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YK 391(458.132), 14/15"

Byphuua METPOBUB

AYBEPOBYHAHW N TYPCKA OBYBA Y XV U MNMOYETKOM
XVI BEKA

0 rypckom KOCTUMY M3 XV U nNpBuX feueHuja XVI Beka
He 3Ha ce MHOro. Hekonmko cayvyBaHuX npumepaka ogehe cyntaHa
M 4naHOBa HHXOBUX MOPOAMLA MpyXa yBME CamMO Y PaCKOLHOCT
ynoTpe6/beHX TKaHWHA W Y KpOj KOWYy/ba W KagTaHa HajBuLler
ApywTBeHor cnoja LapcTtBa.l [lonyHe TuM MaTepujajiHUm CBe-
[JOYaHCTBMMa, Kao W obaBellTewa O HAYMHY OfeBarwa OCTaINX
Kateropmja OCMAHCKOr [pYyLITBa, MOry ce [JOoOUTM WHAWPEKTHUM
nyTeM: MOCPeACTBOM TYPCKUX MUHMjaTypa M NpukKasa Typaka y
€BPOMNCKMM JIMKOBHUM M3BOPMMa, Kao M Yy caonwTewnma ocoba Koje
cy 6opasune y Typckoj y Tom nepuogy. Y jyroc/i0BeHCKMM OKBU-
puMa Ty MOryhHOCT npyXajy, y3 ManobpojHe WKOHOrpagcke mMo-
fjaTke W 3abenewike caBpeMeHWKa, W OHOBPEMEHW AOKYMEHTWU Mo-
XpaweHn y [lybpoBaykoMm apxuy. Y wUMa Ccy GenexeHu, cTuuajem
pasHUX OKOJIHOCTW, W [eNloBM TypcKe ofehe nmopef ocranmx npea-
MeTa TYpPCKe MaTepujanHe KynType, Npou3Boda TYPCKOr 3aHaTCTBa
n pomahe paguHOCTW, a Koje cy [yb6poBYaHM AOHOCHAW Y CBOj
3aBMNYaj.

[yb6poBayke apXMBCKe BECTM O TYPCKOM KOCTUMY BMLUECTPYKO
cy AparoueHe. OHe npeAcTaB/bajy KOHKpeTHe [OKas3e O MpucycTBy
Te BpCTe fob6apa TypCKe MaTepujasiHe KYyNType Yy KacHOCpeLHO0Be-
KOBHOM [ly6pOBHUKY, a PeTpoOBEpP3HO M Ha Teputopujama Cpbuje
n BocHe npe HO wTo he uX AeUHUTMBHO OCBOjUTU OCMaHInje un
HerocpefHO HakoH Tora. OHe, 3aTuM, C/ly)XKe Kao MyTOoKa3 y YTBp-
fuBawy AMHAMUKe KyNTYpHUX M03ajMuua, Koje cy y Toky XVI
BeKa [0Befie [0 M3BECHWX 3Ha4yajHUX MPOMEHa Yy CTPYKTypu Braja-
jyher mogena ogesata y [yOpOBHUKY M Ha HErOBOj TepuTOpUjK,
HapouuTo y ogehn Mmylukapaua. Tako je, Ha npumep, Ay6poBayka

1T. Oz, Turkish Textiles and Velvets, XIV—XV Centuries, Ankara
1950; F. Cagman The Anatolian Civilisations I11, Ottoman Art, Istanbul 1983,
121 (E. 25, E. 26, E. 27), 141 (E. 54), 189 (E. 97), 170 (E. 9, E. 99), 171
(E. 100), (E. 102, E. 103).
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Bnaga y majy 1554. roguHe A03Bonuna fa MyLlkapuu Hoce TYpCKO
ofeno c¢ oprosapajyhum ykpacuma.2 M Haj3aj, Te BecTu cy npu-
NOT yrMo3HaBaky HauyMHa o06/1averba CPeAmnX M HUXUX KaTeropuja
OCMaHcKor apywTsa TokoMm XV un no4yetkom XVI Beka.

Y p[y6bpoBaykMM apxMBCKUM KhbMUrama uma npuanyaH 6poj
3anuca 0 TYpCKUM OfeBHUM npefameTuma. lopef pasHOBPCHUX TKa-
HWHa,3 3abenexeHn cy: xnamuge,4 secteS (ONWTU Ha3UB 3a TOpkY
ogehy), poname,B uyne,7 LynoHW, OAHOCHO KaBaju,8 Kaszauu,9 ry-
teBun,10 kabaHumue, 1l kenewun,2 wybe,13 6yHae, 4 nojaceBn ofa BU-
lesBpcHor wmarepujana, 5 mapame,l0 Kocmaun,I7 kanyrbadve,18 CKy-
thnje,19 TakHjeD n apyre BpcTe MOKpuBana 3a rnaey,2l o6yha, pasHc
BPCTe Keca,2 Koje cy 6une cacTaBHM aeo oaehe, Kao n mapamuue,2B
KOje Cy CynTaH, BEIMKOLOCTOJHULM N 4Y/TaHOBU HUXOBE YXKe Nopo-
Avue 006aBe3HO HOCMAM Yy [eCcHOj pyuu. Ha OoCHOBY TMX Mofaraka,
mMafa MpUINYHO WTYPUX U JIMWEHUX MOTPebHUX objallimbera, MoXe
ce, y3 noMoh Apyrux pacronioXuBux M3Bopa, CTBOPUTM MPUBANKHA
CNNKa O TYPCKOM KocTumy Tokom XV 1 HoyeTKoMm XVI Beka. Me-
hyTUM, HOWTO OWM TakBa PEKOHCTPyKUMja npeAcTaB/bana CTyaujy
BeNMKOr obvmMa, OBOr MyTa je akueHaT CTaB/beH CamMO Ha TYpPCKY
obyhy.

Y ManobpojHum pagoBuma y Kojuma ce y nanuaapHoj gopmu
0CBPTaNno Ha ynoTpeby TYpPCKUX MpeameTa y KacHOCPeLHO0BEKOBHOM

2 Consilium Rogatorum (=Cons. Rog.), 52, fol. 9L

8 B. XaH, ApX1BCKe BECTU O CKOM TekcTwily XV Beka y MpOBHMKy,
360pHNK Myseja NpUMeHEHE YMETHOCTU 17, beorpap 1972—1973, 98.

4 Lamenta de foris (=Lam. de foris) 11, fol. 222.

5 Diversa cancellariae (=Div. canc.) 50, fol. 18I

e Lam. de foris 3, fol. 124

7 Div. canc. 76, fol. 23’.

8 Lam. de foris 17, fol. 250; Testamenta notariae (=Test.) 13, fol. 185’

9 Div. canc. 76, fol. 139

10 Diversa notariae (= Div. not.) 37, fol. 140.

N Lam. de foris 14, fol. 162

2 Lam. de foris 14 fol. 162

B Lam. de foris 17, fol. 203"

X Div. canc. 926, fol. 1

5 Div. not. 26, fol. 23, scandar: uno cingulo turchesco dicto schandar
(Div. canc. 97, fol. 230); . Bacuh, Cpncka Howma y cpearsem Beky, MnacHuK
ETHorpadickor myseja_ 43, Beorpaéq 1979, 37: norpewno npceBefdeH scandar Kao
xaHyap; Lam. de foris 17, fol. 250: centura.

le Div. canc. 76, fol. 140.

17 Lam. de foris 7, fol. 194.

1B Test. 17, fol. 15’

N Lam. de foris 17, fol. 129.

2 Div. not. 53, fol. 19%.

2 Liber de malcficiis 6, fol. 312’ (bireta); Test. 8, fol. 166" tcapellinus),
Lam. de foris 17, fol. 203" (capellus).

2 Test. 8, fol. 259 (scarsella); Div. canc. 49, fol. 48’ (tascha); Lam. dc
foris 11, fol. 34 (bursa); Div. canc. 55, fol. 132 (tichariza); Liber de
maleficiis 5, fol. 190’ (marsupium).

2 Lam. de foris 46, fol. 43.



[y6poByaHn n Typcka obyha y XV u nodyetkom XVI Beka 1

[y6poBHUKY peTKo ce HaBogu obyha.2d Ha o6yhy, yonwTeHO y3eTo,
mano ce obpahana naxwa ¥ y cryaujama o kKoctumy Cpbuje u
bBocHe 13 BpemeHa HHXO0BE HE3aBUCHOCTU WAU MOMY3aBUCHOCTU,S
ynMme je ymaweHa mMoryhHocT yTeBphuBamwa pasfivka v CINYHOCTU Y
nepuoAnma Kaga cy Beh OGWUIM YyOU/bUBU TeLIHW KOHTAKTU M3Mehy
KynTypa ocBajaya W ocBojeHux. [lonasehu of npeTnoctaBke pa
6u casHata O Typckoj obyhwu pator BpemeHa Morfa OuUTKM He
camo MNpwnor Typckoj Koctumorpagpujud seh ga 6u morna gonpu-
HeTU Oysyhum CUCTEMaTCKUM U KOMMNIEKCHUM WCTpaxunsarbuma
obyhe, OLHOCHO HauuHa ogesawa y Cpbun, bocHH U [y6pOBHUKY
y TOM 6YpHOM M WUCTOPMJCKM BP/I0 BAXHOM Mnepuogy, onpegenuna
cam ce 3a Taj feo ofehe. Y 0BOM pajy NpuvMereHe Cy Tpu BpCTe
n3Bopa: [AybpoBayka apxmecka rpaha v nogaunm u3 TYpPCKUX Mu-
caHMX Wu3Bopa, Oenewke EBpon/baHa Koju cy AyXe unm Kpahc
Bpeme 6GopaBunn y 3em/bu OcMaHa, MCNaMCKe MUHWjaType w npu-
Ka3n obyhe y eBpPONCKMM JIMKOBHUM W3BOpUMA.

ManobpojHu 3anucu y Ay6poBavykKUM apXMBCKUM Kk Mrama
yKasyjy pa cy AybpoByaHun y XV u y npsum pgeueHunjama XVI
BeKa nocegosann ABe BpcTe Typcke obyhe. To cy Owne 4ymame u
umnene.

Y [OyO6poBHMKY Cy TypCKe um3Me 6une nos3HaTe Beh y MpBuM
JeueHunjama XV Beka. lNpBM pacnonoxmsm nogartak je ¢ Kpaja
JyHa 1443. roguHe: mehy cekBecTpupaHum cTteapuma Hwukone bor-
fJaHoBuha, 3BaHOr bpycwh, Hanasuo ce u nmap TypCKuxX uymsama.Z/
HeocnopHo je ga je Ta BpcTa Typcke obyhe 6una y ynotpebu n npe
NMOMeHyTe TOfAMHE.

Uusme yoraHTe 03HayaBaHe Cy Yy [LyOpOBaykum [OKYMEHTUMa
CPefHhOBEKOBHUM NATMHCKUM fnekceMoM »stivalisc. OHe Koje cy
ce 06/IMKOM, HaYyMHOM u3paje WM Heuyum ApYrum pasinkosane

2 K. Jupeuek, J. PagoHuh, WcTopuja Cpba Il, Beorpag 1952, 380;
. Boxuh, ﬂ,y6|{)/IOBHI/IK_ n Typc_Kal\Y XIV n XV Beky, Beorpag 1952, 308;
b. Petrovic — M. ProSic-Dvornic, Narodna umetnost Jugoslavije, Ljubljana
1983, 36, nomeHyTe camo um3Me. Y gocaf, jeaMHOM pagy O TYPCKUM, Tj. opu-
jeHTagHum npeameTvma y [y6poBHUKY Yy XVI Beky, KOju je HanucaH Ha
OCHOBY nofaTaka 13 [lybpoBaykor apxuBa, HaMepHO je M30CTaB/beH KOCTUM:
V. Han, Orijentalni predmeti n renesansnom Dubrovniku, Prilozi za orijen-
talnu filologiju VI—VII, Sarajevo 1956, 115—135; . Bacuh, Cprcka HOLITBa,
29, HaBogn XVI Bek Kao nepuoj Kafa Cy [OHW C/ojeBM [ybpoBavkor
[ApyLUTBa YCBOjUNH TYPCKY 06yhy — jemeHuje.

5 K. Jupeyek, J. PagoHuh, mas. geno 11, 242, 244; J. KoBaueBuh, Cpeg-
HOBEKOBHA HOLWMa 6ankaHckux CnoseHa, beorpag 1953, 286—288; 1. Bacuh,
Cpncka Howa, 29, 35; O. KosaueBuh-Kojuh, Mpagcka Haceba CpefrO0BjCKOB-
He 6ocaHcke ap>kase, Capajeso 1978, 314, 318. ) )

M OcTa0 MU je HenpucTynayaH pa,ul: N. Atosoy, Shoes in the Topkapi
Palace Museum, Journal of the Regional Cultural Institut 2, no. 1, Winter
1969, 5—3L

2- Div. canc. 57, fol. 275.
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04 yobuuyajeHux gobujane cy nocebHe oppedHuLE, Kao, Ha npumep,
»,nap ynsama u3 Cpbuje".2B OHe, Nak, Koje Cy [AOHOLUEHE M3 OCMaH-
CKMX 06nacTu HasmBaHe cy ,,Typcke"29 Mehytum, y nocneawnunm
JeueHnjama XV Beka, C ogomahnBarem eneMeHaTa TYPCKe KynType
y Ay6poBHUKY, Noyeo je pa ce ynotpebrbaBa M TYPCKUM HasuB 3a
Ty BpCTYy Ay6oke o6yhe: ,um3me — gizme". Y3 mera je kKaTkajga
nwao v npuges ,Typckn",3 a jaB/bao ce U 6e3 TOr EeTHUYKOr
nokasate/ba.3dl Ha MCTWM HayMH Cy O3HayaBaHe 4M3Me M Yy MNpPBLUN
feueHujama XVI Beka.2

Y Bpeme Kaga ce y [y6poBHUKY cpehy TypcKe u4usme, Yy
rpagy v Ha HeroBoj TepUTOPUjU HOCKNE CY Ce Takohe 4u3Mme, Koje
cy bune Beoma omubeHe My 3anagHoj Esponu Tora go6a.3 Mpema
pacrnosioXnBM apXMBCKMM MNOJaLuMa, HbUX Cy MocefoBane CBE Ka-
Teropuje gy6poBaykor CTaHOBHULLTBA; NMOMUKY ce: naemuhun, 34 ny-
yaHu,d 3aHatnnje,I cnyre, 3 crtaHoBHUUM [pyxa,B Nanaga,P XKy-
ne, )0 a UMann cy WX H CTpaHuM Koju cy 6opasunu y [y6pOBHUKY,
Ty Haspahanu WauW cy Ha HeKu HauyuH 6unH nosesaHu c [y6pos-
HMKom.4L Mo ceemy cyfehu, umM3me cy nMouyene fga ce Hoce TeK
noyetkoM XV Beka — HPBW MOMeH je u3 1422. roguHe.L Y cucre-
MaTCKW npernefjaHnUM CBUM apXMBCKUM cepHjama u3 XIV Beka
HHCaM Haulina Ha MOMeH 4m3ama y nocegy Ay6posyaHa.B

Y Ay6poBHuKy XV Beka 6wuna cy TpM Tuna 4ym3ama: 4m3me
CTaHAapAHUX LAMMeH3Wja, Koje cy 6une Hajuewhe, 3aTuM KpaTke,
OfiHOCHO Mane (pizule),#4 n Bucoke, Tj. Benuke (grande).’ O HUXO-
BOM M3rnefy Hema nogataka, jeAMHO je MO3HATO fAa je yrneaHu u
nmyhHn Hwukwa >XXyprosuh HmMao upseHe yu3me.sH Yusme Te 60je,

3B NcTo; B. Radojkovié, Zapadni uticaji na primenjenti umetnost
Bosne, v: Simpozijum »Srednjovjekovna Bosna i evropska kulturax, Radovi
111, Zenica 1973, 225 . .

2D Div. canc. 57, fol. 275; Lam. de intus 10, fol. 19; Lam. de foris
21, fol. 292°.

8 Div. canc. 89, fol. 3I.

3L Div. canc. 90, fol. 175.

2 Div. canc. 105, fol. 170; 110, fol. 31; 116, fol. I a tergo.

B F. Boucher, Histoire du costume, Paris 1965, 185.

3l Lam. de foris 5 fol. 35; 9 fol. 155

&8 Lam. de foris 7, fol. 30’; 10, fol. 43; 17, fol. 30’; 23, fol. 133.

P Lam. de foris 6, ogBojeH nHcT, 12. IX 1452; 39, fol. 269’; Div. canc.
57, fol. 232.

3 Lam. de foris 5, fol. 41; 15, fol. 10; Div. canc. 69, fol. 108.

B Lam. de foris 14, fol. 156’

3 Lam. de foris 23, fol. 177’

3 Lam. de foris 19, fol. 16.

4 Lam. de foris 11, fol. 24r; 20, fol. 167; 21, fol. 9’ (6opaBuo y Kpe-
wesy); 23, fol. 243",

L Lam. de foris 5 fol. 35: oTeTe 4H3mMe H3 Kyhe ser Paulo de Resti
(Pectnh), KHe3a KoHaBana.

43 Mpeun nomeH unsama y [dybpoBaykom apxHBY je n3 1284. rogunHe, anm
ce ogHoou Ha Bnaxe u3 gy6poBaukor 3aneha. — . UpemowHuk, KaHuena-
pUCKN WM HOoTapcku cnucw, 1278—1301, beorpag 1932, 6p. 359.

4 Lam. de foris 6, ogBojeH nmct, 12. IX 1452,

% Ncto, Lam. de foris 11, fol. 24T.

£ Lam. de foris 23, fol. 133.
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Kao ¥ LpHe, HajBuLWe Cy Ce Hocune y EBpONM y KacHOM Cpearem
BeKy.4 LlpseHe uymM3Me je MmocefoBasio M BUCOKO NJEMCTBO Y cpej-
HOBEeKOBHOj Cpbuju.48 OHe cy, BepoBaTHO, 6une npuxsaheHe H3
BusaHTuje, rge cy Ha [ABOPY HOLUEHe 4uM3Me Mepcujckor Tuna,
MeKe, LPBEHE U Be3eHe, a Koje cy ce 3Bane tzanga, tzaga.4 LipseHa
60ja je cmaTpaHa 3a 60jy apucTokpatuje, Kao, yoctasioMm, u y Wra-
mmjn y XIV n XV Beky,d rge je 6una n cumbon munocpha, sby-
6aBn npema 6/HXHEM, anu U pagocTu.bl

Moxe ce npeTrnocTaBuTVM fa ce Ta Tpu Tuna [Jy6poBayvkux
ynsama y XV BeKy HUCYy y O6UTW pa3nnKoBane 0 um3ama Koje cy
ce Taga Hocune y EBponu, a rae ux je Takohe 6wuno Tpu BpCTe.

1 Kpartke, nake u4u3me, BpcTa [y60KUX uwunena, Be3uBane
Cy Ce MOHeKaj BpMuOM Ha MpeiHweM [fefy W focesane Cy LO WUCMOL
NNCTOBa. HWXW [LpYLITBEHW C/I0jJEBU YBNAYWIM Cy Yy HUX yapare-
-Horaeuue (cn. 1). Tlpeko kKX cy ce 06MYHO obnauusie yYusme WUH
Xy3e, x03e.22 3Basie cy ce brodequin, brosequin, broseken (TepmuH
HejacHor nopekna).3 bune cy HacnegHuue o6yhe cauvyHOr TMna
KOJy cy Hocunm ®purnjum, of Kojux cy je npeysenn pum —
KOTYpHE f0Baua W BULIMX [PYLUITBEHUX CfojeBa, U Pum/baHn —
Kamnaryc, npBobutHo obyha BOjHMKa, a 3aTUM LapeBa, KOH3yna u
ceHaTopa. Taj TMN KpaTKuMx yuamuua 6vo je nosHar v FepmaHuma
n rotnma.>

2. Heuze, housseau, repmaHckor nopekna,®» a ofg IX Beka
BpPCTa BMCOKMX yM3ama C JocTa YBPCTUM hoHOM. OHe MOHEKaf Hucy
nMokpuBane npcre, WTO MywTa fa Ce yrnopeje C KamalHama. [lo-
cesane Cy [0 MONOBWHE INCTOBA WM [0 MOM0OBMHE ByTuHa. HecTane
cy u3 ynotpebe kpajem XV Beka.d

3. Og XIll Beka y ynoTpeby cy yuiie MeKe W fake 4yu3me
KOje cy cesane A0 MOMOBMHE NMCTOBA M MOr/le Cy Ce chajatu ca
cTpaHe.57 3Bane cy ce stivale, estivalia, aestivalis® (cn. 2).

& M. Leloir, Dictionnaire du costume, Paris 1951, s. v. Botte; F
Boucher, HaB. geno, 426, s. v. Botte.

& T11. Bacuh, Cpncka Howma, 35.

4'F. Boucher, HaB. geno, 150, 440, s. v. Zangha; Cr. HoBakoBsuh, Llerap-
-Zlal,zll-lrap-Tsarra-MeCTBe, MNoguwrnua Hukone Yymmnha XXX, Beorpag 1911, 203,

9 R. Levi-Pisetzky, La couleur dans I’habillement italien, Actes du
I'"" Congres intemational d’histoire du costume, Venezia 1958, 158.

8 Ucto, 154, 158.

® F. Boucher, HaB. geno, 427, s. v. Brodequin; 181

8 O. Bloch, W. von Wartburg, Dictionnaire etymologique de la langue
frangaise, Paris 1950, s. v. Brodequin.

5 Ch. Vincent, Histoire de la chaussure — Antiquite, Paris 1880, 45,
52, 53, 121, 148, 302, 360.

% O. Bloch, W. von Wartburg, Dictionnaire, s. v. Houseau.

9 F. Boucher, HaB. geno, 434, s. v. Heuze.

5 WcTo, 210, cn. 399. cn. 406; 214, cn. 411 o )

8 pfcro, 426, s. v. Botte; O. Bloch, W. von Wartburg, Dictionnaire,
s. v. Estival; J. Baxter, Ch. Johnson, Medieval Latin World-List frotn British
and Irish Sourccs, Oxford, London 1934, s. v. Stivale.



14 Byphuua MetpoBuh

Mpema TOMe, npuxBaTajyhm of npee nonosmHe XV Beka
Typcke 4u3me, LyOpoBYaHM Ce HUCY Onpefennan 3a wuma foTtaj
HernosHaT npeameT. OHW Cy 3HaNM 3a YM3Me, UOCWUAN CY WX, anun cy
Te HhUX0BE YM3Me u3rnefane ApPyKYuje Hero Typcke. Ynpaso Yy
ToMe 6u Tpebasno TpaxuTW jesaH oOf pasnora WTO Cy Typcke
ynsme yHete y [ly6poBHMK. TeXra 3a ersoTMkom, na u 3a WCTW-
LakbemM IMYHOCTK, MOrfa je mpu Tome fAa 6yfe BaxKHa.

MocTaB/ba Ce nNuTake Yy 4Yemy je Ouna pasnuka mamehy 3a-
NnafHOeBPONCKNX, KakBe Cy, HajBepoBaTHuje, bune un AybpoBayke,
N Typckux ymsama. lNpema npuyawy beHoB/baHMHa BoBaHMja AHTO-
Huja MeHaBuHa, y Typckoj cy ce kpajem XV u novetkom XVI
BEeKa Hocune [Be BpCTe ym3ama. JefHe je MeHaBMHa Ha3Bao »bor-
zachini« 1 HaBeo pga ce mHOro ynotpeb6rhasajy. Apyru Tun cy 6une
ym3Me, O3HauyeHe Kao »stivale«, ca 3aWwn/bEHUM BPXOM M ca hOHOM
OKOBaHUM rBoxhem, Tj. MOTKOBaHe, Aa 6u 6une uspwhe.D

TepmuH »borzachini«, Koju je MeHaBuMHa ynotpebuo fa 6u
objacHMO ofpeheHy BpCTy nonyay6oke Typcke obyhe, o3HayaBa y
NTaNNjaHCKOM je3WMKYy 4YM3MuLe O NOSIOBUHE Hore, BPCTY AYOOKMX
umnena, M Yy KacHOM cCpeAwemM BekKy je 6M0 uAeHTUYaH ca
brodequin. Apyrum peyuma, Taj TN TYPCKUX 4m3ama 6u Tpebano
CcXBaTUTU Kao Kpahe uumsmuue. KpaTtak wKMXOB onuc fao je Be-
HeumnjaHal Teogopo ChaHAoywMHO, KOju je xuBeo y WcTanbyny
KpajeM XV n novetkom XVI Beka. Y onucy genunja 3abenexuo je
[a HOCe HeKakBe KpaTKe 4mM3mule, HewTo W3Hag nete, ¢ Ayrum
mamy3ama.(d

Y cBevyaHoj nosopum ecHaa npen cyntaHom Mypatom |11,
Koja je npukasaHa Ha MuHujatypama y CypHamu n3 1582. roguHe,
y4yecTBOBa/IM CYy M 4u3Mapu u 06yhapn.@ Y HbWUXOBMM MOKPeTUUM
pagMoHuLama WU3oXeHe Cy ynpaBo Te [Be BpcTe o6yhe: KpaTke
N BUCoKe 4ymame (cn. 3, 4). Kpatke umsme cy 6uie HauukbeHe 0f
MeKe KOXe, BepoBaTHO Of caxTujaHa, W fJoce3ane cy MoOBuLIe
ckoyHor 3rno6a (cn. 1). OHe cy 6une yrnaBHoMm 6e3 notneTuua.

OHOBpEMEHMN €BPOMNCKM XPOHUYApX TYPCKOr HauyuMHa >XXUBOTA
HUCYy 3abenexunn TYpCKU TepMmuH 3a ,borzachini«. Mo cBemy cy-
Jehun, To cy morne 6uTu MecTe, MecTBe y Hallem je3nmky.8B Hauwme,
MecTLMjama cy 03HayeHU m3pahmeauun nomeHyTe nonyayboke obyhe

P G. A Menavina Genovese da Vultri, I cinque libri della legge, reli-
gione ed vita del Turchi et della corte et d’alcune guerre del Gran Turcho,
Venetia 1548, 86.

@ N. Tommaseo, G. Biagi, Dizionario della linqua italiana 1, Torino
1917, s. v. Borzachino.

Th. Spandugnino, Della casa regale de Cantacusini Patritio Constan-
tinopolitano, delle historie, et origine de Principi de Turchi, ordine della
corte, loro rito e costumi. Opera nuovamente stampata, ne fin qui missa
in luce, Venezia 1550, s. p. sub: Li Deli.

& A Inan, Apergn general sur I'histoire economique de I'empire Turc-
Ottoman, Istanbul 1941, pl. LV (Sumame, p. 417).

'3 A Skalji¢, Turcizmi u srpskohrvatskom jeziku, Sarajevo 1965, s. V.
mestve.
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y nosopum ecHaa y nomeHytoj CypHamu. Cem TOra, y nonucy
CTBapu y Cy/nTaHOBOM [BOPY, KOju je HaumweH 1601. roavHe, mehy
pasHOBpPCHOM 06yhoM HaBefeHe cy U MecTe, Koje je C. E. ApceseH
npeseo Kao »bottine a col court«,34 Tj. KpaTKe 4uM3MumLe.

MecTe cy npeBacxofHO 6une obyha Be3aHa 3a 3aTBOPEHMU
npocTop, BPCTE KOXWUX 4apana. Hocuna cy ux o6a nona y csa-
KOLHEBHOM >MBOTY, Yy Kyhu, pagwu, mecungy. Obnauune cy ce
YyjyTpy Ha rofny HOry unu Ha vapane v ckupgane yseye. Kaga ce
M3nasnno Ha ynuuy, MPeKo MecTW Cy Ce Hasnauywuie HeKe Of Bulle
BpCTa uwunena. TOKOM BpemeHa MocCTase Cy TYyPCKO-MYCIMMaHCKa
obyha cBMX [ApYLUTBEHMX CcfojeBa M 3agpXaBajyhu WUCTU HauyuH
n3pajge, a TO 3HauM fa cy ropwu feo, nuue, 1 hoH 6unm og meke
KOXe Koja ce npunuja y3 Horyeb (cn. 3).

Opyrn tmun uymsama — stivale, koje nomuwe MeHaBuHa, Ta-
Kofe cy npukasaHe Ha MuHujatypm y CypHamu (cn. 4), Koja npwu-
Kasyje paguoHuuy umsamapa u obyhapa. OHe cy npunagane BpCTU
BMCOKUX 4M3ama ¥ foce3ane cy Mnpeawum [efioMm 40 KOJeHa WM cy
ra npekpveane.® imane cy NonykKpy>xHo 00/IMKOBaHY FOpwy MBULY
capa, Koja ce Koco cnyLwitana npema MCcToBMUMa Hory n obyxsaTana
X OTMPWIVKe [0 NOMIOBUHe. Hanpef cy Te 4yu3me wmane 6n1aro
MOBMjeH LWWMbaK, NOMyT K/byHAa Ha HalWM onaHuuma, u 6une cy
yrnaBHom paBHe, 6e3 notneTtuua. [Jo Hac cy Aonpne jegHe Takse
4nsme WTO cy npunagane cyntaHy Cenmmy Il (1566—1574), a Koje
ce Hanase y Tonkanum Capaj Mmy3ejy y WcTtaHbyny. WM3paheHe cy
0f, (hMHe KOXXe 60je UMMeTa, a yKpalleHe anauuupaHum pymu n
nasiMeTa MOTMBMMA Of TaMHOLPBEHE KOXe, MNPULIMBEHMM Cpe-
OpPHUM HUTUMA Ha OCHOBY. [10CTaB/bEHE CY PYXUYaeTUM CBUIEHUM
caTeHoM. HepocTajy notnetuue. Bug/bue je manu K/byH. CmaTpa
ce fa cnafajy mehy HajMHuje npumepke TYpCKe BelTWHe YKpa-
Wwasawa KoXe6/ (cn. 5).

Yusme ¢ npoguancaHum ropwuM fesiom capa 6une cy u pa-
HWje nosHate Ha BAMCKOM WCTOKYy; MpuKasaHe cy, Ha Mpumep, Ha
MUHMjaTypu y pykonucy o Bapku n lunwaxy mn3 XIII Beka, Koju
ce npunucyje aHaponckum Cenuyumma.88 KOHTUHYUTET HMXOBOT
nocTojaka MOXe Ce NpaTUTU Ha MEPCUJCKUM U TYPCKUM MUHUja-
Typama n3 XV n XVI Beka,® a Beposatvo je bepTpaHfoH pge na
Bpoknjep kynuo y Jamacky 1432. roguHe TakBe 4u3Me, 3a Koje
je Hanucao fa Cy LUpPBEHe, BUCOKe [0 KONeHa, ,Kao LWTo ce

m C. E. Arseven, Les arts decoratifs turcs, Istanbul 1940, 308.
& R. E. Kogu, Tiirk giyim kufam ve suslenme sozliigu, Ankara 1967,
S. V. Mest.
e M. And, Turkish Miniature Painting, Istanbul 1982, 45 (1568/69).
F. %agman, HaB. geno, 176, E-108. B o .
. Ip8iroglu, S. Eyuboglu, Tiirkei, Friihe Miniaturen, Paris 1961,
18, Taf. i, Il
“ F. Qagman, Z Tanindi, Islam minyatiirleri, Istanbul 1979, tab. 13
(1445/46), 18 (1476), 30 (XV Bek); M. And, HaB. geno. (1434—1540) F. Cagman,
HaB. peno, 142, E-55 (1515).
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Hoce y Toj 3em/bu™. M VcTe TakBe umsMe cy ce Hocune n 'y XVII
Beky.7L TakaB Tun 4u3ama, camo C TMOTMNETULOM, cayyBaH je Yy
MahapcKoj MYLUKOj W XEHCKOj HapOAHOj HOLWHN.72

Uname cy HoOcuAM CBW CNojeBUM TypcKor gpywurrea. 36or no-
Ller cTawa nyTesBa W ynuua, Kao u 6nara, 6une cy BpJo OMUIbEHE,
na cy ux 3uMmu Hocuna n geua. 7’3 'Y 3aBUCHOCTU Of APYLITBEHOr
cTaTyca Bapupane cy 60je KOXe 0f KOoje cy u3pahmBaHe 4u3Mme,
a 3aBMCHO 0f, eKOHOMCKMX MOryhHOCTW, npaB/beHe cy of4 (uHuje
WNN MPOCTUje KOXe, ca yKpacuma unm 6e3 wux. tanmjaHcku nyt-
nMKk Mapko AnToHuje lMuraeta, Koju je 6opaBuo y WctaHbyny
1567. roguHe, 3abenexuo je ga cy 4YM3Me npaB/beHEe 0f KyBaHe U
TBPAE KOXe, Kao W uunene, U ga uUx je O6UN0 LPBEHUX, XKYTUX,
CMBKAacTuMX, a W y pJpyrum 6ojama; LUpHe 4u3Me HUCY HOCUIn.7L
YKO/IMKO Cy 4YuM3Me HOCWUAN NpUnagHuLM OCMAHCKWUX BOjHUX (op-
Malmja, newauyn n KowaHuuu, u ocobe Koje cy mopane ga 6yay
y CTa/IHOM MOKpeTy, Ha NHOH Cy CTaB/baHe rBO3[eHe MOTKOBe Wu
ekcepn.’s lMNMpeactaBy 0 TOMe npyXa jefHa MuHMjaTypa u3 Anbyma
OcBajaya U3 XV Beka, Ha KO0joj je nmpukasaH norop Homaga.® bat
KOpaka BOjHMKA C MNOTKOBaHMM 4u3Mama C/IMKOBUTO je onucao
AypcyH-6er rosopehn o 6op6ama 3a CmegepeBo 1458. ropauvHe:
»,0f Nyne BOjHUYKe 06yhe HeBepHUUMMA Cy YLK 3arnyxHynu".77
Te uym3me cy vmane nNOBUWjeH 3allN/beH BPX.

O6yha ¢ NoBMjeHUM 3alW/bEHMM BpPXOM 6una je CTapo Kyn-
TYPHO [006p0 XuTe/ba NAaHUHCKMX o6nactu lMpegkwe Asnje — y
jeoHoMm rpoby y AsepbejuaHy, Koju notnye uz XIH—XII Beka npe
H.e., HafeH je mogaen obyhe ¢ kK/byHOM (cn. 6). CenuabeHum CTpy-
jama oHa je gonpna y MpaHCKO-UHAMJCKY 06/1acT U fa/be Yy jyXHY
EBpony u Wtanujy.®B TakBa BpcTa 06yhe nocrtana je usrnega, no-
nynapHa y Wctanbyny Tek Kpajem XV Beka W y MpBUMM [Jele-
Hujama XVI Beka. lNopep caonwTewa MeHaBMHA, O HEHOj YNOTPeoU
CBEA0YN M NPUKa3 ymM3ama C MOBUjEHUM LUW/BKOM Ha jefHO] MWHK-
jatypu u3 1515. roguHe, ,MaHTUK n Tamp u3 Artapa”, kKoja ce
yyBa y Oubnunoteun Tonkanu Capaj Myseja y WctaHbyny.®

O6yhy c K/byHOM naHcupane cy y WctaHbyny mnahe 3aHaT-
Nvje, KOju cy npeacTaB/bain KOHKYPeHUUjy CcTapum Majctopuma

D B. de la Brokijer, MNyTosae npeko mopa, beorpag 1950, 41

7 C. E. Arseven, HaB. feno, 315, Fig. 703.

2 A Gaborjan, Maeyar nepviseletek (Ungarische Volkstrachten),
1NO%pr1af12| firtesito LVIII, Budapest 1976, 104—106, 110, 112, 115 117, cn.

B R. E. Ko™u, HaB. geno, s. v. gizme.

74 P. Matkovié¢, Putopis Marka Antuna Pigafette u Carigrad, Starine
JAZU XXII, Zagreb 1890, 128.

B G. A Menavina, HaB. geno, 86.

0 M. $. Ip8irouglu, S. Eyuboglu, HaB. geno, Taf. VII.

77 I. Enesosuh, TZpCKVI n3Bopn 3a ucTopujy Jyrocnasuje, bpatcTBo
XXVI, beorpag 1932, 1 104.

®B F. Boucher, HaB. geno, 57, cn. 15 59, cn. 77, 63, cn. 82, 83, 116, 117.

‘P F. Cagman, HaB. geno, 142, E-55.
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ncre crtpyke. OmaHuyapckum ecHad MX je anTy>Xwuo BracTMma Aa
Hapog BOZEe NYTEM Kayunepctsa M TpaXxuo fa ce TUM Yu3mapuma
M uunenapuma 3atBope pagwe.8 MehfyTrM, TakBW 3aXTeBU HUCY
ypoaunu naofom v MogHa obyha C K/byHOM ce CBe BULLE HOCWNA,
maga je 6una BpPnO CKynmna.

Ha ocHoBy cagp)aja pacrnonoXusux peneBaHTHUX [Oy6po-
Ba4YKUX [OKyMeHaTa [03BO/bEHO je MpeTrnocTaBuTu fa cy oba Tuna
TYPCKUX 4m3amMa 6una nosHata y [y6poBHUKY TOokoM XV u no-
yetkom XVI Beka. Y HajseheM 0pOjy apXMBCKMX 3anmca 4m3ame
Cy HaBoheHe 06e3 MKaKBMX OMuca, camMo cy HabpajaHe mehy ykpa-
[OEHUM, CeKBECTpPUpPaHVM, 3a/ioXenuM, nonucaHum crteapuma [y-
bposuyaHa.8l Cnefyjyhmn gy6poBauky npakcy fa y3 huma nosHate
npegmMeTe HUCY AaBaHa fdeTa/bHuWja ob6jallkberwa, moryhe je fga cy
ce NMOMEHMN TYPCKUX ym3ama 6e3 onvca OLHOCUIN Ha KpaTKe 4un3me,
3a Koje je MeHaBMHa Hanucao fa Cy ce MHOro Hocune y Typckoj.8
[o wux cy, 36or tora, AyébpoByaHu MorauM nako gohu nNpuankom
b6opaBKa Ha TYpPCKOj TepuTOpuju, a OHe cy WX Morje nofcehatu
Ha HuxoBe stivale pizule, Ha Koje cy OWMAM HaBMKAW. Ynpaso
mehy cTBapuma Mwunowa [lparomaHa, npesogmoua 3a TYPCKU je-
31K, Koje cy nonucaHe 1519. roamHe, Hanasuna cy ce Tpu napa
»bolzachini turchesci« 1 gBa HoBa napa »bolzechene turcha«.8

[y6poBuaHuMa cy Oune Mo3HaTe U BUOOKe TYPCKe u4u3Me.
N3 pagwe MapTtuHa BosaHuja fge Puka ykpageH je 6uo 1447
roguvHe ,jefaH nap umsama, UpBEHUX, TYpPCKMX, Ao 6yTuHa (usque
ad cossam)".8 Taj 3acaj jeAWHM pacnofiokXuMBuM MOMEH Y Bpe-
MEHCKOM pacrnoHy Of CKOpO jeflHOI Beka cyrepucao 06U fa TakBe
YH3ME HUCY ofrosapase yKycy u notpe6ama [dy6poByaHa.

Mopes uM3ama HaMeweHUX MyLlKapuuma, y nocnefwbum ro-
AnHama XV Beka NOMUKY Ce U TYPCKe >KEeHCKe 4u3me. Yetupu
TakBa napa, y3 Kp3Ho Bugpe v 20 Knynyagmn 3natHe Xule, 3a10Xno
je 6uo 1495. roguHe ussecHM Hwukona Pagowuh, mopHap.& O us-
rnegy TUX Ym3ama MOHELWITO Ce casHaje U3 npuya EBpons/baHa Koju
Cy y TO Bpeme 6opasunu y TypcKOj M 3anucusany LwwTowTa M
0 06yhm >xeHa.8B HbuxosBum npukasm ce Mory Hahu y nCnamCcKum
MUHMjaTypama u3 TOr nepuoja, a /IMKOBHA MHpopMauuja 0 wuma
Hanasn ce n y pgeny ®enukca [lMNetaHumha Historia Turcica. Ha
thonnjy 32vTor Kofekca npukasaH je cyntaH bajasut Il y cegehem
nonoxajy, LOK My >XeHe NnpuHoce jena. Ha Horama >KeHe Koja ce
Hanasu y [Jpyrom nnaHy Buie ce uM3Me Koje npunagajy Tuny

& X. VMHanymk, OCMaHCKO LapcTBO — KnacuyHo foba, 1300—1600, Beo-
rpag 1974, 225.

8L Div. canc. 57, fol. 275; 89, fol. 31; 105, fol. 151°, 170’; 110, fol. 31;
116, fol. 1’ a tergo; Lam. de foris 21, fol. 292’

& G. A Menavina, HaB. geno, 86.

&8 Div. canc. 108, fol. 18’, 19 a tergo.

& Lam. de intus 10, fol. 19.

& Div. canc. 90, fol. 175.

8 M. Luigi Bassano da Zara, | costumi et i modi particulari de
la vita de Turchi, 1545, 6, 7.
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MECTW, anM Cy HEeWwTO BULLIE HEro MyLIKe Kpatke 4u3me.§7 Taksy
06yhy of MeKe KOXe, C Bpf0 TaHKMM hoHOM K 6e3 noTneTuua
BMAeo je XaHc [OepHwsam 1553. roguHe y T110BAMBY Ha Horama
OHJaW KX feBojaka.B

Ta jeanHa BeCT O TYPCKMM >XEHCKUM 4mM3mama ykasusana ou
Jla TakBa BpCTa CTpaHe 0byhe HMje Mauwina Ha oa3ve mehy [y6pos-
Kutbama. OHe YOrnLTe HWUCY HOCU/Ie 4M3Me, Ma, Npema TOMe, Hucy
NMpuXBaTU/ie HNU TO YHETO TYPCKO KY/NTYpHO [06po.

3HeT oCBPTM Ha TUMOBE TYPCKUX Ym3ama KOje Cy YHOLUeHe
y Ay6poBHMK y Toky XV u y npeumMm pgeueHujama XVI Beka yka-
3uBanu 6M fa je nNpu ocTBapuBakwy Mno3ajMuua 6una 3acTyn/beHa
CeNleKTUBHOCT Kao npea (hasa y Ja/bUM, TelWHUM KOHTaKTuMa
AaybpoBayuke ¢ TypcKoM KynTypoM. OHa ce MaHM(ecToBana Ha Tpu
HaunHa:

a) npuxeaTake: KpaTke MyLUKe 4u3me cy yepuwheHe Yy WH-
BeHTap ogehe oapeheHux cnojeBa Ay6poBaykor ApyliTea jep cy
Ofrosapane HaBMKama, HayuHy XuBoTa M obnayerwa oppeheHor
Kpyra /byau, yrnaBHoM Tprosaua;

0) HHOW(EPEHTHOCT: BUCOKE MYLUKe 4yu3Mme cy YyHeTe y [y-
OpOBHUK, NOCefOBa0 WX je CTpaHal, Speciarius, HacTaweH Yy OBOM
rpagy. Wnuja Hukonuh n3 Xyne vmao je y yacy CMpPTM Yy CBOjOj
Kyhn dak 57 napu uymzama.® MehyTum, OHe HucCy 6Gune NOTNYHO
npuxsaheHe, Beh cy ce Hocune caM0 OHAa Kafja Ccy oOjrosapase
notpebama [ybposyaHa. Mnak, HUCYy cmeTane Bnagajyhem cuctemy
ofleBatba, 6une cy ¢opma BaH cucTeMa Koja je morna ga 6yge wu
noxesbHa. Bucoke 4n3Me cy yKpajeHe U3 pafte speciariusa, jep je
N3BECHW MNOjeAuHaL, >eneo ga UX nocegyje;

B) 040unjare: XXEHCKe 4YM3Me Ccy YHeTe y rpag, anm Hucy bune
npuxsaheHe. CmeTane cy jep HWUcy oprosapane Bnagajyhem Kko-
[eKCy cTuna XusoTa W ofeBara [yO6poBKuMtba.

Typcke 4u3Me cy fJoHoweHe y [y6pOBHWK WM TamMo MNpuxsa-
TaHe, YOMWTe Y3eTO, Y 3HAaTHO MakO0j Mepu Hero wrTo 6u ce
MOr/10 OYeKMBaTU C 063MPOM Ha Yecre KOHTakTe C HoOcUouMMma
rypcke Kyntype, C jefHe CTpaHe, U Ha OMNWTY TeXHY Y eBPOncKoj
MOAM TOora BpeMeHa fa Ce MNocedyjy WM nofpaxasajy [efl0Bu
TYPCKOr KoCTuMa, ¢ fgpyre cTtpaHe.9 OHe Hucy OWUTHO yTuuane
Ha MpoMeHe Yy MpasLy KyNTYpHUX MHOBauumja y obyhu [y6poByaHa
y XV u nouvetkom XVI Beka. OApyrum peumma, y [yO6pOBHUKY je
BpeAHOBatbe Te BPCTe 06yhe jowl 6MN0 6GAMXKE €EBPOMCKUM HEro
TYPCKUM KpUTEpMjymMUMa MOTPEeBHOr U MOXKEesbHOT.

& F. Cagman, Z Tanindi, HaB. pgeno, cn. 15; D. Kniewald, Feliks
Petanci¢ i njegova dela, Beorpag 1961, cn. 5.

8 M. BnajuHau, W3 nvTonuca XaHca [JepHwBama (1553—55. rod.),
BpatrctBo XXI, bBeorpag 1927, 93: ,,...HeKe WMajy BYHeHe u4apare, Heke
TYPCKe KOXHe uyapane...* ,,MecT* y caBpeMeHOM TYpPCKOM je3uMKYy 3HauH
,,KOXKHa yYapana'.

® Div. canc. 105, fol. 170

gl F. Boucher, HaB. geno, 212.
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HacynpoT TypckuM 4u3Mama, KOje Ce HUCy cacBWM OfoMa-
hune y AybpoBauykoj cpeavHW, TYpCcKe LuuMnene, Koje cy Takohe
3abenexeHe y AybpoBaykKMM apXMBCKMM KhWrama, owune cy y
3HaTHO Behoj ynoTpebu. OHe ce jaB/bajy o4 Apyre nonosuHe XV
Beka, ynpaso Yy Bpeme Kafja Cy 4Yewhu u MOMeHW O APYrum [e-
nosuma Typcke ofehe, a y UHTEpPaKUMju C 0XWMB/baBabeM 3aumHTe-
pecoBaHOCTM [lybpoBYaHa 3a TProBayko MOCNOBawe C ,,TYPCKHM
KpajeBuMa", Kako cy O3HayaBaHe 3ay3eTe 6GasikaHCKe 06nacTu.

Nako cy pacnonoxkvuee BeCTU O TYpPCKUM Lunenama y nocegy
[y6poByaHa Bpno ManobpojHe, MMa UX CamO HEKONWKO, ABa Mo-
faTKa CBefoye O HWXOBOM YCBajawy, OLHOCHO O YyBplwhuBamwy
y MHBEHTap o6yhe Kojy Cy HOCWAW >XWUTe/bW rpaga W HErosor mno-
Apy4ja.

MpBa BecT 0 TypCKUM UMMnenama je u npea TakBa BecT. OHa
Ce Hajasu y nonucy CTeBapu Haj3HauvajHujer KartasioHCKOr Tprosua
N aparoHCKor BuuekoHsyna y AybpoBHuky Johannesa Sparteriusa,q
Koju je cactaB/beH 1470. roguHe: »1° paro di scarpi alla turche-
scha«® — nap uyunena nonyt TYpPCKMX — a yKasyje Ha TO fAa cy
TypCcKe uunene y 1o Bpeme Beh Oune nosHare y [y6poBHUKY, YuM
ce nspahmeana namMTka obyha no moaeny TYpPCKMX Lunena.

Opyra BecT je jow BaxHuja. Y ofgnyum Benukor Beha o
nocnosawy obyhapa v o0 ueHama obyhe, koja je usgata 1492. ro-
Avvie, HaBedeHe cy, rmopej Apyrux Tunosa uunena, u »le pasmage
magiore da homo«®B — Behe mywke nawmare. lMawmare cy 6une
[00po no3HaTa Typcka nauTka obyha. Hbux cy Hocuna oba nona
M CBW C/OjeBU TYPCKOr ApYyLITBa, Kao M BOjHUUN.H TMpema [Mura-
heTunjy, nspahneaHe cy of KyBaHe TBpAe KoOxe,% a HapouuTo cy
MHOr0O npaB/beHe Off caxTujaHa, Yy4ukeHe U ypeheHe KO3je KOxe.
Mpema BpPCTU AenaTtHOCTM W APYLUTBEHOM CTaTyCy BJflaCHMKa MaLl-
mara, ogpehuBaHa je 60ja HUX0BE KOXe. BWUno mx je XyTux, up-
BEHMX, LpHMX. [opwM Aeo nawmara, nuue, 6uo je pocta Ay6okKo
OTBOPEH, MMane cy, 3atum, Tyn BpX, hoH je 6o NpuanyHo febeo
n yBek 6e3 notkosuua n ekcepa. B

Malwmare Ccy 4YeCTO MpuKasMBaHe Ha TYPCKUM U MEPCUjCKUM
MUHMjaTypama Te Ce Ha OCHOBY TUX W3BOpa Ca3Haje fa je HbMWX0B
0TBOP C N1ua morao 6uTn y 06/1MKYy Be/MKe 3arpaje uam okpyrao.9

7 7391 M. Cnpemuh, [y6poBHUK W AparoHun, 1442—1495 bBeorpag 1971,

@ Div. not. 54, fol. 4.

‘s Cons. Maius 16, fol. 51; Wcto, y: Liber Croceus, fol. 101: Providi-
mentum super laboreriis et solutionibus caligariorum.

9 R E. Koyn, HaB. geno, s. v. Ba$mak.

% P. Matkovic¢, HaB. fgeno, 128.

P R E. Koyw, HaB. geno, s. v. Ba$mak.

F Ynop. F."Qagman, Z Tanindi, HaB. geno, cn. 28, 29.
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Y Tonkanu Capaj My3ejy y VcTaHOyny noxpakweHo je Bulle napwu
ABopckmx nawmara uz XVI n XVII Beka, Koje cy make WUAN BULle
PacKOLWHO yKpalleHe YTUCHYTUM WAW 31aTHUM HUTMMa W3BE3eHUM
MOTMBMMA W3 TYPCKOr OpHameHTanHor peneptoapa.8 Hacynpot
rm3gaBocTM TYPCKMX nawimara, oHe pafeHe y [yOpoBHUKY 6une
Cy jefHocTaBHe, 6e3 yKkpaca, 04 ()MHO Y4UMeHe KOXe, KopAoBaHa,
nnu ofi oBYje. 3aBUCHO Off BPCTE MaTepujana, AeHa je Bapupana
H3Melly 7 n 6 rpowa no napy, a 3aBucuna je v of BeNnNyuHe
nawmara."

Bect ga cy ce nawmare npasune y [ybpoBHUKY 3HauajHa je
n3 gsa pasnora. lpBo , y AOKYMEHTY Mawimare HWUCY O3HauyeHe
Kao Typcka o6yha, WTO ce MOXe MNpoTyMauuMTu Tako fAa Cy OHe
Beh ©Oune cacBum npuxeaheHe y [yOpOBHWKY W YBpPLUTEHE Y
Bnagajyhm wHBeHTap MmaTepujanHe Kyntype. Oa 6u ce TOo ocTBa-
puno, ga nosajMuua M3 cTpaHe KYNTYypcC MnocTaHe pe3ngeHumnjanHo
KYNTYpPHO A06po, noTpebHO je aa mpohe AyXXu BPEMEHCKU Nepuop.
W13 Tora 6w cnegmno, Kao apyro, ga cy AybpoBuyaHu jow y Apyroj
nonosmHn XV Beka MManuM NpaBo fa Hoce Typcky o6yhy, jep je
nowerwe nawmara 6wno 3abpawbeno MEeMYC/MMaHCKOM XuB/by.10
CauvyBaHa [j03BONa fybpoBayke Bfaje fa MyLIKapuu y rpagy v Ha
HEroBoM MoApy4jy Mory HocuTtu Typeky ogehy HoTuuye Tek u3 1554.
rogvHe, kako je Beh HaeefeHo,10l fOK je npBO A0 cafa MO3HATO
TaKkBO TYPCKO 3BaHMYHO 0fobpewe TekK M3 1588. roguHe,lMvaga ce
y je4HOM 3aWTUTHOM nucMmy 3a pAy6posaykor pfparomaHa Bwuh-
YyeHua m3 1628. rogMHe HaBoAM fAa je NpaBO jaXxaka KOwa W HO-
liewa MYyCAMMaHCKOr oJena W OpyXja ,AaBHallikKk o06uyaj". 18

Y penesaHTHOj opnyun Benukor Beha HasegeHe cy camo
MyLUKe Mawmare, WwTo 6K 3Hauuno ga [AybpoBKuMke HUCY HOCWNe
TakBy BPCTY Typcke o6yhe. )KeHCKe mawimare ce nomuky Tek 1566.
roguHe, n 1o mefly cteapuma Biagio Bisio, gybpoBaukor Tprosua
y JegpeHy. 10l NHave, >XeHCKe nawimare cy yMecTo caxTujaHa mmasne
nocTaBy Of artnaca, cjajHe CBU/eHe TKaHWHe, U many notnetuuy.lH
MeHaBune je 3anucao fa cy fiene, NauTKe U flake XXeHCKe uunene
6une of BuwebOjHe KOXe, Be3seHe 3narom »alla damaschina«, a
nmane cy u ,Xun.age Apyrux spynkoctun". 16

&8 C. E. Arseven, nas geno, 313-fig. 703, 314-fig. 704, 315-fig. 705.
P Cons. Maius 16, fol. 51.
M R. E. Ko?u, HaB. geno, s. v. BaS8mak.
1 Cons. Rog. 52, fol. 91.
1D Bojanic’,_Mustai Celebija_ pisar Carskog_ divana i dubrovacke
Icnjige divanskog arhiva, Prilozi za orijentalnu filologiju XXI11—XXLW/1972—
73, Sarajevo 1976, 69.
B O. BojaHuh, CynTaHCKa aKkTa u3gaTa Ha 3axTes ﬂ,g/6poaaqke pe-
ny6nvke od 1627. do 1647. rquHe éﬂ,y6goaaqkm fedhTep 6p. 3), Miscellanea,
ewosnTa ipaha X, Beorpag 1982, op. 36.
1 Div. canc. 153, fol. 19
b R. E. Koyu, Has. geno, s. v. Ba?mak.
1B G. A Menavina, Has. geno, 86
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Mpema pacnosioXnsrMmM LyO6poBayKNUM LOKYMEHTUMA npoun3nasu
fja cy nawmare y gpyroj nonosuHm XV vy nNpBuMM feleHunjama
XVI Beka yrnaBHoMm nocegosann [Oy6poBYaHn KOju cy OWIM Ha-
CTaweHn y AybpoBaykuM KOJIOHMjama Ha bankaHy, wvnu yonuwre
ocobe Koje cy uMMmane 6nuxe KOHTakTe ¢ Typuuma. Tako cy, Ha
npumMep, nawmare vmanu gyéposauku Tprosuu y Hosom [Masapy,107
Cogmjn, 1B kao n Munow pparomaH.1® Ha ocHOBY TOora ce Moxe
NPeTnocTaBuT fa Cy WX MPBEHCTBEHO Hocuau [y6poByYaHU KOju
CYy Ce Kperanu 6anKaHCKMM MpOCTOpMMa, a HUX je 610 3HaTaH 6poj.
OTyna je cCxBaT/bMBO LITO ce y oApeaow wui 1492, roavHe HaBoje
caMO MyLUKe nalimare, U LUro cy oue O6use yBpLUTeHe Y yobuuajeHy
Ly6poBauky o06yhy, a TO ce MoOpasio 3acHMBaTU Ha O0J06pewy
rYpcKuX BnacTu, Kao LWTO je Beh HaBeAeHo, Aa TakBa 06yha no-
CTaHe ¥ gy6poBauyka.

Osa npeTnocTaBka MoBfayn 3a co60M W Apyry MNpeTnocTaBKy.
Haume, y nawmarama ce Huje HuUKaga ynasumno y kyhy. OHe cy ce
nako o6bnaunne n ckugane, 0 a 10 je 6KMN0 NOTPeOGHO C 063MPOM Ha
TO fa Cy eHTepujepu TypcKux Kyha 6uam 3acTpTu Tenucuma v pas-
HOOOjHMM acypama, Kako caonwiTtaBa AHToaH XXedpoa,lll a y ckna-
Ly c obuuajem pa ce cnaBa Ha 3em/bM M 06edyje 3a HUCKUM
TpresamMa WM Cca TeKCTWIMja NPOCTPTUX Mo 3em/bM. [lMowTo cy
[ybpoByaHn Koju cy Xusenn y Ay6poBaykKMM KO/MOHWjaMa Ha
BankaHy Hocuiu nawmare, T0 61U MOrN0 3HA4YUTW [a Cy U OHU Npu-
XBaTUAN cneunguyaH OpujeHTaNHU CTU KYNType cTaHoBawa. [py-
MMM peyrMa, MOXe Ce MPeTnocTaBuTW Aa je T3B. KyNnTypa HUCKOT
XOpW30HTa 6una Beh npucyTtHa u y rpagosuma EBponcke Typcke
Kpajem XV Beka. ToMe y nNpusor rosopu nofarak Koju je octaBuo
OepHwBam, aa je y MNnosgmBy 1553. roguvHe Buhao [eBOjKe Yy Up-
BEHVMM TYypCKMM nawmarama.l2

Y TecTaMeHTy cBenrrennka AHTOHWja Byk4ymha, 3BaHOr »Pra-
saz«, Koju je ympo 1490. roguHe y CKonsby, HaBefleHO je fa je Mmao
»... et doi para de scapini turcheschi depenti«113 — n gBa napa
BE3eHUX TYPCKMX CKanuHa. o nojmom escappins y ®paHLyCKOj,
chapines y LnaHuju, scapini y BeHeunju nogpasymesane cy ce
nake uunene 6e3 notnetuua. OHe cy 6une nosHate jow y XII
BEKY ¥ Taja Cy paheHe 0f CKynoueHWX TKaHWHa. Y HapegHuMm
BEKOBMMaA TMpaB/beHe Cy W Of KOXe, a ropwun aeo je 006MYHO
6vo ¢ npopesumalld (cn. 7). TakBa obyha je 6una no3HaTa U

¥ Div. canc. 105, fol. 15I.

e Test. 32, fol. 39

0 }I:I))iv.ccanc. 1%8, I5foI. 19 a ttsl(':go6 ) o
. Camapuvh, Beorpag u vja y cnmcuma aHLYCKMX caBpeme-

HUKa, XVI—XVlel'I;EK, Beorgaﬁ' 1961,p289l. y pantly P

VcTo, 535.

11 M. BnajuHau, HaB. geno, 93.

113 Test. 26, fol. 135.

1 F. Boucher, HaB. geno, s. v. Escappins.



22 Byphuua MeTtposnh

Oy6poBuyaHnma, 15 maga Huje 6una yBplITEHA Y yobu4yajeHu Tuvn
uunena y [y6bpoBHuKy. Ha3upe ce Ha Horama cB. Jypja Ha Jlo-
nygckom Tpuntuxy obyhapa Bbypha Boxupapesuha, Koju je Ha-
cnukao Hwukona boxupapesuh ¢ nomohHuymma 1513. rogmHe. 116

Typcke uunene Koje je nocefosao AOH AHTOHuWje Bykuuh 6une
cy BeseHe,1I7 a MowTo je 3a HWUX YNOoTpeb/beH TepMUH »scapini,
a He »scarpe«, morfie 6u ce 03Ha4YMTWU Kao nawimare, O4HOCHO jeme-
Huje. Kpoj nawmara v jemeHuja je 6MO0 WUCTWU, ann je TopwU [eo
jeMeHunja 610 BLIMEe AEKONTUpaH, Tako fa Cy Ce BMAENU paspesu
Mehy npctuma Ha Horama. Cem ToOra, jeMeHuWje HWUCY wumane TBPA
ny6 kao nawmare, Beh Mek, Te cy ce Morfie no notpeéwu notne-
™K, 118 Tako Aa Cy Ce npeTsBapase y HeKy BPCTY wvawmnx Hanpep
3aTBOpPEHMX KyhHuX nanyya (cn. 7).

Mojeguun [ybpoByaHu Ccy nocefosanvt U LpYru TUM TYPCKUX
umnena, Koje cy y Ay6poBaykKHM [OKYMEHTUMa O3HayaBaHe Kao
»scarpe turchesche«19 — T1ypcke uunene. Te uwnene, Koje je
AHTOaH XXedpoa 03Ha4YMO Kao »papouch« — nanyd, y3 objallbere
Ja ux Typuu Hoce y nom>y M 3afpXasajy Ha Horama ,,Kao MH
Hawe",10 6une cy 3aTBopeHe Ay6OKe uunene Koje Cy LWTUTWNE
Hore off MpaluHe M KaMewa, Kako je caonwTtno MeHaBuHa. 12

Y MOKPeTHOj paavoHMUM 4mM3Mapa M obyhapa y CBeyaHoj
nosopun npeg cyntaHom Mypatom Il roguHe 1582, a Koja je
npukKasaHa Ha MHHHjatypu y CypHamu, BMAM Ce Taj Tun uunena
(cn. 4). OHe cy pocesane MoBULWIE CKOYHOr 3rnoba v morne cy
nmaTu nocyspaheH ropwu [eo, Tako fa Ce BuAena rnocrasa Apyre
60je. bune cy 6e3 noTneTMya UaM ¢ NOTNETULOM. Y HapeaHWM CTO-
nehuma nog nojmom ,,nanyy” (Typ. pabug) o6uyHO ce nogpasyme-
Bana obyha pasHMX KpojeBa M Ha3MBa, Kao jeMeHwuje, Kouaype,
(hunape, Tepnyke HTA.12 Y BpeMeHy KOje Hac MHTepecyje nocTojano
je, mehyTum, mare TMnoBa 06yhe, Kako crnean U3 npukasa obyhe Ha
OHOBpPEMEHVUM TYPCKUM W MEPCUjCKUM MUHMjaTypama. TO nNoTBp-
hyje 1 nonuc obyhe y cynTtaHOBOM ABOPY, HauumweH 1601. roguue,
rae ce of nauTke obyhe nomMuiby: MyLIKe nmawimare, manyy v nanyy
3a cnywkuwe.183

Tun umnene nanyy 6mo je ofgomaheH u y eBponckoj Typckoj,
Kako cneiu v3 TYPCKUX MNOMUCHMX fdedTepa y Kojuma je ynwucaH

¢ 15 Test. 32, fol. 39’; Div. not. 114, fol. 10; Div. canc. 145, fol. 55’
a tergo.
16 B. Bbypuh, [lybpoBayka ciukapcka LiKona, beorpag 1963, 61, 62.
17 OGjalrbere TepMuHa ,,BeseH — depenti** gato je y: b. Metposuh,
Kocwla82, 360pHMK My3eja npuMereHe YMeTHOCTH 16—17. beorpag 1972—

18 R. E. Koywn, HaB. geno, s. v. Ba?mak.
19 Div. canc. 116, fol. I a tergo.

IMP. Camapyumh, HaB. geno, .

L G. A Menavina, HaB. feno, 86.

2 R. E. Koywu, HaB. geno, s. v. Pabug.
3 C. E. Arseven, HaB. geno, 308.
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BefiMkyu 6poj nanyumja y rpagosuma Cpbuje, boeHe, MakegoHuje.
Anun, Taj TMn o6yhe, mM3rnega, HUCY NOTMNYHO Npuxsatunm [y6pos-
yaHu. CyBuLle je Mano nomeHa ja 6u ce MOrno CyrnpoTHO YTBPAUTH.
BepoBaTHO, TakBe uunene MM Hucy ogrosapane. Tek kpajem XVI
Beka, mehy cTeBapuma nokojHor WMeaHa [Aparuwinha Hanasuna cy
ce n »dua paro di papuccie«12 — aBa napa narnyu.

Y BpeMe Kaja Cy nojeanHun [ybpoBYaHM uManum TYpCKe uUun-
rrene, BehMHa CTaHOBHMKA je, MMak, HOCMNa CBOje yobuuyajeHe Tu-
nose obyhe, Koju ce y 6UTU HWUCY pasNMKOBaNU Of €BPOMCKUX W3
NnosHor cpefker Beka. Y ofpefou Benukor Beha 0 fgenaTtHocTu
obyhapa n3 1492. roguMHa HaBefleHe Cy nopef nawimara U cnefehe
BpcTe 06yhe:

— calze, Ha Koje cy obyhapu cTaB/banu hoH W MOTNETULE;
— pianelle myLike

— MyLKe uunene (scarpe)

— JlaKe >XeHCKe uunene

— zoccole nnn pianelle xeHcke

— uunene ce/baHKM W CNyXaBKu.1B

Calze, kanue, 6une cy BpcTa 4yapana-Horaeuua, na cy MnoHekas
n3jegHayaBaHe C 6eHeBpeummMall, noce6bHOM BPCTOM  YaKLUMPA.
O6u4yHO cy 6une of CykHa, LpHor, 6enor, njaeor, LPBEHOr 3efe-
Hor.la7 Ha kanue ce ctaB/bao hoH, a Morne cy 6uTtu ca nornetuuama
nnn 6e3 wux.18 To cy 6unu calcei solati,1® calce solade.13 Cno-
BEHCKM TepMuH 3a Taj hoH 6uo je ,notnnara™.l3

Kanuama cy 6une cpopgHe calige, kanure, Te cy NoHeKag u us-
jepHavaBaHe.1® OHe cy, Takohe, m3pahuBaHe 0f MPOCTUjUX BYHe-
HUX TKaHWHa, pehe MHMjUX, @ BUNO UX je UPHUX, Bennx, LpBEHUX,
nnaeux, 3eneHnx, Mpknx.18 Ha kanure ce Takohe cTaB/bao hoH; TO
cy 6une calige solate.1 Cem pyraukux Kanura, noctojane cy u
Kpahe, Koje cy gocesane o KofeHa.ld

Kanue n kanure cy m3pahuBanu kpojauw,1H a obyhapu cy
cTaB/baiv hoH of japehe wnau oB4je Koxe.1¥ BOH ce morao npuBe-

12 Div. canc. 187, fol. 216.

15 Cons. Maius 16, fol. 50-51

1B Div. not. 114, fol. I" a tergo.

70 oBoj BpcTM 06yhe MMa Beoma MHOro nojataka Yy ,q 6poBaYKNM
apXMBCKUM Kiourama. Y rnopehewy ¢ ocTamMm nojauuMa o obyhu, cregm
ja cy Kanue 6wune HaiBaCI'IpOCTpaI-beHI/Ija BpcTa obyhe.

1B Cons. Maius fol

19 Ynop. Div. canc. 45, fol. 134’; 63, fol. 213"

1 Test. 21, fol. 66°.

7L Lam. de foris 5, fol. 35.

12 Lam. de foris 6, fol. 144’

IBW o Kanvrama umMa BeOMa MHOr0 MomMeHa y AybpoBaykuMM [OOKy-
MEHTUMA, |/|3rne,qa N BMLUE HEro O Ka/uawma.

Lam. de foris 7, fol. 156’; 11, fol. 24I; 14, fol. 190.

1% Div. canc. 76, fol. 140

18 Cons. Minus 28, fol. 154",

m Cons. Maius 16, fol. 50°.



24 Byphuua Metposnh

3aTW NpeKko puca, Haume, OH je wuspafueaH y napylB kao nmo-
cebaH Aeo.

Mouetkom XVI Beka yunie cy y MOLY LWAapeHe Kanure, Ha-
npaB/beHe y BUAY LWAXOBCKOr nosba. [lybpoBayka Bnafja je Ha
TO pearoBana 3abpaHOM fja ce OHe W fJabe YynoTpebrbasajy, a
oanyka je magata y anpuny 1505. roguHe.1® MehyTtum, moga rusga-
BUX Yapana-Horaemua ce ofpxasana, na je y anpuny 1510. roguHe
n3fgata HoBa ypeAba MpoOTMB HOLllewa ,M3BellTayeHux" Kanua c
pecama, M3pe3aHWM YyKpacuma, LIaxXOBCKUM MO/bUMa U KOjeKaKBUM
ApyruMm ykpacuma. Bnaga je nponucana ga kKanue cmejy pa byay
caMo y jeflHOj 60ju wAn LpHe n fa He cmejy fa 6yay uspafuBaHe
c 6uno kaksom cBuiomM.10 W nopepn Te 3abpaHe, U gasbe cy npas-
/beHE Kasue O0ff CBU/IEHUX TKaHWHA WM Cy MocTaB/baHe CBUJIOM,
3aTMM Be3eHe, yKpallaBaHe pecama, MCEYEHUM Komafuma TekcTuna
y BuUAY LaxoBcKor noska. Y jyHy 1515, roavHe Behe ymO/beHUX
je NoHOBO u3gano ypefnby Kojom ce 3abpawyje TakBa packow.l

Pianelle cy 6une Bpcta nake o6yhe Koja Huje nmana 4eo Koju
nokpmsa nety,2 na je 4yecto O3HayaBaHa Kao KyhHe nanyve.143
To je 6una n3pasuta obyha Mtanunje, Mmaga ce Hocuna 'y ®dpaHuyc-
Koj.14 F. Boucher HaBogu fa cy nuaHene 6une obyha XVI Beka,
meflyTum, nomukwaHa opanyka Benukor Beha cBefounm fa cy OHe
6une nosHate n fa cy ce Hocune My XV BeKy, a BEPOBaTHO U Yy
XIV ctonehy. Haume, y >xanbwu [Mona Pectnha pa cy my /byau
bpaHka, kHe3a TBphaBe Cokon y KoHaBnMma, OTenn CcTBapu Ha-
BO4e Ce W nuaHene. A 1o je 6uno 1422. rognHe. X5

MunaHene cy GHMIe MOPEK/IOM TYPCKO KYNTYpHO [J06po, Koje je
npuxsatuna BeHeuwnja, ofakne ce pawmMpuio vy Apyre tanujaHCcKe
rpagose.18 OHe cy HajcMYHMje OWne jeMeHMjaMa M nawimarama.

Ha ocHoBy penesaHrHe ofnyke Benukor Beha casHaje ce
fa cy noctojane fABe BpCTe MYLKUX NnaHena. JegHa BpcTa je 6una
c nayTtom, 47 a gpyra je 6una 6e3 nnyte, umana je TPOCTPYKM FHoOH
n 6una je ckyn/ba.s

1B Lam. de foris 5, fol. 35”; 39, fol. 269’

.M Cons. Minus 28, fol. 154°.

W Cons. Rog. 31, fol. 202; C. JireCek,Beitrage zur ragusanischen Lite-
raturgeschichte, Archiv fiir slavische Philologie XXI, Berlin 1899, 422, 423;
O. Awrnh-KHexxeuh, OrpaHunyere nykcysa y Ayb6poBHUKY Kpajem XV 1 no-
yeTkom XVI Beka, r%qVILIJH:aK dunosodckor “hakynteta y Hosom Cagy
XVI1I1/1, Hoen Cag 1975, 83.

U Cons. Rog. 33, fol. 176; C. Jireek, Has. feno, 424: norpewiHo je
LUTaMMaHo »camise« YMecTo »calze«.

M1 N. Tommaseo, G. Biagi, Dizionario, s. v. Pianella.

A4S F. Boucher, HaB. geno, s. v. Pianella.

4 co.

16 Lam. de foris 5, fol. 35.

W F. Boucher, Has. fieno, 240.

. W'Y [OKYMEHTY je HasHayeHo ,,... cum sovro'. [lpeTrnocTtaBn>am [a
je To uckBapeHV 00NUK CTapoTa/IMjaHCKe peyn »SOVero, SUvro«, LUTO 3Hauu
nnyta (P. Skok, Etimologijski rjecnik hrvatskog ili srpskoga jezika IlI,
Zagreb 1973, s. V. ;suvalg.

18 Cons. Maius 16, fol. 50"
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XKeHcKe nuaHene, Koje cy wu3jegHayveHe ca zochole, 119 Bp-
cToM 06yhe Koja je 6una cnuyHa NuaHesnama, anu je umasna ApBeHU
hoH pacedyeH y cpefuHn,13) jaB/bane cy ce Takohe y ABe BapujaHTe.
MpBY TMN je NpeAcTaB/ba0 KOMOWHaLMjy C UPHUM MOhOHEHUM Lu-
nenama, a gpyru c 6enum uunenama 6e3 hoHa. tbuxoBa BUCUHA je
N3HOCKNA jefHY YETBPTWUHY faKTa, OLHOCHO Y BapujaHTu C 6enum
uunenama jegHy tpehuHy nakrta, BBl 1j. 12,75 n 17 cm.

MyLUKe 1 XeHCKe nuaHene ¢ NayTom 3Bane cy ce y [y6poBHU-
Ky ,,0xwy6pe".12 Mog TvuMm HasmeBom cpehy ce n y Plakiru MapuHa
Opxwuha, a Kao ,,owybpa" y peydnuymma Mukan>a un Ctynuha. Ha-
3uBaHe cy U ,uUpes/be of nnyTa'.153 Takse nuaHene, Kao U gpyre
BpCTe 06yhe, Morne cy uMmaTtu ropku [eo, nuue, ¢ YTUCHYTUM
Wwapama uan cy ux cnumkapu ocnvkanu. Y pgeuembpy 1499. rogmHe
Mano Behe je ycTano nNpoTuB TakBOr obuuaja, 3abpaHuBlUN 06yha-
pvMa ¥ CnuMkKapuma Aa Ha Taj HayuH yKpallasajy oxwy6pe.154

Mouetkom XVI Beka noyene cy fa ce uspahyjy nuaHene c
nnytom unm 6e3 e »ad fogiam novam«. Mano Behe ce ycnpoTususio
TOj HOBOTapuju n y anpuny 1505. rognHe 3abpaHuno gaby uspagy
nuaHena ,Ha HOB HauumH". LUTaBulle, TakBe nuaHesre cy ofysete
obyhapuma ¥ unCeYeHe Ha peneBaHTHOj cegHmum Manor Beha.l®H

Tpeha BpcTa 0byhe Koja ce Hocuna y Ay6pOBHUKY Ha npenasy
N3 Cpedmwer y HOBM BeK Oune cy scarpe — uwunene. Mehy wuma
Cy nocTojane pas3nnke 3aBUCHO Of TOra ga /v je pey o uunenama
3a MyLIKapLe, >XXeHe WAN ce/baHKe W cny>kaske.1B [103BOM>EHO jC
npeTnocTaBuTn fa cy AybpoBayke MyLIKe uunene Owne nUcTe Kao
3anafHOeBPOMNCKe UM C/IMYHE HMMa, a TO 3Ha4u paBHe, 3aTBOPEHe,
ca 3aTtynacTum BpXOM, KOju Ce Ha3mBao ,Hora megsepa"1sy (cn. 8).
TakBe uunene uma Ha Horama ApxaHhen Muxanno Ha LiaBTaTCcKoMm
nonunTUXy, Koju je Hacnukao Buue JloBpo 1509—1510. rogmHe.13

Opyrn TMn uunena Koju je 6M0 BPAO TpaKeH Yy 3anafgHoj
Esponun, Hapounto n3mehy 1460. n 1470. rogmHe, a Koju ce no-
jaBno y XIV Beky, 610 je Hanpep 3aWwwbeH. Bpx je noHekag 6umo
ayr v [o 24 nef/ba, nNa je mopao fa 6yge npuipXasaH KUTOBOM
KocTnl® (cn. 9). Aa cy uunene ca WWbaTUM BPXOM HOCUIU K

18 VicTo, fol. 51.

M N. Tommaseo, G. Biagi, Dizionario, s. v. Zoccolo.

BBl Cons. Maius 16, fol. 51.

1® Cons. Minus 26, fol. 237.

55 P. Skok, Has. geno, s. v. suvar; ynop. C. Fiskovi¢, Likovna umijel-
nost u djelima i vremenu Marina Drtica, Zbomik radova o Marinu DrZiéu,
Zagreb 1969, 51.

181 Cons. Minus 26, fol. 237.

Is! Cons. Minus 28, fol. 154"

1% Cons. Maius 16, fol. 51.

1% F. Boucher, HaB. geno, 198.

18 B. bypuh, HaB. geno, W cn. 51, 52

5S¢ F. Boucher, HaB. geno, 198;s. v. Soulier a la Poulaine.
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[dyb6posyaHn, jacHO npousnasm un3 ognyke Manor Beha u3 1458
rogvHe aa ce kasHe Tpu obyhapa 3aTo WITO Cy NpaBuauM Lunene ca
LWN/BbKOM, LITO HWje 6uno L03B0/bEeHO.18)

JTake KeHCKe uunene cy Takohe 6une ABojake. JefHa BpCTa je
nmana ropku 1 JOWN [e0 0f UCTe KOXe M joll KOXHW hoH. Apyra
BpCTa, KoOja ce 3Bana ,bene uunene", HuUje uMana KOXHW hOH,
Beh camMo o[, KOXe ropwh 1 Aowu Aeo. Taj ropwu Aeo uuuene
O3HauyeH je y oanyuu Benukor Beha CNOBEHCKUM TEPMUHOM ,Ha-
nnara".16l

MMocTojane cy jow uunene 3a c/iy>kKaBke U Ce/baHke, 0 Kojuma
HemMa AeTa/bHUjUX BECTW; OHe cy bune HajjeTUHMje 0f CBMX BpCTa
obyhe wnspahueaHe y [y6poBHUKY.1®

Mopep Beh MOMUKbAHUX MYLIKUX Nalimara U HaBefeHUX TUNoBa
nauTKe 06yhe, HOCMAM Cy ce M OMNaHuW, KOje Cy MpaBuanM OnaH-
yapu. To je 6mna rnaBHa obyha manor cBeTa, CUTHUX 3aHaTiuja,
LierpTa, Kao M CTaHOBHMKa Cena, ce/baka M nacTupa.ls3

Mperneg M3HeTMX BPCTa M TMMOBa MNAMTKe o060yhe Koja ce
Hocuna y [y6poBHMKY TOKOM XV Beka HeLBOCMWC/IEHO MOKa3syje
fla je y nornegy ose BpcTe Typcke o6yhe, kKao n kog py6oke, no-
cTojana Kog [y6poBuyaHa jacHa opujeHTauuMja Ha 3anafHOeBPOMNCKe
TUNOBe uunena. MsyseTak npeacTas/bajy onaHumM, Kao 4eo ballTuke-
HOI KYNTYpHOTr fo6pa, U MyLlKe nawimare, Koje Cy cTuuajeM OKO/-
HOCTW 6une npuxsBaheHe M3 Typcke KynTtype. OcTane BpCTe TypCKe
nAuTKe obyhe, jemMeHMje M Nanyd, NpeAcTaB/bane Cy HEKY BPCTY
enunsofe y Kyntypu ofesamwa y [y6poBHUKY Yy 406y 0 KOjem je peu.

W y nornegy nnutke obyhe >eHe cy ocTajane BaH yTuuaja
3arnoyeTux akyntypaumnjckmx npoueca Ha penaumnju Typcka—/Ay-
OpPOBHMK. HauMmH HHXOBOr XWBOTA M HaBUKE pas/IMKoOBanM Cy ce
0f, CTU/Ia XXMBOTA Y TYPCKOM KYNTYPHOM Kpyry, a Ha KOju cy ce
NPUBUKIN HUXOBU OYEBU, CUHOBU, MYXKEBMW.

Y LennHu y3eTo, 0AHOC npeMa NoHyheHMM TypcKMM uunenama
noynBao je M oBoOra nyTa Ha cenekTUBHOCTM. OHa ce U Tafa MaHu-
(hecToBana Ha Beh HaBefeHa TPW HayuHa:

a) npuxsaTawe: MyLIKe nawmare;

6) MHANMEPEHTHOCT: OAHOC MNpema jeMeHWjamMa W Uunenama;

B) 0f0ujarbe: XEeHCKe nawmare.

[y6poBuaHu cy y BehunHu, a nocebHo [ybpoBKuMHE, OCTajanu
JocnefHn y 6upawy wrta he obyru, y npahemwy rnaBHUX MOLHUX TO-
KOBa Yy CyceflHOj WTanuju, Kao u Howewy ob6yhe Ha Kojy cy Beh
JeleHnjama ounn HaBHKNW.

110 Cons. Minus 14, fol. 211.

Hl Cons. Maius 16, fol. 51

i AcTo.

B K Jupeuek, J. PagoHuh, HaB. f4eno, M HM3 nogataka y AybpoBayukum
aPXMBCKMM KHMrama.
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Y Haueny, npegmeTy TYpCKe MaTepujasiHe KynType NpucTusanu
cy y [Ay6pOBHUK Ha BuLWeE HaynHa, Mehy Kojuma ce Tpu MoOry
cmatpaTu 3a ornnra Mecta.

1 MocpeacTBOM MOK/AOHA KOje cy NOjeAVHN LUMBUMIHW N BOjHM
BMCOKWN cnyxb6eHnun OcmaHckor LlapcTtBa pfasanu Ay6poBaykoj
BNaguM W nojeguHuuma, uspaxasajyhu Ha Taj HauuMH MOLITOBaHE,
MaKNOHOCT N yBaxkaBawe. 0 TOj BPCTU MOKIOHA MMa MHOrO [o-
fjataka y ognykama Beha ymo.beHux n Manor seha. Cucrtemarcko
HUX0BO Genexerbe je 3anoyeno 1475. roguHe, 164 maja je 1o gapu-
Bakbe MOCTOjano u paHuje. Tako je y ognyum Manor Beha 3abene-
XeHo 14. mapta 1457. roguHe fa ce Kao munocphe gapyje 6partos-
WwTnHa Ceetora Kpwxka u3 [pyxa jeAHOM oOff [1Be KamoOKe, Koje
je OnwTuHK noknoHmo Kacym-6er.16 MMoknoHu cy 6unm y cToum,
KOjy Cy cnanu Mo paHry HWKU TYPCKU CNY>XOeHuumn, Kao, Ha
npumep, Bojsofalss Buuekaanja Poueldl, emnHnIB uTh.; 3aTUM
Tenucn,X® y3pae, 10 cpebpHe vawe,I7l TKaHWHe pasHe BpcTe, 12 cen-
na,13 Topbe, 174 kane,15 nojacesun,1® coe.177 Jy6bpoBayka Bnaja je
y3spahana noknoHe 610 y HOBLY WM TKaHWHama, W TO Ce 3Baso
»y3papje”. . .

Ha Taj HaunH o6GMjeHU MOKNOHW npunaganu cy Ay6poBaykoj
BMagu U OHW cy OUAW LernOoHOBaHW Yy OMLWTUHCKOj KOoMopw;1B cToka
je 6una cmewTeHa Ha Apyrom Mecty. OnNwTWHU cy npunaganu n
MOKNOHW Koje cy pobujanu fybpoBayku nocnaHuuW, nperosapayv u
yonuwiTe 3BaHWYHW MpeAcTaBHUUM [y6poBHMKA Ha [MopTn wmnmn of
MNeKor OCMaHCKOI Be/IMKOAOCTOjHUKA.I® CBMM TUM noknoHuma Or-
WTKUHA je cnobofHO pacrofiarana U morna ux je npogatu,18 nokno-
HUTK, 18l faTtn Ha jaBHY fgpax6y.

2. Mocpeacteom [lybpoByaHa Koju cy 6opasunv y gybposau-
KMM KONOHMWjama Ha bankaHy u 'y TypcKoj, Kao TProsuu, 3aHatnuje,
MOC/MIOBHM /by N KOJU CY Ce YK/IOMUIW Y HauMH >KMBOTA OHZALL-

M Cons. Rag. 22, fol. 165,

15 Cons. Minus 14, fol. 143.

g8 Cons. Rog. 22, fol. 182'.

197 UcTo, fol. 310.

18 Cons. Rog. 23, fol. 278"

B* Cons. Rog. 24, fol. 257: npBn nomeH 1484,
I0 Cons. Rog. 23, fol. 47: npBu nomeH 1476.

I Cons. Rog. 17, fol. 129: npBu nomeH 1461
I5 Cons. Minus 12, fol. s9; npBu nomeH 1449
/S Cons. Rog. 27, fol. 63: npsn nomeH 1493,
T4 Cons. Minus 25, fol. 290: npBm nomeH 149.
I5 Cons. Rog. 17, fol. 129: npBu nomeH 1461
1B Cons. Rog. 25, fol. 269’: npBx nomeH 1493.
77 Cons. Rog. 27, fol. 47: npBu nomeH 1493,
I8 Cons. Minus 12, fol. 59.

,/* Cons. Minus 17, fol. 130.

18 Cons. Minus 21, fol. 70

Bl Cons. Minus 17, fol. 130; 28, fol. 55.
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WX rpagoBa W nanaHkH. Y nonucuma cTBapu Koje Cy nocefosasnu,
a KOju cy cacTaB/beHW MPUINKOM HUXO0BE CMPTU WU U3 APYTrux
pasnora, yBek ce cpehe M NOHEKU nNpeaMeT ca O3HaKoM fJa je
TYPCKN nnn je 3abenexeH TypCKMM Ha3MBOM. TakKo Ce, Ha npumep,
y nonucy mmoBuHe PafgoBaHa Byphesuha, gy6poBaykor Tpwsua y
KpylweBuy, a Koju je cacTtaB/beH rnoyeTtkom 1519. rogmHe, HaBofe
»TYpCKe TecTepe", 6akapHu ,mactpanu", 6akapHu ,,Mbépuun", reos-
JeHn ,Hapaun", Benuku ,umpak” uta.18 Ha Bect o cmpTu Hekor
of Oy6posuana y ,TypcKMM Kpajeeuma”, Mano Behe je 6upano
0coby unm ocobe Koje he oTuhK y MecCTO CTaHOBaka M MonmcartH
NMOBMHY, BPaTUTH je y [ly6pOoBHMK U npedaTn yyBapyMa HEroBux
pobapa, koju he je Ha Kpajy npefgatu HacnegHuuuma.l8 Ha Taj
Cy HauuH [ybpoByaHu y HajseheM Opojy cnydvajeBa fonasunum [o
TYPCKUX npeameTa.

3. MocpeacTsoM MojefMHaua Koju cy nyToBaan no 3emsbama
OcmaHckor LlapctBa 1 ofatne AOMOCU/H Y CBOj 3aBMYaj ,,yCriOMeHe"
C nyToBaka. Tako cy y [ly6poBHUK AOHETE N XEHCKE TYpCKe ynsme,
KaKo je Beh HaBefeHO.

YKONMKO Cy TW TYpPCKWU MpeameTn LOHeTH Yy [y6poBHMK Ha
6uUno Koju HaumH ofrosapann [lybpoByaHMMa, OHW Cy WX yCBajanu
W Jan>e penpoaykosanu. Y TOM MOrnefy je KapakTepUCTUYHa no-
Hyfa MarucTtpa bapTonomeja ®paHyecka u3 BepoHe, cneymjanucre
3a pafoBe 0 KocuTpa, Koju je 1504. roguHe >Xefeo fa CTynu y
OMWTWHCKY CNyX6y, a y Kojoj je HaBeo fa he m3pahuBaTun u Ko-
CUTpPEeHe BpYeBe ,,N0 06/MKY Typckux Bpuyesa“.18}

Kao npeHocuouu Typcke nautke u ayboke obyhe y [y6pos-
HUK, Yy 0063up 6U [owne fABe MOCNeAwe KaTeropmje KOHTAKTHUX
nocpegHuka. Y ofanykama csa Tpu Beha n3 XV n XVI Beka Hawna
caM camo jeflaH Hofatak fa je obyha 3BaHWMYHO NOK/OHEHA. To
je yunmHuno Hosu fmspap Xepuer-Hosor Koju je NpuIMKOM CTynawa
Ha HOBY [YXHOCT MOK/IOHWO [y6poBaykoj Bfagu Tenux, KadTaH
n ymsme.1H

Typcka obyha je pobpum pfenom noTnagana nog nponuce
3aCHOBaHe Ha LlWepujaTy 0 HauuMHMMa 06/1avyera MYC/NMMaHCKOr U
HEMYC/IMMAHCKOr CTaHOBHMWTBA. [lanyy wWAnm 4yuM3me 0f >XKyTOr
camjaHa cmenn cy Ja Hoce CaMO MYC/MMaHW W OHW NpunagHuLu
JpYrnx BepoMCNOBECTM Kojuma je To 6uno 6GepaTom [03BOSLEHO.
lpuun, JeBpeju n JepMeHU MOCKMAU CY UPHY, /byObU4yacty u nnaey
06yhy.1% MNawmare cy 6une n3pnunto obyha mycnmmaHa. Cem Tora,
ynsme ofpeheHe 60je cy mMMane u 3Hauvewe BnacTu. KOHCTaHTWUH

15 Div. canc. 108, fol. 133.

18 Ynop. Cons. Minus 33, fol. 111

181 Cons. Minus 28, fol. 46.

1% Cons. Rog. 24, fol. 236"

1B M, CDI/II'II/II'IOBI/Iﬁ YTMLl.aé BMaCTW Ha HapoAHy Holuwy, Pag Bojsohau-
ckux Myseja 10, Hoen Cap 1966, 62; G. Schubert, Kleidung als Zeichen
wdhrend und nach der Osmanenherrschaft auf dem Balkan Zeitschrift
fiir Balkanologie XXI1/, 1986, 133.



[y6poByaHn n Typcka obyha y XV u mnodetkom XVI Beka 29

Mwuxannosuh n3 OcCTpoBuLe Mpuya Yy CBOjUM YCNoMeHama Kako
je y Cpbuju 6no obuyaj ,ha HUjeaaH 4YOBEK OCMM Lapa, Kpaba
N KHeXeBa HMje HOCWO LpBEHe 4u3Me, a Lap Ypow je [ao OBOj
6pahu upBeHe um3me; BuAehn OHM OBe CTBapu W Tpaguumnjy Oy-
rapcke 3emsbe, YCNpoTUBMLUE Ce Lapy, a Kaja je nopy4vo fa K
keMy fgohy, oBako My ogrosopuiue: ,Jlao cuM MaM 4YM3Me M3 KOjuUx
Hac Hehewl 6p30 n nako m3syhu' “ 187

[y6poByaHM cy K npe HO WTO cy [o6uAn npasBo fa Mory
HOCUTW TYpPCKO ofeno, nacaty cabsby U jaxaTu KOwa, a NorotoBo
nocne Te [03BOJIe, MOIM/M Ha BP0 je[AHOCTBAH HayuH fga fohy
Lo Typcke obyhe. HenocpefHo nocne ocBajaka, y rpagosuma Cp-
buje, bocHe, MakefoHuje Hanasunm cy ce obyhapu MycaumaHu
Koju cy muspahmanu ym3me, nawimare, nanyy v gpyre spcrte obyhe.
Y 3aBMCHOCTWM 0f CTpaTewwkor WauM MONUTUYKOr 3Madvaja rpaga
Bapupao je 6poj obyhapa. Y butomy je, Ha npumep, 6uno 1467/68.
roguHe 7 4usmapa, 13 nanyymja v jegaH nawmarumja.l8 Y wucto
Bpeme ce y CKon/by Hanasuno 7 ymMsamapa M gsojuua nanyuuja.l®
Y Hoeom [Masapy je paguno 1489. rogmHe 15 um3amapa, nanyywuja
n nawmarymja, 10 a y Mutposuumn 6 ymsmapa.19 Y Hwuwy cy 1498.
roguHe 6una 2 umsmapa, 4 nanyymje v 4 tprosua obyhom, a 1528
rogHe 6poj nanyumja ce noneo Ha ocmopuuy.12 Y beorpagy cy
1536. roguHe nonucaHa 3 uyuM3Mapa, ABOjuULLA HaHyfnuja U jefaH
nanyuymnja.18 Kpajem XV Beka u3pahuBaya TypcKuX Tunosa 0byhe
6uno je n y CapajeBy,1 CpebpeHunuym, b PojHUUNID nta,

3axBa/byjyhu cknony OKOMHOCTM KOju je [LOBeO [0 Tora ja
Oy6poBuaHn XV n ¢ nodetka XVI Beka nocegyjy TypcKy ob6yhy,
MOF/I0 Ce MOHEWTO ca3HaTM O TOM [Jeny TYpCKOr KocTuma W3 ne-
puofja Koju Huje 6M0 Hajbosbe no3HaT, Kao U 0 npedepeHUnju

18 KoHcTaHTH Mwuxavnosuh 13  OcTpoBuue, JaH4Y4yapeBe YCNOMEHe
unn Typcka xpoHuka, CriomeHUK CKA CVII, Opferberbe OpPYLUTBEHMX MayKa,
H. C. 9 beorpag 1939,

18 TypcKN [OKYMEHTY 33 MCTOPYja HA MaKedOHCKVMOT Mapod. OmLumpeH
nonuceH ,q)égaTep 'qo,clg(yXV Bek I, CKF())I'{je 1973, 1151 PO P

18 Typckn JOKYMEHTU 3a I/ICTOpI/Ija Ha Make OHCKVIOT Hapo,u, OnwwpeH
nonuceH pgegrep Ho. 4 (1467—1468), Ckonje 1971, 414—449.

10 H. Kresevljakovic, Clzmedtljskl obrt i stara Qradanska obuéa u
Bosni_ i Hercegovini (1489—1946), Radovi naucnog drustva NR BiH llI,
Odijeljenje istorisko-filolodkih nauka 2, Sar)gevo 1955, 83; O. 3|/|pOJeB|/|h
Hosn lMa3ap y Typckum M3sopuma Ao Kpaja XVI Beka, HOBOI‘Ia3apCKI/I 36op-
HUK |, Hosu Tlasap 115.

]81 H. KreSevlj akowc HaB. geno, 83.

8@' BojaHuh, Huw Jo Benukor pata (1683), y: WVcTopuja Huwa I,
Huw 19

18 X. LIJa6aHOB|/|h Typckun mnssopu 3a uctopujy beorpaga 1/1. Katac
CkM nonucu Beorpaga u_oKonuHe 1476—1566, beorpag 1964, 269, 270, 272.

B H. KreSevljakovi¢, Has. pgeno, 83; wuctu, Zanati i obrti n BiH
146331%8 Zbornik za narodni zivot i oblcaje Juznih Slavena XXX/1,
agre

1% N. Beldlceanu Les actes des premiers sultans Il, Paris 1964, 211

18 Kanuni i kanun-name za Bosanski, Hercegovacki, Zvornicki, Kliski,
Crnogorski i Skadarski sandiak, Monumenta turcica |, Sarajevo 1957, 17, 18.
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[dy6posyaHa y nornefy unsbopa csoje obyhe. Bpeme Koje je oBge
Yy3eTO Kao OKBMp 3a pas3marpakbe OWI0 Je jow KapakKTePUCTUYHO
no npesasn eBpPOMNCKMX y3opa Yy [Ay6poBHMKY. MehyTumM, Tunosu
Typcke obyhe Koju cy y To Bpeme npuxeaheHn M YCBOJEHU U YHETU
Yy WHBeHTap Bnajajyhe Kyntype 3ato WTO Cy OArosapann MnoTpe-
b6ama [y6poByaHa o4yyBanu cy ce Kpo3 BekoBe. Kao exo ycBajaka
nawiMara, y CBeyaHoj HOLWHM MyLUKapaua u3 KoHaBana ce o npeor
CBETCKOI paTa CpeTao TWM uunena WAEHTUYaH nalimarama, camo
nog ApPYrMm WUMEHOM: ,nanyde unn kKoHgypuue".X7 Taksy obyhy
cy Hocunn n XKyn/baHu.1B Npema TOMe, Y KOHTaKTMma TuX [Bejy
KynTypa, nybpoBauke M TYpCKe, KOju Cy Ce [BOCMEPHO OfBUjanu
Kpo3 Bpeme, 06e CTpaHe Cy ycBajasie OHO LITO MM je OAroeapasno:
Typumn eBporcke TKaHWHe W HOBa AOCTUrHyha eBpOMNCKOr BMCOKO-
pa3BMjeHOr 3aHaTCTBa W TexHWKe, a [ybpoByaHu um3meRy ocTanor
N nojeamMHe TUMOBe TypcKe o6yhe.

LES RAGUSAINS ET LA CHAUSSURE TURQUE AU XVe ET AU
COMMENCEMENT DU XVI' SIECLE

Resume

Dans les livres d’Archives de Dubrovnik, datant du XV' et du
commencement du XVI' siecle il y a un nombre assez considerable
des notes sur les objets de la culture materielle turque, qui ont
ete apportes a Dubrovnik de differentes fagons. Particulierement
important est le nombre des notes concernant les parties du costume
turc. En vertu de ces donnees, assez maigres et sans explications
necessaires, il est possible de former, a l'aide des autres sources
disponibles, une idee approximative de la chaussure turque de la
periode en question. Dans le present travail ont ete utilisees, outre
les nouvelles d’archives de Dubrovnik, aussi les donnees provenant
des sources ecrites turques, des recits des Europeens ayant sejourn¢
dans I’Empire Ottoman, des representations figurees dans les minia-
tures islamiques, ainsi que des travaux et des sources figurees sur
la chaussure europeenne de cette epoque.

Dans le contexte de l'espece de source on a essaye de suivre
I'adoption, le comportement neutre ou le rejet des types de chaussures
turques a Dubrovnik. Afin d’arriver aux resultats des processus
d’acculturation sur la relation Dubrovnik—Turquie ont ete effectuees
des identifications typologiques, letablissement des analogies et des
differences a trois niveaux geographiques, a savoir: chaussure turque

17 K. Benc-Boskovi¢, Konavle. Tekstilno rukotvorstvo i narodna
noSnja, EtnoloSka istrazivanja 2, Etnografski muzej u Zagrebu, Zagreb
1983, 56 i sl. 4—.

18 Ucto, cn. 7.
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portee, chaussure portee a Dubrovnik, chaussure portee dans I’'Europe
de I'Ouest.

Les notes ragusaines peu nombreuses indiquent que les Ragusains
possedaient dans la periode en question deux especes de chaussure
turque: bottes-courtes et hautes, et trois types de souliers.

Les bottes turques etaient connues a Dubrovnik dans les pre-
mieres decennies du XVC siecle deja. Dans les documents, on les
mentionnait sous le nom de «bottes turques», et a partir des dernieres
decennies du XVe siecle, s’etant familiarises avec les elements de la
culture materielle turque a Dubrovnik, les habitants de cette ville
n’utilisaient plus que I'appellation turque pour cette espece de
chaussure. En meme temps, les Ragusains possedaient aussi deux
types de bottes qu’ils presumaient etre correspondantes aux types de
bottes qu’on portait en Europe a cette epoque.

Une fois introduites a Dubrovnik, les bottes turques etaient
re$ues de differentes fa”ons. Les bottines qui atteignaient la cheville,
nommees par les Europeens qui sejournaient dans I'Empire Ottoman
«borzechini» et par les Turcs «mest», etaient inserees dans l’inventaire
de chaussures des Ragusains. Il s'agissait des personnes qui s’occu-
paient du commerce avec les territoires plus ou moins proches de
la Turquie. Ces bottes correspondaient aux coutumes, a la maniere
de vivre et de s'habiller de ce cercle de gens. Les bottes hautes,
dont la partie de devant atteignait les genoux ou bien les recouvraient
et qui avaient en avant une pointe doucement courbee en haut —
bien culturel ancien de [I’Asie Anterieure, n’etaient pas entierement
acceptees a Dubrovnik, excepte lorsqu’elles convenaient aux besoins
des Ragusains. Aux dernieres annees du XVe siecle ont ete importees,
aussi les bottes de femme, mais elles n'ont jamais ete adoptees,
car elles ne correspondaient pas au style dominant de vie et d’habille-
ment des femmes a Dubrovnik. Les bottes importees a Dub-
rovnik n’ont pas exerce une influence essentielle sur les chan-
gements au sens d’innovations culturelles dans la chaussure des Ra-
gusains au XVe et au commencement du XVle siecle. La valorisation
de cette espece de chaussure etait a Dubrovnik encorc plus proche de
criteres du necessaire et du desirable europeens que turcs.

Contrairement aux bottes turques, qui ne se sont pas entierement
familiarisees dans le milieu ragusain, les souliers turcs ont eu une
application considerablement plus grande. Elles y apparaissent a
partir de la seconde moitie du XVe siecle, precisement au temps on
les mentions des autres parties du costume turc deviennent plus
frequentes dans les livres d’archives de Dubrovnik et en interactions
avec le reveil de l'interet des Ragusains au commerce avec les Turcs.
Il 'y avait trois types de souliers: 1 «paSmage», chaussure turque
basse bien connue, qu’il n’etait permis qu’aux musulmans de porter;
dans les documents ragusains elle etait notee sous son nom origi-
nal. 2. yemeniye, aussi souliers bas sans contrefort solide, que les
documents ragusains indiquaient par leur nom italien «scapini» (fr.
chapines) et 3. veritables souliers, connus en Turquie de cette epoque
sous le nom de «papbug» (fr. babouche) et dans les documents no-
tees comme «scarpe turchesche«.

Le choix des souliers lurcs, offerts aux Ragusains, cette fois-ci
reposait de nouveau sur la selectivite. Les paSmage d’homme etaient
entierement acceptes. Dans une decision du Grand conseil par laquelle
etaient regles le travail des cordonniers et les prix des chaussures,
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portee en 1542, ont ete mentionnees, outre les autres types de souliers,
aussi «le pasmage magiore de homo», ce qui temoigne qukelles etaient
tout a fait en vogue a Dubrovnik, c. a d. que les Ragusains dans la
seconde moitie du XVe siecle avaient deja le droit de porter ce type
de souliers turcs. Elles etaient portees un peu plus tard avec le
costume turc, \9UI etait officiellement permis aux Ragusains vers
le milieu du_XVle siecle. Contrairement a ce que faisaient les Ragu-
sains, leurs femmes n'ont pas accepte les paSmage de femme qubon
leur avait offertes. Lattitude envers les yemeniyes et les souliers
(papouch) etait, P_ourtant, indifferente. Certains Ragusains les avaient
acce%tes, particulierement ceux qui sejournaient dans les provinces
des Balkans sous la domination turque. )

En ce qui concerne les souliers turcs, les Ragusains et surtout
les femmes de Dubrovnik, s’etaient decides, cette fois-ci aussi, k
suivre les principaux courants de la mode dans_I'ltalie voisine, ou
bien continuaient a porter la chaussure a laquelle ils s'etaient habitues
au cours de plusieurs generations. Ces chaussures etaient les «calze»
et les «calige», espece de bas-jambe de pantalon sur lesquels les
cordonniers “appliquaient des semelles, les «pianelle» dhomme, les
souliers dhomme, les souliers legers de femme, les «zoccole» ou «pia-
nelle» de femme, les souliers des paysannes et des servantes et les
opanques. Dans cette etude sont données des explications sur tous ces
types de chaussures. ) )

Les chaussures turques etaient apportees a Dubrovnik par les
Raa(usams qui_avaient sejourne dans les colonies ragusaines dans les
Balkans et en Turquie comme commer”ants, artisans, hommes d’afaires
et qui setaient adaptes a la maniere de vivre de ces regions, ainsi que
les particuliers qui voyageaient a travers les pays de I'Empire Ottoman
et apportaient de la dans leur pays natal les «souvenirs» des voyages.
Meme avant d’obtenir le droit de porter le costume turc, de ceindre
le sabre et de monter a cheval, ce qui etait prohibe aux non-musul-
mans, et surtout apres avoir obtenu ce O|or|V| ege, les Ragusains ont
pu se procurer la chaussure turque dune maniere fort simple.
Immediatement apres la conquete turque, dans les villes de Serbie,
de Macedoine et de Bosnie se trouvaient les cordonniers musulmans
gul fabriquaient les bottes, les pasmage, les babouches et autres types
e chaussures turques. ] ] ]

Grace au concours des circonstances qui a amene les Ragusains
a posseder la chaussure turque au XVe et au commencement du
XVP siecle on a pu apprendre quelque chose sur cette partie du
costume turc dune periode qui n’etait pas_fort bien connue, ainsi que
sur la preferance que les Ragusains donnaient a ce type de chaussure.
Le temps qui a ete pris ici en consideration pour letude, etait a
Dubrovnik encore caracteristique par la predominance des mod&les
de chaussure europeens.



Cn. 1 KpaTke 4yum3me, feTasb ca JINKOBHoOr fena: Jean Fouquet, Heures
d’Etienne Chevalier (1450), u: F. Boucher, Histoire du costume, Paris
1965, 195, cn. 351.

Fig. 1 Bottines, detail d’une oeuvre liguree, peinte par Jean Fouquet,
Heures d’Etienne Chevalier (1450), voir: F. Boucher, Histoire dit cos-
tilmc, Paris 1965, 195, fig. 351.



Cn. 2. YHame, npema: Ralpl Nevillc, Compte de Wesmoreland et ses
enfants (1410—1430), y: F. Boucher, Histoire dit costume, Paris 1963,
214, cji. 411

Fig. 2 Bottes, d’apres Ralpf Neville, Compte de Wesmoreland et ses
enfants (1410—1430), voir: F. Boucher, Histoire dtt costiime, Paris
1965, 214, fig. 411.



Cn. 3. U3pahHBauH ,mecta', Cypur '3 158?. y: A Inan, Apergu general
snr I'histoire econonnuuc de iempite Turc-Ottoman, Istanbul 1941,
pl. XXX.

Fig. 3 Conleclionneurs des bottines «mest», Surname 1582, voir: A
Inan, Apergu gcneral sur ihistoire econontigue de I'Empire Turc-Olto-
inan, Istanbul 1941, pl. XXX.



Cn. 4. Ynsmapn un obyhapu, CypHame 1582, y: A Inan, Apergu general
sur I’histoire econonnuue de I'empire Turc-Ottoman, Istanbul 1941,
pl. LV.

Fig. 4 Bottiers et cordonniers, Surname 1582, voir: A. Inan, Apert;u
general sur I’histoire econonuuue de I'Empire Turc-Ottoman, Istanbul
1941, pl. LV,



Cn. 5 UYus.me cyntaHa Cenuma Il

(_1566—_74?! y: (“agman, The Anato-

lian Civilisations 1ll.Istanbul 1983
176-E. 108.

Fig. 5 Bottes du sultan Selim Il

1566—74), voir: F. Qagman, The

natoliati Civilisations 111, Istan-
bui 1983, 176-E 108

Cn. 6. Mogen o6vhe ¢ HOBHjeHHM Bpxom HaheH Yy jegHoM rpoby y Asep-
6ejpany (XI1H1—XIIl Bek npe H.e.), y: F. Boucher, Histoire dtt costume,
Paris 1965, 63,cn. 83.

Fig. 6 Modele des chaussures avec le bout pointu plie, trouve dans
une tombe a Azerbai'djan (XI1116—XII° avant n. e.), voir: F. Boucher,
Histoire du costume, Paris 1965, 63, lig. 83.



Cn. 7. CkanuHn, XV BeK, BukTtopuja n AnbepT my3ej y JIOHAOHY, V:
F. Boucher, Histoire du costume, Paris 1965, 217, cn. 419.

Fig. 7 Chapines, XV siecle, Musee de Victoria et Albert, Londres,
voir: F. Boucher, Histoire dit costume, Paris 1965, 217, fig. 419.

Cn. 9. Unnene ca wwmbkoMm, Buktopuja n Anbept mysej y JIOHAOHY, V:
F. Boucher, Histoire du costume, Paris 1965, 203, cn. 375.

Fig. 9 Souliers avec le bout pointu allonge, Musee de Victoria et
Albert, Londres, voir: F. Boucher, Histoire du costume, Paris 1965,
203, fig. 375.



Cn. 8. Uunena ,,noie MeaBepa™, kpaj XV Beka, feTasn3 na MamyekpnnTy
~rocnaHnya OBHawja", y: F. Boucher, Histoire du costume, Paris 1967,
216, cn. 418.

Fig. 8 Le soulier nomme «patte de lours», lin du XV1 siecle, detail
sur une illustration dans le manuscript «fipitre d’Ovide®, voir: F.
Bcuchcr, Histoire du costume, Paris 1965, 216, lig. 418.
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Josip LUETIC

MOREPLOVCI, TRGOVACKA MORNARICA | LUCKA
DJELATNOST VALONE, DRACA | LJESA | NAUTICKO-
-KOMERCIJALNE VEZE ALBANACA S DUBROVCANIMA

1566-1586. GODINE

Koliko nam je poznato, dosad joS nemamo tiskanih poseb-
nih radova o trgovackoj mornarici i o moreplovcima iz Valone,
Draca i LjeSa, kao ni o luckoj djelatnosti albanskih luka. Isto
tako nemamo publiciranih posebnih radova koji nam izridito
pricaju o nauticko-komercijalnim vezama izmedu Albanaca i
Dubrovcana u drugoj polovici XVI stoljeca.

0 pomorsko-trgovackim vezama i odnosima izmedu Dubro-
vacke Republike i albanskih luka usputno je i samo poneSto
tek spomenuo Jorjo Tadic kada je pisao o Zidovima u Dubrovniku,
kao i u svome radu u kojem je pisao o0 organizaciji pomorskog
zivota Dubrovacke Republike u XVI stoljecu. Medutim, u tome
pisanju najopSimiji je Vuk Vinaver. Ali ni on nije posvetio
paznju onoj najznacajnijoj komponenti u tim odnosima — na-
uticko-brodarskoj. Bez moreplovaca, bez brodova i navigacije nije
niti moglo biti tih veza. Za albansko-dubrovadke odnose Vinaver
nije uopce koristio dubrovacke arhivske izvore iz »Nola«!l

Bogumil Hrabak je objavio opéiran rad o izvozu zitarica
iz Albanije u XI1lI—XV stoljecu, a Vinko Ivancevic svoj rad o
izvozu albanskog drva za potrebe dubrovackih brodogradiliSta
tokom XVIII i podetkom XIX stoljeca,2 dok je Branislava Tenenti

~1Jdorjo_ Tadic, Jevreji u Dubrovniku do polovine XVII stoljeda,
Sarajevo 1937, 361, spominje dubrovackog konzula u_Valoni; isti, Opianu3a-
ituja dydpoeaHKOI nojuopcrea y XVI eetcy, HcropujcKH qgacoimc HcropH-
cKor yTa CAHY, roA- |, cb. 1—2, BeorpaA 1949, i u tabelama na str.
36, 40; Vuk Vinaver, Dubrovacko-albanski odnosi krajem XVI veka, Anali
Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku, I, 1952, 207—231.

2 Bogumil Hrabak, Eksportimi i dritherove uga Shqueria ne shekujt
X1, XIV" dhe XV, Gjurmine albanologjihe, 1970, 1—2, t. 28—90; Vinko
lvanCevic, Eksportimi i druit uga Shqiperia ne Raguse dhe udertnesit
ragusiane te anijeve ne Shqiperi ne shek. XVIII e XIX, Gjurmine albano-
logjuke, Serie e shkencave nistorike, Il, 1972, f. 103, 113; Branislava Tenenti,
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u svojem radu o postocima — taksama u pomorskom osiguranju
na Jadranu u prvoj polovici XVI stoljeca samo spomenula jedan
ili dva slucaja pomorskog osiguranja za Valonu i Drac. Na Cetvr-
tom medunarodnom kongresu o odnosima izmedu dviju obala
Jadrana (Lanciano—L'Aquila, 13—17. IV 1980), Peter Bartl je
odriao referat o Albaniji u ekonomskim odnosima izmedu Balkan-
skog poluotoka i Italije/1Ali svi ti radovi nisu nam mogli pomoci
u radu na ovoj temi.

U svome dugogodi§njem povijesno-arhivskom istradivanju i
proucavanju izvome arhivske grade u nasem najbogatijem arhiv-
skom fondu (Fond Dubrovacke Republike u Historijskom arhivu
u Dubrovniku), u kojem su sacuvani dragocjeni izvori za povijest
jadranskog i mediteranskog (u proslosti je to znadilo svjetsko
pomorstvo) pomorskog divota, za dopunu historije njihovih trgo-
vackih mornarica, dragocjene vijesti o mediteranskim moreplov-
cima itd., cesto smo nailazili na spornen o moreplovcima iz Valone,
Draca i Ljesa itd., a isto tako i o luckoi djelatnosti albanskih
luka. Na osnovi tih nasih proucavanja vec odavno se moglo
zakljuciti da su Albanci u proslosti imali svoju trgovadku mor-
naricu i vrlo razvijenu lucku djelatnost, a nadasve u lukama Vlore,
Durresa, Laezha i Shengjina. U ovome radu mi cemo tek sada
te na8e davnaSnje zakljucke na ovom mjestu konkretizirati i do-
kumentirano donijeti najsigurnije vijesti o ovoj temi. Ali, prije
nego prijedemo na nas zadatak, potrebno je u najkracim crtama
opisati stanje brodarstva Dubrovacke Republike u tome razdoblju.

Od 1570. do 1585. dubrovacka drzava je imala oko 200 tr-
govackih brodova duge plovidbe s nosivoScu oko 66.000 tona, na
kojima je plovilo oko 5.000 pomoraca. U nsto vrijeme trgovadka
flota Mletacke Republike upola je manja, a jos manje su trgo-
vacke flote Genove i nekih drugih mediteranskih regija. Dubrov-
cani (trgovci i moreplovci) svojim su brodovima u XVI stoljecu
obavljali vrlo 2ive nautidko-komercijalne poslove u lukama Alba-
nije, GrSke, Crnog mora, Apeninskog poluotoka, Sjeverne Afrike,
Spanjolske pa tamo do Lisabona, Portsmoutha, Margetea, Londona
i Hamburga itd. Dubrovacke trgovacke veze s Azijom doprinijese
osnutku dubrovacke kolonije u Goi. U XVI stoljecu je Dubro-
vacka Republika imala zaista vrlo snaznu, znacajnu i veliku tr-
govacku mornaricu. U isto vrijeme mnogi su Dubrovcani (a po-
sebno braca i rodaci Ohmucevic, Tasovcici, Mrnare, Dolistovidi-

Note sul tasse Adriatici d’assicurazioni nella prima meta del Cinguecento,
Studi Veneziani, N. S. 11l (1979), Pisa 1980, 193, 19 i 198. Postotak pomor-
skog osiguranja za putovanje Dubrovnik—Valona iznosio je tada 6% i
109, a za Drac 3% 1 5%.

3 Peter Bartl, L'Albania nei rapporti economici fra la Peninsola
balcanica e Iltalia, IV Congresso intemazionale sulle relazioni fra le due
sponde Adriatiche. | rapporti economici e commerciali. Sotto ['Alto

atronato del Presidente della Republica, Lanciano—Chieti—Atri—Aquila,
13—17. aprile 1980.



Moreplovci, trgovacka i lucka djelatnost Valone 35

-Dolisti, Ivanovici, Ogrizici, Martolosici, Mazibradici i mnogi drugi)
imali svoje velike brodove pod tudom zastavom. Dubrovcani su
sa svojim velikim brodovima (i preko 2.000 tona nosivosti — Kkoji
su plovili pod drzavnom zastavom Dubrovacke Republike i oni
koji su plovili pod stranom zastavom) tada bili treci u svijetu.
Ali su tada imali primat u Sredozemnom morn (logicno, i na
Jadranu) sa svojim velikim i cvrstim trgovackim jedrenjacima
tipa nava i galijuna koje su Englezi prozvali argosy/4

Eto, u takvom brodarskom i pomorsko-trgovackom okviru
odvijale su se nauti6ko-komercijalne veze izmedu Albanaca i Du-
brovcana, kao i djelatnost moreplovaca, trgovacke mornarice i
lucki poslovi Vlore, Durresa i Laezha. U nastavku naseg izlaganja
donosimo samo dio toga (iskoristili smo jedan arhivski izvor, i
to knjige-sveske dubrovadkih pomorskih osiguranja).

U sluzbenu notarsku knjigu unajmljivanja brodova ili po-
morskog osiguranja dana 11. veljace 1566. godine zabiljezen je
podatak da je Stefan Sulkovic osigurao iznos od 1.000 skuda koje
je predao Ahmetu Pazmazicu iz Herceg-Novog, koji ce taj novae
odnijeti u Albaniju i tamo nabaviti zitarice te ih dopremiti u
Dubrovnik (uz osiguranje od 3%).5 Dvije godine nakon toga Apo-
stolo d'Antonio iz Valone, patrun i zapovjednik broda (sa jos>
deset mornara), s boravkom u dubrovackoj luci, daje taj svoj
brod u najam Luki Radovanu Martinovu. On ce tim brodom otpu-
tovati u Ljes i natrag u Dubrovnik ili u Veneciju. To osiguranje
je obavljeno uz 3% i 6%. U tome poslu osiguranja sudjelovali
su Lucijan Bunic, Stjepa Mihajlovic, Stjepan Sorkocevic, Gjuno
Kaboga, Niko Gucetic, Ivo NaljeSkovic, Trojan Kalosevic.6 Skoro
istoga dana zabiljezeno je i ovo: dubrovacka nava imenom »Santa
Maria delle Gratie«, koja je bila pod zapovjednisStvom kap. Mihajla
Dragova (iz Zatona), na svom putovanju iz Carigrada za Veneciju
pristala je u luci Valone.7 Dana 19. svibnja 1568. godine kap. Rado

4 Bartolomeo Crescentio, Nautica Mediterranea, Roma 1604; Pantero
Pantera, L’Armata navale, Roma 1614; Jorjo Tadid, Organizacija dubrovao-
kog pomorstva..., nav. djelo; Josip Luetid, Pomorac i diplomat Vice Bune,
Anali Historijskog instituta JAZU u Dubrovniku, Dubrovnik 1952; isti,
DublrJovabki I%alijun druge polovice XVI stoljeca, Anali Historijskog instituta

u

ubrovniku, ubrovnik  1959; Dubrovnik’s Relations with
England. Department of English, Faculty of Philosophy, University
of Zagreb, Zagreb 1977; Vilma Borghesi, Il Mediterraneo tra le due

rivoluzioni nautiche (XIV—XVII secoli), Firenze 1967. ]

5 Historijski arhiv_u Dubrovniku (u daljnjem tekstu HAD). Noli-
-Noleggiamenti delle navi e Sicurtda marittima (u daljnjem tekstu Noli) —
?6?],21%vezak Noli, sv. 2, f. 212 v. Achmat Pamasich i Stefano Sulcovich,
, f. 215v.

6 HAD Noli, sv. 5 f. 28v. U originalu_stoji »...dentro fiumara
d’Alessio.. .« i «piombi fini e terre glette». Naziv «terra gletta» odnosi se,
prema t_umacemu B. Hrabaka, na olovni oksid — olovnu gled, vidi:
ilocAOBaite noMopana h TproBaga H3 EoKe KoTopcice y AAOaHHn ao
1600. roAHHe, CnoMVEHHK, CXXVII, OAeA>etbe ncTopnjcKHx nayKa 5. CpncKa
ajcaAeMrllj;a Ha'\YKa h yMeroocTH, EeorpaA 1986, 32, 33.

7 HAD Noli, sv.”5, f. 31
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Allegretov (iz Slanoga), zapovjednik galijuna nosivosti 180 tona,
daje brod u najam Agostinu Pucicu i njegovoj braci. Taj galijun
ce otploviti u Skadar i Ljes po teret 500 vreca vune, 150 miljara
(glete — olovnog oksida, i olova »terra gletta et piombi«) itd.
Teret je bio odreden za Dubrovnik i Veneciju. U poslu tog po-
morskog osiguranja sudjelovali su Lucijan i Petar Bunic, Frano
Mencetic, Gjuno Ranjina i dr.8 Nekako u isto vrijeme u Valoni
se usidrila nava imenom »Bella vitax koja je iz Aleksandrije
plovila u Veneciju.I Tada je u Dubrovniku Marin Vojvodic osi-
gurao teret olova i glete (»piombi e terra gletta) i druge trgo-
vacke robe; taj teret se krcao u Ljesu, a trebalo ga je prevesti u
dubrovacku luku uz 4%.10 Osiguratelji su bili: Lucijan Bunic,
Stjepan Mihajlovic, Tomo Sorkocevic, Niko Gucetic, Marinko
Cerva-Crijevic i dr. Tada je iz Aleksandrije plovila u Veneciju
nava »San Giovani Battistax kap. Jera Cerve-Crijevica, ali nismo
saznali da li se taj dubrovacki brod zaustavio u Valoni.ll Malo
poslije toga Marin Mihov Vojvodic iz Ljesa prevozio je teret u
Lanciano.2 Iste godine, 1568, dubrovacki brodovi su na putu
u lzmir, Carigrad i Messinu plovili mimo Valone.13 Sredinom ve-
ljace 1569. godine nasljednici Mihajla Pucica osiguravaju teret
vune, glete i olova (»terra gletta et piombi«) koji su ukrcali u
albanski brigantin u luci Ljesa. Teret je bio odreden za Dubrovnik.
Osiguratelji su bili: Lucijan Bunic, Pavao Gucetic, Vlaho Kaboga,
Tomo Sorkocevic, Nikola Mazibradic, Ivan Naljeskovic, Stjepan
Mihajlovic, Martin Sumicic i dr., a osiguranje je obavljeno uz
3%.u Malo poslije toga patrun Manojlo Moro (iz Zante), zapo-
vjednik broda tipa skirac, daje brod u najam Nikoli Dragovu.
Tim ce se brodom prevoziti drvena grada iz albanskih luka u
Gruz (za potrebe tamosnjih brodogradilista).15 Isto tako je i
patrun Tomosa Janacopolo (iz Lepanta), zapovjednik broda tipa
skirac (koji je brojio jos 6 clanova brodske posade), dao u najam
taj svoj brod Nikoli di Drago Grande iz Rodonija — takoder za
prijevoz drvene grade za potrebe dubrovackih brodogradilista u
Gruzu.18 Tada je jedna dubrovacka nava plovila iz Varne mimo
Valone za Dubrovnik — vjerojatno je u Valoni uzela svjezu pitku
vodu i ostale potrepstine.l7 Dana 4. srpnja 1570. godine Ivan Dor-

_ 8HAD Noli, sv. 5 f. 35 Taj brod iz Slanoga, nosivosti 180 tona,
brojio je 12 clanova brodske momdadi. Taj de brod tamo ukrcati teret,
»ako ne bi mogao uci u fiumaru™rijeku, onda ce poci u luku LjeS«. Vrijeme
krcanja bilo i\le ugovoreno (16 dana).

9 HAD, Noli, sv. 5, f. 39.

0 HAD, Noli, sv. 5, f. 50v.

1 HAD, Noli, sv. 5 f. 71 i f. 88—89 (8. XII 1568 — to je, sigurno, bilo
drugo putovanje).

22 HAD, Noli, sv. 5, f.

B HAD, Noli, sv. 5, f.

X HAD, Noli, sv. 6, f. 18v—19

55 HAD, Noli, sv. 6, f. i

© HAD, Noli, sv. 6, f. )

17 HAD, Noli, sv. 6, f. 96v.
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dev Lugenic, za racun Marka Stjepanova, trgovca iz Pristine, osi-
gurava dio tereta koza koji je bio ukrcan u dubrovackoj luci
u brod tipa grip kap. Pava Ivanova Orebica. Osiguranje je obav-
ljeno za putovanje u Veneciju. Osiguratelji su: Martin Sumicid,
Stjepan Mihajlovic, Petar Gion, Martin Stuba, Ago Vlajko i dr.18
U isto je vrijeme Miho Gjurisa osigurao brod patruna lvana Cvjet-
kova za putovanje iz Dubrovnika u Valonu, gdje ce ukrcati teret
za Dubrovnik. Osiguranje su obavili (uz 6%) Niko i Pavo Gucetic,
Marin Gradic, Fran Zamanja.9 Krajem 1570. kap. Ivan Antov
Martini, zapovjednik nave »S. Gio. Batt.«, osigurao je taj svoj
brod za putovanje Dubrovnik—Valona—Dubrovnik uz 6%. Brod
su osigurali Knez i Malo vijece Dubrovacke Republike jer je pre-
vozio teret zitarica za potrebe dubrovadke drzave.2 Na pocetku
1571. godine Jagni di Chondro Thodoro iz Valone osigurao je
iskre (butarghe), koje je ukrcao u dubrovackoj luci u brigantin
patruna Nikole i njime otplovio u Anconu.2l Iste godine, 11. si-
jecnja, Michailo Catelano iz Valone (dalla Vallona) osigurao je
isti teret kao Jagni i za isto putovanje, ali u brigantinu patruna
Nikole iz Omble (Rijeka dubrovacka). Nismo mogli sigurno
doznati da li su se galijun kap. lva Gucetica, koji je plovio iz
Carigrada u Dubrovnik, i nava kap. Ivana Malkovije iz Carigrada,
koja je takoder plovila iz Carigrada, ali u Veneciju, zaustavili u
luci Valone.2

Nismo mogli tocno utvrditi koliko je u 1572. godini dubro-
vackih brodova pristajalo u Valoni na plovidbama u mediteranske
luke i natrag, a tih je tada bilo mnogo. Kao primjer navodimo
samo neke: nava »S. Nicolo« zapovjednika kap. Stijepa Petrova
(»Ragugeo«) plovila je u Siriju, kao i nava »S. Maria di Bissone«
kap. Miha Cyprianija (plovila je u Kretu i Tripoli), isto tako i nava
kap. Nikole lvanovica, pa nava »S. Maria delle Gratie« kap. Miha
Alligrettija iz Cavtata, nosivosti 470 tona (nosivost jedne druge
dubrovacke nave koja je plovila u Aleksandriju bila je 700 tona).
U Aleksandriju su iz Dubrovnika otplovile u toj godini nava »S.
Maria della Croce« nosivosti 280 tona, koja je bila pod zapovjed-
nistvom kap. Iva Cvjetkovica, isto tako kao i nava kap. Nikole
Dolistovica.2 Takav intenzitet plovidbe dubrovackih trgovackih
jedrenjaka biljezi se i u slijedecoj, 1573. godini. Najvise je puto-
vanja obavljeno u Aleksandriju, Siriju, lzmir, Carigrad, Kretu,
Messinu — Siciliju, pa opcenito za Levant. To su bile uglavnom
dubrovacke nave kapetana Dura lvelje, Vice Pavova Buskaina, lva
Vickova, Pera Bune, Bernarda Jelica, Anta Alligrettija, Pera Do-

"* HAD, Noli, sv. 6, f. 178.

© HAD, Noli, sv. 6, f. 192v.

2D HAD, Noli, sv. 7, f. 3L

2l HAD, Noli, sv. 7, . 35 i 36, 42v. U originalu: Jagni Chondro Thodoro
de Vallona. Ovo 1_e osiguranje bilo obavljeno uz 5%.

2 HAD, Noli, sv. 7, f."80v (8. VII), a na f. 104 29. IX.
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brividovica, Pera Letjele, Roka Kromicica.2l Slicno je bilo i 1574.
godine. U toj se godini pojavljuju neki novi pomorski kapetani,
kao, na primjer, kap. Ilvo Cerva-Crijevic, Marko Ivanov iz Trste-
noga, pa Marin Bradasic, Cvijeto Ivanovic, Niko Radov Kuljevan
(nosivost nave kap. Nike Kuljevana bila je 1.400 tona, a te je
godine plovila do Carigrada i natrag).5

Dana 6. prosinca 1573. godine kap. Ivan Tomov, zapovjednik
galijuna imenom »S. Maria delle Gratie et S. Antonio« (tada
usidrenog u Gruzu), daje taj svoj brod u najam Sekondu M. Pu-
cidu i braci mu za putovanje u Shengjin po teret od 3.000
kantara »terre glette«.26 Godinu dana poslije toga, Pavao Gradic,
Giani di Todoro Greco i Manojlo lvanov iz Milosa osiguravaju
novae koji su u dubrovackoj luci ukrcali u brod (navilio) patruna
»Nie.0 Focciali dalla Valona«. Novae se osigurava od dana ukrca-
ja u Dubrovniku do dana sigurnog iskrcaja u Valoni ili u nekom
obliznjem mjestu, ali ne vise od 30 milja udaljenom od Valone.
Tamo de se ukrcati teret i tim brodom prevesti u dubrovadku luku.
U poslu toga osiguranja sudjelovao je jedan od najcuvenijih
dubrovadkih pomoraca, veletrgovac i u svijetu Mediterana poznati
bankar Miho Pracat-Pracatovic, pa Lucijan Bunic, Pavo Gudetic,
Marin Mencetic, Pero Lukarevic, Ivo Bordic 27 Slijedecih dana Jero
Cerva i Martolica Dragov Cerva osiguravaju teret raznih koza
i voska ukrcan u vodama Ljesa (»nelle aque di Alexio«) u brigantin
patruna Tripa Vinkova iz Perasta. Tada se taj peraski brigantin
nalazio u Lopudu, a iz Lopuda je u meduvremenu obavio i jedno
putovanje u Anconu.B

Pocetkom 1575. godine Dubroveanin patrun Nikola Mihov,
zapovjednik »barke« nosivosti 400 stara, s posadom od 4 mornara,
daje taj svoj brod u najam Benediktu Gundulicu. U taj ce se
dubrovadki brod ukrcati u dubrovadkoj luci 250 »moggia« soli,
3 sanduka sapuna, i sve to iskrcati »zdravo i citavo« u Valoni.®
Ujedno je tada i kap. Piero di Andrea iz Venecije, zapovjednik
nave imenom »Santa Maria delle Grazie et bona Ventura, no-
sivosti 200 tona, s posadom od 14 mornara (u to je vrijeme bila
usidrena pod Lokrumom, otocicem pred Dubrovnikom), dao u

“ HAD, Noli, sv. 9, f. 13 14, 17, 26, 37v, 27v, 50v,93, 161, 174,
208, 213, 216, 223, 233v. — Noli, sv. 10, f. 6v, lIOv. itd.

5 HAD, Noli, sv. 10, f. 34, 37v, 54, 77/, 79v (to je bila nava od
600 tona), f. 93v (to je bila nava 400 tona nosivosti), f. 101, 105v, 107,
112, 120v,” 132 itd.

2 HAD, Noli, sv. 9, f. 197v—198. Osim toga, ukrcan je i teret
voska, koze, kozica; sve ce se to dopremiti 'ﬁOd Lokrum ispred dubrovacke
luke ili u jednu od luka triju dubrovackih otoka, Kolocepa, Lopuda ili

Sipana, ili pak u Zaton, po izboru kapetana broda. Odatlece dio tereta
biti prevezen u Veneciju. | u ovomarhivskom izvoru stoji: »...spiaggia o
porto della scala di Lesse.. .«
21 HAD, Noli, sv. 10, f. 102v.
B HAD, Noli, sv. 10, f. 104 Osiguratelji su bili: Lucijan Bunic,
Lucijan Kaboga, Marin Bincio.
B HAD, Noli, sv. 10, f. 133v.

vune,
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najam taj svoj brod Andrei Jorgi iz Skadra. Brod je prevozio te-
ret soli u Valonu, a u Valoni je ukrcao 150 »amphora« vina »con
suo battami« i neku drugu trgovacku robu i sve to iskrcao u Ve-
neciji. U ugovoru stoji da ce se kap. Piero zadrzati samo u
Budvi, i to ciglo 3 dana.3 Mjesec dana nakon toga Ambroz lvanov
»Banchiere« osigurava teret koji je bio ukrcan u mali grip patruna
Vassilla Busalija »de Valona«. Teret se sastojao uglavhom od
»valoneae«, a bio je odrecten za Ferraru. U poslu toga osiguranja
sudjelovali su Pero Gucetic, Bikola Boglini, Rafo Gucetic, Marin
Tudizic i dr.3

U to su vrijeme mnogi dubrovacki trgovacki jedrenjaci
plovili iz dubrovackih luka u razne mediteranske, crnomorske i
atlantske luke i pristanista. Na tim putovanjima, pri polasku i u
dolasku, ti su se dubrovacki brodovi zacijelo zaustavljali u Va-
loni. Medu tim brodovima na kojima se vijala zastava Dubrovadke
Republike bile su nava »Santa Maria delle Grazie« kap. Marka
Ivanova iz Trstenoga, koja je plovila u Aleksandriju, kao i nava
kap. Petra Dobrovidija i jos neke. U Varnu su putovale dvije
dubrovacke nave (nosivost je iznosila 260 tona korisnog tereta).
Te su nave obavljale nauticko-komercijalne i lucke operacije u
Carigradu, kao na primjer nava kap. Marka lvanova 520 tona
nosivosti. Neki drugi dubrovacki brodovi plovili su u Krf, Napoli,
Messinu itd. To su uglavnom bili veci brodovi, kao nava »San
Giovanni Eremita« nosivosti 540 tona.2

Dana 5. sijecnja 1576. godine Ambrozij Ivanov osigurao je
teret ukrcan u dubrovackoj luci u griic (gripetto) patruna Mastafe
Choggija Turco za putovanje u Valonu. Tamo ce novi teret ukrcati
Jagni Thodoro Greco i taj ce se teret prevesti u Dubrovnik. Frano
Gundulic, Luko Zamagna, Marin Mencetic, Marija Dragicevic,
Marin Nenko bili su osiguratelji.38 Dana 30. travnja 1576. isti
Ambrozij osigurava za se i za racun Vassiglija Buscalija i Mehmeta
Turco iz Valone brod patruna Vassilija Buscalija. Takoder se
osigurava teret koji ce se u taj brod ukrcati u Valoni; teret se
sastojao od w»valonea, cordovani, sachetti da cavallo« i drugog.
Taj je teret bio prevezen u Dubrovnik uz osiguranje od 4%.u
Tada je i Giorgio Cusi Grego iz Valone, patrun-zapovjednik svoje
nave imenom »Santa Maria et Evangelistax, osigurao taj svoj
brod, s time da ide krcati odredeni teret u Ljesu i Valoni koji
ce se sigumo i neostecen iskrcati u Anconi.®

P HAD, Noli, sv. 10, f. 134

3 HAD, Noli, sv. 10, f 16lv. Pojmom »Valoneax oznacene su sisarke
za stavljenje koze.

P HAD, Noli, sv. 10, f. 113v, 274, 156v, 158, 173, 180v, 185 188,
200v, 207, 211, 233v 238v, 243, 254v, 256, 266 itd.

B HAD, Noli, sv. 10, f. 214.

3 HAD, Noli, sv. 10, f. 240v—241.

3 HAD, Noli, sv. 10, f. 245. Osiguranje je obavljeno protiv: »... galere
laste et altri legni_armati di Christiani Ponentini, intendendo per Ponentini
Calabresi, Siciliani, Napolitani, Maltes et Bughesi et altri quali sono
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U 1577. godini mnogi su dubrovacki brodovi vjerojatno pri-
stajali u Valoni kada su putovali prema lukama Sirije, Palerma,
Napolija, Varne, Carigrada, Aleksandrije, Malte, Mesine, Genove,
Kipra, Castel di mare itd., ili kad su se otud vracali. To su bili
ovi brodovi i njihovi kapetani: nava »Santa Nuntiata« (100 tona)
kap. Pera Dobrovidija, nava »Santa Maria delle Grazie« kap. Stje-
pana Lovre, galijun kap. Iva Krcelja s Lopuda (dozivio je brodo-
lom), galijun kap. lva Malkovica, pa nava »San Michele Arcan-
gelo«, te Sagrijeva nava, nava »Santa Maria di Bissone« kap. Vice
Bernadova, nava »Santa Croce«, nava »San Giovanni Battista«
kap. lvana Cvjetkovica itd.®

Dana 15. ozujka 1577. godine kap. Frano Ivov Batakovina,
zapovjednik nave »Santa Annuntiata«, osigurava (uz 5%) taj svoj
brod za jedno putovanje iz dubrovacke luke u Valonu, boravak
u toj luci i za putovanje natrag u Dubrovnik; i Orsat Cerva-Crije-
vic, Gjunjo Bunic, Simun Bunic, Ivan Bartoli i Trojan Cerva osi-
gurali su taj brod.3 Sedam dana kasnije, lzak Sasso hebreo osi-
gurao je teret koza (»800 cuoi bovini«), koji je Salamon Oef
»console« ukrcao za racun lzaka Namisa iz Sofije u brod patruna
Budaca Raisa. Taj je teret trebalo predati u Anconi Abramu
Raubenu i Samuelu Surialu.38 Skoro u isto vrijeme Niko Miniati
za racun kap. Jaka Buie osigurava (uz 3% i 3/4%) cetiri broncane
pedrijere (vrst brodskog topa) na galijunu »Santo Jacomo di Ga-
litiac, kao i zajam koji je kap. Bula dao svojim mornarima za
ovo putovanje Dubrovnik—LjeS—Ancona.® Desetog svibnja 1577.
Nicolo Colonsa iz LjeSa osigurao je teret vune koji je za njegov
racun ukrcan u dubrovackoj luci u navu »Spirito Santo« kapetana
Jakova Vlahova. Teret je bio prevezen u Anconu. U osiguranju su
sudjelovali Augusti i Damjan Pucic i Sekondo Brugnoli. Zanim-
ljivo je osiguranje koje je obavio kap. Jako Bula. Naime, on je
osigurao 3 broncane pedrijere koje je u Dubrovniku unajmio za
svoj galijun imenom »San Giovanni di Galitiax, a za putovanje

sotto al Dominio di Sua Maesta Catholicak, itd. Razumljivo, i pored drugog

osiguranja, i ovo je uneseno u ovaj ugovor. Osiguratelji tog pomorskog osi-
uranja su_bili: Lucijan Bunic, Pavo Gucetic, Todor Sassi, Gjunjo Sorgo,
arin Sumifiic, Julije Drzic, Vlaho Kaboga, Marin Tudizic i dr.

B HAD, Noli, sv. 11, 14v, 26, 20v, 43v, 44v, 71v, 98, 100, 103, 105,
115, 136, 153, 160, 164, 172, 195 206v (osiguranje je obavljeno uz 7 i
1/2%, a obavio ga je brod-nava kap. Rada Aligretija iz Slanoga), f. 221
iz Varne su dubrovaiki brodovi_ prevozili ponajvise razne vrsti koze i
ozica ne samo u Dubrovnik veb i u Anconu i Senigualiju), f. 229, 248 itd.

¥ HAD, Noli, sv. 11, f. 80.

B HAD, Noli, sv. 11, f. 89. Kao i druga osiguranja, tako je i ovo
zapodinjalo odlaskom osiguranog broda iz dubrovacke luke ispred otodica
Lokruma i trajalo do sigumog dolaska i pristajanja_u luku Ancone. U
tome poslu osiguranja sudjelovali su Ago Pucic, Niko Boglini, Marko
Franov, Pier Gioni i dr.

3B HAD, Noli, sv. 11, 96v.

« HAD, Noli, sv. 11, f. 163.
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u Ljes i potom u Anconu. U tome osiguranju sudjeluju Augustin
Pucic i Nikola Miniati.4

Dana 18. kolovoza 1578. Samuel Ergas Hebreo je za racun
Salomona Baruchiela, »Hebreo di Scopie«, osigurao 300 komada
»cori bovini di alcuni Grechi«, a ukrcao ih je Abram Caduto u
brod patruna »Pervana Rais Turco di Durazzo«. Osiguratelji su
bili Trojan Cerva, Augustin Pucic, Marin Nenko, Valerio Giganti,
Rafo Naldino. Taj je teret bio odreden za Anconu.&2 U isto vrijeme
a za isti brod (i isto putovanje u Anconu) zabiljezeno je dodatno
osiguranje za dio naknadno ukrcanih koza, ali su drugi osigura-
telji: Nikola Miniati, Vicenzo Grassi i Piero Gioni.&3 Nadalje, Sa-
muel Ergas za racun Davida Fricha iz Valone osigurava uz 2%
dio tereta nekog tekstila, ukrcan u Dubrovniku u galijun »Santa
Maria della Pace« kapetana Jaka Buie, a za putovanje u Lje8
(odnosno u pristaniste LjeSa). Osiguratelji su Augustin Pucic,
Piero Gioni, Nikola Boglini, Rinaldo di Fiorio.#4 Tada je i Fran-
-Manfrei osigurao (uz 3 i 1/2%) teret zitarica, kao i druge vrste
tereta, koji je ukrcan u luci Rodoni u galijun »Santa Maria della
Pace« kap. Jaka Buie. Taj teret zitarica bio je odreden za Dub-
rovnik. Za nabavku tih zitarica iz Dubrovnika se tim brodom nosio
gotov novae u iznosu od 800 dukata »di valuta di Regno«. To
osiguranje obavljaju Tomo Sagri-Sagroevic, Mateo Caramunda,
Bozo Naljeskovic, Vice Grasso, Anto Gucetic, Jozo Gjorgjic, Pavo
Gudetic i dr.4 S druge strane imamo i ovakvo osiguranje: Samuel
Ergas za racun lzaka Covesa, »hebreo di Alesso«, osigurava brod
patruna Raisa Turco i Cola Jansija za putovanje iz luke Lje8a u
Anconu ili Veneciju i natrag. U tome osiguranju sudjeluju Augustin
Pucic, Vice Grasso, Vicko Tomov, Piero Gjoni, Bozo NaljeSkovic
i dr.46 U dubrovackog notara sluzbeno je zabiljezeno 29. X 1578.
godine da je Niko Gucetid (kreditor kap. Iva Gramatica) osigurao
vozarinu (noli) i navu »Santa Trinita«, koja je bila pod zapovjed-
nistvom kap. Iva Gramatica, za putovanje iz Valone u Carigrad
pa sve do dolaska u dubrovacku luku. Uz dobit od 12%, to su
osiguranje obavili Augustin Pucic, Bozo Naljeskovic, Mateo Cara-
munda, lvo Mazibradic, Marin Nenko, Vice Luksic, Lucijan Bunic
i dr.47 S druge strane, imamo i ovakav ugovor o osiguranju koji
je zabiljezen u notarsku knjigu osiguranja Dubrovacke Republike:
Lovro Franov za racun Alojza Gigliattija osigurava teret glete
(»terra gleta«) od trenutka ukrcaja u bilo koji brod (a ukrcao ga
je Abram Cadutto) pa sve do iskrcaja u dubrovackoj luci. U tome
poslu sudjeluju: Vice Brzica, Bozo Naljeskovic, Marin Nenko,

4 HAD, Noli, sv. 11, f. 227.
£ HAD, Noli, sv. 12, f.

B HAD, Noli, sv. 12, f. 27v i 28.

4 HAD, Noli, sv. 12, f. 29.

8B HAD, Noli, sv. 31, 33, 37v.

% HAD, Noli, sv. 12, f. 4lv — od 4. rujna 1578. godine.
& HAD, Noli, sv. 12, f. 79.
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Brnje Jelic i dr.48 Kapetan Tripo Petrov Smechia iz Perasta osi-
gurava svoj brod tipa grip koji treba da otplovi iz Boke Kotorske
u luku Rodoni da tamo preuzme teret zitarica i drugu robu i to
preveze u Dubrovnik. Osiguratelji su: Marin Nenko, Ivo Mazi-
bradic, Stjepan Drzic i dr.® | posljednji slucaj u 1578. godini:
Stijepo Bozina (Slano) osigurava navu »Santa Maria di Loreto
e Nostra Donna di Rosario«, pod zapovjednistvom kap. Pava Stje-
pova, koja ce otputovati iz Dubrovnika u Drac ili neku drugu ob-
liznju albansku luku, gdje ce ukrcati odredeni teret i prevesti ga
u Dubrovnik. Osiguranje je obavljeno uz 4 i 1/2%, a sudjelovali su
osiguratelji: Piero Gioni, Miho Miosa, Stijepo Gradic, Vlaho Sor-
kodevic, Niko Bobaljevic i dr.®

Pored tih putovanja dubrovackih brodova, u albanske luke
su svracali i drugi brodovi Dubrovacke Republike od 1578. do
1580. godine, a to su bili oni koji su iz Jadrana plovili u Mediteran
i obratno. Kolovoza 1577. kap. Luko Nikolin Bukles iz Kolocepa,
zapovjednik nave »Santa Croce«, otputovao je u Carigrad uz
osiguranje od 5 i 1/2%. U isto je vrijeme kap. Marin Ranjina
svojom navom odjedrio u Palermo. U Lopudu se krcao neki teret
u navu kap. Iva Bustre koji je bio odreden za Carigrad. Nava
»San Francesco e San Antonio« kap. Frana Brnjice i jos nekoliko
nava tada su odjedrile u Carigrad i Varnu. Godine 1578. je nava
»Santa Maria delle Grazie« kap. Jaka Novkovica otputovala iz
Dubrovnika u Napoli, a nava »Santo Andrea« kap. Bartula Baldija
bila je osigurana uz 6% za putovanje iz Dubrovnika u Napoli,
Genovu i Valenciju.5L Nava kap. Stijepa Lovrova je plovila u
Messinu, a iz Messine u Aleksandriju. Na kraju 1578. dvije su
nave Dubrovacke Republike otplovile iz dubrovacke luke u Varnu,
a iz Varne su odjedrile u Dubrovnik, Anconu i u Senigalliju, pa
potom u Napoli. U 1579. godini kap. Pero Bendevis, zapovjednik
galijuna »Santa Annuntiatax nosivosti 180 tona, otplovio je u
Aleksandriju, a nava »Santo Francesco« kap. Iva Markova u
Spanjolsku.®22 Nave kapetana lva Bogete, Nika Radova, lva Brnjice,
kap. Gramatica, Luka Nikolina (iz Kolocepa) obavile su u 1579.
godini nauticko-komercijalno putovanje i lucko poslovanje u Ca-
rigradu i Varni, a terete raznih koza i voska prevozile uglavnom
u Dubrovnik, Anconu i Senegalliju. Slicna putovanja su i 1580.
godine obavljali ovi brodovi: nava »Santa Maria delle Danze«, sa-
jeta (tip broda) kap. Marina lvova iz Lopuda, nava »Santa Cathe-
rina« kap. lvana Marije Sagri-Sagroevica. Isto tako su u 1580.

8 HAD, Noli, sv. 12, f. 99v.

8 HAD, Noli, sv. 12, f. 104.

B HAD, Noli, sv. 12, f. 133.

5 HAD, Noli, sv. 11, f. 249 (5 i 1/2%), f. 251; Noli, sv. 12, f. 11,
21v, 30, 34v, 39, 46, 48v, 68 (putovanje u Valenciju osigurano uz 6%).

& HAD, Noli, sv. 12, f. 70v, 96, 139, 143v, 151v, 153, 160v, 164, 170,
171, 229v, 243 itd.
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godini dubrovacki brodovi nekoliko puta plovili u Messinu, Napoli
itd.53

U 1579. godini obavljena su pomorska osiguranja brodo-
va koji su putovali u albanske luke: broda tipa skirac imenom
»Santo Nicolo« kap. Iva Ruska (u Drac),54 nave kap. Pava Stije-
pova iz Slanoga,® nave »San Gio. Batt.« kap. Marka Chioza (otpu-
tovala iz Gruza u Valonu),% nave »Santa Croce« kap. Nika Novko-
vica (u Valonu),57 nave kap. Marka lvanova, koja je iz Kolocepa
otplovila po zitarice (u Drac).8 Osim tih dubrovadkih brodova, koji
su tada odrzavali zive veze i nauticko-komercijalne odnose s Al-
bancima, bilo je i drugih brodova Sto su odrzavali veze s alban-
skim lukama: Venecijanac Alberto Trombini osigurao je teret
tekstila koji je bio ukrcan u dubrovadkoj luci u brod patruna
Antuna Bartulova iz Korcule;® Alberto Trombini Veneziano, za
rabun Nadalina Teste, osigurava teret zitarica za Veneciju, koji je
bio ukrcan u albanskim lukama u galijun kap. Cristofora Rada-
Ilija;8 on je takoder osigurao, ali za radun i u ime Francesca
Trusardija, teret glete (»terra gletta«) i koze Sto je bio ukrcan u
luci LjeSa, ali u brod iz Perasta.8l

3B HAD, Noli, sv. 13 (od 22. sijednja 1579. godine), f. 32, 70v, f. 34,
36, 55v, 82v, 85v, 149v, 152, 157, 158, 167v, 196 itd.

5 HAD, Noli, sv. 12, f. 190v. Nikola Petrov i Niko Boglino osiguratelji.

% HAD, Noli, sv. 12, f. 194v. Osiguranje je obavljeno na inicijativu
Kneza i Malog vijeda Dubrovadke Republike (oni daju i upucuju svoj
novae za nabavu Zitarica), a u poslu osiguranja, kao i u svim osigura-
njima koja inicira Knez i vlada dubrovadke driave, najviSe je osi-
guratelja 1z dubrovadkih patrieijskih obitelji, pa tako i u ovom slucaju:
Pero Lukarevid, Marin Mendetid, Rafo Gudetid, Gjunjo Bunic, Orsat Gun-
dulic, Mato Beneda, Andro Bonda, Vlaho Sorgo, Trojan Cerva, Marin i
Mato Bunid, Serafin Kaboga itd.

3B HAD, Noli, sv. 12, 1. 205v od 3. travnja 1579. godine. Lucijan Bunia
i Sabo Palmotid osigurali su (uz 4 i 1/2%5 dodatak naoruzanja broda,
dvije baterije brodskih topova. Inade, Knez i Malo vijece poduzeli su to
putovanje, osiguranje itd.

HAD, Noli, sv. 13, f. 57. 1 ovo poslovanje poduzimaju Knez i

Malo vijede dubrovadke driave. U poslu osiguranja sudjeluju (uz_4 i
1/2%) Pero Lukarevid, Lucijan Bunid, Stijepo Gradid, Tro#an Cerva, Gjunjo
Resti, Mato BeneSa, Ivo Gjorgjic, Tomo Sorgo itd. Na f. 63 od 28. rujna
1579. godine zabiljeieno je da Anto Krstov Medo u ime kap. Novkovica
osigurava brod za to putovanje i teret iitarica. . .

3B HAD, Noli, sv. 13, f. 60, 28. rujna 1579. godine. Knez poduzima i to
poslovanje, a novae se &alje lvanu Gionomiju u Drad. Osiguratelji su
uglavnom isti kao u prijaSnjim osiguranjima.

8 HAD, Noli, sv. 13, f. 21.

8L HAD, Noli, sv. 12, f. 233 od 11. svibnja 1579. Na margini log
arhivskog izvora stoji zabiljezeno da je taj brod na putovanju doiiveo
8. sijednja 1580. brodolom u vodama Istre, od kada se obavljaju poslovi
likviaacije havarije i isplate osigumine. Medu osigurateljima koji su ispla-
divali osigurninu_bili su i ovi: Frano Gundulic, Marin Mendetid, Gjunjo
Gradid, Nikola i Sigismund Gudetid. ] ) )

8 HAD, Noli, sv. 13, f. 77 od 16. studenog_iste godine. Osim toga,
na f. IOlv zabiljezen je 22. studenog ugovor o osiguranju novea i »diversi
panni« koje je A Trombini uputio iz Dubrovnika u LjeS. Osiguranje samo
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U 1580. godini ovi su dubiovacki i drugi kapetani i njihovi
brodovi obavili slijedeca putovanja: Alberto Trombini za racun
Fran. Trusardija osigurava teret glete ukrcan u LjeSu a upucen
u Dubrovnik,® nava »San Giovanni Battistax kap. Pera lvanova
polazi iz Slanoga u Drac po zitarice za Dubrovnik,8 fregata patru-
na Mihajla krece iz Herceg-Novog u Valonu po teret za Dubrov-
nik,64 nava kap. Frana Letjele plovi iz Gruza za Valonu i natrag,®R
barka iz Budve ide u pristanista na Bojani po zitarice za Dubrov-
nik, a u tom poslu sudjeluje Verchasan Arman, Albanac Kkoji
zivi u Budvi;® u barku patruna Antonija Sabazija u Dubrovniku
se krca teret »ciambelotti et qualsiasivoglia altra sorte di robbe
intendendo di quelle robbe che fussero obligate al Francesco
Trusandi« za Ljes,67 galijun kap. Martina krece iz Perasta u LjeS,8
nava »Santa Maria delle Danze« kap. Nika Radova plovi po
zitarice u Drac i natrag u Dubrovnik,® barka patruna Antonija
Greca iz Valone ukrcala je posiljku tkanina i prevezla je u Lje§
(osiguranje uz 2%),0 brod patruna Tripa Petrova Pera8tanina

za jedan smjer, uz 2 i 1/2°/o, obavljaju lvo Mazibradic, Ago Vlajkovic,
Jull:i;e Drzic, Nikola Popovic, Anto Medo, Stijepo Mojsid i dr. Isti Trombini
u Dubrovniku osigurava uz 2% teret »tcrre” glette, ukrcan u luci Ljesa a
odreden za Dubrovnik.

® HAD, Noli, sv. 13 od 1 veljace 1580.

6 HAD, Noli, sv. 13 f 165 Knez i Malo vijece dubrovacke drzave
organiziraju tag) F_ru_evoz. Novae salju Ivanu Giononu u Drad. Osiguratelji
su: Gjunjo Bobaljevic, Ivan Gundulic, Rafo i Pero Gucetic, Trojan Cerva,
Andro Bonda, Mato Benesa, Vale Sorgo i mnogi drugi. Taj brod je na
povratku iz Draca u Dubrovnik obavio i putovanje u Valonu, pa je to
zabiljezeno u istu arhivsku knjigu, f. 229v od 21. IV 1580.

& HAD, Noli, sv. 13 f 192 od 15. ozujka 1580. Miho Bogeta osigurava
novae i trgovacku robu. Na f 213—214, od 7. travnja iste godine, stoji
zabiljezeno da.{(; Andrija Nikolin iz Herceg-Novog osigurao teret koji
je bio ukrcan u Valoni i upucen u Dubrovnik.

® HAD, Noli, sv. 13, f. 208 od 7. IV 1580. Bila je to nava »Santa
Trinitax, a osiguranje je obavljeno uz 4 i 1/2%. Na f. 209v_stoji da su
taj teret Zitarica osigurali Knez i Malo vijcce Dubrovacke Republike uz
mnogobrojne potpisnike osiguratelje, uglavhom clanove dubrovackih patri-
S|j65k|h obitelji. Jo5 jedno osiguranje toga broda zabiljezeno je na f.
16v.

41 HAD, Noli, sv. 13, f. 224 od 15. travnja 1580.

& HAD, Noli, sv. 13, f. 230v od 18 travnja 1580. Drugo osiguranje
'% (i{)/a\iit_)%oZannetto Testa u ime Nadalina i Pera Teste (braca), f. 241 od

48 HAD, Noli, sv. 14, f. 30v od 30. srpnja 1580. Osiguranje je obavljeno
za putovan[|(e samo u jednom smjeru, a u tome sudjeluju Anto Gucetic,
Marin Nenko, Ivo Mazibradic, Gabrijel Cerva.

4 HAD, Noli, sv. 14, f. 54 od 30. kolovoza iste godine. Osiguratelji:
Pavo Gudetic, lvan Gundulic, Bunici, Gradic, Sorkodevici (Sorgo), Pucici,
Gjorgjidi i dr. Istoga dana je, ali na f. 57, zabiljezeno da je kap. Niko
osigurao pOJacanée naoruzanja (na brod je postavio nov?,_ko_Je e unajmio
od dubrovacke drzave (kao i svi ostali u takvim slu aJeV|ma$. Osigura-
telji toga naoruzanja su bili Miho Miosa, Nikola Popovic, Niko Vucetic,
Bernard Jelic, Todor Sassi.

P HAD, Noli, sv. 14, f. 60v od 7. rujna 1580 (osiguranje uz 2%).
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ukrcao je u Ljesu teret za Veneciju (osiguranje uz 3 i 1/2%),71
budvanski brod patruna Paskvalina Orlica iz Budve ukrcao je vunu
(»alia Spiaggia d’Alessio«) i taj teret odvezao u Veneciju,7”2 nava
kap. Stijepa Nasacchija, zapovjednika nave »Santa Maria delle
Grazie«, obavila je putovanje Dubrovnik—Valona i natrag,73 barka
patruna Menca Sarbija iz Ljesa preuzela je u dubrovadkoj luci
posiljku tkanina i prevezla je u Ljes, 74 fregata patruna Menga
Surbija Albanca preuzela je u dubrovackoj luci posiljku kariseja
za Ljes. s

A sada evo samo nekoliko dubrovackih trgovackih jedrenjaka
sto su obavljali putovanja izvan Jadranskog mora, a koji su pri-
stajali zasigumo u Valoni: nava kap. Navkovica s teretom glete
(»terre glette«) za Napoli, nava kap. Bartula Markova za Messinu,
nava kap. Toma Franova Sagri-Sagroevica za Aleksandriju, a
zatim u Napoli, nava »Santa Trinita« kap. M. Letjele u Carigrad,
kao i galijun »San Nicolo« kap. Andra Setica itd.7

Knez i vlada Dubrovacke Republike osiguravaju novae Kkoji
je upucen navom kap. lva Bartolija. Tim noveem ce se nabaviti
zitarice u Dradu i dopremiti u Dubrovnik. U tome poslu kao osigu-
ratelji su ucestvovali: Ivan Orsat Gundulic, Rafo, Niko, Marin,
Pero, Sigismund, Duro, Pavo, Jero i Sabo Gudetic, pa Palmotici,
Lukarevici, Gjorgjici, Bunici itd. (svi dlanovi dubrovackih patri-
cijskih obitelji).77 Kapetan Ivo Bartoli osigurava svoju navu »Santa
Maria delle Grazie« za putovanje u Drac uz 4 i 1/2%. To osigu-
ranje asistiraju: Bozo Bunic, Andro Resti itd. (u ukupnom iznosu
od 1.450 dukata).” Dana 18. ozujka 1581. godine lIvan Grigis osi-
gurava posiljku tekstilne robe koja je bila ukreana u dubrovackoj
luci u galijun kap. Nikole Beglavo, sve dok »saranno alia spiaggia

_ L HAD, Noli, sv. 14, f. 103 od 14 X 1580, a na f. 110 (24. X 1580):
u Ljedu je krcatelj bio Kristo Gioni. Taj se brod zvao »San Nicolo«, a
zapovjednik mu je bio Tripo Petrov Possi iz Perasta.

12 HAD, Noli, sv. 14, 1. 67v od 16. IX 1580 (osiguranje uz 3 i 1/2%).

B HAD, Noli, sv. 14, f. 106 od 21. X 1580. Osiguranje je obavljeno
uz 4 i 1/2%. Taj je brod po§ao po zito na inieijativu i _uz organizaeiju
Kneza i Malog vijeda Dubrovadke Republike, uz mnogobrojne osiguratelje;
(s:pomlnjemo samo ove: Vlaho Luchei, Valerio Gigante, Rafo Naldini, Stijepo
erva.

B HAD, Noli, sv. 14, f. lllv—112 od 26. X 1580. Albert Trombino
je za radun Fran. Trusarda osigurao teret uz asisteneiju Anta, Pava i
Sigismunda Gudetica, Vale Sorgo-Sorkocevica, Nika Popovica i dr.

B HAD, Noli, sv. 14, f. 147v od 16. prosinca 1580. Lovro Bula je
osigurao teret uz 2 1/2%, a Albert Trombino je obavio drugo osiguranje
istog broda-fregate patruna Menga Surbija Albanca gNoIi, sv. 14, f. 151v).

B HAD, Noli, sv. 13, f. 213v od 7. IV 1580, f. 220v; Noli, sv. 14
f. 17v_(osiguran je teret engleskih kariseja koji iz Londona Niko Gucetic
upucuje u Hamburg itd.), f. 35 44v, 51, 64v, 96v, 104v, 108v, 126v itd.

77 HAD, Noli, sv. 14, f. 184v od 3L sijednja 1581, i f. 190 od 23
veljace 1581. Pod prvom signaturom Albert: Trombino je osigurao po-
«Siljku tkanina koju je uputio iz Dubrovnika u Ljes.

) BHAD, Noli, sv. 14, f. 193 od 27. Il 1581. Na f. 180 je zabilje-
ieno da kap. Bartoli osigurava sebe.
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d’Alessio«. Osiguratelji su: Ago Pucic, Gabriel Cerva, Duro, Sigi-
smund, Niko, Gjunjo, Pavo i Anto Gucetic, Ivo Dracevica, Frano
Gundulic, Ivo MaZibradic, Niko Popovic, Jero Drzic, Anto Medo.®
Isti taj Grigis osigurava u ime Gio. Maffija teret vune koji ce se
ukrcati u Ljesu (krcatelj Fran. Turusando) u w»barku« (to nije
camac) ciji je patrun Stijepo Bobigio iz Budve, i u brod tipa bri-
gantin »del castellano da Pastrovicchiox pod zapovjednistvom
kap. Stijepa Meda (uz 3 i 1/2%). Teret je bio odreden za Vene-
ciju.8® Aleksandar Grigis iz Venecije osigurao je 10. IV 1581
godine teret vune (327 vreca) ukrcan u Ljesu (na Zalu-pristaniStu
Ljesa) u brod patruna Luke Broze iz Perasta (koji se tada nalazio
u Boki Kotorskoj). | taj je teret bio odreden za Veneciju. Osigura-
telji su: Pavo i Niko Gucetic, Lovro Sorkocevic, Niko Bunid,
Ago Pucic, Bernard Jelic, Niko Grego, Ivo Mazibradic, Andro
Resti itd.8 Ponovo ce (14. IV 1581) Knez i Malo vijece Dubrovadke
Republike osigurati novae koji su uputili navom »Santo Michele
Arcangelo« kap. Iva Bogete u Drac da se nabave Zitarice za po-
trebe stanovniStva dubrovadke drzave. Osiguratelji su Ivo Resti,
Pavo Saraka, Sabo Palmotic, Miho Mendetic, Orsat Gundulic,
Mato Benesa, Marin Gradic, Domenik Cerva, Pavo Gudetic, Gjunjo
Bobaljevic, Vito Getaldic, Vlaho Luchei itd. (uz 4 i 1/2%). Oni ta-
koder osiguravaju (uz 51i 1/2%) artiljeriju — posebno naoruzanje
za tu navu, ali za putovanje Dubrovnik—Barletta—Drad i natrag
u Dubrovnik.8 Fran. Trusardo osigurava (2. VI 1581) teret koZa
koji je ukrcan u barku nekog patruna iz LjeSa.8 Kasnije Niko Mini-
ati za racun Claudija della Penna osigurava teret od sedam miljara
glete koji je u vodama Ljesa ukrcan u navu kap. Bemarda Buie;
s tim ce teretom otploviti u Anconu i tamo ga sigumo i u cijelosti
iskreati. Osiguratelji su Cosmo Ferrini, Gaspero Bazzo i Guidibaldo
Clarini.& Vec poznati nam Aleksandar Grigis osigurava 1 VII
1581 (uz 2%) poSiljku tkanina ukreanu u dubrovadkoj luci u al-
bansku »barku« pod zapovjednistvom patruna Fran. Elija iz LjeSa.
Osiguratelji: Ivo Sorkodevid, Stijepo Gradic, Niko i Duro Gudetid,
Marin Nenko, Ivo Mazibradic, Jero Drzic, Brnje Jelic i drugi.&
Jedan drugi albanski brodar, Anto Scuri iz Ljesa, ukrcao je u
Ljesu teret glete, a iskrcao ga u Veneciji uz 3 i 1/2%.8% Poznati
dubrovacki pomorski privrednik, pomorac, brodovlasnik i nadareni
nauticar-teoretidar i pomorski arhitekt Ivan Sagri-Sagroevic (izra-
dio je naert nove luke Napoli) osigurao je svoju navu »San Fran-
cesco di Paula« za putovanje iz Dubrovnika u Valonu i natrag

B HAD, Noli, sv. 14, f. 208.
8 HAD, Noli, sv. 14, f. 215v.
8l HAD, Noli, sv. 14, f. 241v.
& HAD, Noli, sv. 14, f. 250v.
8 HAD, Noli, sv. 15, f. 15v.
& HAD, Noli, sv. 15, f. 26v.
& HAD, Noli, sv. 15, f. 32v.

% HAD, NoI'i, Sv. i5, f. 37v—38 od 8 kolovoza 1581. Andro MojSid
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u Dubrovnik.8 Jedan albanski brodar krca posiljku tkanina i iz
Dubrovnika je prevozi u Ljes; zapovjednik toga broda bio je
Memi Bogda iz Ljesa.8 Isto tako je i Niko Miniati osigurao dvije
pece kariseja (»due pezze carisee«) koje su bile ukrcane u dubro-
vackoj luci u albansku barku patruna Anta Graca iz Ljesa i njom
otplovio u pristaniste Ljesa. Osiguratelji su bili: Marin Nenko,
Vice Grassi, Cosmo Ferrini, Gasparo Bazzo.® U isto vrijeme o0si-
gurava teret zitarica i druge robe koji ce se ukrcati u pristanistu
Ljesa (krcatelj Giacomo Berla) u grip kap. Liondija »da Sciog,
ali tada stanovnik Valone. Taj teret ce dopremiti u dubrovacku
luku i tu ga sigurno iskrcati.® Jozo Gjurov, Dubrovcanin, patrun
svoje »barke«, u Dubrovniku ce primiti posiljku tekstila i pre-
vesti je u pristaniste Ljesa.9 Dana 18. prosinca 1581. Stijepo Gradic
je osigurao novae i posiljku tkanina koji su bili ukreani u dubro-
vackoj luci u »barku« patruna Jurka iz Omble (Sustjepana — di
Santo Stephano), pa je taj teret prevezao u pristaniste Ljesa.
Teret su osigurali: Ago Pucic, Luko Sorkocevic, Bartul Naljeskovid,
Jero Brzica, Ivo Mazibradic.2 | na kraju 1581. godine (29. pro-
sinca), Knez i vlada Dubrovacke Republike osigurali su novae
koji su u dubrovackoj luci predali kap. Vici Buskainu, zapovjed-
niku nave, da odjedri u Valonu i tamo nabavi zitarice te ih do-
premi u Dubrovnik za potrebe stanovnistva dubrovacke drzave.
Kapetan Vice je ujedno osigurao dodatak svoga brodskog naoru-
zanja, dva komada specijalne brodske artiljerije, uz 4 i 1/2%. Isti
taj kapetan je kasnije osigurao tu svoju navu (»Santa Maria di
Bissone et San Gio. Batt.«) na sest mjeseci, uz 6 i 1/2%, i zasi-
gurno je i na tom drugom putovanju (s obzirom na osiguranje uz

6 i 1/2% — znabi da je putovao za Levant) pristao u Valoni.8
Isto tako su zacijelo tamo pristajali i ovi dubrovacki trgovacki
jedrenjaci: nava kap. Marina Prodanelija, kap. |. Letjele, lva

Maljkovice, pa Andra Setica, kap. Vice Cjepidlake, Ilije Bunica,
Pava Stjepova, kap. Anta Bunica, Anta Andrijina, Frana Vranica,
kap. Stjepka Ruska, kap. lva Palikuce itd., koji su plovili iz
Dubrovnika u Aleksandriju, Carigrad, Vamu, opcenito u luke
Levanta, pa u Lisabon, Napoli, Messinu itd. %

osigurava uz_asisteneiju osiguratelja: Rafa Gucetida, Stijepa Gradica, Va-
lerija Gigantija i dr.

& HAD, Noli, sv. 15 £55 od 19. kolovoza 1581.

B8 HAD, Noli, sv. 15, f. 66 od 1 rujna 1581

® HAD, Noli, sv. 15, f. 85v od 5. X 1581

P HAD, Noli, sv. 15 f. Illv.

d4 HAD,  Noli, sv. 15f.146v od 4. prosinca 1581 Nikola Miniati,
Angelo Ricio iz Genove i dr. bili su 05|gurateIJ|

@ HAD, Noli, sv. 15, f. 151

3B HAD, Noli, sv. 15, f. 132y, f. éomgurao broncanepedrljere)
r 137 (03|gurava se brod uz 6 i 1/2% na mjeseci) i f.

9 HAD, NoI| sv. 14, f. 158, 171, 183, 194v, 205 (sve 1580) Noli, sv.
15 f. 76 ka llija Bunic pIOV|o za Messmu f. 99, 210, 221, 222v, 224,
236, 244, 2 8v 262, 140 156v, 160v, 201, 243, 249, 299, 303 itd.
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Godine 1582 (13. sijecnja), u notarsku knjigu dubrovacke
administracije upisan je ugovor (polica pomorskog osiguranja)
u kojem je zabiljezeno da je Kristo Tripov Smechia iz Perasta
osigurao teret zita ukrcan u pristani§tu Rodoni (Rodoni d’Albania)
u brod pod zapovjednidtvom patruna Krista Lucina, te da taj teret
treba prevesti u Dubrovnik.% Istoga dana isti ein je obavio i Sti-
jepo Gradic, ali je on osigurao teret glete (»le terre glette«x —
15 ducati d'oro migliaro) sto je bio ukrcan u pristanidtu Ljesa
u navu »Santa Maria«, koja je bila pod zapovjednistvom kap. Pava
Stjepova — te je taj teret dopremio u Dubrovnik.% Nekoliko
dana poslije toga registrirani su i ovi ugovori o pomorskim osigu-
ranjima: u brod patruna Martina lvanova iz Perasta ukrcan je
teret zitarica odreden da se iskrea u Veneciji,9% brod »Santa Maria«
patruna Marka iz Korcule putuje u Albaniju uz 2%,8 u dubrovac-
koj luci ukrcan je novae i w»cavezzi di panni di lanac u navu
»San Gio. Batt.«, pod zapovjednistvom kap. lvana Orsatova Cerve,
koja treba da otplovi u Valonu i tamo preuzme teret Zitarica za
Dubrovnik (uz 4 i 1/12%),® patrun Luka je ukrcao teret pakljine
(katrana, bitumena), zita i druge robe i to prevezao u Dubrov-
nik.1' Dana 3. ozujka 1582. Niko Miniati »per Giorgio Monte
suo giovine« osigurao je teret ukrcan u pristaniStu LjeSa a odre-
den za Dubrovnik.1l Mjesec dana kasnije, Ivo Radov GjuraS
osigurava teret zitarica i druge robe ukrcan u luci Rodoni (d'Alba-
nia) ili u nekom obliznjem pristaniStvu u brod patruna Krista
Lucina iz Perasta, te je taj teret dopremljen u dubrovacku luku
(uz 2 1 1/2%).12 U isto vrijeme Samuel Ergas za racun Besalela
Trincha iz Valone osigurava 2 »kola« svile ukreane u Koloéepu

« HAD, Noli, sv. 15, f. 179v.

9. HAD, Noli, sv. 15 f. 181. Sudjelovali su i ovi osiguratelji: Pero
Lukarevic, Gjunjo Sorgo, Ago Pucic, Marin Nenko, Ivo Mazibradic, Jero
Drzid, Brnje Jelic, Anto Medo i dr.

o HAD, Noli, sv. 15, f. 185v. Osiguratelji slicno kao u biljesci 96.

®B HAD, Noli, sv. 15 f. 196 od 26. sijecnja 1582. godine. Nikola Mi-
niati osigurava, a osiguratelji su: Marin Bucignolo, Kuzma Ferini, Anto
Medo i dr. (uz 2%). Na f. 197 stoji da je osiguranje obavljeno uz %o
za teret koji je otpremljen iz Londona.

19 HAD, Noli, sv. 15 f. 205 od 9. veljace 1582. S obzirom na to da
su to osiguranje prijavili Knez i Malo vijece, bilo je mno%o osiguratelja,
i to uglavnom dubrovacke vlastele, a medu njima su bili i ovi: po
nekoliko clanova porodica Mencetic, Bunic, Gucetic, Gradid, Gundulid,
Pucic, Sorgo-Sorkodevid, Cerva-Crijevic, Bobaljevic itd. Nekako u isto
vrijeme Bartul Bergamasco osigurava teret Zitarica i druge robe ukrcan
u Ljesu za Dubrovnik (Noli, sv. 15 f. 188v), dok Rafo Naldini osigurava
navu kap. lva Orsatova Cerve za putovanje u Valonu (sv. 15 f. 211—212
od 9. veljace 1582). On ce u Valoni ukreati u svoju navu teret katrana i
druge robe i to dopremiti u Dubrovnik (sv. 15 f. 266v—267 od 6. 1V 1582).

19 HAD, Noli, sv. 15 f. 28lv od 2. travnja 1582. Osiguratelji su bili:
Julije Drzid, Marin Nenko, Frano Sagri-Sagroevid. Niko Vucetid, Anto Medo,
Ivo” Mazibradid, Vlaho Luchei i dr. (I, f. 263v—264).

19> HAD, Noli, sv. 15, f. 232v. .

1@ HAD, Noli, sv. 15, f. 258v—26U.
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u galijun »San Nicolo« kap. Martina iz Perasta pa s tim teretom
plovi u Veneciju.1B Niko Miniati je (16. IV 1582) osigurao novae
ukrean u dubrovackoj luci u »barku« patruna Anta Mihovica (iz
Slanoga) i odjedrio u pristaniste Ljesa; dio novea se odreduje za
nabavu robe koju ce kap. Pasqualin d’Angiolo ukreati u svoj
galijun i dopremiti u Dubrovnik.1% Tada je Jero Getaldic osigurao
teret vune ukrean u Valoni u brod »Santa Annuntiatax kap.
Luka Nikolina (»Ragugeo«), prevezao ga u Veneciju i tu iskrcao.lb
Dana 10. svibnja 1582. godine Mark Antun Vilovic, u svoje ime i
u ime svoga brata lvana Vilovica kao suvlasnika, osigurava voza-
rinu i skirac imenom »Santa Mariax pod zapovjedniStvom kap.
Marka Kapora iz Korcule za putovanje u Valonu, a iz Valone
u Veneciju.1® U pristaniStima Bojane i Ljesa ukrean je teret (koji
se osigurava) u dva gripa, koji su bili pod zapovjednistvom patru-
na Stjepa Grurova i lvana Radova; teret su ta dva brata dopremila
u Dubrovnik. Osiguranje uz 2 i 1/4% obavili su Dubrovcani Anto
Gucetic, Niko Grego, Marko Radov i dr.10/ Dana 17. svibnja 1582.
bio je osiguran teret papira i stakla (»17 balle et 6 risme di Carta,
et due cassoni di vetri«), koji je u Dubrovniku ukrean u navu
»Santa Maria di Loreto e San Chiriaco« za luku odredidta Cari-
grad; ta se nava, medutim, zaustavila u Valoni da ukrea jo§ neki
teret.18 Pri kraju svibnja te godine Gjunjo Cerva osigurao je 300
stara zitarica (u vrijednosti od 600 talira); teret je ukrean u Ljesu
»nel porto di San Giovanni di Medua«, u brod patruna Marka
Radova iz Perasta, a bio je odreden za Veneciju. Osiguranje
uz 4% obavili su Ivo Sorkocevic, Ivo Resti, Ivo Lupi, Ivo Mazi-
bradic i dr.1® Ulcinjani Nikola Jakova i Gjuro Jakova krcaju zita-
rice u pristanistima Bojane i prevoze ih u Dubrovnik.110 Dubrovda-
nin kap. Vlaho Cvjetkov, zapovjednik svoje fregate, plovi u Ljes,
a osigurava je vremenski, na 4 mjeseca.1ll Dana 6. lipnja 1582.
Gjunjo Cerva za racun Aleksandra Grbice osigurava teret koza
i druge trgovacke robe, koji je ukrean u luci LjeSa (»di San
Giovanni di Medau«) u brod imenom »Santa Croce« patruna Tripa
Petrova Smecchija iz Perasta; teret je bio odreden za Veneciju.
Osiguravaju ga uz 3 i 1/2% Ago Pucic, Trojo Cerva, Andro Resti,
Jero Sorkocevic, Stijepo Gradic i dr.112 Sredinom te godine Knez

>* HAD, Noli, sv. 15, f. 265v—266.

IMHAD, Noli, sv. 15, f. 273 i 283v.

66 HAD, Noli, sv. 15, f. 284v od 4. svibnja 1582. Na f. 288 je zabilje-
zeno da je taJ brod 05|gluran za putovanje u trajanju od 6 mjeseci.

AD, Noli, sv 292.

17 HAD, Noli, sv. 15, f. 201 od 11. svibnja 1582. godine.

18 HAD, Noli, sv. 15, f. 298v.

1® HAD, Noli, sv. 15, f. 304,

>» HAD, Noli, sv. 15, f. 301v—302.

M HAD, Noli, sv. 15, f. 305v—306 od 6. lipnja 1582. dgodlne Osiguratelji
iu %Ih Ago Pucid, Stljepo Gradid, Lovro Sorgo-Sorkodevid, Bozo Naljes-
ovi

118 HAD, Noli, sv. 15, f. 307.
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i Malo vijece Dubrovacke Republike osiguravaju novae i tekstilnu
robu (»cavezzi di panno di lana e di setax) ukreane u dubrovafikoj
luci u navu kap. lva Maljkovice, koja treba da otplovi u Drac,
tamo iskrea teret i nabavi nov teret Zitarica za Dubrovnik.113
Dana 28. lipnja 1582. godine Niko Gucetic kao kreditor Gjura
Antunova, trgovea iz Pristine, osigurava (za rabun tog trgovea
iz Pristine) teret koji ce se u luci LjeSa ukreati u jedan ili viSe
brodova, pa ce se taj teret prevesti u Dubrovnik ili u Veneciju.
Osiguranje uz 4% obavili su Vale Giganti, Jero Dr2ic, Ivo MaZibra-
dic i Niko Caramunda.l4 Nekako u isto vrijeme, Anto Radov o0si-
gurava u Dubrovniku teret razne robe Sto je ukrean u luci LjeSa
u brod patruna llije Londina iz LjeSa; taj teret je trebalo prevesti
u Dubrovnik.155 Dana 7. kolovoza 1582. Francesco di Biagio di
Lanciano i Stantiano di Antonio d’Agnone osiguravaju grip »San
Andrea« patruna Iva Vlahova, »habitante di Ragusa«, za putovanje
u Draf.1B Poslije dvadeset dana Knez i Malo vijece DubrovaCke
Republike osiguravaju novae koji su predali kap. Ivu Vickovu,
zapovjedniku nave, koji ce otploviti u Drac da nabavi Zitarice. Oko
stotinjak osiguratelja sudjeluje u tom pomorskom osiguranju.ll7
Mjesec dana kasnije, Rafo Naldini, za rafun Aleksandra Jubica
(»Jubiza, habitante in Cattharo«), osigurava teret zitarica ukrean
u Albaniji u galijun Nikole Giansija i Purnana Turco, a pod zapo-
vjedniStvom Marina Grega iz LjeSa. Te su zitarice bile odredene
za Dubrovnik. Posao tog pomorskog osiguranja obavilo je 16
Dubrov£ana uz 2 i 1/2% na iznos od 1.300 dukata.l8 Taj isti Rafo
osigurava novae ukrean u Dubrovniku u »barchettu« patruna Fra-
na Ivanova iz Budve. Taj ce se novae prevesti u Budvu i tamo pre-
dati u drugu barku, koja ce iz Budve odjedriti u Rodoni ili neko
drugo pristaniSte u Albaniji da se tamo nabave zitarice i grahorice
i ukrcaju u dvije barke (u jednoj je patrun Frano lvanov, a u
drugoj Dordi Mihaljica iz Budve); s tim teretom ce barke odjedriti
u Dubrovnik.119 Nadalje, dana 23. listopada 1582. godine, »stan-
tiano di Antonio de Agnon« osigurava brod (i vozarinu) imenom
»Santo Andrea«, koji je bio pod zapovjedniStvom kap. lvana Greca
iz Draca. U polici osiguranja posebno se naglaSava da je osigurana
i brodska artiljerija, koja je (kao dopuna) bila ukreana u dubrovali-

13 HAD, Noli, sv. 16, f. 1i 7v—8. U poslu ovog pomorskog osiguranja
sudjelovali su: Pero Lukarevic, Marin Mencetic, Ivo i Jero Bunic, Rafo i
Damjan Guoetic, Domenik Cerva, Simo Benesa, Orsat Gundulic itd. —
osigurano na iznos od 4.900 dukata.

" HAD, Noli, sv. 16, f. 9v.

15 HAD, Noli, sv. 16, f. 12.

18 HAD, Noli, sv. 16, f. 20v. Kapetan Ivo je osigurao i brodsku
artiljeriju g)osebnim pomorskim osiguranjem). Matijas A »capo di Rivieri«
za racun Orlandina Cetei iz Krka sudjeluje u osiguranju gripa.

17 HAD, Noli, sv. 16, f. 34v—35 (osiguranje obavljeno uz stotinjak
osigurateljal).

18 HAD, Noli, sv. 16, f. 58v—59.

18 HAD, Noli, sv. 16, f. 60v—61 od 1 listopada 1582, i f. 85v od
12. studenog iste godine.
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koj luci, a sve skupa uz 3%. Osiguranje je obavljeno za jedno
putovanje iz Dubrovnika u Drac i natrag.10 Vec poznati nam Niko
Miniati osigurava (24. X1 1582) teret rize (»sacca di risi«), 16
»pecica« (zamotuljaka) kariseje i »panno scarlattino Raguseo«
itd., sto je sve bilo ukrcano u dubrovackoj luci u »barku« patruna-
-zapovjednika toga broda Tossa Bianca iz Ljesa. Taj se teret pre-
vozi u Ljes. Osiguranje su obavila 22 osiguratelja za iznos od
900 dukata.12l Krajem mjeseca studenog te godine zabiljezena
su dva pomorska osiguranja: za navu »Santo Gio. Batt.« kap.
Iva Vitova, koji je iz Dubrovnika otplovio u Valonu (8 osigura-
telja za 1.000 dukata), dok je Jero Kaboga najavio osiguranje
tereta zitarica koji ce biti ukrcan u pristanistvu Draca u bilo koji
brod, »Turco o Christiano« i otpremljen u dubrovadku luku.
Medu osigurateljima ovih nautidko-komercijalnih zadataka bili su
Vice Tomov Stjepovic, Ivo Marija Sagri i Frano Sagri-Sagroevid
— najpoznatiji medu dubrovackim moreplovcima, brodovlasni-
cima, pomorskim privrednicima i bankarima vrlo cijenjenim
u ondasnjem pomorskom svijetu.12 Krajem 1582. godine Knez
i Malo vijece Dubrovacke Republike osiguravaju 600 cekina koje
su predali Luki Radovu iz Pristine da ih odnese u Bar, te da
tamo taj novae preda Nikoli Boljoevicu koji ce za potrebe
dubrovacke drzave nabaviti maslinovo ulje.13

Osim pomenutih, najvjerojatnije su jos neki dubrovadki tr-
govadki jedrenjaci izvan jadranske plovidbe na svojim plovid-
bama mimo Valone u tu luku pristajali, tamo se snabdjevali
svjezom hranom i vodom i opskrbljivali se drugim brodskim
potrepstinama, koje su u Valoni bile zasigurno jeftinije nego
u mediteranskim lukama. Evo nekih od tih dubrovadkih brodova
zabiljezenih 1582. godine: dubrovacka nava plovi za Trapani i
Gaetu, a neki drugi brod u Messinu, pa za Aleksandriju, a vec
poznata nam nava »San Gio. Batt.« plovi u Carigrad; sajeta kap.
Letjele ide u Varnu, nava kap. Bogete putuje u Messinu i na
Zapad, a nave kap. Anta Druska i kap. BendeviSa (iz Slanoga)
plove u Varnu itd.14 Slicno je bilo i u 1583. godini. Tako je nava
kap. Marka Ivanovica otplovila u Napoli, kao i nava Kkap.
Buskaina ili Guceticeva nava. Nava kap. Letjele opet plovi u
Varnu, kao i nava kap. Bendevisa, Buniceva nava je u plovidbi
za Trapani, a brod kap. A Druska u Carigrad; galijun kap.
Cepidlake odjedrio je put Sirije, a lopudska nava je u Napoliju.
Kapetan Stijepo Bozina (iz Slanoga) svojim je brodom plovio pre-
ma Spanjolskim lukama itd.15

10 HAD, Noli, sv. 16, f. 65v—&6. ) . )

21 HAD, Noli, sv. 16, f. I0O+—101. Dvadeset dva osiguratelja za iznos
od 900 dukata. )

12 HAD, Noli, sv. 16, f. 109 i f. 106.

»* HAD, Noli, sv. 16, f. 134v.

2 HAD Noli, sv. 16, f. 14, 53, 64, 69, 74, 76, 79, 114v, 157v, itd.

15 HAD, Noli, sv. 17, f. 70, 81, 89, 205v, 216, 219, 235v, 237; Noli, sv.
16, f. 183, 238v, 234.
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Peti dan u 1583. godini u dubrovackoj luci ukrcava se posilj-
ka kariseja i drugih tkanina u »barku« patruna Nikole Alegreta i
taj se teret prevozi u Ljes. Krajem sijecnja 1583. u dubrovadkom
notarijatu sklopljen je ugovor: Ivan Ivanov Braja (Braia), patrun
sajete »Santa Maria delle Grazie«, daje svoj brod u najam Simu
Petrovu za putovanje u Ljes i u pristanista Bojane da tamo nabavi
zitarice i dopremi ih u Dubrovnik.128 Dva mjeseca nakon toga Rafo
Naldini je osigurao novae koji je bio ukrean u Budvi posredstvom
Frana lvanovica, koji ce brodom otploviti u Rodoni ili u neko
pristaniste na Bojani i tamo u taj brod ukreati zitarice pa
teret prevesti u Dubrovnik.1Z7 Dana 28. ozujka 1583. Jagni Theo-
doro Greco osigurao je posiljku skurina (»scoranze« — susena
dimljena riba) koju je u pristanistu Ljesa ukrcao Anton Chalicio-
poli u »barku« Jagni Greca i dopremio u Dubrovnik.18 Tada je u
Dubrovniku Niko Miniati osigurao teret katrana koji se iz Lje8a
prevozio u Dubrovnik.120 Dva dana poslije toga Knez i Malo vijece
Dubrovacke Republike osiguravaju (sigurno drzavni) novae koji je
bio ukrean u Pracatovu navu pod zapovjednistvom kap. lva Vito-
va (»Ragugeo«), Ta dubrovacka nava je odjedrila u Valonu da
tamo nabavi i ukrea teret zitarica za potrebe dubrovacke drZave.1
Iste godine, 16. svibnja, Gabriel Cerva za racun kap. Tripa Petrova
Smechija osigurava teret zitarica i druge trgovacke robe koji ce
se u luci Rodoni i u drugim pristaniStima ukreati u dva broda.
Drugi je patrun-zapovjednik broda bio Marko Andrijin Polo iz
Perasta. | taj je teret zitarica bio prevezen u Dubrovnik.13l Braca
Gregor Kolenda i Vicko Kolenda, patruni-zapovjednici brodova,
odlaze s osiguranim noveem u pristanista Ljesa i obliznje luke
po zitarice, koje dopremaju u Dubrovnik. U tome osiguranju sudje-
luju: Jero Kladurevic, Stijepo MojSic, Nikola Buica, Frano Sagri-
-Sagroevic i dr., ukupno njih dvadeset dvojica.1® Ti patruni su
slicna putovanja radi nabavke zitarica obavili u toj godini jos
dva puta.1l8 Kapetan Marin Petrov, zapovjednik galijuna »Santa
Maria della Misericordia«, osigurao je (kao dopunu svog redovnog
brodskog naoruzanja) cetiri brodska topa za putovanje u Valonu

M HAD, Noli, sv. 16, f. 1Ov+—161 i f. 139%v—140.

127 HAD, Noli, sv. 16, f. 178.

18 HAD, Noli, sv. 16, f. 189. Osiguranje je obavljeno uz 3.

19 HAD, Noli, sv. 16, f. 190v—191.

1 HAD, Noli, sv. 16, f. 191v—192. Osiguranje je obavljeno uz 4%, na
iznos od 12.900 dukata.

1 HAD, Noli, sv. 16, f. 221v—222. Dio osiguranja je bio na iznos
od f302023dukata uz 3%, ali je obavljeno jos jedno osiguranje, zabiljezeno
na f. 223.

@ HAD, Noli, sv. 16, f. 24v—248.To je bilo prvo osiguranje, a sli-
jededa su od 17. travnja i _14. svibnja 1584. godine (sv. 17, f. 211, 238v);
plovilo se u }Jrlstanlsta Bojane, Ljeda, Rodonija, a osiguranja su objav-
ljena uz 4 i 1/2%.

B HAD, Noli, sv. 17, f. 27v—28,61, 95 135v (29. XIl 1583), f. 193
20. 11l 1584). Osiguratelji:  Ago Pucic, Stijepo Mojsic, Vale Giganti, llija
turani, Bo2o Naljedkovic, Pavo Radov itd.
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i povratak u Dubrovnik. A. Gucetic i Tomo Sorkocevic su osigura-
telji.134 Knez i Malo vijece Dubrovacke Republike osigurali su
6. Il 1584. novae koji je u dubrovackoj luci ukrean u malu navu
»Santa Maria delle Gratie« pod zapovjednistvom kap. lva Franova,
s time da otplovi u luku Drac te tamo prihvati 2itarice za potrebe
dubrovackog stanovnistva. Osiguranje je obavljeno uz 4 i 1/2%,
a u tom osiguranju sudjelovalo je 40 osiguratelja.13% Dvadeset dana
nakon toga sklopljen je nov ugovor o pomorskom osiguranju.
Brod patruna Viceka Gregorova otplovio je u pristanista Bojane,
Ljesa, Rodonija i u Valonu da tamo ukrea teret zitarica i preveze
ga u Dubrovnik.13% Dana 20. ozujka 1584. godine Knez i njegovo
Malo vijece osiguravaju novae ukrean u poznatu Pracatovu navu,
pod zapovjednistvom kap. lva Vitova, koja de otploviti u Valonu i
tamo ukreati teret zitarica za potrebe Dubrovnika. U poslu tog
osiguranja sudjelovalo je stotinu osiguratelja; to su uglavnom
bili clanovi dubrovadkih vlasteoskih obitelji.13 Zanimljivo je i ovo
pomorsko osiguranje; lvo Dracevica osigurava za racun patruna
Marka Stijepova, zapovjednika broda tipa skirac iz Perasta, novae
koji je patrun Marko primio, s time da se taj novae »per investire«
u trgovinu zitarica, uz osiguranje vozarine i broda. Osiguranje po-
cinje od dana odlaska broda iz Boke Kotorske u Drad, odakle
treba da otplovi u Dubrovnik.18 S druge strane, Ago Pucic po
nalogu Nikole Colonea iz Ljesa osigurava novae ukrean u Dubrov-
niku u »barku« patruna lvana Suculija koji putuje u luku Ljesa
(osiguranje samo za putovanje u jednom smjeru).1® Dana 13.
svibnja 1584. godine Albanac Giorgi Ermani osigurao je poSiljku
novea koju je predao patrunu Marku Jakova iz Omble (Rijeka du-
brovacka), zapovjedniku »barke«, koji de tom barkom otploviti
u pristanista Bojane po teret zitarica i prevesti ga u dubrovacku
luku. Taj je brod na putovanju iz albanskih luka prema Dubrov-
niku dozivio tesku havariju. Medutim, s obzirom na to da su
brod i teret bili osigurani, steta koju je havarija prouzrokovala
bila je na vrijeme i u cijelosti isplacena. Zbog olujnog mora i
vjetra, a radi spasa brodske momcadi i samog broda, zapovjednik
je morao baciti u more 40 stara zitarica. Od svih dosad pomenutih
putovanja, bio je to jedini slucaj da je jedan brod dozivio hava-
riju.140 Sezdeset osiguratelja, na celu s Knezom i Malim vijecem,
osigurava novae koji je po kap. Antu Testa (zapovjedniku nave

Bt HAD, Noli, sv. 17, f. 90v od 20. listopada 1583. godine. To su
bili brodski topovi zvani »smirigli«.

1% HAD, Noli, sv. 17, f. 160v—161

1B HAD, Noli, sv. 17, f. 175.

1% HAD, Noli, sv. 17, f. 196v—197. Na f. 175v je zabiljezeno da je jedan
od osiguratelja bio veliki Miho Pracat.

1B HAD, Noli, sv. 17, f. 180v od 15. ozujka 1584. godine. Osiguratelji
su bili Vice Tomov Stjepovic (jedan od najvecih pomorskih privrednika,
velctrgovac, bankar itd.), Frano Sagri, Ago Pucic, Rafo Naldini itd.

1P HAD, Noli, sv. 17, f. 225 od 2. svibnja 1584

1 HAD, Noli, sv. 17, f. 249.



54 Josip Luetic

»Santo Gio. Battista) upucen iz dubrovacke luke u Valonu da
se tamo preuzme teret zitarica za potrebe stanovnistva dubro-
vadke drzave.Ml Nesto malo kasnije, takoder po zitarice, otici ce i
patrun Vice Gregorov svojim brodom u pristanista Bojane ili u
Rodoni ili u Lje§8.12 Mjesec dana poslije toga, u Dubrovniku obav-
lja pomorsko osiguranje Fridrih Ogerio za racun Benedetta di
Giovannija di Venezia za teret koji je ukrcan u pristaniStu Ljesa
u albansku »barku«, ciji je zapovjednik bio patrun Carlo Bianco
Albanese. Taj teret je prevezen u dubrovacku luku.13 Taj isti
Ogerio je istoga dana osigurao za racun Giovannija di Alessio teret
koji je bio ukrcan u brod patruna Marka Matkova iz Perasta, ali
je taj peraski brod otplovio za Veneciju (uz 4% osiguranja). 14
Takoder istoga dana registrirano je jos jedno pomorsko osigura-
nje: dubrovacki vlastelin Ago Pucic je za racun i po nalogu Nikole
Colonse iz Ljesa osigurao teret vune i druge vrste trgovacke
robe ukrcan u Ljesu (krcatelj je bio Nikola Colonsa) u brod
patruna Anta Sgurra iz Ljesa. Taj albanski zapovjednik svog
broda dopremio je taj teret u luku Ancone i tu ga iskrcao.¥%b
Ujedno je Nikola Colonsa osigurao drugi teret vune, koji je ukrcan
isto u Ljedu, ali u brod kap. Marka Pola Dubrovcanina, a bio
je odreden za Anconu.10 Dana 5. rujna 1584. godine Simo Lovrov
u ime svoje vjerenice Marije, kceri lvana postolara, osigurava no-
vae ukrcan u dubrovackoj luci u »barku« patruna Pera Cvjetkovica
iz Herceg-Novog, s nalogom da odjedri u pristanista Bojane, tamo
preuzme teret i preveze ga u dubrovacku luku (osiguranje je
obavljeno uz 4 i 1/2%).147 Brodovlasnik Kolenda Gregorov ukrcao
je u dvije svoje fregate novae koji ce se investirati u nabavu
tereta u pristaniStima Bojane. Teret ce se dopremiti u Dubrov-
nik (zapovjednik velike fregate bio je Sebastijan Franov, a druge,
manje, Vice Gregorov).48 Tada je ujedno Vice Petrov za radun
Piera Stringhiera osigurao novae koji je bio ukrcan u tu veliku
fregatu — ali su bili drugi osiguravatelji (Ivo Dracevica i Jako
Martolosic — cuveni svjetski moreplovac, brodovlasnik i dubro-
vadki pomorski privrednik).10 Krajem 1584. godine Marin Marinov
je osigurao teret glete ukrcan u LjeSu u brod patruna Sima Petro-
va Nikolina; teret je bio odreden za Dubrovnik.130

Dana 29. sijeenja 1585. godine Frederik Ogiero je za radun
Jovana (Giovan!) Todoro Greca osigurao teret usoljene ribe koji

U HAD, Noli, sv. 18 f. 18 i 31lv. Upisano je 60 osiguratelja.

W HAD, Noli, sv. 18, f. 51 od 26. lipnja 1584.

18 HAD, Noli, sv. 18, f. 88 i 89v.

W HAD, Noli, sv. 18, f. 91.

¥ HAD, Noli, sv. 18, f. 92v. Osiguratelji su bili Ago Pucic, Miho
Bunic, Gjunjo Sorgo itd.

16 HAD, Noli, sv. 18, f. 102v.

W HAD, Noli, sv. 18, f. 149v.

18 HAD, Noli, sv. 18, f. 161v.

18 HAD, Noli, sv. 18, f. 160.

1D HAD, Noli, sv. 18, f. 230. Osiguratelji: Rafo Naldini, Jero Drzic i dr.
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ce se ukrcati u luci Valone (krcatelj je bio Jovan) u bilo koji
brod; taj teret ce se prevesti u Dubrovnik (osiguranje je obavljeno
uz 3%).151 Mjesec dana kasnije, lvo Tripov je predao osigurani
novae svome bratu, patrunu »barke«, i dio novea patrunu Franu
iz Cavtata, takoder zapovjedniku barke, s nalogom da otplove u
luke Ljesa ili Rodonija i tamo nabave zitarice za Dubrovnik.12
Dana 16. veljace patrun i vlasnik broda Kolenda Gregorov osigurao
je novae i s tim noveem otplovio svojim brodom u Rodoni ili
Ljes da tamo nabavi zitarice i preveze teret u Dubrovnik (osigura-
nje je obavljeno uz 4%).133 Poslije toga je »barka« patruna Curte
Tabakovica Turco iz Herceg-Novoga prevozila zitarice iz alban-
skih luka u Dubrovnik. Vec poznati nam patrun svoje »barke«
Simo Petrov obavlja nauticko-komercijalno putovanje u Valonu
i natrag u Dubrovnik,1% a slicno putovanje, ali u Ljes, obavio je
patrun Matija Tripov, zapovjednik fregate (23. V 1585).1% Samo
dan nakon toga, Pero Stijepov osigurava novae i trgovacku robu
ukreanu u dubrovackoj luci u »barku« patruna Sebastijana Frano-
va koji treba da obavi pomorsko-trgovacko putovanje u Lje§ i
natrag u Dubrovnik (osiguranje je obavljeno uz 3 i 1/2%).18B
Dana 25. VI 1585. godine Pavo Antov Bonic je za racun Giorgi
Androva Giorgija osigurao teret ukrean u Budvi u galijun kap.
Pava Molonta pa otplovio u Ljes, a iz Ljesa je odjedrio u Veneciju
(osiguranje tih putovanja i robe — brodskog tereta obavila su
trideset trojica osiguratelja — Dubrovcana uz 4%).157 Ti isti Bonic
1 Giorgi osiguraju posiljku tkanina ukreanu u dubrovackoj luci
u fregatu kap. Marka Gjurova Dubrovcanina za putovanje u Ljes
(osiguranje su obavila, samo za jedan smjer, 32 osiguratelja uz
2 i 1/12%).18 Zatim patrun Sabo Franov, zapovjednik fregate,
odlazi s noveem tim brodom po teret u Ljes,1® dodim je patrun
Petar Gjurov iz Perasta, zapovjednik (vjerovatno svoje) sajete,
nakon ukrcaja tereta vune, odjedrio u Veneciju (Ago Pucic po
nalogu Nikole Colonsa osigurava taj teret, a u tom poslu pomor-
skog osiguranja sudjeluju Frano Sagri-Sagroevic, Jero Drzic i
dr.).1® Nadalje, nekoliko turskih trgovaca iz Albasana (»Chasan
figliolo di Chussein Turco di Albasan et di Ali Tacagi Turco di
Albasan et comp, et Mustafa di Chussian e Ramadan figlio di
Chussain di Albasan e di Muscio di Albasan«) unajmljuje brod
patruna Pera Molonte koji ce otploviti u luku Ljes, ukrcati teret

Bl HAD, Noli, sv. 19, f. 12v.

1® HAD, Noli, sv. 19, f. 28.

18 HAD, Noli, sv. 19, od 16. veljace 1585.

B HAD, Noli, sv. 19 f. 69 od 16. travnja 1585. i f. 86.

% HAD, Noli, sv. 19, f. 93v. Ago Pucic, Jero Driid i dr. bili su

osigurateI'Ll.
1B HAD, Noli, sv. 19, f. 99.
7 HAD, Noli, sv. 19, f. 126.
B HAD, Noli, sv. 19, f. 142.
1 HAD, Noli, sv. 19, f. 153v od 18 srpnja 1585.
1® HAD, Noli, sv. 19, f. 171v od 30. srpnja 1585.
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vune i druge trgovacke robe i s tim teretom (573 vrece vune,
13 »balax koze, 3 »kolax voska itd.) odjedriti u Veneciju. Medu-
tim, na tom putovanju, a u navigaciji kroz Mljetski i Korculanski
kanal, brod je uslijed nevremena dozivio havariju, pa se zapovjed-
nik Molonta morao usidriti i zadrzati u peljeskoj luci Viganj.
S obzirom na tezu havariju, taj teret se morao prekrcati u drugi
brod, koji ga je prevezao u Veneciju. Te poslove uglavnom je
obavljao brodski pisar kap. Molonte Ivo Sankovic.lll Dana 30.
kolovoza 1585. Ivan Tomov, trgovac iz Peci, osigurao je teret vune
koji je ukrcan u Ljesu (krcatelj Ivo Goni) u galijun »Santa Maria e
San Stephano« pod zapovjednistvom kap. Lovra llijina Dubrovoa-
nina. Taj je teret upucen u Veneciju, gdje je i iskrcan.1® U ovim
nauticko-komercijalnim poslovima Albanije i Dubrovnika, koji su
podrazumijevali i poslove oko ukrcaja i iskrcaja i pomorskog osi-
guranja, bilo je angazirano vise Albanaca i Dubrovcana (a ponaj-
vise dubrovackih pomoraca i dubrovacke vlastele pomorskih trgo-
vaca), ali i drugih, na primjer onih iz Herceg-Novog. Tako je
Kolenda Gregorov osigurao u Dubrovniku novae za brata Vicka,
koji je novae bio ukrcan u njegovu »barku«, pa je otplovio u
pristanista Bojane, tamo ukrcao teret razne trgovacke robe i
dopremio ga u Dubrovnik.18 Taj isti Kolenda je i 15. rujna iste
godine obavio nekoliko osiguranja slicnih prijasnjim za nabavu zi-
tarica u pristanistima Bojane, u Ljesu, Rodoniju ili Valoni za
potrebe Dubrovnika. Pomorska osiguranja su obavljana za prista-
nista na Bojani uz 3%, za pristaniste Ljesa uz 3 i 1/2%, a za Ro-
doni uz 4%.1%

Osim tih i takvih, posebno utvrdenih plovidbenih zadataka
albanskih, dubrovackih, bokeljskih i drugih trgovackih jedrenjaka
koji su, tako, skoro redovno odrzavali ceste pomorsko-trgovacke
veze izmedu Dubrovnika i albanskih luka, zasigurno je bilo mnogo
i usputnih pristajanja dubrovackih trgovackih jedrenjaka izvan
jadranske plovidbe na njihovim plovidbama iz Jadrana ili na
povratku sa dugih putovanja po Mediteranu i Atlantiku. Evo
primjera nekih takvih putovanja: dubrovacka nava »San Gio.
Batt.« je pod zapovjednistvom kap. Iva Orsatova Cerve otplovila
5.1 1585. prema Genovi, a 30. | je nava kap. Pera Dobrovidija s
teretom voska i druge robe odjedrila prema Messini, kao i nava
kap. Draga lIvanova; nava kap. lva Franova iz Gruza i galijun
»San Gio. Batt.« B. Buie otplovili su prema Levantu. Sredinom
1585. nava kap. lva Dracevice odjedrila je u Carigrad, kao i nava
kap. Vice Bazilija (to je bila Letjelina nava). U to je vrijeme kap.
Stijepo Bozina, zapovjednik nave, odjedrio u Patras, pa u Levant
i natrag u Dubrovnik, dok su nave kap. lva Bogete, kap. Iva Cvjet-

161 HAD, Noli, sv. 19, f. 203v i 265 od 28. kolovoza 1585.
12 HAD, Noli, sv. 19, f. 209v.
) 13 HAD;, Noli, sv. 19, f. 218—219 i 241. Osiguratelji su bili: Ago Pu-
d<5 Jero Drzic, Valerio Giganti, Rafo Naldini i dr.
131 HAD, Noli, sv. 19, f. 241, 242—244.
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kova, kap. Frana Mihova i drugi dubrovacki brodovi plovili iz
Dubrovnika (i natrag) u Messinu, Napoli, Genovu, Carigrad itd.1%

Dana 5. studenog 1585. Rafo Naldini osigurava novae Kkoji
je bio ukrean u Budvi u brod patruna Iva, s time da se tim nov-
cem nabave zitarice u albanskim lukama i teret dopremi u
Dubrovnik.1% Na kraju tog mjeseca isti taj Naldini osigurava
ponovo novae koji je takoder bio ukrean u Budvi (krcatelj je
Andro Ducagini), pa otpremljen u Albaniju da se njime nabavi
zito za Dubrovnik. Brod koji je prevozio taj novae dozivio je
havariju, pa su dubrovadki osiguratelji (njih jedanaestorica, medu
njima i Ago Pucic, Jero Drzic, Lovro Sorgo, Rafo Gudetic) uredno
i na vrijeme isplatili osiguranje.16/

Godine 1586, na samom podetku mjeseca veljaee, u dubrovad-
kom notarijatu sklapa se ugovor o pomorskom osiguranju: Frano
Gabrieli osigurao je tekstil, kozice (»cariseie demaschi, foldre
agneline«) i novae — sto je sve bilo ukreano u dubrovadkoji luci
u »barku« patruna Sebastiana Franova — za putovanje u prista-
niste Ljesa, odakle ce se dopremiti zitarice za potrebe stanovni8tva
dubrovadke drzave. U poslovima tog pomorskog osiguranja sudje-
luju i Jero Drzic, Ivo Mazibradic, Stijepo Mojsic medu ukupno
10 osiguratelja (na svotu od 800 dukata).18 Poslije mjesec dana
Gaspar Bazzo osigurao je teret zitarica i druge trgovadke robe,
koji je ukrean u pristanidtu Ljesa u »barku« patruna Bartula
Franova Dubrovdanina (»Ragugeo«), a iskrean u Dubrovniku.1®
Slidan posao je obavio i Kolenda Gregorov (22. 11l 1586), a njegov
novae nosi »suo cognato« lvo lvanov, patrun broda.10 Zabiljezeno
je i ovakvo pomorsko osiguranje: Kristo J. BeneSa u ime Kkap.
Stijepa Nikole Bozine, zapovjednika nave »Santa Maria delle
Gratie«, osigurava taj brod (koji je u vrijeme osiguranja bio na
sidristu u velikoj luci u Slanome) za putovanje u Valonu, gdje
treba da preuzme teret katrana — pakline. Taj je teret katrana
bio odreden za Carigrad, a primalac katrana je bio Ivan Marinov
Gundulic. 1z Carigrada je brod odjedrio po novi teret u Varnu
i u luku Rodosto — i sve to dopremio u dubrovadku luku.17l

15 HAD, Noli, sv. 19, f. 1 od 5. sijednja 1585. godine, f. 5 20, 25, 22v,
61v, 135, 155, 175, 184v, 198; Noli, sv. 20, f. 49, 101, 106 itd., itd.

>« HAD, Noli, sv. 20, f. 18.
17 HAD, Noli, sv. 20, f. 47.
18 HAD, Noli, sv. 20, f. 102v.
19 HAD, Noli, sv. 20, f. 117v.
10 HAD, Noli, sv. 20, f. 132v.

I HAD, Noli, sv. 20, f. 174 od 6. svibnja 1586. godine. U to vrijeme
Rodosto je prostrana i vrlo vazna luka za izvoz raznih vrsta koze, kozica,
krzna, voska itd., a evo kako ga opisuje M. N. Bouillet u svome Diction-
naire universel d'histoire et de geographie, Paris 1914: »Rodosto en turc
Tek Four Dagh, anc. Rhaedestur et Bisantk v. maritime de la Turquie
d’Europe a 112 kil. S.-S. d’Andrinople sur la mer de Marmara; 23500 hab.,
archeveche Erec (metropolie), eglises armeniennes. Port vast et commode«.
Iz te su luke dubrovadki trgovacki jedrenjaci u to vrijeme dopremali u
Dubrovnik i u Anconu goleme kolicine razne robe.
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Dana 16. srpnja te 1585. godine Ago Pucic osigurava novae Kkoji
je predao kap. Niku Rusko, zapovjedniku gripa, da otplovi u
Lje§ i tamo nabavi zitarice za Dubrovnik (23 osiguratelja, a medu
njima i nekoliko clanova porodica Dr2ic, Sorkocevic, Gucetic,
Bunic itd.).I2 Vec poznati nam Kolenda Gregorov osigurava novae
koji je predao Matiji Tripovu iz Herceg-Novoga, s time da taj
novae preda u Herceg-Novom Vicku Gregorovu, patrunu »barke«,
koji ce odjedriti u pristanista Bojane po zitarice za Dubrovnik.I71
| te godine su Knez i Malo vijece Dubrovacke Republike osigurali
novae koji je navom »Santa Maria delle Grazie« (zapovjednik kap.
Pavo Bupic) bio upucen u Valonu da se tamo nabavi teret zitarica
za potrebe dubrovacke drzave.I4 Dana 19. studenog Luko Ivov
Orebic, zapovjednik broda »Santa Trinita«, i Giorgi Markov, za-
povjednik broda »Santo Nicolo«, otputovali su iz Dubrovnika
u Ljes da tamo ukrcaju teret vune (124 vrece lva Restija, 102
vrece Frana Gundulica, 79 vreca Andra Bobaljevica, 238 vreca
Boza Naljeskovica, 120 vreca Miha Sorga, 100 vreca vune nasljed-
nika Boza Sarake, 183 vrece Luke Pavlova, 178 vreca Nika Pet-
rova). Taj teret vune su dubrovacki brodovi prevezli do Venecije
i tu ga iskreali.I’s Dana 23. prosinca 1586. Alojz Gigliatti je u ime
i za racun Andra M. Mojsica osigurao teret vune ukrean u
Shengjinu (»San Giovanni di Medua«) u brod tipa karamusali kap.
Iva Franova iz Cavtata, pa je taj teret dopremljen u Veneciju.
Dvadeset dva osiguratelja su to osigurala na iznos od 1.568 du-
kata uz 4 i 1/2%.16

Na kraju ovog priloga napominjemo da smo se drzali kro-
noloSkog reda, pa smo od 1566. do 1586. godine isli iz godine
u godinu opisujuci sve ono sto smo mogli saznati o nasoj temi
iz samo jedne dubrovacke arhivske serije (Noli-Nolleggiamenti
delle navi e Sicurta marittima). Uistinu jedne, ali za ovu temu
zaista najvrijednije arhivske serije. U toj su seriji zabiljezeni
(pored drugih, mnogobrojnih i svestranijih ugovora), i ugovori
0 pomorskom osiguranju osoba, trgovacke robe i trgovackih je-
drenjaka koji su obavljali nauticko-komercijalne poslove i plo-
vidbene zadatke izmedu albanskih luka i pristanista dubrovacke
drzave. U prvom redu, ovim su se radom otkrile u arhivskim
fondovima dosad nepoznate cinjenice o trgovackoj mornarici
albanskih luka Ljesa, Draca i Valone. U isto vrijeme, rad baca
novo svjetlo na vrlo zivu pomorsko-trgovacku djelatnost albanskih

In HAD, Noli, sv. 19, f. 147v.

_ J HAD, Noli, sv. 21, f. 13 i f. 101 od 13 listopada _1586. godine.
OtV?j je brod dozivio havariju, ali su dubrovacki osiguratelji isplatili svu
stetu.

4 HAD, Noli, sv. 21, f. 47 od 13. od 13. listopada 1586. Potpisano
je 120 osiguratelja, medu njima i ovi: Rafo Naldini, Vlaho Luchei, Miho
Pracat, Marin Drzic, Marin Nenko, Vlaho Gjurad, Ivo Mazibradic, Domo
Facenda, Anto Medo itd.

10 HAD, Noli, sv. 21, f. 107.

I7* HAD, Noli, sv. 21, f. 133v.
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luka. Zbog tako dinamicnog luckog poslovanja, sada je jos jasnije
I razumljivije zasto je u XVI stoljecu Dubrovacka Republika
imala svoj konzulat u Valoni. Nadalje, ovdje prikazan impozantan
broj dubrovackih brodara, trgovaca, pomorskih privrednika i ve-
lik broj dubrovackih osiguratelja (ponajvise dubrovacke vlastele)
najbolje nam ilustrira znacaj i obim pomorsko-trgovackih od-
nosa i brodarsko-komercijalnih veza izmedu Albanaca i Dubrov-
cana u tome razdoblju. Zatim, ono mnoStvo trgovacke robe (pre-
vozene u oba pravca) — kako smo to u ovom radu iznijeli —
a pogotovo levantske trgovadke robe, i mnogobrojni tereti zi-
tarica koji su stizali iz albanskih luka u dubrovadka pristani§ta
nisu prevozeni samo dubrovackim trgovackim jedrenjacima i
albanskom trgovadkom flotom, ved su dubrovacki i albanski tr-
govci i brodari morali za te poslove unajmljivati i druge bro-
dove. To su bili trgovadki jedrenjaci iz Perasta, Kotora, Budve,
Risna, Herceg-Novog, Korcule itd. Isto tako, u tim nautidko-komer-
cijalnim poslovima Albanije i Dubrovnika sudjelovali su i mnogi
grdki i venecijanski pomorci, trgovci, brodari i njihovi brodovi.
Naime, bas u to vrijeme su dubrovacki trgovacki brodovi duge
plovidbe bili i previse angazirani (za vrijeme najjade svjetske
konjunkture unajmljivanja brodskog prostora) u vrlo unosnim pri-
jevozima trgovacke robe iz pristanista Crnog mora, Mediterana,
kao i iz luka na zapadnoj obali Evrope i Engleske (mali dio tih
putovanja ovdje smo prvi put objavili). Osim toga, u ovom radu
smo prikazali nove vijesti i 0 nekim albanskim pomorsko-trgovad-
kim i brodarskim vezama i odnosima s Anconom i Venecijom.

U tim vezama i odnosima, pored dubrovadkih trgovaca te
brodare i vlade Dubrovacke Republike, vrlo znacajnu ulogu su
odigrali mnogi dubrovadki zidovski trgovci i oni zidovski privred-
nici koji su komercijalno i novdano trgovadki djelovali u Valoni
i Ljesu.

Ovim radom je faktografski rasvijetljeno djelovanje alban-
skih luka i nauticko-komercijalna djelatnost trgovadke mornarice
Valone, Drada i Ljesa i, sto je znadajnije, njime se konadno
otkriva ko su bili ljudi — pomorci, privrednici i pomorski trgovci
— koji su u tim nauticko-komercijalnim odnosima i brodarskim
vezama izmedu Albanije i Dubrovnika bili najznadajniji, najvri-
jedniji i najdjelotvorniji faktori.
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NAVIGATEURS, MARINE MARCHANDE ET ACTIVITY DES PORTS
DE VALONA, DE DURAZZO ET D’ALESSIO ET LES RELATIONS
NAUTIQUES ET COMMERCIALES ENTRE LES ALBANAIS ET
RAGUSAINS

1566— 1586

Resume

Pour cette contribution l'auteur s’est propose la tache d’etablir
guels etaient les rapports du commerce maritime et les liens nauti-
ques et commerciaux entretenus par les bateaux entre les ports de
la Republique de Dubrovnik et ceux de I’Albanie. En meme temps il
a essaye detablir si les Albanais possedaient leur propre flotte commer-
ciale dans la periode consideree et s’il y avait dans les ports albanais
d’activite commerciale, maritime et portuaire developpee. Avant la
presente etude il etait impossible d’obtenir la reponse a ces questions
de la litterature deja publiee. Et pour obtenir les reponses & ces
questions, l'auteur a di les chercher par les recherches historiques
dans le fonds d’archives le plus riche de la Republique de Dubrovnik,
aux Archives historiqgues de Dubrovnik. Pourtant, avant de passer
a l’exposition des resultats de ses recherches sur le theme propose
il a expose, en traits aussi brefs que possible, certaines donnees sur
I'importance internationale de la marine marchande de la Republique
de Dubrovnik dans le cadre de lepoque consideree. Et c’etait 1l'epoque
ol la marine marchande de I’Etat de Dubrovnik etait la plus puissante
et avait la primaute dans la Mediterranee. Done, dans un tel cadre
de navigation commerciale mediterraneenne se developpait les liens
nautiques et commerciaux entre les ports de I’Albanie et la Republique
de Dubrovnik.

L’auteur s’en est tenu & l'ordre chronologique et il passait (dans
la presente contribution) lintervalle de temps de 1566 & 1586, une
annee apres l'autre, en decrivant tous ce qu’il avait appris sur ce
sujet d’une seule Serie des archives de Dubrovnik (Affretement des
navires et assurances maritimes — Noli-Nolleggiamenti delie navi e
Sicurta marittima), mais pour ce theme-ci de toute fa”on la plus pre-
cieuse. Dans cette serie ont ete notes (outre autres plus nombreux et
plus universels aussi les contrats d’assurances maritimes des marchan-
dises et des navires qui effectuaient les affaires nautiques et commer-
ciales entre les ports albanais et ceux de Ifitat de Dubrovnik. En
premier lieu, au present travail ont ete decouverts les faits sur la
marine marchande des ports albanais d’Alessio, de Durazzo et de
Valona, qui etaient jusqu’a present enfouis sous la poussiere d’archives.
En meme temps, cette etude jette beaucoup de lumiere nouvelle sur
la vivacite de l'activite des ports albanais d’embarquement et de debar-
guement. A cause dune vie aussi active des ports, il devient plus clair
et plus comprehensible pourquoi la Republique de Dubrovnik avait-elle
au XVI* siecle son consulat a Valona. Ensuite, le nombre imposant
des commercants, marins et autres gens qui s’oeupaient d’economie
maritime, un grand nombre des assureurs de Dubrovnik (pour la
plupart membres de la noblesse) nous illustrent de la meilleure fagon
{importance et les dimensions des relations maritimes commerciales
entre les Albanais et les Ragusains dans cette epoque-ci. Ensuite, la
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grande masse de marchandises (en deux directions) comme on la
expose dans le present travail, et particulierement cette quantite enorme
des marfthandises du Levant qui arrivaient des ports albanais &
Dubrovnik, n’etait pas transportee uniquement par les bateaux & voiles
commerciaux de Dubrovnik et par la marine marchande albanaise
(de Valona, Durazzo et Alessio) et les commergants et navigateurs
ragusains et albanais affretaient pour ces affaires d’autres bateaux, le
plus souvent les bateaux & voiles commerciaux de Perast, de Kotor,
de Budva, de Risan, de Herceg Novi, de Korcula, etc. De meme, & ces
affaires prenaient part nombreux navigateurs et commergants grecs
et venitiens et leurs bateaux. C'est que, precisement en ce temps-l&,
les navires ragusains au long cours etaient trop engages dans les
transports commerciaux tres lucratifs dans la Mer Noire, la Mediter-
ranee et sur I’Atlantique (une moindre partie de ces voyages sont pu-
blies ici pour la premiere fois). Dans le present travail sont presentes
aussi les nouvelles et les materiaux sur certains liens commerciaux
et maritimes albanais avec Ancone et Venise.

Dans ces relations nautiques et commerciales, outre les com-
mergants, navigateurs et le gouvernement ragusain, un role tres
important ont joue aussi de nombreux commergants juifs de Dubrov-
nik ainsi que ceux qui developpaient une activite commerciale &
Valona et Alessio.

L'auteur de l’etude presente, a donne un eclaircissement factuel sur
I'activite des ports albanais et de leur marines marchandes et, ce qui
est encore plus important, par ce travail on a appris |'existence vive
des hommes — navigateurs, commergants et autres gens engages dans
I’economie maritime — qui dans les relations nautiques et commerciales
et les liens de navigation entre Albanie et Dubrovnik etaient les
facteurs les plus importants et les plus efficaces.
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Bexuja 3/IATAP

TUMNONIOIMMIA TPAACKNX HACE/BA HA BA/IKAHY
Y XVI BUIEKY

OcmaHnunjcknm ocBajakbeM bankaHa HacTane cy gy6oke npo-
MjeHe y Mofnoxajy, npupoan M yno3u rpagoBa Ha TOM MOAPYyYjy.
Tokom XVI Bujeka bankaH je npefcraB/ba0 OrpoOMHO jefAUHCTBEHO
€KOHOMCKO W LLapUMHCKO MNojpy4yje Ha KOMe Cy ce U Mopef 4ecTux
paToBa pasBuMjanu rpafgoBuM y Kojuma je LBjeTano 3aHaTcTBO M Tp-
rospuna. Ha mjecty ctapux Tprosa MAM Kao MOTMYHO HOBA Hacesba
HacTanun cy MHOrM rpafoBu neBaHTCKOr Tuna. OCO6EHOCTM TUX
rpagosa 6une cy 6pojHO CTaHOBHWULITBO, MPEreXHO MYCAMMAHCKO,
MOHYMEHTaNHe ucnamcke rpafeBnHe, BenMKa uYapwuja, rgje cy
LBanu pasHOBPCHW 3aHaTU. Y Bpujeme Kaga je OcmaHcka KVmne-
puja 6una y cBOM NyHOM YcnoHy, gakne y XVI Bujeky, pasBuTak
rpagoBa LOMPUHOCKO je He camO TProOBMHCKOM MPOMETY U HanpeTky
rpajoBa Kao cpefuiluTa 3aHAaTCTBa HEro M BaXKHUX MYHKTOBa 06MM-
nor W pasrpaHaTor onwTer yHyTpawker npomera.

MunTae HacTaHKa M pasBUTKa rpagosa Ha bankaHy Moxe ce
carnefatv Tek Ha OCHOBY npukyn/beHe rpahe 3a umMtaBo OCMaHCKO
LlapctBo. Ta rpaha je orpomHa u teH fgobap AMO jow Huje Ao-
BO/bHO McTpaxeH. OHO WTO je pgocaj ypaheHo u3 ucTtopuje 6Gan-
KaHCKMX rpajoBa yrfnaBHOM ce OAHOCM Ha Heke Behe rpafoBe wau
CaMO Ha HeKka NMuTawa U3 kbuUxoBe npownoctn. O6UMHUjY CTyaunjy
0 pa3BUTKY 6ankaHckux rpagosa of XV pgo XIX Bujeka o06jaBuo
je 6yrapcku mctopuyap H. Topgopos.l

Mpuje gonacka Typaka Ha bankaH, y kerosom sehem gujeny
6uno je mano rpajoBa. Tek Yy BpujemMe OCMaHNMjcke BrajaBuHe
HacTajy MHora rpajcka Hace/ba, a W OHa Koja cy Typuu 3ateknu
Ml/ljeH:ajy cBOj u3rned. Moxe ce pehu pga je nepuog og XV Ao
XIX Bujeka 610 nepuop ,,0pujeHTanHo-6ankaHoke ypb6aHusayunje".2
3HaTaH MO THX Hace/ba A0 fAaHac je cadyyBao OpMjeHTaNHWU Ka-
pakTep.

*H. Topgopos, BankaHckujaT rpag, XV—XIX, Codgwmja 1972
s M. Filipovic, Orlgentalna komponenta u narodgé kulturi Juinih
Slovena, Prilozi za orijentalnu filologiju XVI—XVI11/1966—67, Sarajevo 1970.
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Jonackom Typaka, 6anK3HCKMW rpafoBu Cy ywnum y cdepy ne-
BAHTCKe LMBWIM3aLMje M No4venun ce pasBujaTu CMMYHO rpajoBuMa
Bnuckor wucTtoka. ,06pasoBaiBeM Typckor LlapcTBa, jyTOoMCTOYHa
EBpona nocTtana je jegMHCTBEMO nogpyyje, 6ap Kaga je rpagcku
XXMBOT Yy NMTawy, ca 3em/bama bauckor mcrtoka."3

Ypb6aHo thopmupake naces/bn 3anoynkano je M3rpagwom KmMa-
peTa, rj. rpagckux objekaTa rcoju cy usgpxasaHu npuxogmma Ba-
Kyta, WTO je ctapa unctutyulJa banckor nctoka. To cy y npBoMm
pegy 6une uamuje, mefpece, XaHOBM, MOCTOBM, KOju Cy MNOAM3aHU
H3 BjepCKMX H XyMaHWTapHUX pas3nora, a y tWX0B CKAOM CYy yna-
3Mnn 06jeKTN 4Yunja cy CpefcTBa CNYXMNa 3a HWUXOBO OfpXKaBake:
xamamu, gyhaHu, 6e3ucTtaHu, BogeHuue w ap. Wmapetm cy 6unm
OCHOBHW efIeMEeHT y OCMaHCKMM rpafoBuma, a LOMWUHUpaNnu cy wu
y rpagosuma Ha bankaHy. CBIN BaXHWjWU rpafoBu, KakBu cy 6unu
Mnoeagus, beorpag, Codwmja, CapajeBo, ConyH, Tatap [lasapuuk,
Butosb, Ckom/be, MMann Cy KapakTepuCcTUYHA MOHYMeHTasHa 3famwa
ymja je HameHa 6una BepcKa, MMM Cy KOpUWTeHa 3a onwTte Ao6po
CTaHOBHMWTBA. Ta MOHYMeHTANMHa 3Jawa rpahema cy of TBpgor
marepujana, AOK cy 3rpajge 3a cCTaHOoBake, gyhaHu, na 4yak u
capaju BMCOKMX LOCTrojancTBEMHKaA, NOAM3AaHW Yy 3HAaKYy MPONasHOCTH
cBera 0BO3emMasbCKOr, M 6unmn of TpoWHOr maTepunjana.4 Ta ctambeHa
apxuTekKTypa M Maibe Maxancke lamuje rpaheHe cy, Kao ¥ Beha
3faka, nod ytuuajem OpujeHra, anm cy T 00jeKTU, 3a pasfuky
04, MOHYMEHTa/HUX, NMann LOCTa CBOjUX CNeuupUYHOCTU U foKan-
HUX obusbexja. EHTepujepyn ctambeHmMx Kyha, 3a pas3nuKy 0f Batb-
CKOr u3rnega, Koju je 6W0 CKpomaH, 6uMnuM cy paneko Jsbenwun u
feKopaTuBHMjK. TTpoOM3BOAN Pa3HOBPCHWUX 3aHaTnuja, 4YecTo BPAO
nujeno ymjeTHUYKM O6NMKOBaHW, UCNyHaBaiM CcYy CKOPO CBaky
Kyhy M YAHWAW CBaKOAHEBHU XWUBOT BEOMa YrOgHUM.

Kako cy rpafioBy y OCM3HCKOj ApXaBu MpeacTaB/banu 0CNo-
naw, Ap>ase, raje cy 6unM KOHUEHTPUCAHW OpraHu ApXaBHe BNacTu
M caB KYNTYpPHO-NMPOCBjETHU XMWBOT, jep C€ N0 WCNAMCKOM CXBa-
Takby W3BOPHO CpefulITe BjepCKe, HayuyHe W KyNnTypHe ugeonoruje
MCNaMCKOT ApYyLITBa Hanasu y rpajoBuMa, TO Ce W [ApXXaBa aHra-
)KOBasa OKO OCHMBAaka M pasBujara rpagckmx Hacema. [a je MNopTa
MMaHCKW OCHMBaNa rpafjoBe M 0f HUX CTBapana €KOHOMCKa, Monau-
TWUYKa MU KYNTypHa ynopuwTa CBOje BnacTu, AOKasyje Buwe npu-
Mjepa KOju roBope O TOME KakKo ce m3puumtum Hapehewem [MopTe
3axTujeBa fAa Ce 3aMjeHOM 3eM/bMLITA MyCAMMaHa fa npocTop 3a
rpagtby kyha. TakaB je cnyyaj 6uo npuanMkom ocHMBawa Poue,
MmeBaba, raje je nocpujeanm 6umna 3amjeHa 3em/buwTa ,4a 6wu
ce uarpagmno rpag".5 CanyaH je cnyyaj 61M0 M NPUAINKOM OCHUBaka

3 P. Camapumh, O rpaackoj umsuamnsaymju Ha bankaHy XV—XIX Beka,
Mpaagcka Kyntypa Ha bankaHy (XV—XIX Bek), 360pHMK pafoBa. Moce6Ha
n3gara BanKaHonOLUKor nHctutyta CAHY, k. 20, Beorpag 1984, 3.

4 UcTo,

5N. F|I|p0V|c Pogled na osmanski feudalizam, Godisnjak Drustva
istoriCara Bosne i Hercegovine, god. 1V, Sarajevo 1952 134,
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CapajeBa. Kaga je cTBapao ocHoBe 3a u3rpagwy CapajeBa, Wca-6er
WcxakoBuh je opfys3eo 3eM/by CTaHOBHuUUMMAa cena bpopua, a vy
HakKHafdy 3a TO Jao MM je 3eM/bUWITe Y ceny BpaHuuh, Ko faHaw e
XpacHuue.6 [p>aBa ce cTtapana M 0 WU3rpagwu U OApXKaBawy My-
TeBa, MOCTOBa, HacuMna W KapaBaH-capaja, Aakfie 0 OHMMa jaBHUM
3gakbmma Koja cy obesbjehmBana passoj TproBuHe. OcTana umarpag-
ba y rpagosuma 6una je npenywTeHa BO/bM Nojegmnaya, Koju cy
OCHMBateM BaKy®a HajBulie yTuuanum Ha pasBuMTak rpagosa. dop-
MUpawe rpajoBa OpWMjeHTanHO-MYCAMMAHCKOP TUna 3ano4vnkano je
noAunsawem BaKy(CKMX KYNTypHuX ob6jekata.7 Bakyde cy ocHuBanu
HaMjeCHUUM nNpPOBUHLUM]jA, BOjHW KOMaHAaHTW W APYrM BUCOKWU
cny6eHnun ocmaHCKe BnacTu, Kao uM 6oraTuju TProsuum n 3aHaT-
nuje. Kao yctaHoBe y Kojuma Cy ce NpuKyn/bannm npuxogm u HoB-
YyaHa CpeAcTBa, Baky(u cy OAWTpanu BaXHYy YNOry u y pasBUTKy
po6HO-HOBYaHe npuBpede. buno je cnyvajeBa ga je yp6aHo opmu-
patbe HEKOr Hace/ba 3amoyMhano U MNofu3akeM Tekuja, Mako cy
[LepBuLLIN CBOje TeKuje rpagunm Ha MNycTOM 3eM/bUWITY, raje 6u
yrowhaBann nyTHuKe.8 bbuxosa ynora je 6una 3Ha4yajHa U Yy CTBa-
pawy MCNaMCKO-TYpCKOr rpahaHCTBa, Kao M Yy MocTaB/bakby Temesba
TYPCKO-MYCNMMaHCKUX LenumHa Ha bankaHy.

paAgcka Hace/ba KOja Cy HacTajana M pasBujana ce y 6an-
KaHCKUM 3eM/baMa y Aapyroj nonosuHun XV un y XVI Bujeky ca
ocobMHamMa TUMUYHWMM 33 UCNaMCKe rpajoBe Aujenuna cy ce Ha
oTBopeHa u yTBpheHa MmjecTa.

YT1BpheHa MjecTa cy 6una: nanaHka — Mawe yTBphewe u3-
rpaheHo of ApseTa, 3emM/be UM Apyror cnabujer martepujana, nogu-
3aHO Ha nyTeBMma pagum obesbjeherwa caobpahaja, 3aTum xucap —
rpag, tephaBa, Takohe make yTBphewe, anu rpaheHo of TBpher
mMaTepujana, U, Ha Kpajy, Kane — TtBphaBa rpaheHa og TBpAOr Ma-
Tepujana, Kynama u onacaHa 6egemuma. CBako yTBpheHO MjecTo
nmano je ceoje nogrpahe, Koje je, npema CBOM KapaKTepy, MMano
cTaTyc Bapowwu, kKacabe unuM wexepa. TakBa Hace/ba Cy Hocuna
caMo jefiaH aTpubyT, U TO OHaj MO KOMe cy 6una 3HauyajHuja. Tako
je, Ha npumjep, beorpag 6o M Kana u LWexep, ann je pefoBHO HoO-
CMO aTpubyT Kana, jep je Mo CBOMe CTpaTelKOM 3Hauyajy 6uo Bax-
HUju Kao TBphaBa Hero Kao MpuMBpPeAHU M KYNTypHU uLeHTap. Capa-
jeBo je, onet, o4 cpeanHe XVI Bujeka nmano cBoje ytephewe, Koje
je noyetkom XVIII Bujeka onacaHo 6efeMOM, ann je OHO YBUjeK
nmano atpubyT Liexepa.

OTBOpeHa rpajcka Hace/ba 6mna cy Bapow, Kacaba m wexep.
Mahapcka pujed Bapow y TypcKOM npuje cBera 3Hauu nogrpahe,
cybypbujym jegHor rpaga, TBphaBe M OTBOPEHO TrpajCKo Hacene

8 H. Sabanovié, Postanak i razvoj Sarajeva, Radovi, knj. XII1, Odje-
ljenje istorijsko- -filologkih nauka, knj. 5, Sarajevo 1960, 85.
7 A Handzi¢, O formlranju nekih gradsklh naselja u Bosni u XVI sto-
ljecu, Uloga drzave i vakufa, POF XXY/1975, Sarajevo 1977, 167.
8 A Handzi¢, O ulozi dervisa u formlranju gradskih naselja u Bosni
u XV stoljecu, POF XXX1/1981.
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yonwTe. V TYypCKOj UMBMAM3aUUju pujey Bapoll O3HayaBa Hacesbe
rpagckor Tmna Koje je WCK/bYYMBO WAH MPETEXHO Hace/beHO Xpu-
whaHnuma. AKO je y TaKBOM Hace/by CTaMOBHULITBO TOKOM BpeMeHa
npenasuno Ha ucnam, OHO je nocTajano kacaba, a HasuB Bapow ce
CBOAMO Ha jeflHY WM Bulle XpHWhaHckux maxana. Kacaba je oTBo-
PEHO MYCNMMAHCKO Hace/be uunje ce CTAHOBHULLTBO MPETEXHO Mu
NCK/bYUYMBO 6aBu rpajCcKoM npuBpeLOM, 3anaTtCTBOM W TProBUHOM.
Ja 6u jegHo Hace/be pobuno cratyc kacabe, 6una je notpebHa
yp6aHa, KynTypHa v npumBpefHa KOMMNOHeHTa: 1 cTa/HO HacTa/beHOo
MYCNMMaHCKO CTaHOMHMUWTBO (Hajmawe jedaH LemaT); 2. uamuja,
M TO OHa Yy KOjoj ce o6aB/bajy MONMTBE M MeTKOM M na bajpam, u
3. vyapwuja u cegmnuHuM nasapHu fan.9 LLBxep je Behe OTBOpeEHO
rpajCcKo MjecTo Hace/beHO MWCK/bYUMBO WAH MPETEXHO MYC/IMMaH-
CKAUM CTaHOBHWLUTBOM, Ca BMLUE LlamMuja M APYrux ycTaHoBa Koje
KapakTepuwy Beha MycnMMaHCKa Hace/ba a TO Cy: Mefpece, MeK-
Tebwn, Tekuje, xamamH, 6e3ncTaHuW, KapaBaH-capaju u cn. CBaku
Wwexep Ha bankaHy pa3Buo ce H3 Kacabe. Tokom XV n XVI Bujeka
3HaTaH 6poj rpagosa je npepactao y Beha Hace/ba MYC/MMAHCKO-
-OpujeHTanHor Tmna, Tj. Y wexepe. Tako Ce na OCHOBY nojaTtaka
Koje pgaje H. TogopoB y cBOjOoj KhwK3n 0 6ankaHCKOM rpagy Buau
fa je y XV Bujeky Ha bankaHy 6uo camo jegaH Behwu rpag, a y
apyroj nonosmHn XVI Bujeka 6uno je ocam Benukux rpagosa. OH
je cBpcTao rpagoBe Yy u4eTupwm Kateropuje: npea, fo 400 kyha,
apyra, og 401 go 800 kyha, Tpeha, og 801 go 1600 kyha u ueTBpTa,
npeko 1600 kyha. Ha ochobv aHanuise 3a 48 rpagosa, H. Togopos
je yTBpAMO fa je rpagoBa kKoju cy 6pojanm go 400 kyha y XVI
BUjeKy 6uno 38 wunm 79,2%, og 401 po 800 kyha 7 rpagoBa wunu
14,6%, op 801 go 1600, 2 rpaga wnm 4,2% un n3Hag 1600 kyha jegaH
rpag wim 2,0%. Y npeoj nonoBuHu XVI Bujeka, Ha OCHOBY aHa-
nn3e nopjataka 3a 86 rpagosa Ha bankany je 6uno 47 rpagoBa unm
54,7%, koju cy 6pojann go 400 kyha, og 401 go 800 kyha 26 unu
30,2%, oa 801 go 1600 kyha 10 mnm 11,6% u usHag 1600 Tpu rpaga
nnn 3,5%. Y pgpyroj nonosmHn XVI Bujeka 6poj Behux rpagosa
je yopactao, Te je o4 36 rpajgoBa 3a Koje je HauuMkbeHa cTaTUCTUKa
6uno oHmx go 400 kyha 12 nnn 33,3%, og 401 go 800 kyha 5 wnnu
13,9%, og 801 go 1600 kyha 11 wunm 30,6% wun n3nag 1600 kyha
8 rpagosa unu 22,2%.11

pagoBu cy 6unm noguje/beHn Ha Lemate M Maxane. LlemaTm
cy 6unm opraHm3oBaHW npema BjepoucnoBujecTu. Moce6bHO je ynu-
CMBaH LiemaT MycAuMaHa, noce6HO uemaT XxpuwhaHa Te uemar
JeBpeja. N cTpaHu ap>xaBJBaHWM Y OCMaHCKWMM rpagoBvMa, YKOAMKO
nx je 6mno Buwe, MWAKM cy obpasoBaTu 3acebaH LemaT. Maxane
cy ce opmupane OKO Liamuja, MO Kojuma cy gobuBane M UMeHa.

1A Xanynb, 3Havaj Myadmjacra y paXKUTKy Trpajckux Hacema Y
BocHn y XVI Bujeky, JyrociioneHcks WCTOpUjckM dYaconuc 1—2, Beorpap
1974, 60—69.

U H. Togopos, HaB. gjeno, 30.
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Beha Hace/ba MyCnMmaHCKO-OpujeHTanHor Tuna Ha bankaHy
cactojana Cy ce M3 fABa Aujena: 4vapliuje, 3aHaTCKO-TProBavykor Au-
jena, rgje je 60 KOHUEHTpMCaAH caB NpuBpeanu XXWBOT rpaja, "
mMaxane — cTambeHOr gujena. 3a cBaky 4aplliunjy KapakTepucTuyaH
je npocTpaH Tpr, OKO Kojer cy 6une MHOro6pojHe ynuue ca 3a-
HaTCKMM u TproBauykum AayhaHuma. O6GMYHO Cy Yy jefHO] ynuuu
6une KOHLEHTPUCaHe 3aHaT/AMje UCTOr AN CPOAHMX 3aHaTa. CBa MO-
HyYMeHTasHa 3f4aka WCNaMCKe apxuTekType rpafjeHa cy na no-
APpYydjy uapwwuije: pamuje, megpece, 6e3uctaHu, amamu, XaHOBH MU
KapaBaH-capaju. OKO 4yapwwuje cy ce pasBujane ctambeHe 4eTBPTH
— Maxane, yuje je Gopmuparbe 3anoyMkbano MNogmMsareM Liamuje.
KapakTepucTuka AujenoBa 3a CTamoBawe, Kao W YOMWTe OpWUjeH-
TanHor rpaga, jecte obube 3eneHuna u Boge. CByja mno rpagy
nofusaHe cy Yecme, a y [BopulwiTMMA LlaMuja, amama W Mefpeca
Bogockouwn. aje rog je 6uno moryhe, rpaguno ce y3 Tekyhy Bogy,
a Tamo rjaje Huje 6wuno Boge. NPOBOAUAM CY Ce pYyKaBuW Koju cy
MW Kpo3 GawTe U aBnuje.

Typcko ocBajaibe bankaHa yHMjeno je 3HauyajHe MPoOMjeHe U
Yy eTHUYKM cacTaB FpPajcKOr CTaHOBHMWTBA. MMofaHWLKM OCMaHCKUX
rpagosa, kao v y umjenom OcmaHCKoM LlapcTBy, Aujenunu cy ce
Ha MyCAMMaHe H HemycnumaHe. 10 OCHOBMOj CTanewkKoj, KNacHOj
nofjenu, CTaHOBNULH Cy nNpunajany ackepuma — BOjHULMUMA U paju
— pagHuuuma. OBa nojjena je [LOHeKne ofrosapana U BjepcKoj
nofjjennm Ha MYC/IMMAHEKO U HEMYC/IMMaHCKO CTaHOBHULLTBO, ajun He
y NOTNyHOCIK, jep je 6MN0 M cnaxumja U BOjHMKa XxpuwhaHa, [OK
je, ¢ gpyre cTpaHe, mefly pajom 6uno H mycnumaHa. M3meRy BOj-
HUYKOI CcTanexa W paje MocTojane Cy jow Heke APYLITBEHe rpyne
KOje ce HuCy Mmorne y6pojaTm HH Yy BOjHWKe HW Yy pajy. Y ackep
cy, nopej BOjuMKa, cnafjanu U BUCOKU CAyX6eHWuuun, Kaguje, My-
Lepucu Te BjepCKM CNy>XXOeHHUMN.

PaHuje je Bnajano Mull/bewe fa cy rpajoBu Ha bankaHy y
BpMjeme oCMaHnujcke BAacTM 6uMAM yrnaBHoMm ynopuwTa TyHUHCKe
BNacTW, HacTakbeHW JbyauMma cTpaHor nopujekna. MehyTum, Haj-
HOBMja MCTpaKmBakwa Cy Mokaszana fa je y TMM rpagosuma 6uno
BMLLE CTaHOBHMKA pgomaher Hero cTpaHor nopwujekna.ll Nnyctpa-
TuBaH je npumjep CapajeBa ragje je y XVI Bujeky rotoso Lujeno-
KYMHO CTAHOBHULITBO 6Wn0 gomaher cnaBeHCKOr nopujekna, a camo
HELWB Makbh AM0 6uan cy cTpaHunm.

LLTo ce Tnye Bjepcke CTPYKType craHoBHuwTBa, Omer Lutfi
Barkan je, Ha ocHoBy aHanu3e nonwuca us 1528—1530. roguHe, Ao-
lWao 40 3aK/byyka fa je y TO BpHjeMe Ha bankaHy 6uno 194.958
MycnmMaHckmx Kyha npema 832.707 xpuwhaHckux kKyha un 4.134
jeBpejcke Kyhe. To 3HayuM ga je HEMYCAMMAHCKOr CTaHOBHULUTBA
6uno 4,29 nyrta BulIe HEro MYCAMMaHCKOr.12 Y 0By CTaTUCTUKY

" P. Camapyuh, HaB. fjeno, 2. - ) )

2 O L Barkan, Osmanli Imperatorlugiinda iskan ve kolonizasyon,
metodu olarak siirgiinler, Istanbul Oniversitesi lktisat Fakultesi Mecmuasi,
c. 15 mn 1-4.
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ayTop, [Jofyle, HWje YHWO CBe peruje bankaHCKOr mnonayocTpsa,
3aTMM paTHe 3apob/beHMKe, jaHM4YapCcKe ofje/bke y Behum rpago-
BMMa, [BOpjaHe, TUmap-caxubuje n wuUxose Lebenuje, nocage TBp-
haBa u cTtaHoBHUWTBA Llapurpaga, na oBaj OLHOC MYC/UMaHCKOT
N XpuwhaHCKOr CTaHOBHMULUITBA HWje MOTNYHO TauyaH.13

MehyTum, y rpagosuma je cutyaymnja 6una gpyradmja. Y XVI
BUjeKy, Yy BehuHu rpagosa Ha bankaHy je o4yuT nopacT CTaHOB-
HHWTBA, a HEroB BjepCKM cacTaB Ce MUjera0 Y KOPUCT Mycnuma-
Ha.’l Tome je AONPMHWO Npefiasak Ha Hcnam, Kao M meToge npe-
ce/baBatkba M KOMOHM3auuje. MycnuMMaHCKO CTAHOBHULWITBO Y TUM
rpafoBuMa HUCY UYMHUAW CamO BUCOKM CAYXOeHWUW U BOJHULM,
KakKo ce TO 4eCTO MWUCAWUMIO, Hero Ccy, Wro MnokKasyjy v nonucu cra-
mMoBHMWTBA M3 XVI Bujeka, BehnHy MYCNMMaHCKOr rpajckor cra-
HOBHMLUTBA YMHWUNE 3aHATNMje W pasHU cnyxbeHuun komyHanuja.IT’
Jopayuwe, Ha OCHOBY TMX Monmca pacnonaxemo camo 6pojeM HacTa-
KEHUX nopoguua y rpagy, a ga b6ucmo pobunm npubnumxaH 6poj
CTaHOBHMKa, Taj 6poj 6m Tpebano nNOMHOXWUTM ca netr. C pgpyre
CTpaHe, u3BjecTaH OpOj BOjHMX NMLA, BUCOKUX BOJHUX U LUBUAHUX
cnyx6eHunKa, jaHuyapu n Heku apyru cnyxbeHuum LlapcTBa Hucy
ynucusaHu y Te nonuce. Y fedTepe ¢y ynUcUBaHM caMO CTAHOBHULM
KOju cy nognujeranH onope3vBakby M OHW KOju cy npunagann og-
peheHom neHy. Ty cy ynucuBaHe KyhHe cTapjeliMHe, Kao W CBM
ofpacnu u 3a paj CnocobHW MylwKapuu, Te YyAO0BULEe W3 pepoBa
3aBuUCHe paje. Y nonuce rpagckor CTaHOBHULWITBA YMNWUCUBAaHU Cy
M OHW CTAHOBHWUM KOju cy OGUAM NOjefMHAYHO WAM KONEKTUBHO
0cno6oheHn CBMX MU HEKUX nope3a, ako M NPUHAAHULK NOjefuHUX
BOjHUX pefoBa. MehyTum, u nopef Tora wTo y JedTepe Huje
YHOLIEHO LUjeNOKYNHO CTAHOBHULITBO, Ha OCHOBY TWX MNonuca Mo-
KEeMO AOHOCUTMK 3aK/byuke 0 6pojy M KaTeropujama CTaHOBHMLUTBA.

LLiro ce Tuye Bjepcke CTPYKType y 6ankaHCKMM rpagosuma y
XV Bujeky, npema nogauymma 3a 44 rpaga, 6uno je 72,2% mycnu-
MaHa, 26,71% HemycnumaHa n 1,00% ocTanux. Y NpBOj MOMOBMHMU
XVI Bujeka, Ha O0CMOBY nojaTaka KOju Ccy caKyn/beHn 3a 84
rpaga, Ha bankaHy je 6uno 51,11% mycnumada, 40,09% Hemycnu-
maHa n 8,80% ocTanux, JOK je y fApyroj nonosuHum XVI Bujeka
npema nojauuma 3a 29 rpagosa, 6uno 60,93% MmycnumaHa, 36,07%
HemycnumaHa u 3,00% octanux.16 MnycTpaTnuBaH npumjep ga ce
BjepCcku cactaB of cpegumHe XV Bujeka na go kpaja XVI Bujeka
3HAaTHO nNpomujeHno jecte M npumjep CapajeBa. Y MOYETKY HEr0-
BOIr OCHMBaka, BehUHy CTaHOBHMKa YMHMAWM cy Xpuwhann, JoK je
Kpajem XVI Bujeka cacraB HeroBor CTaHOBHWWTBA 6MO rOTOBO
MoHonuTaH. Op 5.535 kyha, konuko jc Taga umano CapajeBo, My-

il 34]%N. Filipovi¢, Princ Musa i Sejh Bedredin, Sarajevo 1971, 293
ilj. .

¥ H. Togopos, nas. fgjeno, 60—63. o )

5 O. L. Barkan, Quelgnes obsetvations sur l'organisation economique
et sociale des villes ottomanes des XVI' et XVII’ siecles, 295—296.

0 H. Topopos, Has. ajeno, 50
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cnMMaHckmnx je 6uno 4.382, xpuwhanckux 140 a camo Tpu jeBpejcke
Kyhe.l7

CTaHOBHUUWM GankaHCKWX rpajoBa, 3aBUCHO Of CBOI MoJjoXaja
N Bjepe, HOCUAM cy K pa3nuuuty oajehy. Mo cyntaHoBom Hapehe-
WYy, NpUNagHULM BUWKX CNOjeBa HOCUAM CYy OAMjeno Koje je obu-
/beXaBano tWXO0B MOM0XKaAj Y APYWTBY, 40K je HUMXWUM C/ojeBMMa
rpagckor cTaHoBHMWTBa 6mMN0 3abpaweHO ga ce 0gujeBajy y CKymno-
LjeHy oajehy ropwux ApywTBeHMX cnojea. Hekn rpahaHu Hucy
MOT/IH HOCUTW OpPY>XXje HUTWU Nnak jaxaTum Kowa. Bo/bu Kowu Aobpo
OnpemM/beHN W Nujeno ykpaweHa ogjeha 6unnM cy 3HakK ApyLWTBEHOr
cTatyca. lofjena Ha MYCAMMAHCKO U HEMYC/IMMAHCKO CTAHOBHWULU-
TBO HMje YBMjeK OAroBapana CTBapHOj couujalHOj U EKOHOMCKO]
KBanuumkaumjn, jep cy ce 6oraTm jepMeHCKW, TPUYKU K jeBPejCKU
TProBUM YecTO 00/1a4MAM N NOHAWaIN Kao MYyC/UMaHMU.

Y cBakom 6ankaHCKOM rpagy nocTtojane cy OABOjeHe 4YeTBpTU
3a MycnumaHe, xpuwhaHe n Jespeje. CBM Cy OHM MManun CBOje Ay-
XoBHe Bohe, mycnumaHum mmama u hexajy, xpuwhaHu CBELITEHMKA,
a JeBpejun pabuHa. Bnact je 6una y pykama MycnmmaHa, AOK cy
xpuwhaHn 1 JeBpeju Mmanu cTaTtyc cyntaHoBe paje v nnahanu cy
yTBpheHe gaxbuHe. HaceobnHe cTpaHaua y 6aiKaHCKMM rpagoBHMa
nmane cy OHe MpuBNiernje Koje um je ycnjena ga obesbujean mu-
X0Ba MaTuyHa Bnaga. Tokom XV u XVI Bujeka, Typumu cy noACTH-
Lanum fpocerbaBake JeBpeja M3 EBpone, cmaTpajyhu nx enemeHToMm
KOju pa3Buja TProBMHY M gonocu 60ratcTeo.

JIpafgcKo CTaHOBHMLITBO HUje 6UMI0 MOTYUHEHO CMaxuju U Huje
nnahano OCHOBHWM PajuHCKU Mopes, T3B. pPecMu 4YMMT, Be3aH 3a
3eM/by. TO CTaHOBHWLWITBO je 6MN0 MNOBNAWITEHO YrOMMKO LWTO je
6uno ocnoboheHo Ap)XaBHUX HaMmeTa, T3B. avariz-i divaniyye u te-
kalif — i 6rMyye 3aTo WTO cy ce 6aBWMAM 3aHATCTBOM WIN HEKUM
apyrum cnyxbama y rpagy.

CBaka eTHMYKa, OJHOCHO BjepcKa rpyna rosopuna je CBOjUM
jesukoM. HapaBHO, TypCKM je3nK je 6M0 cnyxbeHW je3nk, anum y
yaplwujama cy ce MOrAM 4YyTu noped TYpPCKOr W je3nunm MHOrobpoj-
HUX TprosaLa H3 pasHUX 3emasba.

Y TO BpujemMe ce Ha [BOjaK MayuMH nocTajano rpahaHUHOM:
NPACUAHUM WAW CaMOWHULMjaTUBHUM Mpece/baBakbeM MYCAMMaHCKe
H xpuwhaHcke paje.18 MpucnunHo npecesbaBawe, T3B. siirgiin, Typum
cy npumjewbmBann Tokom XV un y npeum geueHujama XVI Bujeka.
buno je cnyvajeBa Kajga Cy CTaHOBHWMLM HEKUX OCBOjeHMX rpajoBa
V yjenvHun npece/baBaHn y fgpyre o6bnactu OcmaHckor LlapcTsa.
Tako cy HekuM aHafoncku 6GeroBu 6unum genoptoBaHu y AnbaHujy,
an6aHcku cy ogsoheHnM y TpaHe3yHT, OHM U3 TpanesyHTa y Pywme-
nnjy wutga.19 Takeum noctynuuma Typuu cy He camo o6e3b6jehmBanu

7 Ankaia, Tapu ve Kadastro T. A. Ho. 477.

B H. Togopos, HaB. gjeno, 55—7L

Do 3l/lp02]EBI/Iﬁ, MpaBo rpahaHcTBa y OcmaHckoj umnepuju, JNY 3—4,
Beorpag 1973, 82.
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Hace/baBatbe HOBOOCBOjeHUX 06n1acTu Hero cy W oHemoryhasanu
fa ce gomahe CTaHOBHWUIWITBO OYHW. Typumn cy nocebHy 6pury Bo-
AVNn 0 Hace/baBaky npujectoHnuye OcmaHckor LlapctBa. Tako
nonucu Llapurpaga nokasyjy BeOMa Ppa3HOAMK cacTaB CTaHOB-
HUWTBA. TaMO Cy M3 HOBOOCBOjeHMX 06nacTu Haces/baBaHu [puwm,
JepmeHun, JeBpeju U MHOMU [pYru.s0

Lpyrn Buj Hace/baBaka rpafiosa y BpujemMe OCMaHCKe Bfaja-
BMHe Ha bankaHy 6MN0 je camOMHMLMjaTMBHO Mpece/baBake CEOCKe
paje y rpagoBe. H. TofopoB je Ha OCHOBY W3y4yaBakwa MnpupacTta
CTAHOBHMLITBA Yy 4yeTpfeceTak 6ankaHCKMX rpafosa yTBpPAMO Ja ce
rpajicko CTaHOBHWLLITBO PerpyToBafso U3 OKOMHMUX cena.-1 AHanusa
nonuca of cpeanHe XV na fo kpaja XVI Bujeka, nokasyje m Ha
npumjepy CapajeBa, fa je HEroBo CTaHOBMULWITBO Yy TO BpUjeMe
perpyToBaHO M3 OKOMHUX Cefla UAN U3 HeKUX Apyrux kpajesa bocHe
n XepueroBuHe, Aa je To gomahe CnaBeHCKO CTaHOBHWLWITBO, W Aa
je mehy wuma 6Mn0 BeOMa Mano cTpaHaua.

Y camOMHMLMjaTMBHOM Haces/baBaky paje y rpajgoBe, poK CTu-
Luaka npasa rpahaHcTBa KpeTao ce Of AeceT [0 YeTpecer OofHOCKO
negeceTr roguHa.2

OcHoBa NpUBPeSLHOr XMBOTa Yy 6GankaHCKUM rpajoBuma 6unu
Cy ecHau. YnaHoBM ecHata, 3anariHje, YMHWUAW CYy BeUKW [AWO
rpafckor cTaHoBHUWTBa. EcHagH cy ce cTporo npuapxasanu yTBp-
heHux npasBuna. [pxaBa je KOHTponucana papg ecHada u Boguna
payyHa fga ce Yy rpajosBmma npumjeryje 3akoH HxTucaba. Mo Tom
3aKOHY, KOHTpO/MCaHe Ccy Mjepe, UWjeHe, Kao W Mansepsayuje y
TProBuMHN.2A3

Mpuxogn of rpagosa npunagany cy BPXOBMMA ocmarcke e-
yhanHe knace. CKOpo 4YeTBPTMHA npuxoja OankaHCKHX rpajosa
npunagana je cyntaHy, 5090 Be3upuma, 6Gernep6esnma M caHyak-
6e3nma, a OCTas0 BHLUWM BOjHO-aAMWUHUCTPATUBHUM CNYXOEHHLM-
Ma npoBMHUmMja OcmaHcKkor LiapcTBa. Y CynTaHCKe XacoBe Cy cna-
Janun BenukKun rpagosn kao wTto cy: ConyH, Cogwuja, Mnosame, Ckon-
/be, burona, ABNOHMWja, 3aTUM HEKH PYyAapcKu LeHTpu, Kao Onoso,
PynoHHK, CpebpeHuua, bpesHHK u gpyru. Heku o Tux rpagosa cy
BPpEMEHOM nNpenasuaM M3 CYNTaHCKMX XacoBa Yy caHLakb6eros xac
n obpaTHO. Tako je, HNp., ATHa nodyeTkoM XVI Bujeka 6una tumap
Kaguje, rogmHe 1526. xac WM6paxum-nawie, a 4eTpAeceTUX roguHa
XVI Bujeka cyntaHcku xac. Codumja je oo gsagecetux rognHa XVI
BMjeka onajana y CynTaHOB Xac, a Of Tafja Y XaC pyMennjckor
6ernepbera.2d CapajeBo je TokoM uwmjenor XVI Bujeka cnagano y
xac 6ocaHCKOr caHiakb6era. Y rpagoBuMa Cy nocTojany oOpraHu
rpafjicke NOKanHe ynpaBe W OpraHu KoOju cy Kynunum Lapcke U
caHlLlakb6erose npuMxofe of 3aHaTCTBa W TProBUHeE.

2 UcTo, 83—84

2l H. TopopoB, HaB. gjcno, 67—71

2 O. 3upojesuh, lNpaso rpahaHcTBa y OCMaHCKOj HMMepuju.
5 X. WHanymk, OcmaHcko uapcTso, beorpag 1974, 218.

2 H. Topopos, Has. fgjeno, 21.
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Op 177 rpapgoBa Ha bankaHckoMm nonyocTpBy, twuxX 50 wnnu
28,3% je poHocuno npuxoge Ao 20.000 akuu, 94 rpaga umnm 53%
LOoHocuna cy npuxoge og 21.000 go 100.000 akywu, a 33 rpaga wuam
18,7% npeko 100.000 akuyun.5

Typckum ocBajatbvMa bankaH je noctao jefMHCTBEHO MNOApyY-
je 3ajefiHO ca 3eMs/baMa bnuckor uctoka. 'pafoBu Ha TOM NPOCTOPY,
[06po Hace/beHW, ¢ 60raToM YapwujoM W MOHYMEHTATHUM jaBHUM
3fakbuMa, pasBujanu cy ce Kao cpefguita nocebHe, neBaHTCKE Kyil-
rype. Pa3BuMTak 3aHaTcTBa W TProBUHE [ONPUHOCUO je Be3uBaky
bankaHckor nonyocTtpea v lMogyHaB/ba 3a 3anag v 3a Wctok. U3
TypcKe ce MPeKo jafpaHCKHX, JOHCKMX W €erejckux nykKa w3Bosuna
KOXa, >XWTO, BOCakK, pyga v pap., a u3 Espone cy ce y Typcky
yBO3uae y MpBOM pefy TKaHuHe Oosber kBanuTeTa. Ca npujecto-
Huuom Llapctsa, Llapurpagom, bankaH cy rroese3uBasa TpuU BaXHa
nyta: nyT Via Egnatia, Koju je nwao og anbaHCKUX nykKa u npyxao
ce npeko Oxpuga, butoma u ConyHa, 3aTUM BEUKW BOjHU TTYT,
Koju je nponasmo Kpo3 beorpag, Codwnjy u Mnosams, Te NyT WTO
je Bogmo un3 MogyHaB/ba npeko TyphaHcke fonvHe M JeapeHa.2*

Tokom XVI Bujeka CTaHOBHULITBO 6aNKaHCKMX rpagoBa ce
CKOpPO yABoCcTpyuuno. BehuHa rpafckor CTaHOBHWUWITBa OwunmM cy
MycnumaHu. To HWUcy 6WNr, Kako ce YecTo MWUCAUIO, CaMO BUCOKH
cny>X6eHnun n BOjHULW, HEro cy BehuHy rpagckor CTaHOBHMLITBA
YMHMNE 3aHaTAuje U pasHu cnyxbéennuyn.Z/

TYPOLOGIE DES AGGLOMe RATIONS URBAINES DANS LES
BALKANS AU XVle SIECLE

Resume

Avant l’arrivee des Turcs dans les Balkans, dans la majeurc partie
de la Peninsule il y avait peu de villes. Ce n’est qu’a l'epoque de la
domination lurque que se forment de nombreuses agglomerations
urbaines, et meme celles qui existaient deja avant la conquete turquc
avaient change leur aspect. Ce fut le commencement de «l’'urbanisation
orientale-balkanique» (selon N. Filipovi¢). La formation urbaine des
agglomerations commengait par l’edification dc nouveaux objets urbains
qui etaient entretenus par les revenus des wakoufs (mosquees,
medersas, kans, ponts) et par letablissements des objets, dont les
moyens servaient a l’entretien des objets sumentionnes (hammams,
magasins, marche de toile (bezistan), moulins a eau). La Porte fondait

NcTo, 87—93.
2' X. Wnanpuk, Has. Cje.io, 207. o ) ]
Z O. L. Barkan, Contribution a I'etade demographicjue cies villes
balkaniques au cours de XV‘—XVI* siecles, La ville balkanique, XV—XIX
s., Sofia 1970, 181—182.
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les villes selon un plan et en creait points d’appui economiques,
politiques et culturels de son regne. Certains ordres expres de la
Porte exigeaient, par exemple, de donner aux musulmans |espace pour
la construction des maisons, par lechange des terrains (Foca, Pljevlja,
Sarajevo). L’Etat s’occupait de construction et de maintien des
routes, ponts, chaussees, caravanserails donc, de ces edifices publics
qui assuraient le commerce de marchandises. En fondant les vvakufs,
les particuliers exergaient une grande influence sur le developpement
des villes.

Les agglomerations urbaines aux caracteristiqucs typiques pour
les islamiques se divisaient en places ouvertes et places fortes.

Les agglomerations urbaines ouvertes etaient des villes (varosi),
et par ce terme on indiquait une agglomeration urbaine, habitee
pour la plupart par les chretiens, ensuite les kassabas, dont la
majorite de population s'est convertie a l'islam et s’occupait pour la
plupart de metiers et de commerce, et, finalemcnt, des Sehers,
exclusivement ou en majeurc partie, habites par la population
musulmane. Les places fortes se divisaient, d’apres le materiel utilis¢
pour la construction et le degre de fortification, en palankas (bourga-
des), hissars-villes fortes et kales, c. a d. forteresses avec donjon et
ceintees de remparts.

Dans la specification ulterieure des agglomerations urbaines,
utilisant nombre des maisons comme element fondamental, N. Todorov
a classee les villes en quatre categories.

Les villes plus importantes de type musulman-oriental etaient
composees de carSija (marche), quartier artisanal et commercial,
oii etait concentree l’entiere vie economique de la ville, et de mahale
(quartiers) qui jouaient le role de quartier residentiel. Sur le tcrritoire
de la CarSija etaient batis tous les edifices monumentaux de l’archi-
tecture islamique: mosquees, medersas, marches de toilc (bezistan)
hammams, kans et caravanserails. La caracteristique generale de la
ville orientale est I'abondance de verdure et d’eau, fontaines et jets
d’eau, conduits d’eau qui traversaient les jardins et les cours.

La conquete turque des Balkans a introduit aussi des change-
ments importants dans la structure de la population urbaine. Les
habitants des villes etaient des musulmans et non-musulmans. Selon
la division sociale fondamentale, les habitants appartenaient aux
askers-soldats et aux rayahs, groupes de travailleurs. Cette division
correspondait dans une certaine mesure aussi a la division religieuse
sur la population musulmane et la population non-musulmane, mais
non entierement, car il y avait aussi de spahis et de soldats chretiens,
tandis que, de l'autre cote, il y avait aussi des musulmans parmi les
rayahs. Dans les villes des Balkans, il y avait, au XVle siecle, plus
d’habitants domestiques que d’habitants etrangers, par exemple, la
majorite de la population de Sarajevo etait dorigine domestique,
slave, et seulement la moindre partie etaient des etrangers. En ce
temps-la, pourtant, la structure religieuse de la population changeait en
faveur des musulmans, et parmi ceux-ci les hauts fonctionnaires,
soldats, artisans et employes communaux.

Les habitants des villes balkaniques sous la domination turque,
sur les ordres du sultan, devaient porter differents costumes qui
marquaient leur situation dans la societe. Dans les villes existaient
les quartiers separes pour les musulmans, chretiens et juifs et
toutes ces communautes avaient leurs chefs spirituels.
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Chaque groupe etlmique, resp. religieux parlait sa propre langue,
mais la langue turque etait langue officielle. La situation des villes
guant a la structure de la population changeait par le transfert force
ou le demenagement volontaire des rayahs musulmans et chretiens.

Les revenus des villes appartenaient aux sommets de la classe
feodale ottomane. Presque un quart des revenus appartenait au
sultan, une moitie aux vizirs, begler-beys et sandjak-beys et le reste
aux hauts fonctionnaires militaires et administratifs dans les provinces
de I'Empire Ottoman. Les grandes villes, par ex. Salonique, Sofia,
Philippopoli, Skoplje, Bitolj ainsi que certains centres miniers, tels
qule Rudnik, Olovo, Srebrenica, Braznik et autres etaient des has du
sultan.
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PRILOG PROUCAVANJU CRKVENOG | SVJETOVNOG AZILA
NA PODRUCJU DUBROVACKE REPUBLIKE

Drzavno-pravni razvoj Dubrovnika karakterizira cinjenica da
su Dubrovdani uvijek formalno priznavali vrhovnu vlast najjade
sile u svom susjedstvu, ali su zahvaljujuci SVOIJOJ vje§toj diplo-
maciji isto tako US%G“ izbjedi da se taj formalni suverenitet ne
pretvori u stvarni. Dubrovnik se kao mala, nezavisna driava odr-
zao skoro 450 godina zahvaljujudi elastidnosti dubrovadke vlade
prilagodavanju momentalnim ekonomskim i politidkim prilikama,
uz istovremenu zastitu raznih driava. Obaveznim davanjem danka
ugarsko-hrvatskim kraljevima noSenjem harada u_Carigrad, pla-
danjem Veneciji posebnog nameta za slobodu plovidbe Jadranom,
darivanjem ptica za lov naguljsk_om vladaru i primanjem njegovo
»guvernera oruija« u Dubrovnik, uz snabdjevanje dubrovadki
brodova sultanovim fermanom za plovidbu, tim i slidnim politid-
kim potezima Dubrovdani su uspjeli da saduvaju samostalnost
svoje driave, a time ujedno omogucili svojim brodovima da pod
neutralnom zastavom postanu veoma znadajan faktor u pomorskoj
trgovini na Mediteranu. Upucujuci svoje sluibene predstavnike
u Dubrovnik, kao i primajuci sluibene predstavnike Dubrovnika,
konzule i kasnije (od kraja XVII st.) diplomatske predstavnike
na svom podrudju, strane su drzave priznavale njegovu samostal-
nost na temelju opcevaiecih prmuBa medunarodnog prava. Za-
hvaljujudi navedenim okolnostima, Dubrovnik je od 1358. godine
pa do ulaska Francuza (1806. god.) bio samostalna i suverena
driava koja je kao takva bila priznata u medunarodnim odnosima
i dli)_lomatsko-konzularnlm aktima pod nazivom »Dubrovadka re-
publika«.1 Jedan od atributa te suverenosti je i pruianje uto-

1 J. Andrassy, Medunarodno pravo, Zagreb 1961; isti, Priznanje
novih driava i vlada u praksi dubrovadke diplomacije, Rad 359, JAZU,
Zagreb 1971; B. Krizman, Diplomati i konzuli u starom Dubrovniku, Zagreb
1957; 1. Mitid, Predstavnici stranih driava u_Dubrovniku za vrijeme Re-
publike, Pomorski zbomik 4, Zagreb 1966; isti, Konzulati i konzulama
sluiba starog Dubrovnika, Hist, institut JAZU, Dubrovnik 1973; isti.
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cista — azila raznim izbjeglicama na podrucju dubrovadke drzave,
pa ce sa tog aspekta u ovom radu biti spomenute odredene
1zbjeglice, od kojih se neki spominju u drugom kontekstu po raz-
nim radovima iz dubrovadke proslosti. _ .
Kao skloniste ili utociste izbjeglicama u anticko doba sluzili
su hramovi i svetista, dok narod6ito siroku primjenu azila nalazimo
u srednjem vijeku jer su crkve, samostani i biskupski dvorovi,
groblja 1 druga mjesta bili priznati kao utocista gdje su se skla-
njali domaci ljudi od zahvata lokalnih vlasti. Prema kanonskom
pravu, crkveni je azil pruzao zastitu pociniocima krivicnih djela,
osim zlocincima 1 duznicima (tzv. »crimina excepta«), koji bi se
sklonili u bilo koju crkvenu instituciju. Na podrucju Dubrovacke
Republike primenjivana je ustanova crkvenog azila po propisima
kanonskog prava, prema kojima su se svjetovnoj vlasti izrudivali
|Ipocm|_00| djela koja nisu spadala u kategoriju »izuzetnih zlo£inac,
ali uz jamstvo _da bjegunci nece biti kaznjeni smrtnom ili tjeles-
nom kaznom. Ta se ustanova crkvenog azila u Dubrovniku krajem
XVIII stoljeca uveliko ogranicava, a ukidanjem Republike nestaje
sa dubrovackog podrucja.8 o o §
~ Pored tog crkvenog, razvijao se i svjetovni azil, koji se od-
nosi na strance sto su se sklonili u neku tudu zemlju i zatrazili
tamo utociste. Za razliku od spomenutog crkvenog azila, medu-
narodnim se obicajnim_pravom i reciprocitetom ureduje azil sto
ga jedna drzava pruza izbjeglicama iz druge zemlje. Taj svjetovni
azil nalazimo i u starom Dubrovniku jer su Dubrovoani, naro-
cito poslije oslobodenja od vlasti Venecije, primali razne doselje-
nike i bjegunce iz susjednih zemalja, pruzajuci im utodiste na
svom podrucju.3 Strane zemlje, medutim, priznajuci nepovredivost
dubrovackih granica, nisu pokusavale da preko dubrovackog dr-
zavnog teritorija progone svoje o_dbjegle podanike, vec su u vecini
slucajeva trazile njihovo izrucenje redovnim sluzbenim putem od
vlade u Dubrovniku. To davanje utocista, odnosno azila, smatrali
su Dubrovcani jednim od temeljnih prava svoje drzave i oznakom
njezine nezavisnosti, pa su iz tog razloga odlucno branili to svoje
pravo, s ponosom isticuci slucajeve kad su zastitili nekog vaSni-

Medunarodni polozaj Dubrovacke republike s obzirom na njezine novcane
|197dgruge obaveze prema stranim zemljama, Pomorski zbornik 17, Riieka

. 2S. Sene, Groko-hrvatski rjecnik, Zagreb 1910, 631 (Asylia, asylon, groka
rijed koja oznadava nepovredivost, sigumost od progona i zlostavljanja,
utofiate); Tlpaenu jiekcukoH, BeorpaA 1964, 56; Enciklopedija leksikograf-
skog zavoda, Zagreb 1955, tom 1, 325; 1956, tom I, 493.

3J. Tadic, Promet putnika u starom Dubrovniku, Dubrovnik 1939.
(Autor u knjizi navodi imena nadih vladara i vlastele koji_su bili dubro-
vacki gosti, zatim strane vladare, Talijane te francuske Butnlke i putopisce,
kao i ugledne licnosti raznih naroda koji su bili u Dubrovniku. Mnogi su
medu njima uzivali i pravo utofidta na podrucju Dubrovnika. Kako ne
bismo stvar ponavljali, u ovom radu cemo spomenuti samo neke va?.nije
osobe i slucajeve.)
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jegq bjegunca. Dubrovacko je Malo vijece iz tog razloga, podetkom
1399. godine zakljudilo da dade na znanje svim osobama koje su
su bjezale ispred Turaka »da je grad Dubrovnik od dana svog
osnutka uvjek bio i do danas je otvoren i Slobodan svim gospo-
darima i vlasteli Sklavonie i da su oni mogli i mogu dolaziti
I biti u Dubrovniku slobodni i da tu slobodu namjeravaju dr2ati
I duvati za bilo koje gospodare i vlastelu Sklavonie dok bude
postojao na§ grad«.4 Ovakvim i_slidnim izjavama dubrovadka je
vlada upozoravala susjedne zemlje da svaki stranac moze ostvariti
utodiSte na podrudju dubrovadke drzave. To je ujedno bio i prin-
cip kojeg se Dubrovnik uvijek drzao prema svim |ztgegi_||cama,
pa je zbog toga i postao poznat svima Koji su napu8tali svoje
zemlje te se privremeno ili stalno sklanjali unutar njegovih gra-
nica i zidina. Medutim, jedan od osnovnih uvjeta za sticanje
azila u Dubrovniku bio je taj da osobe koje su se sklonile ne
smiju s dubrovadkog teritorija poduzimati nikakve radnje protiv
stranih vladara i njithovih zemalja, jer u protivhom gube pravo
utodiSta u Dubrovniku.5 Dubrovnik je pruiajuci preko 450 go-
dina utodiSte raznim osobama, sve do ukidanja Republike, ne
samo potvrdivao svoju samostalnost ved i obnavljao svoje stanov-
niStvo raznim izbjeglicama_ koje su stekle pravo da ostanu na
dubrovadkom drzavnom teritoriju. O nekim sludajevima pru2anja
crkvenog i svjetovnog azila na podrudju Dubrovadke Republikc
bide govora u daljnjem tekstu ovog rada.

Ved krajem XIV stoljeca (1397. god.), po8to je Dubrovnik
stekao samostalnost, bio je requliran odnos crkve i drzave te
utvrdeno da crkve i samostani imaju_ pravo pruzati utodiSte
svim osobama izuzev zlodincima i du2nicima. Ovaj imunitet crkve
u pogledu njezinog prava pruZanja utodiSta potvrdivali su i u
kasnijim stoljedima tadaSnji crkveni poglavari u Rimu.6 Medu

4 Reformationes, sv. 31, str. 47. (Malo je vijede u Dubrovniku zaklju-
dilo 25. | 1399. god. izmedu ostalog i ovo: ... quod civitas Ragusii a die
quo hedifficata fuit imperpetuum et usque nunc fuit francha et libera
quibuscunque dominis et nobilibus Sclavonie, et quod predicti potuerunt et
possunt venire et stare franchi in Ragusio et dictam franchiciam intendimus
maanntenere et observare quibuscunque dominis et nobilibus Sclavonie
donee civitas nostra durabit...), Historijski arhiv u Dubrovniku, kao i sve
ostale arhivske biljedke za ovu radnju.

s B. AHWMUTpHjeBHh, VvTOHUture na repuroBuju crpane dpoicace —
repuTopujaAHu a3tia, EeorpaA 1969; V. Bayer, Prestanak prava azila u
Hrvatskoj, Zagreb 1957; I. Mitid, Imigraciona politika Dubrovadke republike
s posebnim obzirom na ustanovu svjetovnog azila, Anali XVII, Zavod za pov.
znanosti 1C, JAZU, Dubrovnik 1979.

6 K. Vojnovid, Sudbeno ustrojstvo Republike dubrovadke, Rad 108,
JAZU, Zagreb 1892, 67. Odnos crkve i drzave bio je u Dubrovniku reguliran
posebnim propisom iz 1397. god.
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dokumentima dubrovadkog Historijskog arhiva nalazimo i kopiju
jednog cirkulamog pisma u vezi s pruianjem azila u crkvama i
samostanima, u[i)_ucenog_ iz Rima upraV|teIf|ma crkvenih objekata
u Dubrovniku. To se pismo poziva na odluku pape Grgura XIV,
kOg e vladao krajem XVI stoljeda, a prema_kojoj Jje odluci
trebalo 1 ubuduce poatovati imunitet crkve, tj. njezino pravo
pruianja azila, s time da crkva i druga sveta mjesta ne mogu
ni pod kakvom izlikom davati utodiSte osudenim licima, banditima,
lopovima, propalicama i duinicima, kao i drugim licima koja se
bave sumnjivim poslovima. Vainost ovog navedenog cirkularnog
pisma potvrdena je kasnije, 1732. i 17/53. god., te su odluke
u njemu dubrovadke crkvene vlasti strogo primjenjivale.7
U starom dijelu grada Dubrovnika, u predjelu »Prijeko,
u predzadnjoj ulici prije franjevackog samostana »Male brace,
nalazi se crkvica koja od davnine nosi naziv »Transfigurationis
Christic, a od XV stoljeda, mozda i od ranije, ta se crkvica
nazivala »Ecclesia S. Mariae de Securitate«, odnosno »Gospa od
Sigurate«, pa se tako po njoj naziva i ulica u kojoj se crkva
nalazi. Bududi da se u dubrovadkoj drzavi poStovao crkveni azil,
moiemo pretpostaviti da je postepenim preobraiajem rijedi
»sjegumost« ili »sigurnost« 1zvedena rijed »sigurat« ili- »sikuratac
koja je oznadavala crkveni imunitet, odnosno nepovredivost sa
pravom utodiSta u toj crkvici i ostalim njezinim posvedenim
mjestima. Crkvica »Sigurata« uiivala je, kao i ostale crkve i
samostani u Dubrovniku, pravo pruianja utodiSta, ali se ne moie
utvrditi da je, s obzirom na svoj naziv, imala neko vede pravo
nepovredivosti od_drugih crkava i samostana u Dubrovniku.8
_ Dubrovadka je vlada i Senat su ponekad povrijedili crkveni
azil, pa je zbog toga dolazilo do spora izmedu crkve i driavne
vlasti u Dubrovniku. Jedan od tipidnih primjera pruianja crkvenog
azila u Dubrovniku, koji je doveo do spora crkvenih i driavnih
vlasti, jeste sludaj dubrovadkog plemida Marojice Kaboge.® Ovaj
je plemid iivio u Dubrovniku veoma raskalaSno, tako da je Malo
vijede raspravgglo i osudilo njegovo pona_Sanﬁ_ na sjednicl odria-
noj 25. jula 1662, godine. Na toj je sjednici Nik8a Sorgo iestoko
napao razuzdani iivot M. Kaboge, pa je poslije toga bilo odludeno
da se on pozove pred Vijece na sasluSanje. Prilikom dolaska na
sasluSanje idudeg dana, M. Kaboga je naiaao pod trijemom Dvora
na spomenutog N. Sorga te mu priSao iza leda i smrtno ga ranio

7 Prepiska, XVIII st., 149. 3188, str. 170. O crkvenom imunitetu u
Dubrovniku, cirkulamo pismo u vezi s pruianjem azila u crkvama i
samostanima_doneseno na temelju odluke pape Grgura XIV krajem XVI st.

8 N. Gjivanovid, Tri veoma stare sabuvane crkvice dubrovadke (Sv.
Nikola na Prijekome, Sv. Jakob na Pelinama i crkvica »Sigurat«), Glasnik
dubrovadkog Udenog druatva Sv. Vlaho, knj. 1, Dubrovnik 1929, 170.

9 G. Korbler, Monumenta spectantia historiam slavorum meridiona-
lium, vol. 37, JAZU, Zagreb 1915, 23—24; A Vudetid, Marojica Kaboga u zgo-
dama Dubrovnika, Vijesnik Zemaljskog arhiva, sv. 3, god. XX, Zagreb
1918, 163—188.
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tri puta nozem. Poslije ovog cina pobjegao je i sakrio se u fra-
njevacki samostan »Male brace« te zatrazio tamo utogiSte, dok je
ranjeni Sorgo preminuo poslije sedamnaest dana.
~ Prema stanovniStvu dubrovatke vlade i Senata, M. Kaboga
nije mogao uzivati pravo crkvenog- utocista jer je promiSljeno
usmrtio Jednog senatora, pa je zbog toga odredio da se Kaboga
pronade, izvude iz samostana »Male brace« i smjesti u drfavni
zatvor, koji se nalazio u Knezevom dvoru. | pored protivljenja du-
brovackog nadbiskupa, krivac je dva dana poslije ranjavanja
N. Sorga naden sakriven u bunaru franjevaCkog samostana, i to
kod stepenica koje vode iznad kuhinje, na jednoj splavi koja je
plutala u vodi, te'je odmah uhapSen i odveden u zatvor Kneievog
dvora. U smislu prava crkvenog utodiSta, M. Kaboga je imao
pravo, sakrivSi se u samostan »Male brace«, da uSiva crkvenu
zaStitu, te nije mogao biti izvuCen iz samostana i prebaden u
dubrovadki zatvor. On je morao u krajnjem slucaju da bude
predan nadbiskupu i smjesten u njegovu tamnicu, Koja je u to
vrijeme postojala u Dubrovniku. Ovaj je postupak dubrovaCkih
vlasti doveo do teskih nesuglasica izmedu Republike i crkvenih
vlasti kako u Dubrovniku tako i u Rimu. PoCetkom januara
1663. god. dubrovacka je vlada radi rjeSenja ovog spora uputila
V. Gundulica kao svog posebnog poslanika u Rim. Poslije dugih
I teSkih pregovora, sredinom maja 1663. god., dubrovadki je po-
slanik primio sluibenu ispravu pape Aleksandra VIl da se krivac
M. Kaboga preda na sudenje dubrovadkim vlastima, pod uvjetom
da ne smije biti osuden na kaznu smrti. lako je prema dubrovad-
kom Statutu iz 1272. godine bila odredena smrtna kazna za
podinioca umorstva, izvrSenje te kazne nad M. Kabogom bilo je
sprijedeno papinom odlukom, te je on osuden 23. jula 1663. god.
na kaznu dolivotnog zatvora. Za vrijeme izdrfavanja kazne jak
je potres 1667. godine razorio Dubrovnik, a M. Kaboga je ostao
liv u zatvoru KneZeva dvora. Neposredno poslije potresa on
je svojim zalaganjem i odludnodcu, izlaJuci 2ivot velikoj opasnosti,
neizmjerno mnogo pomogao Dubrovniku. Posmrtni ostaci M. Ka-
boge pokopani su u samostanu »Male brace« i tako se on ponovo
I zauvijek vratio u_onaj isti samostan koji mu je pruzajuci utodia-
te spasio 2ivot, a time 1 Dubrovniku pomogao u najte2im danima i
godinama nakon velikog potresa.
~ Medu arhivskim dokumentima dubrovadkog Historijskog
arhiva ne nalazimo slicne slucajeve pruzanja crkvenog utociSta
kao Sto je bio ovaj sa M. Kabogom, pa ga &e iz tog razloga bilo
potrebno spomenuti. U daljnjem cemo se tekstu ukratko osvrnuti
na drugu vrstu azila u Dubrovniku, na svjetovni azil kojim su se
koristili stranci na podrucju Republike u nastojanju da se sklone
i sakriju od progona svojih vlasti.
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Od mnogobrojnih izbjeglica iz susjednih zemalja, kao i iz
zemalja Zapada, koji su trazili utociSte na podrucju Dubrovadke
Republike, jedna od najjadih etnidkih grupa bili  su Jevreji. O
prodlosti Jevreja u starom Dubrovniku mnogo se pisalo u nadoj
povijesnoj literaturi.0 Dubrovnik nije bio samo mali primorski
gradic neEo samostalna mala trgovacko-pomorska republika, od
opceg balkanskog i med_lteranskog znaOaja, pa je 1 znacaj Jevreja
u njemu bio mnogo veci nego u drugim dalmatinskim gradovima.
~ Pocetkom XVI stoljeca dolaze u Dubrovnik vece skupine
jevrejskih izbjeglica iz Italije, od kojih se neki onde stalno nasta-
njuju, dok drugi prelaze u Tursku. Ovo _preselljjavanje Jevreja
prema Istoku odvijalo se u vrijeme kada je Dubrovnik ved bio

osvuda poznat kao veoma vazno sredidte trgovine i gomorstva,
ao grad-driava koja je dvrsto povezivala privredu Balkana sa
zapadnim zemljama. Pored toga, Dubrovdani su kao haracari Tur-
skog Carstva bili zadticeni na turskom teritoriju, dok se njihova
Republika nalazila na samoj granici Turske, pa je u svako doba
mogla da posluii trgovcima kao isturena tadka za rglhovo poslo-
vanje sa susjednim zemljama. Zbog svega toga u Dubrovnik su
svradali u velikom broju poslovni ljudi i mnoge izbjeglice sa
raznih strana. Sve je to utjecalo na Jevreje u dasu kad su u ve-
likom broju napuatali zapadne zemlje 1 trazili nadin da se
prebace u novu postojbinu. Dolazedi u Dubrovnik, Jevreji su od-
mah primijetili da se u razmjeni dobara izmedu Istoka 1 Zapada
mo2e nadi egzistencija na dubrovadkom podrudju. Tako su
mnogi Jevreji, sklonivél se kao izbjeglice u Dubrovnik, doprinosili
tokom nekoliko stoljeda njegovom privrednom razvoju. Otuda i
m_rl1<ogo povijesnih podataka o zivotu i djelovanju Jevreja u Dubrov-
niku.

~ Medu velikim brojem Zidova koji su u Dubrovniku naali
privremeno, a neki i trajno utodidte, ima istaknutih lidnosti koje
su svojim znanjem i sposobnoSdu ostavile jakih tragova svog
rada ne samo medu Jevrejima ved i medu samim Dubrovdanima.
Mnogobrojni jevrejski trgovci u Dubrovniku, medu kojima su
bili najugledniji Salamun Oef i Aron Coen, svojim su uspjednim
poslovanjem tokom XVI i podetkom XVII stoljeca do_ﬁrmuell
ekonomskom napretku Dubrovnika, dok je jevrejski lijednik Anato
Luzitanac, boravedi krade vrijeme u Dubrovniku, sredinom XVI

0 J. Tadic, Jevreji u Dubrovniku do polovine XVII stol{eda, Sarajevo
1937; isti, 1z istom'e Jevreja u jugoistodnoj Evropi, Jevrejski almanah,
Beograd 1959/60; M. Mire, Jevreji na Balkanskom poluotoku i u staroj
srpskoj driavi do dolaska Turaka, Jevrejski almanah, Beograd 1957/58;
R. Samardiid, Dubrovaoki Jevreji u trgovini XVI i XVII veka, Zbomik
1, Jevrejski istorijski muzej, Beograd 1971; H. Kamhi, Novopronadeni do-
kumenti dubrovadkog arhiva, Jevrejski almanah, Beograd 1954.
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stoljeda, utjecao na razvoj medicine u Republici.1l Veliki jevrejski
pjesnik i humanist Didak Pir poslije izgona iz Portugala i nakon
duggg lutanja po raznim zemljama Evrope do&ao je u Dubrovnik
1558. godine, gdje JI(_-Z' ostao vi8e od Oetrdeset godina. Svojim pjes-
nidkim djelima, velikim sposobnostima, kulturom i znanjem Kla-
sidnih jezika, ovaj je humanist utjecao na mnoge Dubrovdane i
na njihovo duhovno stvaranje u jednom od najvainijih perioda
kultume prodlosti Dubrovnika. On se oduzio Dubrovdanima za
gostoprimstvo koje su mu ukazali tim 8to je mnogo pjevao u
pohvalu Dubrovniku |>J)oied|n|m_ Dubrovdanima svoga vremena.1?
Tokom XVII i XVIII stoljeda, sve do ukinuda Republike,
dolazile su jevrejske izbjeglice u Dubrovnik kao i u ranijim sto-
lledima. Oni su Se i nadalje bavili pretefcno trgovinom, povezujudi
ubrovadku luku s balkanskim zaledem. Poznate su bile u Du-
brovniku trgovadke kude jevrejskih obitelji Terni, Tolentino, Da-
non i druge.3 ) ) .
Pored Jevreja, na podrudju Dubrovadke Republike nalazili
su utodiate i razni drugi bjegunci iz mnogih evropskih zemalja,
kao i iz Turske. Medu tim izbjeglicama bilo je i uglednih ljudi
sa Zapada koji su uglavnom iz politidkih razloga napuStali svoju
domovinu. Spomenut demo samo nekoliko znadajnijih sludajeva
kada je dubrovadka vlada, kao predstavnik suverene driave, pruii-
la utodiSte izbjeglicama na svom teritoriju koristedi se opdepri-
hvadenom i priznatom ustanovom svjetovnog azila. o
Godine 1450. ugledni podanik talijanskog grada Rimini Sigis-
mund Malatesta sklonio se u Dubrovnik bjeiedi od svojih protiv-
nika, u namjeri da krene za Carigrad. DoSavSi u Dubrovnik gdje
je bio dobro primljen, odustao je od puta za Carigrad i preuzeo
posao da utvrdi grad sa sjevera | da popravi, gdje bude potrebno,
utvrde grada Stona, 8to je obavio brzo i solidno kao veoma spo-
soban graditelj vojnih objekata. U meduvremenu su pomrli nje-
govi politidki protivnici pa je on napustio Dubrovnik nekoliko
godina kasnije i vratio se u svoju_domovinu zahvalivai dubro-
vadkoj vladi na utodiétu i brizi za vrijeme boravka u Dubrovniku.4

it J. Tadid, Jevreji u Dubrovniku..., sp._(ﬂelo, 275, 326, 329. (Autor
sEomlr]Je S. Oefa i A Coena, jevrejske trgovce, kao i Luzitanca, jevrej-
skog lijednika u Dubrovniku.)

“ Gj. Korbler, Zivot i rad humaniste Didaka Pira Portugalca, napose
u Dubrovniku, Rad 216, JAZU, Zagreb 1917; F. M. Appending Notizie
istorico-critiche sulla antichitd, storia e letteratura de’Ragusei, Tom llI,
cap. IX, Ragusa 1802, 324—327; 1. Kasumovid, Pjesme Urbana Appendinija
i s njima izdana antologli{'a dubrovaakih latinskih pjesnika, Rad 174, JAZU,
Zagreb 1908, 52—53; D. Nevenid-Grabovac, 1z poezije Didaka Pira, Zbomik
1, Jevrejski ist. muzej, Beograd 1971

“ V. Vinaver, O Jevrejima u Dubrovniku u XVIII veku, Jevrejski
almanah, Beograd 1959/60.

M M. Appending Notizie istorico-critiche..., sp. djelo, 322—323. (»Di
alcuni personaggi esteri, che sono stati in Ragusa.« Spominje S. Malatestu
alcuni per t h _stat Rag Sp je S. Malatest
iz Riminija 1450. god. u Dubrovniku.)
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Jedan od istaknutih politidkih izbjeglica na podrudju Dubro-
vadke Republike bio je i Petar Soderini, predsjednik Republike
Firenze, koji je tu duinost vrSio od 1502. god. a sklonio se u
Dubrovnik u septembru 1512. godine.1 Soderini je bio veliki pro-
tivnik dinastije Medici koja ga je zbacila s vlasti, pa je on preko
Siene i Ancone jednim dubrovadkim brodom do&ao u Dubrovnik.
Dubrovadka je vlada sklonila P. Soderinija nedaleko od grada, za-
padno od luke Gru2, u jednoj zgradi blizu morske obale ispod
sela OraSca, gdje se i danas nalazi ta zgrada nazvana njegovim
imenom. P. Soderini je tu ostao skoro sedam mijeseci, pa iako
su rimski papa i mletadki dufd zatraZili od dubrovadke vlade
njegovo izrudenje, Dubrovdani to nisu nikada udinili pravdajudi
se da ga nema na podrudju Dubrovadke Republike. Uskoro je
zatim nastala promjena u Rimu jer je 1513. godine umro dota-
daf£nji papa, a novi je rimski papa pozvao P. Soderinija da se
vrati_ iz progonstva, dok je istovremeno vlada u Firenzi zauzela
pomirljiv stav prema njegovim pristaSama. Ovaj je izbjeglica zatim
napustio svoje skloniSte na podrudju dubrovadke driave i otplovio
za Anconu jednim dubrovadkim brodom, te se preko Rima vratio
u Firenzu, odakle ie pismeno zahvalio Dubrovdanima na pruianju
utodiSta.9 o o )

~ Sklanjanjem_Soderinija u Dubrovnik nisu se okondala bje-
zanja iz Firenze. Dvadeset 1 pet godina kasnije sklonio se ponovo
u Dubrovnik jedan od dlanova vladarske porodice, i to Lorenzo
Medici, koji je s nekim republikancima iz Firenze radio protiv
svog rodaka, toskanskog vojvode, kojega je ubio podetkom 1537.
odine.T7 Bjezeci iz Firenze u Tursku, zaustavio se u Dubrovniku,
sto Dubrovdanima nije odgovaralo, pa je Senat podetkom marta
iste godine odredio da L Medici izabere drugo mjesto za svoje
skloniSte, jer u Dubrovniku i na njegovom teritoriju nede modi
sigurno boraviti i stanovati, poslije dega je taj izbjeglica napustio
Dubrovnik i po&o u Carigrad. U konkretnom sludaju nije bio
posrijedi samo obidan politidki bjegunac ved i ubojica, pa iz tog
razloga dubrovadki Senat nije 2elio da mu na podrudju Dubro-
vadke Republike osigura utodiSte. Ovo je jedan od primjera kako
se vlada u Dubrovniku odnosila i kako je postupala, u odrede-
nom sludaju, prema izbjeglici na svom teritoriju.

5 L. Geldid, P. Soderini, profu%o a Ragusa, Ragusa 18%; L. Vojnovid,
N. Machiavelli, nesudeni sekretar dubrovaiki, Glasnik dubr. Udenog druStva
Sv. Vlaho, knj. 1, Dubrovnik 1929, 19—31; J. Tadid, Promet putnika.
sp. djelo, 208—212.

“ Cons, rog., sv. 32, str. 156, 158, 160, 222, 223 (zakljudci Senata iz
1512. god. u vezi s dolaskom P. Soderinija u Dubrovnik); Isto, sv. 38, str.
159, 222, 223 (Vijedanje Senata 1512, i 1513. godine u vezi sa P. Soderinijem);
Lett, di Levante, sv. 18 str. 28—32, 37—33 (dopisi upudeni P. Soderiniju
tokom 1512, i 1513. god.); Prepiska, XVI st., br. 374 (pismo P. Soderinija
dubrovadkoj vladi, upudeno dana 10. X 1517. god.).

I7 C. Tommaso, Degli illustri Toscani, stati in diversi tempi a Ragusa,
Padova 1828, 27, 30 (spominje L. Medicija, koji je 1538. bio u Dubrovniku);
J. Tadid, Promet putnika..., sp. djelo, 212,
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Bjegunci iz raznih evropskih zemalja_traiili su i tokom
XVII T XVIII stoljeca utociSte u Dubrovniku. Tako su se, na
primjer, u Dubrovnik sklonili 1774. godine knez Radziwil, supamik
poljskog kraija, i kneginja Tarakanova, koja {'e svojatala pravo
na rusko prijestolje. Samo detiri mjesecaJJo dolasku u Dubrovnik,
knez Radziwil je =zatrazio utociSte kod Turaka, ali je Porta
odbila da ga primi, pa je on otputovao za Veneciju, dok je kne-
glnja otplovila u pravcu Barlette i Livorna, gdje se ukrcala na

rod ruskog admirala Orlova i bila uhapédena, pocetkom 1775.
god., te odvedena u Rusiju.18 Time se poslije kratkog vremena
zavrSio taj neugodni dogadaj koji na srecu Dubrovcana nije
imao nikakvih politickih posljedica. _ _ ]

Vec iz navedenih slucajeva pruzanja utodiSta u Dubrovniku
mozemo utvrditi koliko je bila znacajna ova ustanova sv*'etovrlog
azila za ljude koji su nastojali da se sklone i sakriju iz bilo kojeg
razloga pred vlastima svoje domovine. Da bi se na neki nacin
zavela kontrola ulaska stranih_ljudi na_dubrovadki teritorij, vlada
je ved podetkom XV sto_lheca bila odredila pet posebnih sluzbenika,
tzv. »kacamorti«, biranih medu vlastelom, koji su to sprovodili.
Oni nisu dopustali nikome da ude u Dubrovnik dok ne ustanove
odakle doticna osoba dolazi, kao i da li dolazi iz zarazenih ili
zdravih krajeva. Na taj su nadin Dubrovdani, osim zdravstvene
kontrole, imali uvid i u pristizanje svih ljudi na_P_odr_udJe Dubro-
vacke Republike, pa tako i izbjeglica koji su trazili azil u Dubrov-
niku.19 Sredinom XVIII stoljeca, zbog priliva velikog broja iz-
bjeglica na dubrovadki teritorij, a radi vodenja kontrole o njima,
Senat je formirao poseban ured za strance nazvan »Magistrato
sopra 1 forestieri«, koji su sadinjavala tri senatora izabrana na
odinu dana. Ti su senatori bili duzni da svakog mjeseca podnose
ubrovackom Senatu izvjeStaj o broku izbjeglica 1 kojim je iz
bjeglicama dano utodiSte u Dubrovniku, koji su vraceni u svoju
omovinu, a koji su kao nepozeljni protjerani, odnosno upuceni
u druge zemlje. Tro&kove izdrzavanja tih izbjeglica, do odluke o
njihovom ostanku u Dubrovniku, snosila je dubrovadka drfavna
blagajna. Vlada u Dubrovniku je ujedno brinula i o njihovom
smjeStaju, pa je jedan dio bjegunaca upucivala u razna kona-
ciSta za strance, a druge u prostorije tvrdave Bokar, dok je sve

18 J. Radonid, Dubrovadka akta i povelja, knj. V, Beograd 1951, 439;
J. Tadid, Promet putnika..., sp. dgelo, 305—308; B. Krizman, Kako je jedan
suradnik »Nim-a izvrSio u Dubrovniku otmicu knjeginje Tarakanove,
Narodni list (6. | 1972), Zagreb. ] ] )

B F. de_Diversis, Opis Dubrovniku (prevod J. Bo2ida), »Dubrovnikg,
Dubrovnik 1973, 39, 42, 66; V. Bazala, Pooeci dubrovadkog ugostiteljstva I
hoteljerstva, Dubrovadki horizonti 5, Zagreb 1950. (Autor spominje konadiSte
za strance u Dubrovniku u XIV, XV i XVI stoljedu koje je sluiillo za smje-
8taj izbjeglica sa dubrovadkog podrudja).
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nepoZeljne izbjeglice, koji su imali biti protjerani s dubrovadkog
podrudja, upudivala na otok Daksu nedaleko od luke Gru2.2D

Prve zakonske odredbe o dodjeljivanju gradanstva odnosno
Eod_anstva pojedincima, a medu njima i izbjeglicama, nalazimo
rajem XIV stoljeda, u vrijeme kad se Dubrovnik oslobodio
mletadke vlasti. Po tim se odredbama trazilo da izbjeglica duze
vrijeme 2ivi u Dubrovniku, zatim, da 2ivi sa_svojom porodicom,
kao i da po mogucnosti dade novdanu garanciju ili kupi nepokret-
no imanje na podrudju Dubrovadke Republike. Spomenuti uvjeti
stjecanja dubrovadkog podanstva zadrzali su se u oshovnim
nadelima sve do ukinuca Republike. Ti su uvjeti bili nadopunjeni
tokom XVIII stoljeca time Sto je bilo posebno odredeno da iz-
bje?([ICG mogu postati dubrovadki podanici poslije 10 godina ne-
yrekidnog prebl_vane)a na podrudl_Jau ubrovadke Republike.ZL 1zbjeg-
lice na podrudju Dubrovadke Republike uzivale su ista prava i
imale iste duznosti kao izbjeglice u drugim evropskim drzavama.
Gledajuci sa tog aspekta, strani podanici kao izbjeglice u Dubrov-
niku bili su odit dokaz da je dubrovadka drzava bila priznata kao
ravnopravan dlan medunarodne zajednice.

Iz navedenog mo2emo zakljuditi da na podrudju Dubrovadke
Republike nalazimo dvije vrste azila odnosno utodiSta: crkveni
i svjetovni. Dok su se crkvenim azilom sluiili dubrovadki podanici
koji su bje”ali pred lokalnim vlastima trazeci utodiste u crkvama
I samostanima na podrucju vlastite drdave, svjetovnim su se
azilom koristili stranci koji su napustili svoju zemlju traiedi
zaklon na po_drudj)tg dubrovadke drZave. _

Ved krajem XIV stoljeca, poSto je Dubrovnik stekao samo-
stalnost, bio je reguliran odnos crkve i dr2ave te utvrdeno da
crkve i samostani imaiu pravo pruZati utodiste svim osobama
izuzev zlodincima i dudnicima. S_vremenom je ovaj crkveni azil
?ublo od svog znadaja, pa se krajem XVIII i podetkom XIX sto-
deda ogranicio na najmanju mjeru. Time prevladava sve viSe
omace sudstvo, koje postepeno preumma_gonljenje vlastitih poda-
nika i sudenje njima bez uplitanja crkvenih vlasti.

2 Cons, rog., sv. 184, str. 11, 19 (podetkom 1775. godine bili su
imenovani posebni senatori koji su upisivali sve protjerane osobe); Isto,
sv. 189, str. 144 (godine 1781. "odredeni su senatori koji su bili zaduieni
za duvanje javne sigumosti u Dubrovniku); Isto, sv. 194, str. 152, 179
(Senat je krajem 1786. odredio da se sa dubrovadko? teritorija protjeraju
svi stranci bez zanimanja); Isto, sv. 195, str. 95 111 (Senat je sredinom
1787. god. imenovao tri senatora koji su se brinuli o strancima u Dubrov-
niku I na njegovom terltorldqz). ]

2L J. MHjyniKOKHIi, J\odejbuean>e dydpoeamcot ipabaucTea y cpedtbeM
eetcy, TAac CAHY, kn> 9, BeorpaA 1961, 89—126; |. Mitid, Pravni poloiaj
stranaca u Dubrovadkoj republici, Jugoslovenska revija za medunarodno
pravo, br. 1—2, Beograd 1979, 263—273.



Prilog proudavanju crkvenog i svjetovnog azila &5

U pogledu stranaca koji su zatra2ili utoCiSte na podruCju
dubrovaCke drfave treba razlikovati tri vrste izbjeglica. Prvu i
najbrojniju grupu Cine izbjeglice koje su iz ekonomskih razloga
napustile svoju zemlju, zatim slijede oni koji su iz politiCkih
razloga pobjegli u Dubrovnik, dok treCu vrstu Cine one osobe
koje su zbog poCinjenog kriviCnog djela pobjegle iz svoje zemlje
I zatrazile spas izvan njezinih granica. o

~ Medu arhivskim dokumentima dubrovaCkog Hlstorl_iskog ar-
hiva ne nalazimo neke utvrdene propise o davanju azila u Du-
brovniku, vec samo opca naCela kojima je dubrovaCka vlada
zeljela naglasiti da kao nezavisna i slobodna dr2ava ima_pravo
da na svom podruCju prima izbjeglice iz drugih zemalja. Buduci
da vlada u Dubrovniku nije problem izbjeglica i davanje utoCiSta
— azila vezala nekim svojim posebnim™ propisima, mogla je to
pitanje slobodno rjeSavati prema konkretnoj politiCko-ekonomskoj
situaciji, a po potrebi i svaki odredeni sluCaj posebno, kako se ne
bi zarBJerlIa drugim drzavama. _ ) )

_ drZavi s relativno malim brojem stanovnika kakva je
bila DubrovaCka Republika morala je vlada u Dubrovniku nepre-
kidno i s velikom paZnjom pratiti priliv stanovniStva iz drugih
zemalja. Radi toga je Senat veC poCetkom XV stoljeCa bio od-
redio vrSenje nadzora nad radom stranaca i izbjeglica na podruCju
DubrovaCke Republike.2 Mnogo je znanih i neznanih bjegunaca
zatraZilo, tokom 450 godina dubrovaCke samostalnosti, utoCiSte
u Dubrovniku, ali obazriva dubrovaCka vlada, u nastojanju da se
ne zamjeri drugim drZavama, nije vodila neku posebnu evidenciju
0 njima. 1z tog razloga nalazimo samo neke skromne podatke
medu arhivskim dokumentima, iz druge polovine XVIII stoljeCa,
0 boravku raznih izbjeglica na podruCju DubrovaCke Republike.3
_ Zapadnoevropskim zemljama kao i Turcima odgovaralo je,
bilo iz ekonomskih ili politiCko-Spijunskih razloga, posto anlje
DubrovaCke Republike kao samostalne, tampon-drzave izmedu l[s-
toka i Zapada, izmedu kracanskog i muslimanskog svijeta. Taj
priznati medunarodni poloZaj Dubrovnika bio je od Zivotnog zna-
Caja za razne izbjeglice koje su bjeZeci iz svoje zemlje nalazile
spas odnosno utoCilte na podruCju dubrovaCke drZave, a bio je
ujedno veoma vaZan i za Dubrovnik jer je medu izbjeglicama
bilo vrijednih ljudi raznih profesija koji su doprinosili ekonom-

2 J. Ludid, Gli stranieri a Ragusa net Medio-evo, Bollettino dell’Atlante
linguistico Mediteraneo 13—15, Firenze 1967, 345—348.

2 Prepiska, XVIII st., 153, 3192, str. 184. (»Nota delli Fuorestieri ehe
si ritrovano a Ragusa, 5 genaio 1784« Prema ovewn podatku moZemo
utvrditi da_je u to vrijeme u Dubrovniku bilo stalno nastanjeno 70 stra-
naca, preteZno krojada i cipelara.) Lett, di Ponente, sv. 123, str. 55, 74
(Senat upuduje preko svog konzula u Rijeci, sredinom 1789. god. u Austriju
jednog njezmog podanika koji je zatraZio utodidte u Dubrovniku); Prepiska,
XVII st., 25291, str. 30, 42 (vlasti u Dubrovniku daju sredinom 1792
utodiate nekim Albancima koji Zele da predu u Napulj).
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skom i kulturnom napretku, kao i strateSkoj sigurnosti ove naée
jedinstvene republike na Balkanu.

~Na kraju je potrebno joS naglasiti da je osnovni i glavni
cilj ovog rada bio da uka2e kako je pruzanje utodiata izbjeglicama
iz raznih zemalja na dubrovadkom podrudju bio jedan od nadina
kojima je dubrovadka drzava stoljecima dokazivala svoju unu-
traSnju 1 vanjsku samostalnost, a time i svoju nezavisnost.

UNE CONTRIBUTION A L’ETUDE DE L’ASILE DEGLISE ET DE
L'ASILE SECULIER SUR LE TERRITOIRE DE LA REPUBLIQUE
DE DUBROVNIK

Resume

Sur le territoire de la Republique de Dubrovnik, ainsi que dans
les autres Etats europeens de cette. epoque, nous rencontrons deux
especes dasile, a savair: l'asile deglise et l'asile seculier. Le prudent
8ouvemement de Dubrovnik, en Seffor*ant de ne pas. perdre les

onnes, graces des autres Etats, n'avait pas prescrit certaines normes

dctcrmindes, relatives & l’asile seculier & Dubrovnik, mais uniquement
les principes generaux par lesquels_il desirait mettre en relief qu'en
Etal independant et libre, il avait le droit de recevoir sur son
territoire les refugies des autres pays. } ]

Comme un “exemple de lasile deglise .on mentionne le cas
du %entllhomme M Kaboga qui, aprds™ avoir commis le meurtre
(en 1662), setait refugie dans le couvent des franciscains, a demande
asile et dvite par la Ta peine capitale. Cet asile deglise & Dubrovnik
perdait avec le temps de I'importance et au XIX* Siecle etait reduit
a la moindre mesure. ] ]

.. Un grand nombre des Juifs et diautres refugies au cours des
siecles dé l'independance ragusaine cherchaient asile & Dubrovnik.
Parmi ceux-ci on mentionne I'ancien President de la Republique
de Florence P. Soderini (en_1512) ainsi, que le grand humaniste de
Portugal Didak Pirho (en 1558) et certains autres. Un grand nombre
des réfugids ont_obtenu_le droit dasile a Dubrovnik jusqua l’entree
des Frangais & Dubrovnik en 1806. L )
. L'offre de lasile. seculier sur le territoire de. I’Etat _ragusain
etait d'une grande utilite non_seulement aux refugies, mais a Du-
brovnik aussi, car parmi ceux-ci il y avait des hommes dune grande
valeur, de differentes professions” qui ont contribue au progres
economique et culturel, ainsi qua la surete strategique de cette
notre Regubllque, unique dans les Balkans. o

Le but fondamental et principal du present travail dindiquer
8ue I'offre de l'asile aux refugies de differents pays sur. le territoire
e Dubrovnik etait un des moyen par lequel I’Etat ragusain temoignait
au cours des siecles son autonomie interieure et exterieure, et par
14 aussi son independance.
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BepeHa XAH

MYTONMMCHE BEJIEWUKE EBJ/IMJIE YEJIEBUNJE KAO V3BOP
3A NCTOPUNIY YMETHOCTW BAJIKAHA

Y paHac Beh o6bumHOj 6ubnmnorpadgujn npesoga fenosa Esnu-
juHor Tytonuca — CejaxTHamMe, Koje cy ofabpasin HayyHUUU U3
pa3HuX 3eMasba Mo KojuMa je EBnuja nytoBao, 3HayajHO MeCTO
3ay3MMajy TpW HajnoTrnyHuja wusgawa CpncKoXpBaTCKOr rpesoja
ognomaka u3 V, VI n VIl cBecke CejaxaTHame, KOju ce ofHoce
Ha jyrocrioBeHcke 3emsbe. [1peBogn, KOMeHTapw, YyBOAHA pedy, U
6uorpadcka ctygmja o EBnuju v peguroBake msgaka y LEANHM,
0efio Cy, Ha >XasJioCT npepaHo MpeMmHyNor HayyHmka Xasumma Lla-
oaHoBuha ,OanomMum 0 jyrocsioBeHCKMM 3emsbama” w3 [lMytonwucal
OTBOPH/IM CYy MNEPCNeKTUBY 3a Mnpoy4dyaBake pasHUX JbYACKUX [e-
NnaTHOCTU y Gas/IKaHCKUM OKBMPUMA OHUM HayyHUUMMa KOju HUCY
y MoryhHoCcTM fda ce cny>ke WU3BOpHUM EBANjUHWUM [enom, norotoso
y crflydajeBUMa Kaja Herose peduv ocTajy jeguMHo a joll HeAoBO/bHO
ncKopmwTeHo 6orato Bpeno nogataka. O HEUCKOPULLITEHOCTU TOr
n3Bopa MOrso 61 ce roBopuTU U Kapf je y nutawy mcrtopuja rpag-
CKe Ky/AType U YMeTHOCTU, NocebHO YMeTHUYKUX 3aBaTa Kao cacTas-
HOr fJena TOr OMWTEr KYJ/ITYPHOUCTOPMjCKOr Komrmsiekca. CBecHU
HEeMCKOPULLUTEHOCTN Y TOM cmucnay lyTtonuca, ogHocHo OfsiomMaka o
JYTOC/IOBEHCKUM 3eM/baMa MPUSIMKOM HUXOBOI CUCTEMATCKOr U3Y-
yaBarba Haspenn CMO0 TPU TeMe KOje Cy Ham Mo CK/IOHOCTWU, WHTe-
pecoBamy W rro3Hasamwy Mnpobsiema 6une Hajosimdke, a 3a YMjy cMo
HaArpaghy Hanasunu [O0BO/bHO 3aHMM/BMBUX MojaTaka. Te Teme
jecy: ,MNpuno3u nosHaBawy YMeTHUUYKe ob6page cepeda y XVII
BeKy Ha bankaHy"; ,Kaja-cyntaHuja, Be3awba" u ,3Hayvaj CBET/I0CTU
y amunjama’.

1 Evlija Celebi, Putopis — Odlomci o jugoslovenskim zemljama.
Preveo, uvod i komentar napisao Hazim Sabanovi¢. IRO »Veselin MasleSag,
Sarajevo 19793 y gasbem HaBohewy: E. C. Putopis.
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I Mpwuno3n nosHaBawy YMBTHUHKe obpafe cesedpa y XVII Beky Ha
BankaHy

Y HEeKMM HalMMm paHuje ob6jaB/beHMM pafoBMMa Mpukasanm
cMO ynoTpeby cegeha y YMETHUYKUM 3aHaTtuma, OL4HOCHO MpuMe-
eHoj ymeTHocT XVI m XVII Beka Ha bankaHy.2 Tpuavkom
n3yyaBsara TOr (PeHOMEHa HWUCMO Ce CAY>XXWAu rpafoM Kojy npyxka
EsnujuH MyTonuc, ogHocHO OANOMUM O jyroc/I0BEHCKUM 3eM/bama.

Ceped je Tokom XVI u XVII Beka y 6ankaHCKUM 3em/bama
MHOro ynoTpe6/baBaH 3a MHKpycTauujy y [eKopaTMBHOj onpemu
npegMeta o4 ApBeTa, OKMBAH je MJIEMEHUTUM MeTa/iuMa MPUIMKOM
n3page pasHHX npegMeta npodpaHe U KysnTHe HameHe. Cefediom je
yKpalwlaBaH /lanykym U cakpasiHW HaMmellTaj, opyXkje, npegmeTn 3a
NNTypruvjy, of wera cy mapahuesaHe amajiuvje, MKOHe U NeKTopasiHe
MKoHUMUe, 6pojaHuue; of cefeda je npas/»eH Hajpas/IYNTUjN Ha-
KUT, Ha cefedy cy m3BoheHe CBOjeBpCHe rpasupe, Ha Moanosv of
cefleHMX naoymua ce cnNukKaso.

Mo Hawem MULIbERWY, Ha nonynapHoOCcT yrnoTpebe cepeda
Ha nogpyujy bankaHa nop ocaMHAMJCKOM yrnpasoM yTuuana je,
npe ceera, ummweHuua wTto cy Beh op XV Beka y Uapurpagy
rnocrtojasie 4BOPCKe paguoHULE 3a YMETHUYKY o6pady cefeda M LITO
je y ToM rpagy oBa BellTMHa HerosaHa, na ce pasBujana [0 BUP-
Tyo3HoOr casnahuBamwa TexXHONOWKNMX Tewkoha M [0 ca3peBara
JINKOBHUX 3aMucnn y ToM matepujany.3 He Tpeba cymwartun y TO
fa Yy wupewy ynotpebe cegedha Hucy octanm 6e3 yTuuaja Hu
Xaymjckm cnomeH-npegmMeru, uspahmeaHm opn wuctor matepujana, a
[JOHOLWEeHW ca MHOrMxX fiereHaom obenexxeHmx mecta y [ManectuHu,
nocebHo m3 Jepycanmma.4 Taj je rpag, yocTtasiom, Uy ucnamy Ba-
XXKNO Kao cBeTu rpag. Basba ykasatu Takohe Ha ynopegHy ynotpeby
cefetha y EBnMjuHO Bpeme y LpKBama U MaHacTMpuma y lNManectnHu,
Yy CBETOrOPCKMM MaHacTupMmMa W TeKujamMa [epBULLKUX penosa,
OCHOBaHMX Yy 6ankaHCcKMM 3em/bama. [lpeTrnoctaBusan cmo fJda je
KopuwiTewe cefetha Ha bankaHny, Hapoumto TOokom XVII Beka,
ycneamnao Kao nocseguua 3HaTHOr ocmpomMallera TaMowHer cra-
HOBHMWTBA, 6WU/I0 TPagcKor WMAM Ceockor, rna je OHO cefedy, TOM
nienom, 6orato mpusupajyhem matepujany, a 3HaTHO jepTUHUjEM o[
NJeMeHUTUX MeTasla M [paror Kamewa, yKasusaso Behy naxmwy.
Haj3agn, wTo je cepned Taga 6Mo y Hapogy yonurre BeoMa OMLUBEH,
gonpuHocuna je, 6e3 Cymre, U YNkbeHMLA LITO je cefeHa LWKO/bKa
Kao MHOro3Ha4Hu npeameT BeKOBMMa 6una ueweHa 360r npunucu-

* B. XaH, VHTap3nja Ha noapyyjy Mehke naTpujapwwuje, XVI—XVIII
BeK, HoBm Capg 1966, 112—124; WcTta, Decoration artistique de la nacre dans
les pays balkaniques pendant la domination ottomane, Balkan Studies 24, 2,
Thessaloniki 1983, 413—424, Figs. 1—6.

* C. E. Arseven, Les Arts decoratifs turcs, Istanbul [1940], 209—220.

4 B. XaH, 3Hauvaj naseCTUHCKUX eynorvja M NUTYPrujcKMX npegmeTa
3a HOBMjy yMeTHOCT Kog Cpba (XVII—XVIII cT), 360pHHK 5 My3ej npu-
MereHe ymeTHocTun, Beorpag 1959, 64—68, cn. 14—17.
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BaHOr jOj CUMOOSIMYKOF, MarmjcKor Mnau amnoTPOMejCcKOr 3Ha4era,
Hapogy 61mMcKor n pasym/bmsor, 6e3 063upa Ha TO KO0joj je BEepcKoj
3ajefHULN Npunagao.

Konunko je EBnnja pobpo 3anakao OHOBPEMEHO 3aHATCKO-
-YMETHUYKO CTBapare yonwTe, a y TOM KOMMAEKCY M Yy MNPBU Max
jefBa yousbvBe feTasbe, CBefoye, NpuMepa paju, N Herose, UCTMHA,
MapruHanHe 3abenewike 0 NpUMeEHU cegeda Ha TYPCKOM OPYXjy, Y
OeKopaTuMBHO] OMpPeMU YHyTpallkbUX MpocTopa  apXUTEKTOHCKUX
objekaTa, 0 UMHEHUUUW fa cy U cTpaHe cefedHe wm3paheBuHe yBO-
XeHe y 6asikaHcke 3emsbe. [lparoueHn cy EBnuvjuHu nogauun o Tome
roe ce y HeroBo Bpeme Morao KynoBaTW KBanuTteTaH cefed), Beh
npunpemsbeH 3a ynorpeby. MNMpumepa koje EBnunja nomumbe y Besn
ca cefed)om Hema MHOro, anu Cy KapaKTepucTUYHW 3a Bpeme Yy
KOMe Cy youyaBaHH W OMMCMBaHMW.

Mpunukom ceBevyaHoOr ynacka OCMaHNMjcKor nocnaHcTtea 1665.
roouHe y bed, c BpxoBHMM nocnaHnkom Kapa Mexmeg-naiiom
Ha 4yeny, rpyna y4yecHuMka y nosopuun — 6une cy To Tydek4duballe,
rnoyacHM Hocauu nywaka — fgpxxkasna je Ta/imjaHCKe MyLiKe ca 3/1aT-
HMM BU3NPOM W APBEHUM KYHJAKOM AeKopucaHum cegedHOM WH-
KpycTayujom.5 EBnuvja, U caM y4yeCHUK Yy Toj 61mMcTaBoj Mnosopuu,
3abenexkno je nogatak 0 TMM HapOYUTO YKpalleHMM nyLiKama,
3HavYajHUM 1 3a Mo3HaBake pasBoja nywkapcrsa y Hac. Taj ce
nogarak, Hanmme, MoXe rnocebHO carnegatn y Be3u C TUMNOM MYLUKe
Kpemeraue, y Hac 3BaHe Lledepgap, YMju je KyHAakK mmao cefeHy
MHKpYycTauujy, WTO je ynpaso 6uia jegHa 0f4 HEroBMX AeKopaTuBs-
HUX crneynduyHocTn. Mywke pedepgapn 6une cy HajpaHuje Mo-
3Harre y XepuerosmHu, rge ce jassbajy Beh 1685. rognHe,® pakrne
camo fABe [eueHunje HakoH WTo je EBnja 3anasmo v onucao nyLuKe
C KyHAauuma fekopucaHum cefedomM, HOLWEHUM Y CBeYaHOoj noBopLMm
Typckor nocnaHctBa y beuy. MonynapHocTy Letepgapa y Hac fgo-
npuHesna je 4YnMkbeHuua LWTo cy 6MNnu OMWbeHW NpegMeT HapoLHOr
necHMLWITBA.

Y Bpeme EBnunjunHe nocete LlamMmuju ,,NyHOj CBETAOCTU", hexXTnjn
Aja Cotnju y Oxpuay, paHumjoj xpuwhaHckoj upksu Cs. Coguje,
Koja je nocne Typckor oceBajakba Oxpupga Kpajem XIV Beka
npeTBopeHa y mcnamcky 6oHomosby,7 EBnnja je 3abenexuno ga je ta
Lammja ,3a4yno” 3anywiteHa v ga nponaga, ga cy ,... MHora ymet-
HWYKM n3paheHa Bpara of Ty4da U cegedom ob6n0XKeHa Kpuna npo-
30pa fpoTtpajana, jep (yammnja) Hema nocetunauya™.8 NommbaHa npo-

51Im Reiche des goldenen Apfels des tiirkischen Weltbummlers Evliva
Qelebi denkwiirdige Reise in das Giaurenland und in die Stadt und Festung
Wien anno 1665, Ubersetzt, eingeleitet und erklart vom Richard F. Kreutel,
Graz—Wien—Koln 19632, 73.

e b. TlMeTpoBuh, BOrcOKOTOPCKO OpPY>apcTBO Yy NPOW/INM BEKOBUMA,
,boka" 18 Xepuer-Hosu 1986, 47.

7 A. AHpgpejeBuh, MpeTBaparee LpKaBa y Lamuje, 360pHUK 3a JINKOBHE
ymeTHocTu 12, Hoem Cap 1976, 111, 113.

8 E. C. Putopis, 562.
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30pcKa Kpuna BepoBaTHO cy 6una ykpaweHa cefe)oM MNpUIMKOM
HEKMX OMpaBKW Llamuje, a y BpeME Kaj je Y TYPCKOM YMeTHUUYKOM
3aHaTcTBy cefehHa MHKpycTauuja Beh 6una yobuuyajeHa y [ekopu-
caky pasHMX ApBeHUX npeameTta, To jecT of XVI Beka na Hajasbe.

MNako ce cnegehn npumep gekopucaka cakpasHor eHrrepujepa
He yknana reorpad)cku y wuvaiwly Temy, umje 6e3 ocHoBa cmarpaTtu
ra ogpasoM Tajallke onwTe nonynapHoctu cegeha Ha BankaHny.
Haume, EBnunja je yctaHOBMO, UCTUHA, C MeA0BO/bHO jacBUM objalu-
HbeHeM, fa je y 6eukoj Kategpanu, y upkem C. CrtethaHa, ,Ha 3aj-
HbeM 3May ca ofiTapom” Mopej pasuor gparor v nonygparor kKa-
MeHa, KOpULLITEH W cefed 3a HeroBo ykpawlasare.0

EBnuja je noMmmbao 4UmMkbeHULY Ja Cy W 3a [eKopucare YHY-
TpawmwocTM BehnX U OTMEHMjUX amama KOpPULUTEHU esIeMEHTU ce-
Jetha, a Kao npuMmep HaBoau kynone beu-amama y ConyHy.10

Kag je 1670. roguiHe 60paBMo y 4yBeHOj Tekuju OcmaH-6abe,
y 6yrapckom cenly TeKeTo, Koje je Mpunajasio XaCKOBCKOM OKpyry,
Hekag 6oraTto ompemsi>eHOM capajy cyntaHa bajasnpa, EBnuja je
3abenexkno ga ce Hekn Mehy gepBulinma 6aBe pasHMM 3aHaTuma u
Ja YMeTHUUYKN u3pahyjy, rtopes ocrtasor, npeamere of cefeda, Kao
Kalwunke, 3apgoBe, Kyne u ,Besivke aepsuwlke yawe."1l Kao kvhho-
3uTeT muctudyemo EBnujuHy onacky o Tome ga ce y 6oraTto onpem-
JBEHVM MNpocTOopMjaMa HeKajallker Ccy/ITaHCKOr capaja, O04HOCHO
KacHuje TeKuje KOjy CMO TMOMeHynu, Hanase ,MHAUjCKe cefedHe
n3pahesnHe", gakne npegmeTn o4 cefeda Koju cy yBeseHW.12

Konuko ce o caga casHano, Llapurpag je y EBnmnjuHo Bpeme
610 no3HaT ueHTap rge ce HabaB/bao KBa/MTeTaH ceded, U TO 0f
BE/IMKUX, Nlenux ,6en0MOpCKMX" WKO/bKU, a Kao poba je MepeH
cTapoM TYpCKOM Mepom, ua oke.13 Io3HaTo je ga cy Kyjynpuje ums
6ankaHCcKMx ob6nactu KynoBasie ceged y TYPCKOj MPEcTOHMUMU, Te
npuMepa pagu MNOMUHEMO 3NnaTape U3 6yrapckor rpaga Bpauge,
Koju je y XVII Beky 610 3HayajaH KyjyuLnjcku ueTap.X4

Mpununkom ,oTKpmBawa" EBNUjUHUX 3anuca o oefedy, Ha-
WLLNO Ce Ha 3HayajHy BecT O TOMe jJa Cce Ha BeNIMKOM, yeTpgeceT
JaHa ofgp>kaBaHOM rogvwikeM naHahypy y JormbaHy — paHac ceno
[onaHwn, jyromctouHo o LTMna — Ha Kome ce cTuuana pasHo-
BpcHa poba gomaher m CTpaHOr Mopeksa, Morao rnopej CKyrnoueHor
HakuTa, Aparor v nosayaparor kamewa Kynutn un ceged.B5

8 Im Reiche des goldenen Apfels, 107.

D EBnvH Yenebu, MbTenmc — [peBog 0T OCMaHOTYPCKU WU peaakumnun
Ha CTtpawumup OumunTtpoB — WHCTUTYT 3a b6ankaHuctuka npm BAH, Codwus
1972, 193; y pasbem HaBohewy: E. Y., MmTenuc.

1 E. Y., Mrrenuc, 292.

2 NcTo, 290.

5 H. MaBpognHoB, UckycTBoTO Ha BharapckoTo Bh3parkaaHe, Codmna
1957, 103—104.

YU CoHun TleoprueBa-OumutBp ByumHckn, CTapoTo 3naTapcTeBo Bhe Bpa-
ua, Codwmm 1959, 23, 45, 56, 57.

Is E. Y., MbhTenuc, 279. MowTo je [o/baH cmaTtpaH 6yrapCKum Hacesbem,
TEeKCT 0 [0/baHCKOM NaHahypy HasoAu ce y 6yrapckom npesogy Crpawimmupa
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Il Kaja-cynTaHuja, Be3wba

Be3oBu npunagajy CKynuHu yMeTHUYKUX npeameTta uspahusa-
HUX 04 MaTepujasna NoAJsI0KHOr penatuBHoO 6p3om nponagamwy. [Mo-
pes ocTannx, 0Ba je UMHeHMUa HapouuTo yTuuana ja ce mMano cTa-
puX Be3oBa cayyBa, a MOroToBO OHUX KOjU CY CAY>XKWUIN JTAUYKUM,
YecTo CcBaKogHeBHUM rnoTpebama. 360r CBOje eKCK/y3MBHE HaMeHe
n 6oratuje onpeme, 6PMXX/BUBUjEe UYyBaHW LPKBEHU BE30BU Y
Behem cy 6pojy cnawenn. CTora cy HapouuTOo 3aHMM/bMBE U Kao
1n3BOpHa rpaha fgparoueHe peTKe BeCcTM WM nogaum Koju ce ogHoce
Ha JflaMykM Be3 Yy npowsiocTu. TakBu nogaun, pawTpkKaHu Yy
EBANjUHMM NyTOMUCHMM 3anucuma, pasHe Oeneluke rnocpegHoOr
WX HernocpegHOr 3Hauvaja, u3pasv ofyLleB/bewa WM ofgMepeHa
3anaxkarba, Cakyrn/beHW Ha jeHOM MecTy, Be3aHu 3a rnoysjaHe
BPEMEHCKe OKBMpe, a MoHekag n 3a ogpeheHy fiMYHOCT, npeacTas-
/bajy He3aobunasHy V3BOpHY rpahy 3a cTvuame LWUpUX casHawa o
TYPCKUM Be30BMMa Ha BankaHy wiv 0 OHMMAa Koju cy Mmanu Apyro
NMOpPeKsio, a NUCTO TaKo flanyKy HameHy.

EBnuja je, 3axsasbyjyhn cBoMm yjaky Menek Axmef-nailum, Kojer
je npatno Ha BOjHUM noxogmma y obnactmma obyxsaheHUM rpaHu-
uama faHawhe JyuicnaBuje, NPUCYCTBOBAO WM AUMJIOMATCKUM Cy-
cpeTMMa WM My je y AY>XXHOCT gaTo ga cam obas/ba nocete TaKBOr
3Hauaja. lNpumepa paan, no Hanory Menek Axmep-nawle, Esnunja
je 1660. roguHe KpeHyo y CnamiT ¢ NawmMHOM MUCMEHOM MOPYKOM
Ja je npega TamoLWHkeM ,reHepasy”, a rMopyky cy npatuam nawunHu
Japosu, jegHa ., ...cepaga (Manu mMonutBeHU hunum) U jepaH
3naToM M3Be3eH 3aBujad ...", Tj. Typb6aH.’6 Kag je cnamtcku ,re-
Hepan" y3BpaTumo noceTy EBMMjU M HeroBoj MNpaTkM y CrAUICKOM
nasapety n 6orato mx no4yactmo, EBnmja My je 3aysspar gaposao
-JefaH 3/1aToM UM3Be3eH Komaj TaHKOor njarHa 3a TypbaH v aga
Be3eHa jar/lyka KaMesleOHCKMX 60ja, pydyHu pag Kaje Ecmuxan-
-cynTaHunje".I7 OBo je, KOJIMKO 3HaMo, NpBU Mno3HaT nogatak o Kaju
BE3WDBU U HEHUM [JaTOBaHMM Be30BMMa KOjU C€ MOMHHbY Y Halmm
Kpajeeuma. [lpema EBAHjUHUMM peduma, CnAUTCKU ,reHepan” ce
MHOro obpagoBao Be3eHVMM JapoBMMa U jefaH je jarayk ogmax npwu-
UBPCTMO 3a CBOjy wWanky.13

MouyeTkom HoBemb6bpa ucte 1660. roguHe, Menek Axmeg-naiua
war>e EBnujy 6aHy Hukonn 3purbckoM Yy rpag Yakoseu, ga no
Cy/NTaHoOBO] Hapenbum OoTKynu 3apobsi>eHor bmxahkor kanetaHa My-
cTaj-6era XacymoBuha Kojer je 3pHHCKM ApXKao y TamHuuw. [pe
Hero LWTO je ¢ npaTHOM fowao y rpas 3pukbcknx, EBnmnja je

AvmnTposa fenosa ognomaka EsnujuHor MNyToHUca Koju ce ogHoce Ha Byrap-
cKy. Y LLab6aHoBuheBOoM npeBogy onuca pJon>aHckor naHahypa, MehyTum,
HEKN Ccy [efioBU U3 OpPUTrMHa/IHOI TeKcTa Wu3ocTaBn>eHn, a Mmehly wuva u
nogatak o npogaju cegecha. — E. C. Putopis, 585.

BB E. C., Putopis, 201.

7 cTo, 204.

18 NcTo, 204.
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6aHy Hwukonun ynytmo nucmo M NpBe Be3eHe [apose, ,ABa jarnyka
Kaje-cynranmje“ mn ,jegaH nowa-typbaH m3seseH 3natom .. ."10 Kag
je 'y Be3n c TpubyToM U MO0 HEKOj apbuTpakHoj mucmnju EBnwuja
60paBMO HEKONMMKO paHa y [y6poBHuKy, nocehvBann cy ra Bna-
CTE/IMHU W MN03VBa/IN Ha ro3be, a OH UM je 3a y3gapje noknanao
.Be€3eHe Mapawme" paheHe pykom Kaje-cyntaHunje.D BepoBaTHO cy
ay6poBayuku nnemvhn nNpumMann Te [apoBe Kao Mo3HaTe U LeHeHe
BpegHOCTH, jep ce Beh BeK paHuje y Ay6poBaykMM apXHBCKHM [0-
KyYMEHTMMa Hawiasn Ha MNoMeHe 0 TYPCKUM Be3oBMMa Yy Ayb6poBauy-
Knm gomosumma.zl

EBnuja je npoHocuo cnaBy Be3wbe Kaje-cyntaHuje n npeko
reorpadpckmx rpaHvua basikaHa, noknawajyhm HeHe Be30Be Kao
KypTOa3Ho-AuMnjomaTcke gapose yriefHUM JIMYHOCTUMA Koje je no-
cehmBao. Tako je y beuy 1665 roguHe nogapuo Behem 6pojy
NCTaKHYTUX ocoba Ha ABOpPY MO jegaH 6orato wn3BeseH KajuH jar-
NyK, a NMpuankoMm ayaumjeHuuje Kop uapa npefao je cyBepeHy ,ABa
LapeHa, Be3eHa npekpacHa jarnyka Kaje-cyntaHnje".2 JefHUM
jarnykom, cBakako CKpPOMHUWje onpemM/beHHM, anv Takohe KajuHom
pykoMm Be3eHUM, EBnnja je obpagoBao HeKor 6e4yKkor paHapHUKa,
jep My je oBaj yb6naxuo 3y6060/by U Yy[EeCHHM 3axBaTOM Y4YBPCTUO
Tpu packnmmaHa 3yb6a.23

Kap je 1667. rognHe nyTtoBao Mo 3em/bama ceBepHor KaBkasa,
Mosonoxja wu Tllogowa, EBnnja je jegHOM nNPUIMKOM MNOCETUO
Tanwa-waxa n gaposao My Kajum BeseHu jarnyk. OBuM papom je
Tako o6pagoBao wWaxa Aa je NPUM/BEHU jarsiyK OH ogmMax MpuyBp-
CTMO Ha CBOj Kannak.24

Y npeBogMMa Ha CPrCcKOXpPBaTCKW, HEMAYKM WU PYCKU [esioBa
CejaxaTHaMe KOju Cy Ham CcTajasim Ha pacrnonarawy, 3a Be3eHe
jarnyke ynotpe6/baBaHu cy TepMUHU ,Mapama”, ,jarnyk", ,jarnmk",
-Kaja-Sultana Tiichlein", ,cangetka Kaja-CyntaHwu". Mo A. Llka-
muhy, HasMBoM jarnyk" (jarnak, jarnek) osuadyje ce pyryrbact
py6ar, nspaheH of HHOr 6e3a, TO jeCT Mamy4yHoOr njarHa, 3/1aTHOM
XXMLUOM WM3BE3EHOr Ha jeAHOM Kpajy.5 Y HemMauykoMm npesofy Aenosa
CejaxaTHame Koju ce ofHoce Ha beu, Puxapg Kpojten Tymauwm no-
jam jarnuk" kao ,Fettfinger", v no fornum objawraBa ga je TO
ybpyc-cepBujeTa KojuM ce Mocse jena 6puwy MacHuM npctm, a
CNYXM M Kao Mapama 3a orprakwe, UWaM mapamuua 3a Hoc, Aakse

10 NcTo, 247.

2 NcTo, 431.

2L V. Han, Orijentalni predmeti u renesansnom Dubrovniku, Prilozi
za orijentalnu filologiju i istoriju jugoslovenskih naroda pod turskom

vladavinom, sv. VI—VII (1956—57), Sarajevo 1958, 126.

2 Im Reiche des goldenen Apfels, 204.

B NcTo, 136.

21 EBNnH Yenebn, KHura nyTewecTBMM — 3eMIN ceBepoHoro KaBkasa,
Mosomkes W [lMogponeH. [Npepucnosue: A. TIl. [puropbesa; [MpumMedyaHUK U
KomeHTapuun;.A. Il. Tpuropbesa n A. M. XXentskoBa, Mockea 1979, 164.

5 A. Skalji¢, Turcizmi n srpskohrvatskom jeziku, Sarajevo 1979, 358,
s. v. jagluk.
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Matbn nnn Behn Komaj npaBoyraoHOr TeKCTuaa Koju nma pasnyuunty
HaMeHy, a yKpalleH je Be30oM.HB

Besewe Mapamuua, mapama, ybpyca 6Mn0 je OMWU/BEHO 3aHU-
Mare XXeHa Ha VcToky, Koje cy, nowtyjyhmn Tpaguuujy, Beposase y
UCTUHUTOCT JNereHje W3 fajnieke MnpowsiocTu no Kojoj je benkwuc,
jeiHa o4 MHOro6pojHUX >XeHa mygpor Kpaba CasnioMoHa, u3Bessna
npen ,yaglik".ZZ Onucyjyhu cnnky Typkuwa ca focta WpPOHWUje,
>KaH TeBeHO je pekao fa Ccy OHe fierie, ga cBe >ene fga 6yay oby-
yeHe y BpokaT, naKo HUX0BU MYXXEBW jeABa fa Majy xsieba; Beoma
Cy Nerbe, MPoBOAe AaHe Ha AMBaHy He pagehu HWMrra, WAn camo Besy
usehe Ha NOHEKOj MapamMuuu,ZB OAHOCHO jarsinky.

Onucyjyhn KajuHe pyuHe pagose, EBnuvja nomure camo ,aua-
peHU" Be3 Ha kMMa WU Be3 ,KaMesleOHCKUX" 6oja. TepMUH ,Kame-
NeOHCKM Koju je EBnmja uyecto ynotpeb/baBao mMoXkga 6w oaroea-
pao cBW/IEHOM Be3y, Ha KoMe ce 60je CBUIEHUX HUTU U HUXOB UH-
TEH3UTET NpecujaBajy M npenueajy. BepoBaTHo je Kaja-cyntaHuja
Be3/la jarsiyke MpeTe)KHOo CBU/IEHMM HUTUMa, a pehe 3/1aTHOM >Ku-
yom. OBO 61U roBopwao y NpUAOr NpeTnocTaBuUM Aa je jarnyk 6mo
npeaMeT KOjU je MMao BULLIECTPYKY HaMeHy, Mpe cBera npakTuuyHy,
WTO je ycrnoB/baBaso NoTpeby ga ce 4YeCTUM MparbeM oApiKaBa He-
rosa uuctoha, AOK Cy TEKCTW/IHU MpPeaMeTU YKpalleHW 31aTOBe30M
VN3NCKUBA/IN CII0XKEHWje MOCTYNKe Yy TOM Morsneay.

MpBe Tparose jarnyka, Mapama, Mapamuua y Hac, Hasasumo y
XIV BekKy Ha KTUTOPCKUM MOpTpeTuma Haller cpefH0BEeKOBHOT
XUBOMNMca, rfge cy 3ajeHyTe 3a MalITOBUTO Wu3paheHe nojacese
npukasaHux nunyHoctu (Bena upkBa KapaHcka, JlecHoso, [lcaua,
Hosa MaBnuua)®d nam nx Ha dpecum NpeacTaB/beHU Mecadym OpiKC
y pyun (y cueHn Yypo cB. Muxamna y JlecHoBY).

Jarnyk Heopo/buso noaceha Ha faciol” wan fazzoletto"”, koju
ce TOKOM HEKOJ/IMKO BEKOBA MOMWUHY Y apXMBCKUM [JOKYMEHTUMA
Hawux rpagosa Ha lNMpumopjy. HbuxoBa je ynoTtpeba y CBaKOAHEB-
HOM >XMBOTY 6wia npakTtuyHa u MHoroctpyka. Mehytuwm, ,facioli”
n ,fazzoletti" ogHOCHO jarnyuym cny>kunm cy y AOMOBUMMa WU Kao
efnleMeHTN fekopauuje eHTepujepa,d na M Kao gapun 3a CroMeH U
ayro cehatbe, UM 3a ogp>kaBarwe Hekmx obuuyaja. MNpumepa pagw,
JokTop BpayH je 3abenexuo ga my je y [pokyrn/by HeEKu KaTo-
NINYKM CBELWUTEHVK JapoBao jefaH Be3eHW pybal, Kao y3japje 3a
KbUIY Ha NaTtuHEKOM je3nKy KOjy je Kao MOK/OH 04 Hera npu-
Muno.3l Jlean Mepu MoHTerjy je 6opasehu y JegpeHy u Llapurpagy

2D Im Reiche des goldenen Apfels, Anmerkungen 246, Zu Seite 136/2.

2 NcTo, 136/2.

2B L'Empire du Grand Turc vu par un sujet de Louis XIV Jean The-
venot. Presentation de Frangois Billacois, Paris 1965, 156.

X0 B. J. bypnh, BusaHTujcke dpecke y Jyrocnaeuju, beorpas 1974,
139, cn. 60; 140, cn. 62; 147, cn. 74, 163, cn. 104

D V. Han, Drveni goticki vijenac iz Tudiziceve palate u Dubrovniku,
Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji 10, Split 1956, 134, 135.

3l Edvvard Brovvn, A Brief Account of some Travels in Hungaria,
Servia ... London 1673, herausgegeben von Karl Nehring. Munchen 1975, 43.
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Jobujana 3a ycriomeHy of, TypKukba, CBOjUX HOBUX MO3HaHWLA, sierne
Be3eHe jarnyke.2 Npunvkom Heke cBafbe y 'pukoj, >KaHy TeBeunoy
je Kao cBaTOBCKOM KyMYy fJapoBaHa Be3eHa Mapamuua.3B A. Lkamsuh
HaBoAM MpuMepe JapuvBama jarsiyka y Hawoj HapogHoj necmu.3t

EBnuja je noknawao yrnegHUM JMYHOCTMMA HE caMO Be30M
yKpalleHe jarnyke, Koju cy, 4YMHWU ce, 6unm crieymjanHoct Kaje-
-cyniTaHuje, Beh 1 nopy>ke KoMage TaHKOr TeKCTW/a, nnarHa wunuv
CBW/e, 3M1aTOM W3Be3eHe, Kojuma ce obmoTaBao OJHOCHO 3aBujao
tbec nnu kana, No3HaTe Kao: nowa, TypbaH, ttilbend, capyk, yanwma,
jalimMak, axmegmja. 3a Heke 3aBujave EBnnja HaBoau fa cy pajosu
Kaje-cyntaHnje.3d Kag je nyTtoBao y rpafoBe eBpornckor 3anaga,
BOAMO je payyHa 0 TOMe [a Be3eHW 3aBujayn He O6U Kao [aposBu
ofirosapasivu TamoOLWbWUM JIMYHOCTUMA C KOojuMa je [0/1a3U0 Y KOH-
TakT, jep CYy HauuMHU MNOKpWUBara rnase 6wnu [pyraymju Hero y
CTaHOBHUKA 6a/IKaHCKMX pPervoHa.

EBnujuHe nogaTtke 0 Be3eHUMM jarsyumma M nowlama-3aBuja-
ymuma, pagosmma Kaje-cyntaHuje, 3aokpy>xmhemo npmkasom masior
6poja cakyn/beHuUx 6uorpacknx MojeguHOCTM 0 TOj Map/bUBOj
Be3W/bN BUCOKOI pofa Kojy EBnuja nomume Ha BuLle MecTa Yy CBOM
MyTtonucy.H

Y XVI n XVII Beky Be3 je y Typckoj 610 BeomMa LeHeH U
HeroBaH, a HapouuTOo 3NnaToBe3. Beswsbe cy, mehyTum, Mo npasuny
ocTajasnie HernosHaTe, y 4Yemy ce orsiega M onwTW, HesasuiaH APYLUT-
BEHM 0/10)Kaj TypcKe >eHe y To Bpeme. Kaja EcmuxaH-cyntaHuja
ce Beh kao jegHa on khepu cyntaHa Mypata IV (1623—1650) no
BUCOKOM pofy ofBajana of BehmHe Typckux >KeHa, a 1646. rogmHe
yaajom 3a Menek Axmef-nally jowl Buwle je yuBpluheH HeH Apy-
WTBEHN MOJIOXKaj. TM 6pakom je H poAbuHCKM 6una noBesaHa ca
Esnujom. Hanme, Menek Axmep-nawia 6uo je 6pat EBnujuHe majke,
oAHOCHO EBNMjUH yjak. EBnuja je >XeHy cBor yjaka, Kajy Ecmu-
XaH-cy/N1ITaHWjy, BeoMa MowTOBa0 M MHOLU je LeHWO HeH paj Kao
Be3W/be, 0 YEMY CBELOYUN N YMHbeHMUA fa CY MYy HeHU Be30BU CNy-
XKUMN Kao AUMNOMATCKU [JapoBU U [0Ka3Wn npujaTesbCke HaKJ/10Ho-
CTM MNpema NMYHOCTMMAa C Kojuma ce cycpeTtao. Ha ocHoBy ocKypg-
HUX rojaTtaka MOrsio ce npetnoctaBnTn fa je KajarcynrtaHuja ympna
penatuBHo Mnaga (1659). MehyTuM, KO/IMKO 3HamMO HEHU Be30BU
CYy [apvBaHV Ha MoApy4jy Hawle 3em/be, a W Apyrge, Ha npumep,
y Ayctpujn, on 1660. rognHe na Hajabe, kafa Kaja Huje Bullie
6una mehy >xxmenma. OcTaje 0TBOPEHO NUTamwe Kag je EBnuja gowao
y nocen KajuHux Be3oBa, fga nu je To 6W1I0 Npe WU Nocse HeHe

L Lady Mary Montagy, Briefe aus dem Orietit. Bibliothek klassischer
Reiseberichte. Dr. Georg A. Narciss, Frankfurt aw Main 1982, 142.

& L'Empire du Grand Turc, 223.

AN A. Skalji¢. HaB. geno, 358, s. v. jagluk.

P E. C., Putopis, 247.

PHY Hama NpucTynayHoj NuTepaTtypu HajBuwe nogataka o Kaju-cyn-
TaHnjn pao je R. F. Kreutel, Im Reiche des goldenen Apfels, 245, Zu Seite
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CMPTU, WL Ce M O0BOM MPUINKOM CMOTUYEeMO O MpobsieM m3asBaH
n3BecHUM Moryhmm HenoysgaHoCTMMa Ha Koje ce MoHerfe Havnasm
y EBAMjUHMM nyTonNMCHUM Hapauujama. EBnmja Ham je, mehyTum,
O0TKpMo KajuHo mmMe Kao, YMHW Cce, BEOMa BELUTE U BpefHe Be3nbe
ca penaTvMBHO Be/IMKUM 6pojeM pafoBa LITO Cy cTUUajeM NOANTUYKO-
-BOJHUX W AUMNOMATCKMX OKOJSIHOCTM 6unnM no3HatM Ha Basnkany,
na cy ux, 6es Cymwe, LeHWIe W Halle yrfefHe JSINYHOCTU. YMeT-
HWYKM Be3 je raga y Hac Beh mMMao BeKOBHY Tpaguuujy, 0 4demy
cBefloye cayvyyBaHW CpefHO0BEKOBHU MNpPUMepLUM caKpasiHe HaMeHe,
na je moryhHo ga cy v KajuHW HeCcyMHHBO KBaJ/IMTETHW pafoBu,
nopej Be3oBa APYrux TYpPCKUX Be3wmba, 6unm ueweHn n 360r ceoje
nenote ¢ Hak/oHowhy npuvmaHW, JOK CYy Y C/I0jeBUTOM MpuUxBa-
Takby CTpaHUX yTuuaja y Halloj mMaTepujasiHOj KYy/NTypu U YMETHO-
CTW ocTaBuan fy6/bn Tpar.

MprnnMkKoM CBOjUX MHOIMMX MyTOBaka Mo npocrpamcrenma oby-
xBaheHUM rpaHuuama faHallwe Jyrocnasunje, EBnnja Huje ocTajao
paBHoAyllaH MpemMa JienoTn pasHUX Be3oBa Ha Koje je Hawiasumo,
6unn oHU TypcKor wiav gpyror nopekna. Nocne nocete OCOroBCKOM
MaHacTupy, EBnuja, npumepa pagwu, MoMmme rocTo/bybuBe Kasly-
hepe n xBann ONPemMsI>EHOCT MaHacTMpa CKYMNoueHMM TKaHWHama,
a rnocebHoO mMcTu4e ,31aToM U CPMOM M3Be3eHO NnaTHo".37 OH HaBoau
Ckon/i>e Kao MecTO rge ce rnopeg octasie pobe wmaspahyjy . ..Ha
rnacy Be3eHW LUapeHW jacTyum ... KakBu Ce He Hasnase HWU y [lep-
cmjn”“ .3B 3a Bpeme jefHe of TYpcKux oncaga yrepheHor LLUnbeHuKa
y Apyroj nonosmHu XVII Beka, Taga nog M/leTauykom YrpaBoM,
JMenpujaters je, He npegajyhu ce, ncrtakao 3flaTHOM >XULOM W3Be-
3eH bOapjak, a 3agumB/beHU EBnuja npumehyje npetepyjyhu ,na
Cy 0f, ofcjeBa HeHoOr cjaja 3absbewutune sbyfacke ouun".P Esnnja je
onucao cnmky Kabe wunsHag muxpaba y pammju XycemH-nawe bBo-
jaHunha y Tn>eB/mbMMa, M3Be3eHY Ha LpPHOj Kaguu U ykKpalleHy
3n1aToM, Y3 HarroMeHy ,na msasmBa 3aBUCT MaHuja n bexsaga".d
ViMeHa oBUX cnuvKapa-mMuHmjatypucta EBnuvja Kao no HeKOM Lia-
60my 4ewhe HaBogu pagu nopehewa W HaApPOUMTOr UCTULLAHA
JINKOBHUX BPeAHOCTU HeKor pena. MehyTum, Ta npom3BosbHa nope-
hewa rybe cBojy onpaBAaHOCT He camMO 3aTo LWITO Ce YMOpPHO
rnoHaB/bajy Yy pasHLIU, He yBeK oAarosapajyhum npuavkama Hero 36or
UMHEHMLE LUTO je JINYHOCT [MPBOMOMEHYTOr, HAaBOAHOI C/IMKapa-
-MUHujatypucte MaHuja yonwTe npobnematnyHa. Hekm cy y Ma-
HUjy BuZenn MaHeca, pofoHaye/IHNKa OAHOCHO 3a4eTHUKA MaHWXxej-
cKor Bepckor rokpeta m3 Il Beka H.e., AOK je MepCcUjcKuU cnvkap-
-MUHMjaTypucta bexsage peasiHa JIMYHOCT Koja je CBOjOM YMEeTHOLLU-
hy ycnewHo genosana y XVI Beky.4l

" E. C, Putopis, 296—297.

3B VcTo, 287.

3* NcTo, 183

4 VcTo, 398.

41 Evliya Celebi, Kniha ciest — Cesty po Slovensku. Prelozil a uvod
napisal Vojtech Kop¢an, Bratislava 1978, 43; y 6en. 16 ce Kaxe pga je
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EnemeHTe 3a cTuuame WMUPeEr casHakwa 0 JlanyKOM Be3y Yy
BpemMe OCMaH/iMjcke yupaBe TOKOM XVII Beka y jyrocnoBeHCKUM
3eM/baMa npy>kajy takohe EBNujuHe Genellke 0 cBeYaHUM ofopama,
KapTaHMMa, Koje cy Mo TYpCKOM obuyajy BULLIX U BUCOKWU [MOpTUHU
(byHKUMOHepU wmnpom ViMnepunje dapmBanu 3ac/y>KHUM MojeguH-
uMMa WM CcKynuMHama JbyAu [OCTOjJHUX TaKBOr MNpusHawa, o6uam
OHM Typum wnu nNpunagHULM Apyrux HapogHoctu. Y Ogsiomunma
0 Jyroc/ioBEHCKMM 3emsbama, npema LllabaHoBuheBoM npeBogy, Aa-
puBame CBeEYaHMX KadTaHa MOMUHE Ce MeTHaecTak nyta, a 6poj
MOK/IOKkEHUX KapTaHa M3HOCKM OKO 250 komagja. Mehy Huma je
6uno, pasyme ce, je4HOCTaBHWje OMPEM/bEHMX, LWITO je 3aBUCUJIO
04, K/lacHe npunagHoCcTM OHOr KOMe je KaTaH [JapoBaH, aim W
CKYMOLEeHUX, 3/1aTHOM U CPeBPHOM >XULOM WM3BE3EHUX W/, KakKo
EBnunja noHekag jeAHOCTaBHO HaBoAW, ,YMETHUYKW mn3paheHux". U
cam EBnuja je 3a nocebHe 3acnyre 6U0 MoBpeMeHO HarpahusaH
MOHEKUM JIEMUM U CKYMOUEHUM MPUMepKOM CBeyaHe ofgope,& Koja,
Kako je TO AYyX0BUTO npumeTtuo KpojTen, y cTBapu npeacras/ba
OHO LWITO je cMUCa0 U 3Ha4yaj ophewa y Apyrux Hapopa.43

NcTaknin cMo gpyroMm npuamkom fa je ayb6poBayka Bnaga Tum
KapTaHMMa BULLIe NI MaHe CKYTMOLLEHUM, KOoje Cy Henwn Mnoc/aHuum
JoHocnmnu mn3 Lapurpaga, a Koju Cy UM MNOK/IawaHu MPpUInKom
npefaje TpubyTa cynTaHy fdapuBasla LpKBE CBOra WHTepecHOor ro-
Apydja pagu uspage NUTYPrujckUx opexan.

EBnnjuHu nogauu o Besy Koje CMO HaBenu npeactas/bajy pe-
afHe 4nkeHULe Koje cy, CyMHe Hema, Ha HEeKW HayuH [onpuHo-
cune nonynapucawy TYPCKOr Be3a, HeroBe TexXHOosI0ruje, Kapakre-
PUCTUYHMX OpHaMeHTa/IHMX obpasaua M OMnwTUX CTUJICKUX Bpen-
HOCTU Yy obnacTuma fgaHac obyxsaheHUM rpaHuuama Jyrocnasuje.

111 CeeTre amwuje

CBeT/10CT je jegaH o0 aKTUBHUX U KapaKTEPUCTUUYHUX ecTeT-
CKUX YMHMNaua y YHyTpalHwbuM MNpocTopuma  LlaMUujcKe apXmuTek-
Type. OHa je cneunduyaH KBaNUTET LlaMuje KOju onsiememwyje u
cTBapa y HO0j aTtmocepy nofecHy 3a AyleBHY KOHUeHTpauujy.
BpepHoCcT cBeTNna M HeroB 3Havaj y YHyTpawHOCTU LlaMuje TuMme
ce, mehytum, He wucuyprsbyjy. CBeTNOCT Yy LlaMUju OTesiIoB/byje Ay-
X0BHO Hadesio BesaHo 3a KypaH, cypom XXIV, 35, y wucnamMmckmm

MaHn nnn MaHec (215—277) oCcHMBa4Y MaHWXejCTBa; Yy MEpPCUjCKOj U TYpPCKOj
nuTepaTypu je LUeweH Kao HajBaXXHWjU cAukap cBora BpemeHa; bexsage
(oko 1450—1536), Haj3aHUM/bMBjU MNEPCUjCKM MUHUjaTypucTa; OCHOBAO je
crneunjnHy cnukapcky wkony. OnwupHunje o bexsagy y3 Hasoge 0 /iiTepa-
Typn Buan: A. AHgpejeBuh, Anaua pamuja y Poun, Beorpag 1972, 52.

" E. C., Putopis, 421.

B Im Reiche des goldenen Apfels, 247, Zu Seite 145, 6en. 1

4 B. XaH, TypCcKM noyacHU KahTaH y Ccny>kom xpuwhaHcKe nvTypruje
Ha BankaHy (XVI—XVII B.), MNpaacka kyntypa Ha BankaHy (XV—XIX B.),
360pHNK pagoBa, bankaHonowkun mHcTUTyT CAHY, Beorpasg 1984, 280, 286.
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TymadewMma Has3BaHOM ,CTUXOM CBeT/1I0CTU", Yy KOMe ce AJiax
nonctoeehyje ca ceetsiowhy Hebeca U 3em/be.6 OBUM XUMHUUYKUM
nouctosehmBakem Hajsuwer 6ora ca csetsiowhy Bpaha ce OHUM
aTaBUCTUUYKUM ocehawbMma 4YOoBEKA Yy KOMe CyH4YeBa CBET/IOCT U3a-
31nBa ey(opuUYHO CTake, a CynpoTHO ToMe, MpaK M Hoh ocehaj
Jenpecuje n cTpaxa,46 WITO Cy CaBpPeMeHW MCUX0M03U U MCcuxoaHa-
NUTNYapu eKcnepuMeHTaNHo yTBpAunun. CUMBONNYKO MNAEHTURNKO-
Batbe 6Gora ca csetnowhy y ucnamy pokasyje ce m nortsphyje Ha
HemocpedaH M nocpefaH Ha4yuH, 3a wWTa hemo U3M0OKUTU HEKONMNKO
npumepa.

Y6p3o nocne 3ayseha Llapurpaga, Typuu cy JycTUHUjaHOBY
upkey Cs. Cotuje npersopusin y pamujy. ToM MNPUIMKOM je cpe-
ONWKBN MO3auMK C NIMKOM [laHTokpaTtopa Yy BesIMKOj LEeHTpPasiHoj
KYMNoan YKI/IOkEeH U 3aMeleH TeKCTOM ,CTuxa CBEeT/I0CTU", Kanu-
rpapckH wucnucaHUM 3/1aTHUM C/I0BMMa Ha LpHOj ocHoBU.47 OBaj
[EeKopaTUBHH MOTHB M3BedeH Ha KPY>XHOM MO/bY Y LEHTPY r/1aBHe
Kyrosie je CXOA4HO JIOTULUH CBOje Yy3BMLUEeHe Cafp>XMHe, OCBET/beH
6oraTmm 3paumma CBET/IOCTU KoOja Cce npocuna Kpo3 Mnpo3ope, rycro
HaHu3aHe y Kynoau, a 3acTak/beHe KPUCTaSIHO MNPOBMAHUM, 6e3-
60jHUM CTaKNIOM.

Peun un3 ,ctmxa ceeTsiocTU” Kojuma ce Anax nouctosehyje
C HebeCcKOM M 3eMa/bCKOM cBeT/iowhy cHM60/IMYKKM cy MaTepuja-
NM30BaHe M 4YecTMM Mpukasnma Bucehe cBeTW/bKe-namrie Ha rop-
bem geny mmxpaba vnu je TakBa CTBapHa cTak/leHa famna oka-
YyeHa Ha HerosoM BpXy. Takohe, Ha Ma/iMM MOMUTBEHUM hunu-
MUMa-TenmcnMa-cerlagama 3a MHANBUAYyasiHO o0b6aB/bake pUTyasiHor
Knawaha, npahmsaHuM y pasHuUM 3em/bama MC/1aMCKor cBeTa, yTKa-
Ha je cnmka mmxpaba vecTo ¢ Npukasom BHcehe namne Ha BpXy.

Y cBOjUM 3anmncuma u benewikama ca MHOro6pojHUX MyToBaka
no 6asikaHCKMUM 3em/bama, Kaja je 60paBMO Yy MHOIMM HUXOBUM
rpagosuma, EBnmnja ce Hmje 3amopuo roHas/bajyhu ynmkbeHUUy aa
Cy YHyTpawhMn NpoCTOpU Benukor 6poja pamuja, HapoumTo Behumx
M 3Ha4vajHUjux, nNpe cBera LAPCKUX U BE3UPCKUX, J1IEMO OCBET/bEHN.
CTeneHe MWHTeH3MTETa HUXOBE O0CBET/beHOCTM EBNuja je o03Hauvuo:
~,CBeTne", ,nyHe cBeTsiocTN", ,Beoma CBeT/1e", Win 4yak ,npecsetsie”,
TO jeCT OHe Koje cy y cebwu caxkene ,CBeT/IOCT Haj cBeT/ocTMMA", a
nobyhyjy papgoct.48 OBa nocneawa EB/HjUHA, UCTUHA, PETKO KO-
puLlTeHa OueHa MHTEH3UTeTa LlaMUjcKe CBET/I0CTU, Koja Mo CBOjoj
cTunmMsaumju nogceha Ha Hac/ioB Mpesienor crtapo3aBeTHoOr 6mbnunj-
ckor ncanima ,lecme Hag necmama”, o4HOCKM Ce Ha BenMKy 60-
romo/by Kojy je Mexmen-nawa CokosioBuh nogurao y [pukoj, y

% Cypa ca ctuxom cetnoctu y J. Chevalier — A. Gheerbrant, Rjecnik
simbola, Zagreb 1983, 671, s.v. svjetlost, 11, ¢ Tymauewuma.

46 Walter Beltz, Mitologija Kur'ana. Cetnja za rajem. Prevod F. Moa-
¢anin, Zagreb 1982, 40.

47 T. Burckhardt, Art of Islam. Language and Meaning, World of Islam
Festival Trust 1976, 142, PIl. 133.

KB E. Y., llbTonuc, 119, 120.
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rpagy JeHmn-nasapy, ogHocHo [Ma3apkujH, Ha nyTy of CosniyHa npema
rpagy Cwvpgepokancu, a y 6nn3mHu beluuvk jesepa.d Ty ncasiMUYKU
oueH-eHy cBeT/IMHY nomeHyTe CokonosuheBe amnje EBnuja je
npeyseo n3 osge Beh nomuhaHor ,.ctmxa ceeTnocTn" y KypaHy.
MowTo je y mMnagoctu cTekao 3Bake XaH3a, Koje je mMorao ctehu
caM0 OHaj BEpPHMK KOju je TekcT KypaHa 3Ha0 Hau3ycT, Y HeroBum
onucMma LlaMHja npuges ,CBeTao" M HEroBO CTENeHoOBawe, Kao
aTpmbyT y3 HMeHULy ,Llammja”, HemMa dQopmasiaH 3Hauyaj enureta,
Beh je ce/nleKTUBMO KOpuULITEH npema peanHom, Esnnju pobpo no-
3HATOM CTakby OMUCMBaHUX apXMUTEKTOHCKMX objekaTa. Y jefHOM
CBOM WCKa3y KakBa Tpeba pa 6yfe LlaMHja, TeonoWw KW obpasoBaH
EBnuja Ha npBoM MecTy MWCTM4Ye MocTynaT ga 3dame Tpeba pgda
6yne ceetno,5l a Taj ce HeroB 3axTeB, 6e3 Cymhe, TEME/bUO Ha
CNO3HajHUM [AYXOBHUM BpPeAHOCTMMAa MCNaMCKOr BepoBamba.

Mo EBMMjuHMM onucHMa, (eHOMEeH CBETAOCTM Y LlaMujama
ofHOCK ce, Mpe cBera, Ha npogope MPUpoAHe, AHEBHE CBET/I0CTU
a npobnem je nNpPakKTUYKH pellaBao apxmTeKrta MHOMo6pojHUM
CMHLUWbEHO pacrnopeheHHM npo3opuma no 3UAHMM 30Hama 60ro-
Mosbe. TMe je MOCTUIHYT edekaT pacnplueHe, jacHe CBeT/IocTu 6e3
OWTPUX CeHKW, Koja TroToBO MofjefHaKo Jonupe Yy CcBe [JeJsioBe
YHyTpallHer LaMmujckor npocrtopa, nosesdyjyhu ux BusyenHo. [a
6u ce TakaB ehekar CBET/IOCTM Yy MYHOj Mepwu nocTurao, Tpebasio
je fJa ce jow jegaH 4YHHHNAL y3Mme Yy 003HpP: KBaNUTET cTakia
KOjUM Cy MpO30pu LlaMHje 3acTak/beHH. LluTnpamo, npumepa pagu,
rnoHet EBMMjUH onmnc y Be3n ca OCBET/bEHEM ,jaKOo MNpocTpaHe U
yMeTHU4YKN n3spaheHe lamumje” CuHaH-nawe borbaHHha, 3eTa Mex-
Meg-nawe CokosioBHha, y UYajHuuy. EBnuja kaxke: ,Kapg 3paum
YKapKor cyHUa ynpy y HeHe MNpo3ope o4 Kpuctana, Hepedckor u
MypaHCKOr cTaksna, noctaHe Bpno ceetna".bl lNpema TOoMe, AejcTBO
CBET/IOCTU Y LIaMHjU 3aBUCWJIO je U 0f KBanHTeTa 6e360jHOr ctakna
unu oHor y 6oju, on cMuULI/beHe Komb6buHauuje 60ja fa 6n ce Ho-
Me rnocTurao ytmcak npmbavkaH AHEBHOj CBET/IOCTW, LITO Ce AaHac,
npumepa pagwv, OocTBapyje cacTaB/batbeM OHOMa HEOHCKUX LEeBU
C HEKO/IMKO HMujaHCH 60ja. 3aHuM/bMBO je pga EBnnja npuavikom
OLeHe CBeT/IOCTU Y 4ajHU4Koj CHHaH-NawHHOj LlaMuju  NoMukbe
CTakso rnopeksiom mn3 agsa, cpegnHom XVII Beka 3vayvajHa cTakniap-
CKa UeHTpa, no3Harta 360r npom3BofH€ KpUCTasIHO 4uctor, 6e360j-
HOr cTtakna wunm obojeHor, asiM ucte venomyheHe NPOBUAHOCTU: TO
cy MypaHo, rpaguh ctaknapcrsa MOAWUIHYT Ha oTouMma y Heno-
cpefHoj 6nm3nHU BeHeumje, n Mmecto Heed (y 3Hauerwy Kpwuctan),
Mare Mo3HaTo Kao Mewxegn Anwn, y ceBepoucTtouHom Wpaky, Taga
nos OcMaHAMjcKOM ynpaBoM. Ha pasHum mectuma y csom [lyTo-
nucy EBnnja HapouMTO 4YeCcTO MOMHHE MYPAHCKO CTakso, MocebHo
Yy BE3M C apXMTEKTOHCKMM CMOMEHUUMMA, NOAU3AHUM Y €BPOMNCKOM

D Vctn, Has. geno, 119, 120.
D VcTo, 142
Bl E. C, Putopis, 400.
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peny OcmaHckor Llapcrea. TvM HEroBMM HaBoAMMa ce [OMykYjy
nogaun n3 XVI n XVII Beka, 3abenexxeHN y [OKYMeHTUMa XWUCTO-
pujckor apxuea y [y6poBHUKY, 0 YBO3Y MypaHCKor, aiam n gy6po-
BayKor NMpPoO30PCKOr M APYror crakna y 6ankaHcke 3emn>e nog Typ-
CKOM ynpasom, nma v y camy wmeTponony Llapctsa.®

EBnnja He 3abopaB/ba fa WUCTakKHe W BeWTauykKy pacBeTy Yy
ncnamcknm 6oromorbama. Pasnor Tome Tpeba TpaXkmTu, Mpe cBera,
y MOMeHyTOM ,CTUXY CBETNIOCTU" y Kome je cumbos 60)KaHCTBa,
Anaxa, gemHMcCaH M 0BakKo: ,NPMMEpP CBET/IOCTU HellBe je yay-
6uHa y 3nay y KO0joj je cBeTWbKa, CBeTW/bKa je Yy KaHAWbY, a
KaHawb je 3Be3ga 6simcTaBa.. ‘B3 KOjUM ce peduma y CyWTUHU
oypTaBa Muxpab.

Mpunnkom onucuBawa Lamunja, EBnujuHa naxwa ce ycpen-
cpefyje Ha 6e36poj, NoHekaa Ha Xwubaje LIAMUJCKUX CTaKNeHUX
naMmnu, oKayeHux Ha BenMKa MeTaslHa Kofla WM KOPOHe-MosINKaH-
ONNVOHE KOju BuUCce Yy MNOTKYMO/IHMM npocTtopuma. Kao jegaH of
npumepa Esnunja nctnye pammnjy Cs. Coduje y ConyHy.5 Benmknm
6pojeM cTak/eHUX CBETUWBKU Yy MNojeAuHUM LlaMujama Ha BbankaHny
61N cy MMNPECUOHMPAHU HeKU eBPOMCKU NyTONUCLWU KOju cy npe
EBnuje, y HeroBo BpemMe Wau rocne wera nytoBaan no 6asKaHCKUM
npocTpaHcTBMMA: rMpuMepa paanm nomuwemo CrecaHa [Mepnaxa,
Auama BeHepa, XXaHa TeeHoa n Jlean Mepu MoHTerjy.5

OpylleB/beH OMWTUM YTUCKOM KOjU je Ha Hera ocTtaBuo cy-
cpeT c npenenom XacaH-armHoMm Anaya lammjom y doun (1664),
EBnuja nomume fa je weH OCHMBAY MO 3aBpLUETKY rpagkwe [o6mo
Ha fgap, nopeg octanor, U ,yMeTHU4YKM" u3spaheHe nycTepe, Bepo-
BaTHO MO/IMKaHOW/INOHE, KOjUM je YKpacuo YHYTpawHOoCT CBoje
yamuvje, nNa je M oHa noctana ceetna. Ja 6mM OLEHNO KBa/IUTET
HeHe cBeT/ocTU, EBMnja KopucTm 3a nopehere noeTcky metadopy
0 Maagn ,4mje 4eno cumja Kao mecey".% OBa ycnopepgba cBakako
HUje nuuweHa ogpeheHor 3Havdaja y nyHapHoj cumbonuuu mcnama,s

B® V. Han, Fifteen and Sixteen Cenllry Trade in Glass between Dub-
rovnik and Twurkey, Balcanica IV, Beorpag 1973, 164—166, 173—176: wucTa,
ApxuBcKa rpaha o cTakiy M cTaknapcTsy y [Ay6poBHuky (XIV—XVI B.),
Beorpas 1979, pgok. 646, 647, 648, 650, 651, 652, 656, 657, 659, 668, 671, 672,
682, 683, 684, 688; ncra, Tpu Beka Jyb6poBauvKor cTakniapcTsBa, beorpag 1981,
83 sqq. 98 sqq, 186 sqq, 193 sqg.

5 J. Chevalier — A. Gheerbrant, HaB. geno, s. v. svjetlost, 11

5 E. U., MbhTenuc, 186.

3P Stefan Gerlach, Dnevnik na edno ptuvane do Osmanskata Porta v
Carigrad. Prevod, uvod i komentar Marija Kiselnieva, Sofija 1976, 254;
Adam Wenner, Tagebuch der kaiserlichen Gesandtschaft nach Konstantinopel
1616—1618. Herausgegeben und erlautert von Karl Nehring, Veroffentlichun-
gen des Finnisch-Ugrischen Seminars an der Universitat Miinchen. Serie C,
Band 16. Munchen 1984, 38; L’'Empire du Grand Turc, 58; Lady Mary
Montagy, Briefe aus dem Orient, 190, 206.

5 E. C., Putopis, 407.

5 J. Chevalier — A. Gheerbrant, HaB. pgeno, 408, 13: lbn al-Muttaz
(y. 908 r.); »Prvo Sto pada na um kad se hoce opisati neSto odvec
lijepo jeste pokazati njegovo krajnje savrSenstvo, to jest: lice sli¢no
mjesecu« (prema prevodu sa arapskog H. Peresa).



100 BepeHa XaH

jep je, BepoBaTHO, Yy4eHU U CHaaXbmBu EBNuja A06po Mno3HaBao
3Hayewe MHOrMx cumbona, BeoMa MOrrynapHHX y HeroBo BpeMe.

Pa3HOpoAHOCT MpuKasaHMX Tema He npy)a MoryhHocT pga ce
OHe CBefy Ha 3ajeJHWYKMN 3aK/byyak, OCMM Kaj Ccy Mo cpefu Heka
onwTa MecTa M3 KOPMULUTEHUX W3BOPHUX TEKCTOBA KoOja OCBeT/ba-
Bajy EBNuMjy Kao /SINYHOCT, @ YMHe pasyM/bUBUM W HEFOB O04HOC
npeMa Ky/nTYpPHOUCTOPUjCKUM (heHOMeHMMa Ha Koje je TOKOM CBO-
jyux nyToBakwa Hawuasuo.

EBnmja je nmMao m3BecHe npegucrosvymje y cebu um ycnose
XKMBOTa OKO cebe ga noctaHe OHO LUTO je y CTBapu W XKeseo: CBeT-
CKM NYTHWK C MpeTeH3ujama fa 3anaxeHo U A0XKWUB/bEHO aHau-
3upa u BepHo onuwe. Tu cy onucn, MehyTum, rnoHekag ontepeheHu
M3BECHUM MNpeTepMBambnMa U HEKUM ,MCTMHaMa" CyMhMBE BpeaHO-
CTW, WITO MNaK He ymamyje n3y3eTHY AOKYMeHTapHy BpegHocT [ly-
Tonmca Kao LenunHe.

EsnunjuHe mnagmhke roauvHe, jeoHWM [efioM  NpoBefeHe Y
OBOPCKOj CpeAuHW, HeroBo onwiTe W rnoce6bHo obpasoBame, Hapo-
YMNTO TEOSOLIKO, MO3HaBawe HEKO/IMKO CTpaHuX je3nka, na casna-
huBate HekKMX MPakTUYHUX 3aHATCKO-YMeTHUYKUX BeLUTUHA, Koje
je y3 oua, depsmw Mexmen 3wuninja, ctapelinHe ABOPCKUX 3natapa,
MMao nMpuanke ga yrnosHa, Kao kKanurpadwujy, nosnahmsamwe meTana
n 4pyro, ceBe cy To 6use cpeTHe OKO/IHOCTU Yy Kojuma ce EBnwnja
yCrewHo pasBmja0 Kao M3y3eTHa JMYHOCT.BB XKeneo je MHOro
Ja nyTyje Kako 6W 3a[0BO/bMO CBOje >XMBO WHTepecoBame 3a
pasHe /byfAcKe fenaTHOCIM, NOCe6HO 3aHATCKO-yMEeTHUYKO CTBapakse,
a 3a 70 je umao wmpoke moryhHoctn. OHe cy ce ykKasmasie Hapo-
ynTo Kag je Kao wWTMheHUK WM npaTunay, CcBOr Yyjaka, yrnegHor
Menek Axmeg-nawe, 610 C HWUME HA MHOMMM BOjHUM TMOX04MMA,
Hajuewhe Ha BankaHy, WA NPUINKOM AUMNJIOMATCKUX MNyTOBaka,
Kaj je cycpeTao 3HaydajHe SIMYHOCTU W3 pefoBa CBOjUX CyHanoa-
Hbaka WM UCTaKHYTUX cTpaHaua.

Xasum LWlabaHoBMh je ca MHOro onpasgaHOCTM MUCTMLA0 fJa
cy EBAMjUHM NyTHU 3anucu o4 NPeTeXKHO JIMYHUX OPUTMHETHUX
3anaxkata TO jecT fJa Ce OH roToBO HUje KOPUCTMO paHujom ny-
TOMUCHOM NINTEPATYPOM, Kao LUTO Cy TO YMHWUAWN APYrY MyTONMCLN.5®
Haparse, aHanm3e rnogaraka 3a Halle TpuU TeMe Cy Mokasasne, Kao,
yocTtanom, sehmHa EBnvjuHux HaBoda KOju Ce O4HOCE Ha UCTOPUjYy
KYNType N yMETHOCTMU, Aa UX je 6eneXkuo npema CBOM JIMYHO YTBp-
heHom obpacyy. Ta ra cxema, mehyTuM, y TpeHyLMMa MOHeTOr pac-
NnonoXkewa, M3a3BaHOr HeyuMM LITO je 3a40B0/baBasio HaApPOUMUTO He-
rosa ectetcka ocehawa, HUje cavmwana CBOjUM okBupuma. [Mpu-
Mepa pagn, Y NYTOMUCHUM fJe/iuMa MNpPOUCTEK/IMM M3 fepa MHOrmx

3B M. Guboglu, Evliya Celebi: De la situation sociale-economigue des
pays Roumains vers le milieu du XVII‘ siecle, Studia et acta orientalia,
1V, Bucarest 1962, 153—196; E. C., Putopis, 21—41.

P E. C, Putopis, 48.
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b6ankaHckmx nytHuUka Tokom XVI m XVII Beka, kKoja cM0O Kopu-
cTuin  mnsydasajyhmn npobneme wuctopuje nNpuUMereHe YMETHOCTHU,
OAHOCHO YMETHUUYKMX 3aHaTa, pPeTKo CMO Haunaswinm Ha Tako ro-
eTCKN unCKaszaHe MeTadope, y30ya/buBe Onuce [AOXKMB/bEHE JEMnoTe
npeaMEeTHOCTU WM CYHYEBE CBET/IOCTU Yy CMpe3n ca apXUTEKTYpPOM
Kao WTo je To EBnuja 3abenexkrno NpuamMkoMm nocete Anaua Liamuju
unn oHoj CuHaH-nawe, 3eta Mexmepg-nawe Cokonosuha, y YajHnuy.
CBoje je yTuCKe CMOHTaHO 6enexxkmo, 6e3 o063mpa Ha TO ga /im ce
Heropa MNadkka 3aycrab/basia Ha UC/IaMCKUM CMOMEHUUMMa WU Ha
Jenvma pgomopojaua ,HeBepHuka'. Jlem npumep 3a TO npyxXka
EBnunjuH onnc 6oraTe LUpPKBe Hekajallwer MaHacTupa Mapxuha,®
a CBa je nNpwinka fa je Taj onuc 06jeKTMBHO AaT jep cafp>Xwu pe-
NnatMBHO MHOr0 fJeTasba, Ma Ce CTUYE YBEpPEHEe Ja je HacTao Ha
OCHOBY HernocpefHuX, SIMYHUX 3anakaha.

YMETHHUKOM feny 61no Koje BPCTe WM apXUTEKTOHCKOM 06-
JeKTY, JlandykoM Wnu cakpasHoM, Koju ra je oayuwesuo, Esnnja je
MEeTOLOMOW KN NPUIa3no no Normum n NpUHUMNMMa MoAepHOr UcTpa-
)XMBaya, C HaMepoM fJa NpPWINKOM aHa/m3e rnpegmMeTa CBOI UHTepe-
coBarba MCTaKHe 3HauyajHe eneMeHTe KOju ra KapakTtepuwy un ga
3a kKX Hahe nopehewa, npe ceera y pasHUM pervoHuma LlapcTsa.
EBnnjuHa cKNOHOCT npema aHanornjama, mehytmm, He 6m ce morna
OLEHUTM Kao MaHup, Mako MMa HEKMX efileMeHata KOoju MnoacTudy
Ja ce TakaB cy/[ foHece. Y rnojeguHayHUM criydyajeBuma, Mehytum,
c nakohom ce MOXe KOHcTaTtoBaTu fa ce aHanoruvje EBnuju came
Hamehy n3 6orator oyHayca HeroBMx ca3Haka Ha OCHOBW gobpor
navMherwa J/IMKOBHMUX WM YOMLWITE €CTercKMx BpefHOCTW, Kao U
cehamwa, Kojuma ce 6oraTmo Ha CBOjUM MHOro6pojHUM nyTOBaHU-
Ma no Mmnepmju vam m3BaH HEHHX FpaHnua, a Koja Cy y Hemy
usasmBana acoumujauumje Ha gpyra, paHuje BuheHa pJena.

Papo3Hanoct je 6una EBnujuHa jaka ocobumHa. OHa ra je
He3aAp>XXMBO TFOHW/IA Ha pa3He, MOHeKag M Heobu4yHe noAyxsarte.
Mako je /mpybonnT/bUBOCT, NpuMepa paguv, Hasena EBAunjy, koju je
>Xeneo ga ytBpawu 6poj 3rpaga y beorpagy carpaheHux og TBpAor
mMaTepujana u NOKPMBEHWUX OJI0BOM, fa Ce TMOMHe MPeKo CTOTUHY
M rneT cTeneHuua [0 MNof4 camM BPX BUCOKOr MuHapeta CyrnejmaH-
-xaHoBe Liamuje y Fopwem rpagy Beorpaacke TBphase, fa 6u ca Te
BMCMHE MOrao 3af0BO/bUTU CBOjY 3HaTUXKe/by.6l

Mpunukom 6Genexkewa nogaTaka EBnnja ce Tpygmo pfa cBOj
nocao caBecHO W MefaHTHO o06aBu: MNpPUMEPULE, KaKO caM Kaxe,
Ap>Xao ce npasBuna fa He OMuUCyje HUjedaH rpag 0 KOMe Huje
CTekao noysfaHa M WUCTUHUTaA obaBellTea WIN KOjU HUuje BUAEO
concTtBeHMM oumma.6® C 063MpomM Ha MHOra nyToBawa Koja je
npegysnmao, Mehytum, MOrno ce AecUTU [a je HeKo obasenrrere
[O6MBEHO ca cTpaHe OHJ/I0 MpeyBe/IM4aHO WM ga YyonwTe Huje

e VcTo, 392.
< /cTo, 87.
*2 NcTo, 522.
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oArosapasio UCTMHW. 3a TO wMMa BuLWe Mpumepa, a nomeHyhemo
jefjaH 3a Koju CMO CUTYpHU [a onuc Hacesba Huje reorpadcku,
UCTOPUjCKN U ypbaHUCTUUKWM BepofocTojaH. Pey je o ApacTU4HO
VCKPUBA>eHO] cnnum MypaHa, YyBeHOr CTak/apCKor LeHTpa, OCHO-
BaHor kpajem XIIl Beka, umja ce NMPon3BofHa YMETHUYKN 06/IMKO-
BaHOI CTak/a HWje NPeKuMHyna HU A0 HalwmxX JaHa, WTo je Aonpu-
Heno Tome Aa je Herosa ucrtopuja 6orata v fobpo nosHara, OCBET-
JbEHa KpO3 CBe pas3BOjHe eTane WM3BaHPeLHUM MNUCAHUM, JIMKOBHUM
n npeameTHUM wm3ssopuma. O EBAMjUHOM MpoOV3BO/BLHOM Buhery
MypaHa nucasim cM0 Ha Apyrom MecTy.63

YHatou cBemy, EBAnjuHu onucn 6ankaHCKMX rpajosa, BapoLum
M nanaHkW, 3anaxawa 0 HUXOBUM CTaHOBHMUMMA, 06uyajuma,
YMETHUYKMM 3aHaTuMa WM YMeTHOCTW YyonuwiTe, MHOLITBOM CBOjUX
rnogataka ocTajy M3BopuwTa Koja MMajy nocebHe BpegHOCTU 3a
nosHaBsare, Mpe cBera, Ky/TypHe UCTOpuje GaNKaHCKUX 3emMaba Yy
Apytoj nonosmHm XVII Beka, a EBnuja octaje no MaHTpaHOBOj
oueHV Haj6orbym no3Hasanay BbankaHa Tora BpemeHa.

LES NOTES DE VOYAGE D'EVLI ?ELEBI COMME SOURCE
POUR L'HISTOIRE DE L'ART DANS LES BALKANS

Resume

Par les «Fragments sur les pays yougoslaves» des Voyages d’Evli
Oelebi, traduits par Hasim Sabanovi¢ en 1979, a ete ouverte la
perspective aux savants qui ne sont pas en etat de se servir de
I'oeuvre original d’'Evli, particulierement dans ces cas oii ses mots
restent la source unique, riche, mais encore insuffisamment utilisee,
pour l'etude de differentes activites humaines au XVlle siecle sur
le territoire de la Yougoslavie. Que cette source n'a pas ete
suffisamment utilisee, on pourrait afirmer aussi en parlant de
I'hnistoire de la culture et de l'art urbains, particulierement des
metiers artistigues comme partie composante de cet ensemble
culturel et historique general. En embrassant du regard les donnees
dans ce contexte, l'auteur du present article a pris de linteret a
trois themes pour linterpretation et I'etude desquels il a trouve
dans les Voyages des materiaux interessants. Ce sont trois themes
suivants: Contributions a la connaissance du traitement artistique
du nacre dans les Balkans du XVII' siecle; Kaya-sultane, brodeuse et
Importance de la lumiere dans les mosquees.

Bien que le traitement artisanal-artistique du nacre fut tres
populaire dans les pays balkaniques au cours du XVlle siecle et
que ce phenomene ne soit pas reste inaper®u dans [I'histoire de

“ B. XaH, Mpunor o EBAMjUHOj HeTayHocTW, 360pHMK nocBeheH Ha
Bowko Babuh 1924—1984, Mpunen 1986, 251—253.
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l'art yougoslave, les materiaux, a vrai dire marginaux, qu'offrent les
Voyages, n'ont pas ete encore utilises dans ce contexte thematique
Par rapport aux pays balkaniques (omementation des armes, decora-
ion des interieurs, fabrication des souvenirs dans les tekis, habita-
lions des derviches). Le nacre pour le traitement, selon les mots
d'Evli, se vendait aussi aux grandes foires.

Dans les materiaux ecrits balkaniques les donnees sur les bro-
dcrics de destinations laique sont rares, mais encore plus rares
sont les exemplaires plus anciens conserves, et c'est a peine qu'on
sait quoi que ce soit sur les brodeuses et les brodeurs. A cause
dc cela, differentes notes et observations d'une importance indirecte
ou directe qui dans les Vovages d’'Evli se rapportent aux broderies
du XVlle siecle d’origine turque ou de quelque autre origine dans
les pays balkaniques, representent de materiaux originaux dont
il est impossible de se priver. Evli nous a «decouvert» la brodeuse
Kaya Esmihan-sultane, une des filles du sultan Amurat 1V, epouse
de Melek Ahmet-pacha, oncle d’Evli, dont il utilisait les broderies,
particulierement les «yaglouks», foulards, mouchoirs, serviettes et
«zavijate» — fanchon gu’on enveloppait autour du fez ou du bonnet,
comme cadeaux aux differentes personnalites lors de ses voyages
ct missions diplomatiques dans les pays balkaniques et aussi au-dela
de leurs frontieres. Evli nous a laisse des descriptions precieuses de
guelques broderies de Kaya. Dailleurs, au cours de ses nombreux
voyages, Evli n'etait pas indifferent a la beaute de differentes broderies
en usage laique ou sacral, oeuvres des brodeuses et brodeurs inconnus,
gu’il rencontrait dans les monasteres orthodoxes et les mosquees,
dans les villes on certaines especes de broderies etaient leur
specialite, il ap‘preciait aussi les drapeaux des «infideles», ornes
de broderies a fil dor, et aussi les caftans precieux turcs brodes.
Les donnees d’'Evli sur la broderie representent une realite qui, nul
doute, contribuaient d'une certaine fa™on a la popularisation de la
broderie turque, les manieres de broder, les modeles caracteristiques
ornementaux et les valeurs stylistiques generales dans les regions
balkaniques.

Dans ses notes et observations des voyages par les pays balkani-
ques, Evli ne se lassait pas de repeter que les espaces interieurs de
nombreuses mosquees, surtout de celles qui sont particulierement im-
portantes, imperiales et viziriales, edifiees dans les villes plus
importantes, etaient pleine de lumiere. Evli a differencie les valeurs
de l'intensite de cette lumiere, en decrivant les interieurs des mosquces
comme «luisants», «pleins de lumierc», «tres clairsc ou meme
«excessivement clairs», qui ont condense en eux «la lumiere des
lumierex. Comme Evli avait acquis dans sa jeunesse le titre de
hafiz, car il connaissait par coeur Ic texte du Coran, il avait, sans
doute, dans sa conscience l'idec que la lumiere dans les maisons
de Dieu musulmanes incorpore le principe spirituel, lie au Coran par
la Sourate XXIV, 35 dans les commentaires islamiques, nommee
«le vers de la lumiere* dans lequel Allah s’identifie avec la lumiere
des cieux et de la terre. Selon les descriptions d’Evli, le phénoméne
de la lumiére dans les mosquees se rapporte, avant tout, aux
percees dc la lumiére du %'our a travers leurs nombreuses fenetres,
disposees d'une manicére reflechie. Un facteur important etait aussi la
qualite du verre avec lequel les fenetres etaient vitrees. Sous ce rapport
Evli mentionnait le verre de Murano et de Nedjef, d'excellent
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qualite. Avant le XVII' siecle le verre pour les besoins des pays
balkaniques, et méme de la metropole ottomane elle-meme, etait
importe aussi de Dubrovnik. En decrivant les interieurs des mosquees,
Evli concentrait toute son attention aussi sur les nombreuses lampes
de verre, parfois par milliers de pieces suspendues aux cercles
metalliques, couronnes, polycandilions, qui impressionnaient surtout
:eé voyageurs aux pays balkaniques qui provenaient de I'Ouest de
'Europe.

L’heterogeneite des sujets traites n'offre pas de possibilite de les
reduire tous 4 une conclusion commune, excepte par rapport a
guelques lieux communs de la traduction utilisee des Recits de voyages
qui illuminent Evli comme personnalite et font comprendre aussi
son rapport envers les phenomenes culturels et historiques qu'il
rencontrait au cours de ses voyages.
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Nevenka BEZIC-BO2ANIC

ODIJEVANJE U HVARU U XVII STOLJECU

Grad Hvar je pocetak XVII stoljeda docekao oporavljen od
turskog napada pod zapovjedni8tvom Uluz-Alije 1571. godine, po-
zara 1579. godine, koji je unistio veci dio grada, te u miru iz
medu pudana i plemica ostvarenom 1611. godine. Sve je to utjecalo
uvelike na 2ivot u tom gradu. Hvarska luka, jedno od najsigumijih
skloni8ta, osobito za zimskih nepogoda stalno puna stranih bro-
dova na putu prema Sredozemlju ili Mlecima i prema juznoj
Italiji, donosila je, svakako, razne koristi gradu i njegovim zite-
ljima. Tu se odvijala ziva trgovina i razmjena dobara. Hvarani
su prodavali poljoprivredne proizvode, vino i ribu, a pomorci
tkanine, odjecu, kucanske predmete, razne zacine. | upravo u osvit
tog novog stoljeca raskodnog i baroknog, Hvar je jedna od naj-
bogatijih dalmatinskih komuna, gdje pojedine plemicke obitelji
imaju prihod i do tisucu dukata godiSnje. S druge strane, jaca
gradanski stalez, posebno obrtnici, pomorci i trgovci. Ekonomsko
blagostanje i veza sa svijetom zacijelo su omogucili da se kod
Hvara razvije dobar ukus, a prufcala im se i mogucnost 8ireg
gledanja na kulturu zivljenjal izvan granica samog otoka.

Djelomicno sacuvana arhivska grada iz XVII stoljeda otkriva
niz podataka o nacinu zivota u tom gradu, njegovu izgradnju,
unutra8njost kuca, obicaje i odijevanje. Zbog krhkosti tkanina i
stalne upotrebe odjevnih predmeta, do nasih dana nije nista
ostalo od odjede i nakita Hvarana, pa su tim dragocjenije arhivske
vijesti.2 Popisi odjece i nakita sacuvani su u bracnim ugovorima
i oporukama kad su se pojedini komadi odjece ili nakita ostav-
ljali nasljednicima. Kroz citavo XVII stoljece spominju se uglav-
nom isti nazivi za osnovne dijelove odjede, ali su vidljive i neke
razlike izmedu prve i druge polovine stoljeca, kao i novi dijelovi

1G. Novak, Hvar kroz stqlﬁca, Zagreb 1972, )

1 N. Bezid-Bozanid, Umjetnicki obrt na otoku Hvaru u XVI i podetkom
XVII stoljeda. Vijesti muzealaca i konzervatora Hrvatske 2, god. XXIX,
Zagreb 1980, 2 )
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odjece koji se do pedesetih godina nisu upotrebljavali. Sudeci po
nazivima pojedinih komada odjece, nije bilo bitnih razlika izmedu
pucana i plemida, osim Sto su oni imucniji upotrebljavali finije
uvozne tkanine, dok su oni slabijeg imovnog stanja vise koristili
tkanine domace izrade. Buduci da se u djevojadkim opremama
pucanki cesto nalaze preslice, vretena i tkaladki stanovi, znaci
da su one same prele i tkale vunu za svoju odjecu, a bojadisari
tkanina, koji se cesto spominju u ispravama, bojili su te tkanine
u razne boje prema ukusu naruditelja.

Osnovni i glavni komad odjece, a i najskuplji, bila je ves-
lura — gornja haljina, spominjana u izvorima XVII stoljeca na
hrvatskom jeziku kao haylia3 U prvoj polovini tog stoljeda Sivala
se od razliditih vrsta tkanina, a ovisno o vrijednosti djevojadke
opreme, pojedina udavaca je imala od detiri do dvadeset i detiri
haljine. Najjednostavnije su se izradivale od ra8e — wvrste
domaceg vunenog sukna; cijena im se kretala od 16 do 49 lira,
a spominju se u crvenoj, narandastoj, smedoj, crnoj, ljubicastoj,
zelenoj, tamnocrvenoj i ruzicastoj boji.4 Godine 1629. u opremi
Jelene Kostanjic zabiljezena je haljina od smede ra8e, s jednom
vrstom prsluka zv. vardacol od crvene rase, a slijedece godine se
u jednoj opremi takoder spominje vardacol kao sastavni dio ha-
ljine.5 Medutim, u drugim popisima se ovaj dio odjece navodi
neovisno o haljini. Domace sukno je i radeta, samo tanje i
finije tkana, pa je stoga i skuplja — cijena jedne haljine se
krece od 30 do 120 lira, a haljinu od ljubicaste rasete, ukrasenu
nekom finom tkaninom narancaste boje zv. ormesin,6 imala je
plemkinja Ur8a.

One ne8to imucnije sivale su haljine od sarze,1 vrste tanke
vunene tkanine, koju u Veneciji tog vremena nose pudanke. Ha-

3...yednu havliu u zaklad... — C. Fiskovic, Radunske biljeznice
I—!varklnie Jelene Fazaneo iz XVII—XVIII stoljeda na dakavskom, Cakavska
ric br. 2, Split 1974, 115.

4 1621. Una uestura di rassa uerde... 1629. una uestura di rassa
turchina... Notarski spisi I. Balcilucio, Historijski arhiv, Split (dalje HAS).

51629. Una uestura di rassa bruna con il uardacol di rassa turchina
...una uestura di rassa buona con uardacol uecchio... — Isto.

6 1627. Una uestura di rassetta di soto uento paonazza figurata di
ormesin naranzato con li suoi vergoletti... — Isto. Naziv ormesin u
mletadkom narjecju znaci krzno hermelina kojim su se obrubljivale haljine
mletadkih plemkinja. Medutim, taj se naziv upotrebljava i za neku
vrstu finije tkanine, vjerojatno svile, jer se desto tako naziva ukrasni
porub_ili ukrasne trake u raznim bojama, a ima i ditavih haljina od tog
materijala. | naziv _vergoletto je tesko objasniti, jer nema objainjenja za
ovu rijec. Vergola j vostruko prepredena svila,” a nije iskljuceno da se

kao takva upotrebljavala za neki ukras na haljini. — G. Boerlio, Dizionario
del dialetto veneziano. Ristampa, Torino 1973, 455. — 1621. una uestura di
rassetta sotil vinado ... 1630. una uestura doretta di rassetta... 1634. una
uestura di rassetta color uerde. — lIsto.

7 1621. una uestura di sarza rossa... 1629. una uestura di sarza mezzo
drapo paonazza, una uestura di sarza uerde con tre striche dormesin...
1634. una uestura di sarza zala non formita... 1635. una uestura di sarza
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ljine od tog materijala takoder su raznih boja, a cijena im se
kretala od 20 do 96 lira. One skuplje su ukrasene i raznim ukra-
sima od svile i damaska, a jedna je i izvezena. Spominju se i
haljine od jedne vrste laganog vunenog pana zv. sagia I saia8
po cijeni od 60 do 96 lira, u ljubidastoj, sivoj, zutoj i modroj
boji, od kojih je jedna ukrasena vezom raznih boja, a druga s
tri pruge od ljubicaste sjajne svile zvane raso. Posebno je raskoSna
bila haljina od te tkanine rumene boje iz pokretne imovine obi-
telji Hektorovic, 1639. godine, ukrasena vezom i procijenjena na
224 lire. Ta tkanina se spominje i kao sagietta, a haljina od te
vrste materijala bila je, 1641. godine, zuta, ukraSena s dva poruba.
Od tanke vunene tkanine mochagiaro ili mochaiaro haljine su
zute, modre, crvene, boje vina, ljubicaste, narancaste i zelene, a
cijena im je od 30 do 90 lira bez ukrasa, dok je vise tih haljina
ukrasenih vezom procijenjeno i do 180 lira. Godine 1621. plem-
kinja Dominika Hektorovic ima pet haljina od »mochaiaro del
paese«, u zelenoj, narancastoj, crvenoj, ljubicastoj i sivoj boji, u
vrijednosti od 72 do 84 lire, te nije iskljuceno da se ta vrsta
tkanine tkala na otoku Hvaru ili mozda negdje na kopnu u sred-
njoj Dalmaciji. 1 Radica Dojmi 1635. godine ima dvije haljine
od te tkanine, dok Perica Barbis ima 1636. godine zutu haljinu
ukrasenu cipkama i porubima od srebrne svile, te ljubicastu,
ukrasenu s tri poruba od svilenog atlasa, koji vrijede 110 i 90
lira. Cini se da je ta tkanina bila prikladna za vez, jer je veci
broj tih haljina ukrasen vezom, raznim porubima i resama.®
Samo se jedna haljina od pana, vunene cohe, spominje 1634.
godine, i to crvene boje, u vrijednosti od 110 lira,10 a zatim vise
haljina od zambelotta (gimbelotto, cambelotto, camelotto) — sukna

color turchin con tre striche di damasco rosso... una uestura di sarza
rouano con doi striche con romanette... 1641. una uestura naranzata
con vergoletti e ormesin uerde e bachin... una uestura di sarza zala
con racamo di scarlatto... — lIsto.

8 1621. una uestura di saia turchina... 1627. una uestura di saia
turchina ... 1630. una uestura rouna di sagia... 1635 una uestura di saia
color Zalo col racamo di diversi colori... una uesetura di saia color
Paonazzo con tre striche di raso di ditto color... 1639. una uestura di
saglia camata Recamata ... 1641 una uestura di saggia Rossa recamata...
— lsto.

9 1627. Una uestura di mochaiaro paonazzo con tre striche turchine...
una uestura di mochaiaro uerde con tre striche di Raso rosso et vergo-
letti ... una uestura di mochaiaro rosso recamata d’ormesino uerde con li
suo uergoletti... una wuestura di mochaiaro naranzato Rachamata...
una uestura di mochaiaro con doi liste di ueludo... 1629. una uestura di
mochaiaro Vinado recamata... una uestura di mochaiaro naranzato con
striche ondetto... una uestura con striche e vergoletti di mochaiaro
rosso... una uestura di mochaiaro turchin fornita di uergoletti e ormesin
naranzato... 1630. una uestura di mochaiaro turchin recamata per il
Raso batolo e franze... 1636. una uestura di mochaiaro Zalo con trine di
passaman di seda e argento... una uestura di mochaiaro paonazzo con
tre liste di Raso... — lIsto.

10 1634. una uestura di panno rosso... — lIsto.
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od devine dlake turskog porijekla, dok se u MIletackoj Republici
spominje i sukno od kozje dlake. Medutim, 1637. godine Radica
Dojmi ima crvenu haljinu ukrasenu vezom od te vrste tkanine
grimizne boje, cija je cijena 286 lira. Inace, haljine od tog ma-
terijala bile su skupe i cijena im se kretala od 60 do 242 lire,
izuzimajuci one jos skuplje, od grimiznog zambelotta.1l Od jedne
vrste finog pamudnog platna zv. grogran i grogran delle signore
— to jest za gospode,12 sto znaci da se ta vrsta tkanine upotreb-
ljavala i za musku odjecu. Te haljine su ukrasene vezom i raznim
ukrasnim trakama od svile, a cijena im je od 60 do 280 lira,
koliko su stajale one bogato izvezene. Godine 1627. dvije hvarske
plemkinje imaju haljine od damasca — svilene tkanine s utkanim
ukrasima,13 a vrijedile su od 96 do 238 lira. One su ljubidaste,
zute i tamnocrvene, ukrasene zlatnim porubima, a jedna haljina
se spominje s istim jelekom, dijelom odjede o kojem de biti rijedi
kasnije. U obitelji Hektorovic zabiljezene su 1639. godine takodcr
dvije haljine od damaska, jedna zuta s pet srebmih Oipaka, i
jedna od lionskog damaska s pet zlatnih 6ipaka, cija je cijena
bila 243 i 252 lira. U istoj obitelji nalaze se i dvije haljine od
fine sjajne svile zv. raso, 1 to zelena i naramSasta, ukrasene zlat-
nom oOipkom, po cijeni od 359 i 363 lire, a jedna od tzv. mezzo
raso, izvezena, vrijedi 210 lira.4 Navode se i haljine od dvije
nepoznate tkanine zv. cibazzol5 i ormesin, sve sive boje, a cijena
im je od 22 do 56 lira,16 te od svile zv. zavdin, po cijeni od 280
lira, ukrasene zlathom Oipkom.Ts

1 1629. una uestura di zambelotto paonaz.zo... una_ uestura di
zambelotto sguardo recamato... 1630. una uestura ganzante di Zambelotto
recamata... 1635. una uestura di Zambilotto uinado con tre striche di Raso
zalo ... 1636. una uestura dorata di Zambilotto con Romanette doi d’oro ...
una uestura di zambilotto roan con Romanette & fiori di seda... 1637.
una uestura di zambelotto rosso cremese recamata... una uestura di
zambelotto & marino Rouan con una trina doro larga® seda... — Isto.

2 1627. una wuestura di grogran uerde con tre striche di Raso e
uergolette... una uestura di grogran della Signora di color rosso reca-
mata ... 1629. una uestura di éJrogran di saia uinado con tre Romanette
donza... 1635 una uestura di grogran Rosso con Racamo di diuersi

colori... una uestura da grogran da Signora color uerde con una
Stricha d'oro... una uestura di grogran uerde con rechame, uergoletti
e Raso ... — Isto.

n 1627. Una uestura di damasco col suo geleco color paonazzo...
una uestura di damasco col suo passaman doro... una uestura di damas-
chetto Zalo uinado con suo passaman doro... 1634. una uestura di
damasco uinado... 1639. una uesturadi Damasco zalo con cinque trine
:j’argento... una uestura di Damasco Liono con cinquetrine doro... —
sto.

1 1639. Una uestura di Raso uerde con tre trine d’oro... una uestura
di Raso naranzato con trine doro... una uestura di mezzo Raso Raca-
mata ... — Isto.

15 1629. una uestura di cibazzo Rouan con le Striche d‘ormesin...
1630. una uestura di cibazzo Rouan... — Isto.

” 1627. una uestura di ormesin Rouan... — Isto.
st I7 1639. una uestura di seda detto Zardin con cinque trine doro. —
sto.
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U drugoj polovini XVII stoljeca haljina je takoder glavni
odjevni predmet, samo postoje neke razlike u tkaninama. Spo-
minje se dvostruka vunena tkanina sarza doppia,18 zatim domace
tkanje od vune saia pa esana, pa nova tkanina tabin, vrsta na-
mreskanog tafta, i posebno seda — svila, koje pod tim nazivom
nema ranije.19 Sve su haljine ukrasene porubima, trakama, resama
ili vezom. Godine 1659. u popisu odjece poslije smrti Menegine
Brtucevic zabiljezeno je vise haljina, s napomenom da imaju ru-
kave,2 sto je Jedini primjer u popisu odjece XVII stoljeca. No
buduci da je posrijedi oporuka, nije iskljuceno da su te haljine
iz njene djevojadke opreme ili se ona kao vec starija zena odi-
jevala onako kako je to 6inila u mladosti, jer se medu njenim
stvarima spominje | cappa — jedna vrsta ogrtaca s kukuljicom,
uobidajena u XVI stoljecu, a nosila se obicno u koroti.2l U njenoj
oporuci se navodi da je prepravljen od jedne smede haljine od
mochagiara i obojen u crno. Godine 1664. Margarita Stalio ima
kratku haljinu od crnog mochagiara2 pa nije iskljuceno da je
to, po modi druge polovine stoljeca, kratka haljina sto se nosila
povise duge suknje, poznata kod Francuza kao »manteau.

Haljine su se davale u zalog za posudeni novae, njima se
isplacivao dug, a poklanjane su i erkvama da bi se od onih
raskosnijih krojila misna odjeca. Primjerice, 1679. godine Goja
Krstulovic ostavlja erkvi Sv. Nikole u Starom gradu svoju tamno-
ervenu haljinu da se od nje nadini antependij.Z3 Prema zapisima
iz 1621. godine, za jednu haljinu bilo je potrebno 12 lakata tka-
nine, koja se spominje u opremi plemkinje Marije Hektorovic,
i to tamnoervena raseta i erveni mochagiaro.4

Preko haljina su se nosili neke vrste prsluci, a kod Hvaranki
se u drugoj polovini XVI stoljeca spominju pod nazivom vardacol

18 1663. una uestura zala di sarza dopia... — Isto.

19 1664. una uestura di saia paesana uerde con passaman di seda...
una uestura di sarza uerdona con striche di tabin... una uestura di
Perandina latta doretta a fiori con romanette d'argento con maneghe

compagne... — Notarski spisi Grisogono, HAS.
D 1659. una uestura di seda turchina con le maneghe di seda... una
uestura di grogran Turchin con le maneghe... — Sv. VIII a 14, Kaptolski

arhiv, Hvar (dalje KAH).

21 1659, una uestura bruna di muchagan del paese retenta in negro per
la capa... — lIsto.

_ 2 1664. una uestura negra di mocaiaro & mezza uita... — Notarski
spisi Grisogono, HAS.

2 Godine 1640. Luka Radid iz Vrbanja daje u Hvaru u zalog cetiri
halgine bez oznake materijala, vrijedne od 30 do 82 lire. — 1679. una uestura
a4 S. Niccold uinada per di questa sia fatto un Antipendio. — Oporuke
Balcilucio, HAS.

22U ogremi Marije Hektorovic... Brazza dodici di Rassetto uinado
a L 28 = 28, 16 L. Brazza dodici di Mochaiaro rosso & L 214 = 25, 42 L
Perica di Piaceri ima machaisro paonazzo brazzo undesi L 33 a Margarita
Mladineo_slijedece godine... Brazza undeci Rassa biancha L 14 Prema
tome, toliko je otprilike trebalo tkanine za jednu haljinu. — Isto.
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i jelek. Vardacols (vardacuor) zabiljezen je i kao muSki dio
odjece, koji se nosi preko koSulje, medutim, taj naziv je uobicajen
i u zenskoj odjeci. Cini se da se za isti dio odjece upotrebljavaju
razliciti nazivi, jer ona djevojka koja nema vardacol, ima jelek
i obratno. Osim toga, vardacol se spominje do tridesetih godina
XVIl stoljeca, a nakon toga upotrebljava se naziv jelek. Oba
naziva podjednako se koriste u svim druStvenim slojevima, samo
0 kupovnoj moci ovisi koliko oni vrijede. Vardacoli se kroje od
pana, cambelotta, barsuna, brokata, raSe, damasta, sjajne svile
zv. raso, i fioretta — vrste pamudnog platna, te skarlatnog pana
poznatog kao pano a Parangonlu Sto se proizvodio na Rialtu u
Veneciji. Vardacol od te tkanine posjeduje 1621. godine samo
plemkinja Domina Hektorovic, i on ima najviSu cijenu, 78, 18
lira, dok se cijena ostalih krece: od ra8e 10 lira, od barduna i
brokata po 60 lira.

Naziv jelek zabiljezen je u Hvaru prvi put 1588. godineZ
1 podjednako ga nalazimo medu odjedom svih druStvenih slojeva.
Zacijelo je to jedna varijanta odjece u na8im krajevima jer taj
naziv ne nalazimo na susjednom Apeninskom poluotoku, koji je
u to vrijeme imao najvide utjecaja na nadin odijevanja u Dal-
maciji, a posebno se to odnosilo na Veneciju pod cijom je upra-
vom bila gotovo citava istodna jadranska obala. Medutim, 1625.
godine medu odjecom u kuci Dominika Zanne spominje se jelek
od crvenog grograna »alia Dalmatina«,8 Sto znadi da se taj dio
odjece krojio na viSe nadina. lako je jelek u narodnoj noS§nji
kratak, sprijeda otvoren i zaobljen, nalazimo ga u Hvaru i duieg
»a mezza vita«,® a jelek od ljubidastog pana u plemickoj obitelji
Vidali 1686. godine ima pojas od svile koji se obavijao oko struka,
zv. caniza, to jest tkanica, domaci naziv za jednu vrstu pojasa.d

Prema saduvanim arhivskim vijestima, jelek je bio naj-
raskoSniji dio odjece, izraden od najfinijih tkanina, ukraSen dip-
kama i raznim ukrasnim trakama. Cijena im je dak dostizala
214 lira, a 1629. godine u opremi plemkinje Marije Geremia za-

5 Vardacuor — cioe Vestimento da uomo ehe cuopre it busto. —
Boerio, nav. djelo, 778. — 162, plemkinja Marija Hektorovic ... Uno Uardacol
di Panno rosso ... uno Uardacol di Zambelotto Turchin ... uno Uardacol di
Ueludo uerde ... uno Uardacol di Brocadel uerde ... 1627. Stana Tvarkovid ...
Uno uardacol di damasco paonazzo... uno uardacol di raso uerde...

1629. Jelena Kostanjid... uno uardacol di fioretto paonazzo... — Isto,
~B Pani di Parangon, Panni e Stoffe di parangone, si chiamavano nei
secoli XVI i XVII... — Boerio, 471. — ... Uno uardacol di panno scarlatto

a4 Parangon. — Notarski spisi Balcilucio, HAS.
_ Z'N. Bezid-Bozanic Nekoliko godataka o odijevanju Hvarana u XVI
stoljecu, Hvarski zbornik 6, 1978, 79.

KAH B Uno geleco di grogran Rosso alia Dalmatina. — Sv. VIII a 15
"D ... un gelecco du panno negro di mezza uita... — Sv. XVIII
a 84, KAH.
8 ... Un gelecco di panno paonazzo con una caniza di seda... — Sv.

Il f 195 KAH
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biljezeno je sivanje pet jeleka od svile po cijeni od 41,10 lira.a
Koliko su se cijenili jeleci svjedoci i podatak da su ih posebno
vrednovali pojedini majstori, pa je tako 1650. godine majstor
Andrija Domjanic procijenio sedam jeleka u mirazu Ane, kcerke
Jurja Novaka i zene paruna Petra Kravarica.2 Vrijednost jeleka
se vidi i po ugovoru kojim poznati hvarski plemic Julije Jaksa
naknadno dopunjuje miraz svojoj kcerki Korneliji, zeni korculan-
skog plemica Rafaela Arnerija, kad medu nekoliko komada na-
kita i odredenom svotom novca daje jos jedan jelek od zelenog
barsuna, ukrasen zlatnom cipkom.3

Jeleci su se sivali od najrazlicitijih tkanina, a cijena naj-
skromnijih, bez ukrasa, od ra8e, bila je 10 lira, a onih naj-
raskosnijih, od zlatnog damasta, i do 214 lira. U pojedinoj dje-
vojadkoj opremi nalazilo se od cetiri do deset komada. Godine
1639. u obitelji Hektorovic zabiljezena su dva jeleka od damasta
i zlatnog lamea, ukrasena Oipkom i zlatnim dugmetima.3 Zatim
se spominju jeleci podstavljeni pamudnim tkaninama, ukraseni
raznim svilenim vrpcama, zlatnom i srebrnom cipkom i poru-
bima. Raznih su boja i od svile s raznobojnim cvjetovima, a
nosili su se kroz citavo XVII stoljece.d

3l Per fatura di cinque Gelechi di seda, tella ed altro. — Notarski

spisi Balcilucio, HAS.
: t3’2 Infrascritti Gelechi furono stimato da magistro Andrea Domianich.

— lIsto.

3B... Uno Geleco du Veludin Verde con trina d’oro... — lsto.

3 Uno geleco guardo con trina e bottoni doro Lire 117:8... Un
geleco di Lamo d’Paonazzo con trina et bottoni doro Lire 117:8. — Isto.

3 1621. Domina Hektorovic... Un geleco di grogran uerde
L 37. 1627. Urda Barbis... Uno geleco di Raso uerde L 60, Uno geleco di
damasco Vinato fornito di cordella doro L 88, Un geleco di Raso rosso
fomito di passaman di seda L 60. 1627. Polisena Leporini... Uno geleco di
Veludino Zalo e Rosso L 60. 1629. Marija Geremia... Uno geleco di Tabin
color uinado con cordella d’oro L 135:13, uno geleco di tabin color turchin
con cordella d’oro L 115:16, uno geleco di Raso cremese parangon con
cordella doro L 102, uno geleco di Veludo uerde & ossa con cordeile
doro L 129. 1630. Katarina Stanid... Uno geleco di Grogran fodrato di
Gotton L 30. 1631. Tomica Mladinovic... Un geleco Rosso di fioretto
L 26. 1635 Katarina Valle... Un Gieleco di Veludo paonazzo & opera
con Romanetta d'oro L 130, un gieleco di Damasco turchin con romanetta
doro L 66, un gieleco di tarzanella di color ganzante con Romanetta d’oro
L 70, un gieleco di zambelotto cremese con Romanetta doro L 70. 1630.
Radica Dojmi... Uno geleco di Damasco uerde con trina doro L 108,
Uno geleco di damasco naranzato & fiori con trina d’oro L 130, uno geleco
di Lama d'con trina d’oro L 130, uno geleco di canauezzo di seda negra
con Romanetta di seda L 40. 1636. Pavica Barbis... uno geleco Dorato con
fiori di tella d’'oro con Romanetta d’oro L 156. — Notarski spisi Balcilucio,
HAS. 1664. Margarita Stalio... un geleco di mille fiori uerde con merlo
doro L 75, Un geleco di damasco d’oro fiori bianchi con passaman
d’'oro L 214, Un geleco di samis d’oro fondi rosso con passaman d’oro
L 168, Un geleco di samis d'oro latesin con merlo doro L 158, Un geleco
di tabin di parangon paonazzo con merlo doro L 93, Un geleco di
damasco paonazzo con passaman di seda L 65, Un geleco di ueludo uerde
a4 opera con passaman doro L 151. — Notarski spisi G. Grisogono, HAS.
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Kodulje su jednako tako bile znacajan dio odjece, divale
su se od platna, cijena im je ovisila o kakvodi tkanine i ukrasa
i kretala se izmedu 6 i 100 lira, a u djevojabkoj opremi se na-
lazilo od tri do dvanaest komada. Buduci da su rukavi kodulje
bili vidljivi, krojili su se od bolje vrste platna te ukradavali vezom
i ukrasnim vrpcama. Spominju se pamucna platna za izradu
ko&ulja cottone i mussulo, pa tella, fino platno cambra, fino la-
neno platno francuskog porijekla renso, holandsko platno i tanki
batist tella & Baston. Kao ukras kosulja su se upotrebljavale
cordelle & mazz&tte, vrsta prepletene okrugle vrpce od svilenih
niti.P Dvije djevojke koje su radile kao sluiavke u hvarskim ple-
mickim kucama, a od kojih je jedna bila iz Krajine, u opremi su
imale tzv. polukosulju mezza camisa. Nije iskljudeno da je rijeC
0 nekom nazivu iz narodne nodnje kraja odakle su djevojke dolle.
U kuci Jerolima Brtucevica se 1651. godine spominje kodulja do
pola tijela, s rukavima od holandskog platna,3 a u oporuci
GaSpare Marinovic 1619. godine se navodi koSulja zvana apie-
®a k. Ovaj naziv za kodulju srede se na otoku Hvaru tijekom
XVI stoljeca, a buduci da je u ovom sludaju posrijedi oporuka,
vjerojatno je taj dio odjece pripadao starijoj 2eni, jer se taj
naziv nije viéde upotrebljavao u XVII stoljecu.38 Najraskodnije ko-
sulje ima hvarska plemkinja Menegina Brtudevic 1659. godine,
od najfinijih vrsta platna, izradenih »na ruke«, zacijelo dekorisane
nekim vezom, zatim bogato ukraSene vrpcama i cipkom, 8to je
jedini primjer na taj nacin ukradavanja kodulja u Hvaru tijekom
XVIIl stoljeca. Kad znamo koliko je dipka bila na cijeni u to
vrijeme, ova Hvaranka je zaista posjedovala bogatstvo, jer je imala
dak &est kodulja ukradenih dipkom.3® Potkraj stoljeca spominju se
kosulje od rijedkog platna zv. tella fiumana s rukavima od rensa

3B 1621. Domina Hektorovic... una camisa da donna di Cottono con
manighe di Telia. 1627. Urda Barbis... una camissa da donna di Musulo
con le manighe di Renso lavorate 1627. Polisena Leporini... una camisa
da donna di Renso lauorata. 1629. Marija Lupi... una camisa di Renso con
maneghe di Cambre lauorate. 1629. Perica iena majstora Rade Raduh-
nida... una camisa da donna con manighe di Renso fomita di cordella
amazzetta. 1630. Margarita Mladineo... una camisa da donna di tella
nostrana. 1635. Radica Dojmi... una camisa di tella con manighe di tella
a baston. — Notarski spisi Balcilucio, HAS. 1640. Radid... camisa no. uno
con cordella. 1664. Stalio... quatro camise di tella con lauori nelle manighe.
— Grisogono, HAS.

¥ 1629. i 1635 una mezza camisa di tella. — Balcilucio, HAS. —
Una camisa grossa et unaltra a mezza uita colle manighe di tella d'olanda.
— Sv. VII a 16, KAH.

3B ... una camisa detta oplechiach... — Sv. VII a 84, KAH; N. Bezid-
-Bozanid (27), 75.

@ ... Doi camise di Tella con le sue cordeile e caueli e mostra da
man, doi camise di musulo con li suoi merli, una camisa di Telia sutil
lauorata con li merli, una camisa di Tella con maneghe di renso lauorada
col lauor grande cordeile & macette et merli, una camisa di Telia con
cordella & macette et merli intomo. — Sv. VIII a 14, KAH. — Nije
poznato koliko su ove kodulje vrijedile, jer uz njih nije zabiljezena cijena.
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ili domaceg platna zv. tella nostrana, na rukavima takoder izra-
dene, £ a 1671. godine medu stvarima Petronile Caric nalazila se
i jedna turska kosulja.4l

Spominje se i camisiola Sto se nosila preko koSulje kao
neka vrsta haljetka, ali samo u tri oporuke, pa je teSko odrediti
da li je u pitanju zenski ili muéki odjevni predmet. Godine 1655.
Menegina Brtucevic ima jednu od pana, 1664. godine Nikola Kara-
man takoder od cmog padovanskog pana, a godine 1671. Katarina
Diodato ima jednu od pamucnog platna zvanog dimito, jednu od
crvenog pana te od ko2e, podstavljenu crvenim platnom i ukra-
senu srebrno-zlatnom cipkom. Ova vrsta odjece spominje se sre-
dinom XVI stoljeca u Hvaru, dok se u XVII stoljecu navodi samo
u ova tri sludaja. Buduci da je tu posrijedi popis odjece nakon
smrti vlasnika, nije iskljuceno da je taj odjevni predmet zaostao
iz proslog stoljeca, jer je ovdje zacijelo rijec o starijim osobama.f
Kamizola je u putkoj odjeci Dalmacije u XIX i podetkom ovog
stoljeca naziv za kratak haljetak s rukavima, bez okovratnika,
sprijeda na kopcanje, a nosile su je hvarske pucanke sve do po-
cetka ovog stoljeca.

Jednako tako rijetko spominje se suknja. Pod nazivom
carpetta nalazimo je 1639. godine od tamnocrvenog mochaiara kod
Komelije JakSa i 1681. godine u obitelji Vidali od rasa — svile
crvene boje, sa zlatnim porubom, a 1695. godine spominje se
pod hrvatskim nazivom suhgna i saSivena je od pamucne
tkanine. Pod tim imenom nalazimo je i kod hvarskog knjizevnika
Martina Benetovica, s napomenom da je od domaceg sukna.f3

Upotrebljavale su se i razne vrste ogrtaca, pa se tako spo-
minje cappa — plaat s kukuljicom, s posebnim naglaskom da je
krojen za zenu, sto znadi da su taj odjevni predmet nosili i
mudkarci. Nalazimo ga kroz citavo stoljece; krojen je od vunenih
tkanina, uvijek je cme boje, a u popisima odjece Hvaranki u
XVI stoljecu navodi se da se nosio u koroti.#4 Tabaro je takoder
pladt. Spominje se podjednako medu zenskom i mu&kom odje-

Q... Una camisa di Tella fiumana con manige di Renso lauorade
L 30, Una camisa di Telia fiumana con manige di Tella nostrana lauorade
L 18 . — Sv. VIII a 31, KAH.

4 ... una camisa turchesca. — Sv. VIII a 27, KAH.

£ ... una camisiola di panno. Doi camisiole una di panno rosso et
altra di pelle con trine d’argento et oro missiate fodrata di gotton rosso.
Una camisiola di panno negro Paduano. — Sv. VIII a 14, 26, 20, KAH; N.
Bezic-Bozanid (27), 74; N. Dubokovic, PokuSaj rekonstrukcije nadina obla-
denja na otoku Hvaru. Hvar 1955. (Narodna nosnja 19. stoljeda).

4 ... Una carpetta di mochaiaro Vinado L 37. Una carpetta di raso
rosso con passaman d’oro. Notarski spisi Balcilucio, HAS. — Sv. XIII
f 195, KAH; C. Fiskovid, nav. djelo, 118. — M. Benetovic, Pet stoljeda
hrvatske knjizevnosti, knj. 9, Zagreb 1965, 178.

M 1635, Una uestura ditta cappa di grogran di signora nero. 1639.
Una cappa di sarza negra L. 24. 1689. Una cappa da donna di Scuota
8ottonado noua cordellada. — Notarski spisi Balcilucio, HAS; Sv. VIII a
3, KAH; N. Bezid-BoZanid (27), 66.
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com, a sasiven je od erne vunene tkanine.%6 Hvaranke su nosile
jednu vrstu ogrtaca zv. rocheto koji je nabran na ledima. Nije
zabiljeSena vrsta tkanine i boja, spominje se samo jedan bijele
boje, a vrijednost im je izmedu 10 i 40 lira.4

Od gomjih dijelova odjece navodi se i zipon — vrsta ravnog
haljetka bez okovratnika, od erne vunene tkanine,4 te gregheta.
Sudeci po tkanini od koje je bila skrojena, zacijelo pripada gor-
njoj odjeci, medutim, taj naziv nije poznat u dostupnoj strudnoj
literaturi. Gregheta je krojena od svile i damasta, te ukra&ena
zlatnim porubima. Nalazimo je samo medu stvarima dviju ple-
mickih obitelji, i to 1681. godine: jednu u obitelji Vidali, a kod
Antice, udove Berti, cak devet komada,® ali zato nema nijednog
jeleka, te je moguce da je gregheta zamijenila taj dio odjece,
a nije iskljuceno ni to da je vlasnica bila strankinja, pa stoga nije
ni znala odomaceni naziv — jelek.

Oko vrata se nosio colar ili coletto — okovratnik od finog
platna iz Reimsa, batista i cambre; spominju se izradeni, s
ukrasnim vrpeama i 6ipkom radenom na iglu, kao, primjerice,
1664. godine okovratnik Margarite Stalio sa zlatnom Cipkom.®
Nalazimo ih u svim druStvenim slojevima, a cijena im se kretala
od 2 do 48 lira, ovisno o kakvoci platna i ukrasenosti pojedinih
komada. Uz okovratnike se spominju i prsnice zvane bavaro
od istih vrsta tkanine, a cijena im je slifna cijeni okovratnika.®

4 1650. Anica Novak... Un tabaro di panno negro & mezzo drapo
L 25. — Notarski spisi Balcilucio, HAS. — 1655. Menegina Brtudevic ... un
tabaro di muchagaro negro L 27. Un tabaro do gotton. 1655. Dominik
Zane... un tabaro di panno negro. 1671 Petrica Caric... un tabaro di
baracan negro. — Sv. VIII a 14, 15 26, 27, KAH.

4 1627/. Uno Rochetto L 27. 1630. Uno Rocheto da donna bianco L 10.
Notarski spisi Balcilucio, HAS; Boerio, nav. djelo, 580.

7 1655. M. Brtudevic... Un Zipon di muchaiaro negro, un altro di
panno mischio. 1655. Zane... Un Zipon di rassa negra. 1671. Diodato...
Un14Zi%)n2é1Ii panno scuro negro beretin, un zipon di mezzalana. — Sv. VIII
a 14, 15, 26.

41 1681. Vidali... Una greghetta di damasco rosso con passaman d'oro.
— Sv. XIIl f 195 KAH. — 1689. Berti... una gregetta Paonazza di seda
col suo passaman d’oro, Item altre cinque di diuersi colori con passamani
d’oro, Item una di passaman canelin usata, Una gregheta nera di scuoto
gottonado, Item altra di canapo nuoua schietta di color nero. — Sv. VIII
a 33, KAH.

/M 1627. Stana Tvarkovic... uno coletto di tella & baston lauorato
L 19. Urda Barbis... Doi coletti lauorati di renso e Cambra L 72. 1638.
Margarita Radmilic... uno coletto e tutto lauorato L 48, Uno coletto
di tella mezzi lauori L 17. 1649. Lucija DobroSic... uno coletto con ninfe
L 16. 1664. Margarita Stalio... Un colaro di cambra con merli & ago grandi
e maneghetti L 40, Un colaro di Velio e merlo d'oro L 54. Doi colari
oueSr bauari doperati con lauori L 78.— Notarski spisi Balcilucio i Grisogono,
HAS.

P 1621. Domina Hektorovid... Uno bauaro di Cambra con colaro
lauorato L 12, Uno bauaro di Cambra con colaro e cordella amazzette L 15.
1627. Polisena Leporini... Uno bauaro di renso lauorato L 35. 1629
Jelena Kostanjic ... Un bauaro tutto lauorato L 25. 1631. Marija Rinaldo ...
Uno bauaro a Reda (reticella) L 42. 1636. Pavica Barbis... Un bauaro
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Vide puta se okovratnik i prsnica navode zajedno, jer su zacijelo
cinili jednu cjelinu. Okovratnici i prsnice spominju se ponekad
u Hvaru u drugoj polovini XVI stoljeca, ali u XVII stoljecu to
je vec sastavni dio garderobe svih iena, jer je upravo taj dio
odjece tipidan za to vrijeme. Medutim, to vjerojatno nisu bili
veliki skrobljeni okovratnici poznati u &dpanjolskoj, engleskoj i
nizozemskoj modi, jer nisu bili uobidajeni ni u Veneciji, koja je
imala najvise utjecaja na nacin odijevanja u Dalmaciji.5l

Uz okovratnike se spominju 1 orukvice zvane manighette,
takoder od raznih vrsta platna i svile ukradene Oipkama, ali samo
medu odjecom hvarskih plemkinja.® Posebno treba istaknuti oruk-
vice u popisu odjece u obitelji Brtucevic, iz 1659. godine, koje
su ukradene Cipkom zv. retidela. lIzrada ove daivane 0Oipke
poznata je bila u Dalmaciji jo§ u XVI stoljecu, a motiv u obliku
cetverolista izraduju i danas Oipkarice na otoku Pagu.3 Saduvani
ulomci divane cipke i Oipke na batice u Hvaru u razdoblju od
XVI do XVIII stoljeca zacijelo su rad domacih 0Oipkarica, a tim
Oipkama se ukradavala odjeca. Cipka se, odito, nije uvozila, jer
ekonomske mogudnosti ni najbogatijih stanovnika nisu omogu-
cavale uvoz skupocjene evropske dipke.%

Spominju se i razni pojasevi, i to pod hrvatskim nazivom
pasic a i kanica (tkanica), te talijanskim Centura, ovisno o za-
pisivacu, jer je, prema opisu rijed o istom predmetu. Naziv kanica
i danas se upotrebljava za dio dalmatinske narodne noSnje. Po-
jasevi mogu biti sasvim jednostavni, od 2 lire, do onih raskoénih,
preko 100 lira. lzradeni su od svile, barSuna, pana, ali su i ple-
teni od vune i svile. Ukradeni su srebmim i zlatnim ukrasima,
dugmetima i zlatnim uietom te privjescima. Najraskodniji pojas
ima Katarina Tvarkovic 1641. godine, s dva srebma privjeska
i 44 karike tedke osam undi 8to s pozlatom i izradom vrijede
162 lire.%

U popisima odjece pudanki Katarine Diodato, 1671. godine,
i Tomice Plandic, 1688. godine, spominje se naziv jassa (fascia)

lauorato di tella & baston con merli L 54. 1651. Jerolim Bertuzzi...
Tre bauari da donna con merli et colari di tella Baston. — Notarski
spisi Balcilucio, HAS; VIII a 16, KAH.

8 P. G. Molmenti, La storia di Venezia nella vita privata, sv. Ill,
Venezia 1973, sl. na str. 160, 161

B 1635. Pavica Barbis... Tre para di manighetti di tella & baston
L 24. — Balcilucio, HAS. — 1659. Brtucevic... Cinque para di manighetti
diuersi, doi para di manighetti uno di Velio di seda con argento, laltro di
tella chiara zala, un paro di manighette fatte & redicella. — V11l a 14, KAH.

@3 M. Guaid, Cipka i bijeli vez u Dalmaciji, Katalog, Split 1969.

8! H. Eeanh-EoHcaHHh, "Tpaduifuja Hurucapcke rexHuve na OTOimMa
Xeapy u Bucy od XVII crojbeha do danac, MaiceAOHCKH (JioAKAop, 35,
roA. XVIII, CKonje 1985 103—108.

& 1621. Marija Hektorovic... una Centura detta canizza di seda
lauorata con argento L 47. 1626. Jela Kostanjid... Cente e pasizze tre L 5
1627. Stana Tvarkovid... Una caniza di seda uerde con botton doro L 32
1629. Perica di Piaceri... Una Centura di ueludo fomita di argento L 104,
per indoratura fattura e pasizza L 80. 1630. Margarita Ivanci... Una Centura
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— neka vrsta pojasa ili pak udomaceni izraz za jednu vrstu grud-
njaka koji seze do struka, a poznat je medu otodokim zenama do
pocetka ovog stoljeca. Prva ima dva pamudna, druga cetiri od
erne i ervene svile, a jedan je 6ak ukraden zlatnom Oipkom.3)

Spominje se i dio odjece zv. bochasin. Prema rjeeniku Pietra
Galesinija, to je veci okovratnik sto pokriva ramena, a prema
Boeriju, polukruzna vrsta haljine koju zene nose u okolini Vene-
cije, i to po kuci. Medu odjecom pucanki nalazimo po jedan
komad bokasina, osim u opremi Tomice Plancic gdje su dva ko-
mada. Uglavom su skrojeni od pamudnog platna, cijena im je
od 3 do 30 lira, a 1663. godine Katarina Valentinovic imala je
bokasin tkan od pamuka koji je vrijedio 60 lira.5

Medu odjecom Menegine Brtucevic zabiljezene su 1659. godi-
ne braghese — hlace od pana, s napomenom da su za zenu,
sto je jedini zapisani primjer u Hvaru.8 Hvaranke su nosile i
pregade zv. traversa, ali ne kao sastavni dio odjece, vec se ona
zaeijelo upotrebljavala samo pri radu. Sivane su od raznih vrsta
platna, samo u iznimnim slucajevima od svile i cambre — finog
lanenog platna, a ukrasene su bile cipkama i vrpeama. Te finije
pregace posjedovale su samo plemkinje. Pojedine zene imale
su od dvije do jedanaest pregaca, a cijena im se kretala od 3
do 50 lira. Uz fine pregace ukrasene cipkom, Menegina Brtudevic
ima i velike, s posebnom oznakom: za tezi rad, »da strapazzo«.®

dargento L 178:10. 1634. Jela Pirebeo... una pasizza di panno d'oro con
fiubette d’argento L 12, una pasizza di seda uerde con cauo (uie) d'oro
et perle L 24. 1635 Katarina Valle... Una caniza di seda uerde L 48,
un‘altra d’oro tessuta L 36. 1638. Margarita Radmilid... Otto pasizze di
lana L 9:12. 1641. Una passiza con Fentaglle doi d’argento et magalto (?)
numero 44 peso onze quatordeci e l'otto l'onze con fattura et indoratura
L 162 — Notarski spisi Balcilucio, HAS. — 1655. Dominik Zane... Una
pasizza di ueludo negro con broche d’argento numero uinti et due pentaglie
piccole. — VIII a 15 KAH. — 1686. Vidali... una cinta di ueludo negro
col rouercio (porub) di ueludo uerde con caui (uZe) dargento dorati et
broche (kopde) d’argento dorati, unialtra cinta con caui d’argento indorati
di ueludo nero con rovercio di uerde con broche dorati in figura. —
11 f 19, KAH.

" 1671. Kata Diodato... una fassa di bombaso, una fassa di bomba-
sino 1688. Tomica Plandic... una fassa di seda con un uello di merlo
d’oro, Due fase da donna rosse di seda, unaltra detta negra usada. —
VIl a, 26, 31. _ o

6 Boccasino & coletto per coprir le spale. — P. Galesini, Il perfetto
Dittionario ouero tesoro delta linqua uolgarlatina, Bassano 1714, 461. —
Bocassin detto anche mezza tonda, sorta di veste o abbigliamento di
alcune Chioggiote quando escono di casa alia maniera della Tonda. —
G. Boerio, nav. djelo, 85. — 1629. Un Bochasin di Cottona L 14. 1641. ...
Un bocasin di tella casalina L 24, un bocasin di dimito L 30. 1663. Un
bocasin tesuto di bombasso nouo L 60. — Notarski spisi Balcilucio, HAS;
VI a 14, 23, 31, KAH.

KAH ® ... Un paro di braghesse di panno uechio da donna. — VIII a 14,

9 1627. Polisena Leporini... una trauersa lauorata L 50. 1631. Marija
Rinaldi... una trauersa di seda L 6. 1635 Kata Valle... una trauersa
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Medu odjecom svake zene bilo je vise vrsti rubaca za pokri-
vanje ramena i glave. Spominju se pod nazivom faciol i velo, a
rupci za glavu pudanki ponekad se zovu bombasnica i mahrama.
Veo je, zacijelo, bio uzi i dugadak komad tkanine, a faciol —
rubac u obiliku cetverokuta. Nazivi velo za dipkastu, prozimu
crnu tkaninu koja se nosi u koroti, i mahrama, turskog porijekla,
za cetvrtast rubac kojim se pokriva glava, i danas se jos upotreb-
ljavaju na srednjodalmatinskim otocima. | velovi i rupci su od
svile i raznih pamudnih tkanina iz Reimsa, Apulije, Venecije, a
prema materijalnim mogucnostima, ukraSeni su vrpcama, cipkom
I vezom. Godine 1664. spominje se i velidina vela, koja iznosi pet
lakata zute svile, a vrijedi 40 lira. Cijena rubaca i velova bila
je od jedne lire, pa i do 40 lira, a koliko su koatale one najfinije.
U plemickoj kuci Brtutevic 1651. godine nalaze se velovi protkani
zlathom i srebmom niti, a Margarita Stalio ima 1664. godine
dvije zlatne koprene »alla moda«, koje vrijede osam lira. Go-
dine 1611. u oporuci Starogradanke Marije Stanidic zabiljezena
je koprena zvana pokrivaca — pocaruazza. Ovaj naziv nije za-

iljezen u Hvaru, ali se u prvoj polovini XVII stoljeca srece na
otoku Visu.®

di musulo lauorata L 19, una trauersa di tella chiara L 20, sei noue trauerse
tesute con bombasso L 62. 1635, Radica Dojmi... una trauersa di uello
di seda L 48. 1636. Pavica Barbis... una trauersa di cambra L 26, una
trauersa con Cordelia amazette L 20. — Notarski spisi Balcilucio, HAS.
— 1659. Menegina Brtudevic... una trauersa di Telia chiara con le sue
cordeile amazette, doi trauerse con merli di Telia chiara, doi trauerse
grosse da strapazzo. — VIII a 14, KAH. — 1664. Margarita Stalio... Una
trauersa di Vello zalo di seda lauorata L 40, una trauersa di tella
chiauella senza fomimenti L 10, una trauersa di tella zala con lauoro L 20,
ECB?S trauersa di cambrada con merli L 30. — Notarski spisi Grisogono,

0 1623. Margarita Poljatid... uno faciol da spale L 1 Una bom-
baznizza L 1:1. 1626. Jelena Kostanjid... quatro faciolli da cauo (capo)
detto bombacnize L 6. 1630. Margarita Mladineo... uno faciol da renso
L 24. 1631. Tre velli di bombaso da capo L 4:10, faciol ouero Vello da
cauo L 4. 1638. Margarita Radmilid... Doi uelli di bombaso pugliese L 5.
1640. Franka Dinaridid... un uello da capo di donna negro L 7. 1641
Kata Tvarkovid... uno faciol di renso con cordelle amazette L 27. 1641
Lukrica Medatrovic... un uello detto bombacnizza et faciol da spalle L 3:10.
1647. Margarita Kravarid... una Mahrama lauorata con seda bauella L 3,
doi Mahrame L 2. 1635. Doi Velli di spalle con oro et laltro con argento
L 62. 1664. Margarita Stalio... Vello di seda zala brazza cinque L 40. —
Notarski spisi Balcilucio i Grisogono, HAS. — 1659. Menegina Brtudevid...
Doi uelli di bombaso schietti noui. Velli di seda da spale cinque. Due uelli
di bombaso Veneziani. 1664. Marko Miadevic... una mahrama lauorata a
fiori d'oro. 1683. Tomica Plandid... Un ueletto rizzo di seta bianca, una
mahrama con fiori di seda. 1651. Jerolim Brtudevid... un uello da spalle
tessuto con oro. — VIII a 14, 16, 21, 31. — 1611. Oporuka Marije Stanidid...
uno uello detto pocaruazza. — Hvarske oporuke 1606—1834, Historijski
arhiv, Zadar (dalje HAZ); N. Bezid-Bozanic, 1z proSlosti otoka Visa —
XVII stoljede. Nekoliko podataka o mirazima i odijevanju zena. Moguc-
nosti, 3—4—5, Split 1982, 91.
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Zatim se spominju rupdidi zv. jacioleto i to za nos i oni
koje su iene nosile kao ukras u ruci. Rupdici za nos vecinom su
jednostavni, od platna, a cijena im je izmedu jedne i Sest lira.Gl
Oni Sto se dr2e u ruci ukra8eni su vezom i dipkom i od skupo-
cjenijeg su platna, kao &to je ono iz Reimsa, a cijena im je i do
72 lire.@

Kosa se ukradavala raznim svilenim vrpcama,63 a Hvaranke
su imale i cendal — komad ukrasne tkanine kojom se po-
krivala glava, a padala je preko ramena. Cendal se nosi tijekom
XVII i XVIII stoljeca kao sastavni dio mletacke zenske odjece.
Godine 1631. Marija Rinaldi posjeduje cendal od svile sa srebrnom
dipkom, 1636. godine Pavica Barbis ima detiri cendala, od kojih
je jedan sa zlatnom dipkom, drugi erven, tkan svilenom i zlatnom
niti te ukraSen zlatnom dipkom, zatim zlatan i jedan zelen, tako-
der sa dipkom od zlatnih niti, a cijena im je od 16 do 36 lira.
Godine 1664. Margarita Stalio je imala ljubicast cendal sa zlat-
nom dipkom, a 1688. godine cendal Tomice Plandic je bio od
domadeg platna, velik &est lakata.64 Spominju se i cendaline, vije-
rojatno manji komadi tkanine s vrpcama Sto su sluzili kao ukras
na glavi, od svile raznih boja, a samo Jelena Pirebeo 1634. go-
dine ima &edir od slame.® Cendale nalazimo kod plemkinja i imud-

' 1621. Marija Hektorovic... Doi facioletti da naso L 6 i 11. 1629.
Marija Lupi... Doi facioletti schietti con merletti da naso L 5 1636.
Pavica Barbis... Doi facioletti de naso di musullo L 10, Doi facioletti da
naso di renso con Rosette L 24. 1640. Franka Dinaridid... Uno faciol da
E&f\g di bottana con cordella amazetta L 10. — Notarski spisi Balcilucio,

*2 1621. Domina Hektorovid... Doi facioletti di Renso lauorati con
merlo L 16. Doi facioletti uno da Musullo e tella larghi 5 1677. Uraa
Barbis... un faciol da man di Renso lauorato L 72, un faciol da man
lauorato con seta negra L 30. — Notarski spisi Balcilucio, HAS. —
1659. Menegina Bertudevid... Facoletto di musulo con li suoi merli. 1688.
Tomica Plandid... quatro altri facoletti con rosette. — VIII a 14, 21, KAH.

«* 1629. Jela Kostanjic... Doi cordelle di seda da cauo (Cauo = capo
— glava) L 3. 1650. Anica Novak... Cordelle da capo numero undici L 20.
Una cordella da capo L 10. — Notarski spisi Balcilucio, HAS.

*4 Cendal, sandale Drappo si seda leggerissimo e notissimo. — Boerio,
nav. dljelo, 158. — P. G. Molmenti, La storia di Venezia nella vita privata,
sv. HI, Trst 1973, 167. ... Un cendal di seda con merli d’argento. L 15.
1635. Radica Dojmi... doi cendali L 60. 1634. Jelena Pirebeo ... Doi pezzi di
cendali una uerde ed l’altra rossa con doi liste dormesin rosso. 1636.
Pavica Barbis... Uno cendal sguardo con merli d’oro L 26, Uno cendal
turchin tessudo con seda e oro con i suoi merli doro L 36, Uno cendal
doratto L 16, Uno cendal uerde con merli doro L 16. 16838. Tomica Plan-
0id... Uno cendalo di Tella nostrana di brazzi sei scarsi, un altro di brazza
sette. — Notarski spisi Balcilucio i Grisogono, HAS, VIII a 31, KAH.

155 1650. Anica Novak... cente di seda numero tre L 42. 1659
Menegina Brtudevid... cordelle con cendali da cauo dieci, due cendaline
da cauo. 1688. Tomica Plancic... in altra scatola doi cendaline, una uerde
et unaltra color di sangue. 1689. Antica ud. Berti... cendaline di donna
due, item due cendaline nuoue rosse. — VIII a 31, 62, KAH.

e ... un capello di paion L 2. — Notarski spisi Balcilucio, HAS.
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nijih pucanki, dok vrpce za kosu imaju zene svih drustvenih
slojeva.

Spominju se janjeca i jareca krzna,6/ cipele samo jednom,
a cijena im je cetiri lire,8 dok zochole — cokule s drvenim pop-
latom, imaju samo dvije plemkinje. Ova vrsta obuce poznata
je u Veneciji s visokim potpeticama, bogato je ukrasena orna-
mentima u raznim bojama, a gornji dio je skrojen od raznih
tkanina. Sluzile su zenama kao obuca, ali i da dobiju na visini.
Samo u jednom slucaju se 1629. godine spominju papuce.®

Carape se navode cesce, uglavnom su pletene, od cesljane vu-
ne, pamucnog konca i predene svile. Raznih su boja, crvene,
narancaste, zelene, boje dima i cimeta, a cijena im se krece od
jedne do osamnaest lira. Pletene carape se javljaju prvi put u
Spaniji oko sredine XVI stoljeca, a dotada su se upotrebljavale
sivane od raznih tkanina, kakve nalazimo i u Hvaru u prvoj polo-
vini XVII stoljeca, i to od pana, fioretta, dimita i od jedne
vrste svile zvane mezo drappo. Osim toga, spominje se i neka
vrsta donjih carapa zv. soto calze.®

I rukavice su rijetke, posjeduju ih tek cetiri plemkinje, od
kojih dvije imaju i po dva para. Nije poznato od koje su tkanine
i kakve boje, samo je zabiljezeno da su izradene, a jednom
paru je cijena osam lira.7L Hvarske plemkinje i imucnije pucanke
imale su I manizze, u nas poznate pod njemackim nazivom muf
— fini predmet od vatirane tkanine sto sluzi za grijanje ruku.®

& 1635. Jakov Valle... una pelizza d’agnelina, una pelizza capretina.

1655. Menegina Brtudevid... una pelizza dagneli da donna. — Notarski
spisi Balcilucio, HAS. — VIII a 14, KAH.
@ Un paro di scarpe... — Balcilucio, HAS.
® Un paro di Zocholi 5:6 L. — Notarski spisi Balcilucio, HAS. —
Doi para di zocoli... — VIII a 14, KAH. — Molmenti, nav. djelo,

sl. ga str. 158. — 1623. Jela Kostanjic... un paro di pianelle. — Balcilucio,
HA

_ 01623 Margarita Poljatic... Un paro di calze d’aguchio, Un paro
di calze di pano uerde. 1629. Jelena Kostanjic... un paro di calze di
fioretto rosso noue. 1631. Tomica MIladinovic... un paro di calze di
dimitto. 1635. Kata Valle... un paro di calze di gilisello di seda naranzata
L 18 1638 Margarita Radmilovic... Doi para di calce di Lana e di
bottana L 6. 1640. Franka Dinaridic... un paro di calze di bombaso
aguchio. — Notarski spisi Balcilucio, HAS. — 1655. Menegina BrtuCevid...
un paro di calze rosse appanade da donna & mezzo drappo, un paro di
sotto calze. 1869. Antica ud. Berti... un paro di calze di color di fuoco
di stametta adopetare da donna, item altro paro di seda di color uerde,
item altro paro di seda color canelin scuro noue da donna. — VIII a
14, 62, KAH.

7L 1631. Marija Rinaldi... un paro di auanti lauorati 8 L. — Balcilucio,
HAS. — VIII a 14, 16, 32, KAH.

7 1629. Marija Lupi... una fodra di armelini per una maniza 13:4 L
Pavica di Piaceri... una maniza di damasco turchin fodrata di uolne 6
L 1631. Marija Rinaldi... Doi cauezzi di damasco da far manizza 5 L
1635. Radica Dojmi... quatro manizze 60 L. 1641. Obitelj Membri-Ostoja...
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Mufovi su izradeni od damasta, bar§una i tabina, a bili su pod-
stavljeni krznom hermelina i lisice te ukradeni zlatnim dugmetima
i vrpcama; cijena im je bila od 4 do 18 lira, ovisno o tkanini i
ukrasima. Jednako tako posjedovale su i lepeze od perja, svile
i slonove kosti, a cijena im je bila izmedu 13 1 16 lira. Najskuplju
ima Lukrica, 2ena Julija JakSe, s ru6kom od zlata, 6ija je cijena
376 : 10 lira, a Menegina Brtudevic ima crvenu lepezu sa srebrnom
rudicom iz Bologne.?3

MuSka odjeda je zabiljezena samo nekoliko puta, i to u
oporukama. Sastojala se od ko&ulje sadivene od domaceg platna
ili tele, donjih gaca, takoder od istih vrsta tkanine, a 1671
godine spominju se jedne gace od pamudne tkanine zv. coton,
podstavljene kozom.7 Hlace su erne, od raznih vunenih tkanina,
kao Sto je pan, mochaiaro i sarza.’ Zatim se navodi ogrtac zv.
feraiol, takoder od vunenih tkanina, a posebno je zabiljeien jedan
kraci, te kabanica zv. caban od domace rase, podstavljena pa-
mudnom tkaninom, kao i od pana™ U popisu odjece jednog
svecenika iz 1629. godine zapisana je svecenicka haljina od
mochaiara te cotta od svijetle tele.77 Zatim se spominju okovrat-
nici, colari, a medu njima i jedan od erne svile zv. marochin.
Okovratnici su bili skrobljeni. Skrobili su se u Posebnom kalupu
od bakra, a cuvali se u kutiji od kartona u obliku polumjeseca,

una manizza di tabin fodrata da cesanon 13 L. — Balcilucio, HAS. 1651,
1655, 1659. obitelj Brtucevic... una manizza uerde da fiori, unialtra di
damasco zalo con botonini doro, una manizza di tabin ouero zardin con
felpa mezza per nova con Cordelia doro et botoni, ima manizza uerde di
ueludo. 1689. Antica ud. Berti... Item una manizza di donna di uolpe
usata et altra nuoua di martore pur donna. — VIII a 14, 16, 62, KAH.
— 1650. Anica Novak... una maniza di seda Zardin con fodra di armelin
18 L, una maniza di damasco zalo senza fodra 4L . — Balcilucio, HAS.

75 1629. Marija Lupi... Una uentoletta 15:8 L. Lukrica zena Julija
Jakae... un Manegho del uentagio d’oro pezo omze doi caratti 62 & soldi 18
il carato L 379:10. Un uentolo di seda e auolio L 12:8. 1651. Anica Novak...
Uno uentolo di seda e auolio 12:8. — Balcilucio, HAS. — 1631. Antica
ud. Berti... Un uentolo da donna di penne all'usanza nero col suo
fiocco _ataccato, un uentolo da donna di color con figure colorate. 1659.
Menegina Brtudevid... un uentaglio Turchin con manego d’argento di
Bologna. — VIII a 16, 62, KAH.

7 ... Doi camise di tella da homo... — Processo br. 37, KAH. —
1655. un paro di sotto braghese di dimito... 1674. ... un paro di sotto
braghese bianche di tella, un paro di sotto braghese di goton fodrate con
pelle... — VIII a 14, 26.

B 1629... qutro gara di braghese di mezza lana mocagiaro e
rasseta... — Processo br. 37, KAH. — 1655. un paro di braghese uechie
di scotto... — VIII a 14, 26, KAH.

7 1629. Un feraiol di scotto quasi a mezza uita, un feraiol di pano
negro... — Processo br. 37, KAH. — 1629. ... un gaban di rassa, uno
caban di pano. — XIl ¢ 3, KAH. — 1655. Un caban di rassa fodra di
coton. — VIII a 14, KAH.

77 1629. una uestina crusta di sacerdote di mocagiaro, una cotta da
prete usata di tella grossa chiara. — Processo br. 37, KAH.
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sto je zabiljezeno 1629. godine.® Muskarci su pokrivali glavu
sesirom, a 1629. godine spominje se i kutija za drzanje sesira
zv. capeliera. Godine 1655. medu stvarima Luke Brtucevica nalazi
se kapa od crvenog barsuna na turski nacin, s turbanom od
crvene svile. Na nogama su se nosile 0arape od vune i pamuka;
spominju se i tzv. sotto calze — vrsta carapa sto su se nosile
ispod gomjih carapa, te cipele i 6izme od vune.® U obitelji
Machiedo u Hvaru 6uva se portret poznatog jelsanskog brodovlas-
nika lvana Obradica (1619—1673), koji je sudjelovao u obrani
Splita od Turaka, pa ga je stoga 1660. godine odlikovala Mle-
tadka Republika.8 To je i jedini portret u Hvaru na kojem se
djelomiono vidi muska odjeca XVII stoljeca. Odjeven je u tamno-
modri barsun s bijelim okovratnikom i malim bijelim dugmetima
na prednjici haljetka te rukavima. Posebno se istibu bogate
cipkane orukvice, lanac s krizem jednakih krakova i svijetlozuta
lenta ukrasena ornamentalnim ukrasom vitica (vidi sliku).

Od djecje odjece, zabiljezene su kod djecaka samo 1629.
godine hlace, kabanica i carape od rase, a kod djevojcice 1634.
godine dvije haljine, narancasta i crvena, narancasti jelek, koSulja,
dvije pregace, rubac za pokrivanje ramena i dva pojasa.8l lako je
posrijedi djecja odjeca, isti su nazivi kao i za odjecu odraslih,
pa se moze zakljubiti da se to odnosi na stariju djecu.

Po hvarskim kucama bilo je i raznih vrsta tkanina u pecama,
zamotuljaka cipke i raznovrsnih ukrasnih vrpci Sto su ih pomorci
donosili iz Mletaka i drugih vecih trgovackih sredista na zapadnoj
obali Apeninskog poluotoka.*

U Hvaru su radili tijekom XVII stoljeca krojadi,& jedan
krznar, postolari i bojadisari tkanina, koji su se brinuli o
odijevanju, ali su, zacijelo, i domace zene sivale odjecu, samo su

M 1655. Colari uentiotto... — VIII a 15 — 1629. Un coletto di
marochin negro. — XIlI ¢ 3. — 1655. una forma da incolar colari di
rame... — VIII a 14 — Una scatola & mezza luna fatta di carton da

colari. — Processo br. 37, KAH.
B Item una capeliera con un capello usato... Un paro do calze di
lana uechie e color canelin, un paro di sotto calze di tella. Due para di
scarpette uechie. — Processo br. 37, KAH. — 1655. Una beretta di Veludo
rosso alia turchesca col suo Tulibante di seda turchina, un capello nsﬁro
da homo nouo... — VIIl a 14 — Un paro di stivali di lana... — VIII
a 26, KAH.
B & N. Dubokovic. NeSto o ulozi ljudi i naroda u borbama s Turcima
|1|96>:(’,V£;5| i XVIII stoljecu, Bilten Historijskog arhiva komune hvarske 5—&,
8 Doi cabanetti di rassa da putti... doi para di brzilghese da putti.
— XII ¢ 3. — Una uestura di sarza naranzata da putta L. Uno faciol
|(3I|;516\Sspalle da putta, doi pasizze da putta 3 L. — Notarski spisi Balcilucio,

“ 1611. ... cordelle a macette dette mrisize... — Hvarske oporuke,
sv. 32, HAZ. . . . 3

ss uz ve(< spomenute krojace u: N. Bezic-Bozanic, Zanatlije XVII
stoljeca u Hvaru, Hvarski zbomik 5, 1977, 255, spominju se 1622. godine
Marko Radov iz Sibenika i 1678. godine Nikola Tomic. — Balcilucio, HAS.
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njihova imena nepoznata. Spominju se tek pri procjeni djevojaf-
kih oprema ili pri sastavljanju oporuka, kada se procijenjuju
pojedini komadi odjece.

Uz odjecu se navodi srebrni i zlatni nakit u obliku nauSnica,
lanaca, privjesaka, prstenova, narukvica, ukrasnih igala i dugmeta
ukraSenih dragim kamenovima, a Hvaranke su rado nosile niske
bisera i ogrlice od koralja. U tom razdoblju u Hvaru je djelovalo
nekoliko zlatara koji su izradivali nakit, a on se i uvozio,
najdesce iz Mletaka, sto se vidi iz popisa imovine pojedinih
obitelji ili pak iz narudzbi pomorcima diji su brodovi plovili
za Veneciju.&t

Prema arhivskim zapisima, jer likovnih priloga i saduvanih
predmeta nema, u Hvaru se odijevalo po modi onoga vremena,&
pa su i mletadki sindici u svojim izvjeétajima Serenissimi ukazivali
na ukus Hvarana, koji se po njihovom miSljenju nije razlikovao
od onoga Sto je vladao u Mlecima.& No, kao i svaki kraj, imao
je svoje inadice i pokrajinske odlike koje su davale i svojevrstan
pedat toj sredini.

LE COSTUME DES HABITANTS DE L’ILE DE HVAR AU XVIP
SIECLE

Resume

A cause de la fragilite des tissus dont ils sont faits et de l'utilisa-
tion permanente, les vetements du XVII' siede ne se sont pas con-
serves jusqu’a nos jours et l'unique source pour la connaissance de
ces compagnons inseparables de chaque homme ne s’est conservee
gue dans les inscriptions des archives. Le costume des habitants de
I’ile de Hvar, hommes et femmes, etait dans les cadres de la mode
de cette epoque et par les noms ne differait pas des autres villes
dalmates, et meme de celles dans la peninsule voisine d’Apennins,
car ces termes ont ete notes pour la plupart en italien, langue
officiele de la Dalmatie venitienne. Par-ci par-la apparait une appella-
tion en langue croate, ce qui parle de quelques variantes locales,
connues aussi a Split, Sibenik, Zadar et autres villes dalmates. Le
costume fondamental de I’habitante de Hvar se composait de robe

& N. Bezic-Bozanic, Hvarska renesansna sredina, Mogucnosti 1—2,
Split 1987, 50.

& The pictorial Encyclopedia of Fashion, London 1968; J. Laver,
Costume through the Ages. London 1964, 45—51; N. Truman. Historic
1Costulr7n6ing, London, s. a; M. Contini, La moda nei secoli, Mondadori,

29 4083G. Novak, Commissiones et relationes venetae 1V, Zagreb 1964,
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ct de chemise faites de tissus fins d'importation ou d’etoffe du pays,
en dependance de letat materiel de celle qui les portait, ce qui etait
valable aussi pour certaines ornements — rubans, boutons et dentelles.
Dans les noms des parties individuelles du costume il nYy avait
pas de difference essentielle entre les plebeiens et la noblesse, outre
qgue les plus aises utilisaient les meilleures especes de tissus. Par-
dessus la robe on portait un soutien-gorge, nomme yelek, nom habituel
d’origine turque connu par toute la Dalmatie. Les femmes de Hvar
portaient aussi, selon la mode de ce temps, les cols et les manchettes
de mince toile blanche, omes de dentelles et de rubans, en dependance
de letat de fortune. Les parties du costume de femme etaient aussi
plusieurs especes de manteux, fichus pour couvrir la tete et les
epaules, les voiles et les ceintures, et on ornait les cheveux de
differents rubans.

Toutes ces parties du costume etaient portees par toutes les
couches sociales, avec la seule exception que parmi les pieces de
costume d’une femme noble se trouvaient les objets de mode rares,
tels que les gants, les manchons et les eventails. Dans les maisons
de Hvar on tissait la toile et le drap domestique, et on achetait autres
especes de tissus aux centres de commerce plus importants. Les
tailleurs, cordonniers et teinturiers domestiques travaillaient pour
les besoins de leurs concitoyens.

D’apres les notes d’archives, car les representations pictureles
et sculpturales font entierement defaut et il ny a pas, non plus,
d’objets conserves, les habitants de Hvar s’habillaient conformemement
a4 la mode de I'epoque et les syndics venitiens, dans leurs rapports
adresses & la Serenissime, relevaient le goit des habitants de Hvar
qui, & leur opinion, ne differait point de celui qui regnait & Venise.
Mais comme toute region, il avait ses variantes et caracteristiques
provinciales qui donnaient aussi un cachet specifique & ce milieu.



Portret Ivana Obradica (1660)
Portrait d’lvan Obradic (1660)
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PRILOG ISTRA2IVANJU ARHITEKTURE JAVNIH ZGRADA
U SREMSKOJ MITROVICI I SOMBORU

Nakon mira u Sremskim Karlovcima 1699. godine, odnosno
nakon definitivne pobjede carske vojske nad Turcima, dolazi u
Vojvodini do snaine gradevinske djelatnosti u najznacajnijim
urbanim sredistima. Novi vlastodr§ci podiiu u prvome redu zgrade
javnog karaktera, upravne zgrade, tridesetnice (carinamice), so-
lane, kasarne, zgrade za smjeataj dinovnika, 8kole, gradske kuce,
zgrade za karantenu.

Planovi tih novoizgradenih upravnih odnosno erarskih zgrada
nastalih tokom XVIII stoljeda rijetko su sacuvani, tako da nam
i malobrojni postojedi planovi zomo govore o stilu, izgledu i ka-
rakteru tih zdanja. Tipologija zgrada (raspored unutradnjeg pro-
stora, obrada prodelja) bila je prvenstveno uvjetovana namjenom,
te je i arhitektura bila podredena toj funkciji. Znadajnije zgrade
(vecinom zidane jednokatnice), s vaznijim urbanim znadenjem,
odlikuju se skladnije i brizljivije rijesenom arhitekturom prodelja,
koja uza svu naglasenu funkcionalnost interijera ne zapostavlja
ni estetske kriterije u obradi vanjskih prodelja.

Stilske i arhitektonske karakteristike javnih zgrada podignu-
tih u Vojvodini nakon oslobodenja od Turaka (tj. tokom XVIII
stoljeda) slidne su karakteristikama zgrada iste namjene Kkoje
su podignute tokom XVIII stoljeda u Slavoniji.1 Planovi tih javnih
zgrada predstavljaju zacijelo tipske projekte koji su izradeni
u centrima Carevine, Bedu i Budimu. U DrZavnhom arhivu Ma-
darske u Budimpeati sacuvano je nekoliko zanimljivih planova
javnih zgrada podignutih tokom XVIII stoljeda u Sremskoj Mi-
trovici i Somboru.

lvy Lentid-Kugli, Nekoliko primjera javnih zgrada iz druge
vine 18 stoljeda u kontlnentaInOJ Hrvatsk01 (solana’ i tridesetnica), Bulletin
JAZU, Zagreb 1980, br. 1 (49), 119.

polo-



126 lvy Lentic-Kugli

Sremska Mitrovica

Odmah nakon oslobodenja od Turaka nova je vlast pocela
podizati zgrade i objekte potrebne za funkcioniranje uprave na
oslobodenom teritoriju.

»Kada je Mitrovica postala sredistem vlastelinstva, pocela je
odmah nova gospostija podizati kulukom potrebne sebi stambene
i ekonomske zgrade. Prva i najljepSa medu takvima bila je bez
sumnje ona u vizitatorovu izvjestaju godine 1729. istaknuta 'Car-
ska kuca’, koja je ujedno i prva u car8iji zidana jednokatnica.
Dotle su u carsiji bili sve sami drveni ,cardaci« koji su tek pred
kraj XVIIlI veka zamenjeni zidanima, kako to potvrduju kameni
zapisi godina nad kapijama tih kuca.«2

Pecujski rimokatolioki vizitator opatije Sv. Dimitrija Emerik
GaSic izvijestio je 5. srpnja 1729. godine »da je u Mitrovici u
to vrijeme bila Carska kuca (domus caesarea, domus teloniato-
ria) ... Carinara je sluzila za sabiranje kmetovskih dazbina, zva-
nih carinom (pro regali principis, vulgo telonio). U njoj je sta-
novao carinar (telonator), Augustus Franciscus Kolunt koji je
ujedno bio i provizor dobara mitrovackog vlastelinstva grofa
Colloredo«.3 Plan zgrade »Carske kuce« odnosno »Carinare« (tri-
desetnice, solane) snimljen je 1774. godine radi nekih preinaka
i popravaka. Da je rijec o mnogo starijoj zgradi, potvrduje i ar-
hivski podatak u vezi s planom iz 1774. godine, u kojem se spo-
minje da je »jos 1734. godine upravnik Tridesetnice imao u jed-
noj zgradi svoje spremiste, koje je godine 1774. bilo vec potpuno
rusevno«.4 Plan iz 1774. godine5 prikazuje procelje jednokatne zi-
dane zgrade, jednostavno i skladno rijesena prodelja, s visokim
krovistem i tavanskim otvorima. Zgrada solane odnosno trideset-
nice je imala svodeni podrum, kao i jednu svodenu prostoriju
u prizemlju. Zgrada magazina soli prikazana je kao izduzena
prizemnica izvedena od drvena materijala (si. 1).

Legenda na planu (u prijevodu sa njemackog) glasi.6

2 Ilija Bajic, Prilog proudavanju proSlosti grada Sremske Mitrovice u
18. veku, “Gradski muze], Sremska Mitrovica 1951, 9—10.
3 1. Bajic, nav. djelo, 4.
4 Drzavni arhiv Madarske, Budimpesta (dalje: MOL), MOL-T-1, fasc.
V, no. 424/1.
5 MOL, T-I, fasc. V, no. 424/1.
6 »Mitroviczer Salz-Amts Gebaude.
Fundament von Salz-Amt.
. der untere Stock.
der obere Stock..
Profil.
. Durchschnid.
Féthsad%.
. Eine Schupfen, wo runter ein gewdlbter Keller.
. Stallung nebst Wagen Schupfen.
. Kukuruz-Szardaken.

©OONDUS WM
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»Zgrada Solane u Mitrovici
Temelji solane.
donji kat.
gomji kat.
profil.
presjek.
fasada.
Supa, a ispod nje zidani podrum.
staja s kolnicom.
Oardak za spremanje kukuruza.
10. bunar.
11. magazin soli sa sobama, prostorija za vaganje i odi-
jeljene komore za spremanje soli.
12. svodena prostorija.
Detaljan opis solane u Mitrovici nalazimo u aktu od 25.
travnja 1774. godine (u prijevodu sa njemadkog):7

OWONorWNE

10. Brun. ) ) )

11. Das Salz-Magazin, mit dry Zimmer, Véag- — Haus und...
abgeteilte Salz = Kammern.

12. Kupfer gewolb.

7 »1774, apr. 25« ... Das Salzamt dessen Wohnungsgebaude 12 K.
lang und 6 kl. Braith und von guten Materialien erbauet ist ermesset
sich in Circumferenz inclusive des Gartens, Hofs und all in den Plan
enthaltener Gebaude, 18 kl. in der Lange, und 19 Kl. in der Braithe. Hat in
unteren Stock No. 2 ein Kanzley Zimmer, mit zwey Eysen Fenster, Gattern
auf detto Thur versehenen Cassa Gewolb, dann ein gewdlbter Keller, worein
100 Eimer Wein gelegt werden kénnen. Mehr zwey Zimmer, zwey Kammer,
zwey Kuchl, welche separierter dermahlen aber Salzwaagdieners und
30-ist Aufseher in besitz haben. Der obere Stock No. 3 nemtlichen des
Beamten Wohnung bestehet in 4. Zimmer, ein Kuchl, Kammer und Speis.
Das miterichen Schindel gedecktes Dach nach Ausage des Zimmermeisters
kann noch 10 Jahre daueren... Die Haubt Mauer ist bis auf das Fun-
dament ... zerspalten... dann befindet sich ein Hof, eine Schupfen... ein
Vieh o. Pferde Stahl. Kukuruz... Chartaken... der Brunn braucht eine
Reparation. Der ganze Eingang des Saltz Amts so in aichen Zaum Spalten
bestehet... Das Magazin ist von guten aichen Holz erbauet, mit geschla-
enen Rohr dach, hat keinen Schitt boden, ist 12 kl. lang, und 6 KI.
rat, bestehet in einen Waaghaus verschliess Zimmer und mit Pforten
abgetheilte zwey grosse, et zwey kleine Karnern... Der Fussboden in
Magazin ist zu reparieren... Das Kupfer gewolb ist von guten Material
gebaut, hat eine Eysen Fenster Gattern und mit eysen beschlagen dopel
Thiir... Der ganze Plan des Salz Magazins... erstrecket sich mit dem
Umgang in circumferenz, auf 53 kl. in der lange und 18 kl. in dem Breide,
stehet an allen seithen frey... Das alte 30-igst Haus no. 4. dessen
Wohnungs Gebaude 7 kl. 4” lang 5 kl. Bratt, bestehet in zwey grosse,
et zwey kleinen Zimmern, zwey kammem, Kuchl und mit doppel Baum
tberlegten Keller in welchem bis 150 Eimer Wein gelegt werden konnen,
die Zimmer sind mit Eysenen Gattern wersehen, die Wande aber
verflochen und mit Lam verworfen, der Kalch Anwurff auswendig ist
von ganzen Gebdude abgefallen, das in aichen Schindeln bestehende Dach
auf Vorschuss. Ueber den Keller ist nicht zu reparieren... der ganze
Ungang so in aichen Zaum spalten bestehet... Ein Einnehmer annoch
in Anno 1734. in seinen Mayerhoff als der mahligen Proviant seine
Stallung gehabt... ist ganzlich baufallig ...«
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»1774, apr. 25: Solana i stambene zgrade, koje su 12 klaftra
dugacke i 16 klaftra siroke, izgradene su od dobrog materijala,
te iznose zajedno (ukljubivsi i vrt, dvoriste, kao i sve na planu
opisane zgrade) ukupno 18 klaftra u duzini i 19 klaftra u Sirini.
Zgrada ima u donjem katu dvije sobe za kancelarije providene
s dva zeljezna priklopa i resetkama na vratima blagajne. Zatim
ima svodeni podrum u kojem se moze smjestiti 100 vedara vina.
Osim toga postoje i dvije sobe, dvije komore i dvije kuhinje,
koje su nekada odvojeno Kkoristili sluzbenik vage i nadzomik
tridesetnice. Gornji kat, koji zaprema stan cinovnika, sastoji se
od sobe, kuhinje, komore i smocnice. Krov je pokriven sindrom,
te moze (prema iskazu tesara) izdrzati jos 10 godina. Glavni
nosivi zid napuknuo je sve do temelja. Osim toga postoji jo§
i dvoriste, supa, staja za stoku i konje, te Oardaci za spremanje
kukuruza. Bunar se mora popraviti. Cijeli ulaz u Solanu izveden
je od hrastove grade. Magazin je izveden od dobre hrastovine, s
krovom i izradenim podom, a dugacak je 12 Kklaftra i dirok
6 klaftra. Sastoji se od jedne sobe za vaganje i dviju velikih i
dviju malih komora koje su medusobno odijeljene vratima. Pod
U magazinu mora se popraviti... Svodena prostorija izvedena je
od dobrog materijala, te ima jedan prozor providen zeljeznim
reSetkama, kao i jedna dvostruka zeljezom okovana vrata. Maga-
zin soli obuhvaca zajedno s okucnicom 53 klaftra u duzini i 18
klaftra u sirini, te je sa svih strana Slobodan. Stara zgrada
tridesetnice, tj. stambena zgrada, bila je 7 klaftra i 4" dugabka
i 5 klaftra siroka, a sastojala se od dviju velikih i dviju malih
soba, dviju komora, kuhinje i drvenim gredama prekrivenog po-
druma u koji se moglo spremiti 150 vedara vina. Sobe su pro-
videne zeljeznim reSetkama, zidovi su kanatni i omazani blatom.
Vapneni namaz na izvanjskom dijelu zgrade vec je potpuno pro-
pao, a krov je izveden od hrastovih letvica. Zgrada u kojoj je
upravnik tridesetnice jos 1734. godine imao svoje spremiste, da-
nas je vec potpuno rusevna.. .«

Ponovo se godine 1835. prosiruje zgrada tridesetnice odnosno
Solane, a s time u vezi je zanimljiv i arhivski podatak da je pu-
kovnijski tesarski majstor Andreas Heickelmann ponudio na pro-
daju svoju kucu u Mitrovici za potrebe tridesetnice. Podto je Kra-
ljevska ugarska dvorska komora prihvatila otkup njegove kude,
Heickelmann se obraca 19. lipnja 1835. Kraljevskoj ugarskoj so-
lani i tridesetnici, nudedi na prodaju svoju kucu, koja bi se adap-
tirala za stan nadzornika vage solane.8

Nakon izgradnje zgrade solane, podizu se i ostale zgrade
potrebne za upravu i vojsku. Godine 1747. »osnovan je 9-ti Petro-
varadinski granicarski puk, kojeg je sjediste pukovnika i njegova

8 MOL, E-81-Salin. 1835—10 : 4.



SI. 1L Plan Solane u Sremskoj Mitrovici, snimljen 1774. godine (MOL,
T-I, I'asc. V, no. 424).

Fig. 1 Le plan do la saline & Sremska Mitrovica, leve on 1774 (MOL,
T-l, fase. V, no. 424)



SI. 2. Plan zgrada kontumaca u Sremskoj Mitrovici, snimljen 1750.
godine (MOL, T-I, fase. 1, no. 49)

Fig. 2 Le plan de la quarantaine & Sremska Mitrovica, dresse en 1750
(MOL, T-I, fase. 1, no 49)
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SI. 3. Plan zgrada kontumaca u Sremskoj

Mitrovici, snimio Mathyas
Maysinger (MOL, T-I, fase. 1, no. 88).

Fig. 3 Le plan d’une partie des batiments de la quarantaine & Sremska

Mitrovica, dresse par Mathyas Maysinger (MOL, T-l, fase. 1, no. 88)
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SI. 4. Plan zgrada komorskih cinovnika u Somboru, snimio 1772. go-
dine Andreas Leopoldus Kneidinger (MOL, T-l, fase. Il, no. 166).
Fig. 4. Le plan du batiment qu’habitaient les employes du departement
des finances dresse en 1772 par Andreas Leopoldus Kneidinger (MOL,
T-l, fase. Il, no. 166)
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Sl. 5. Plan stana komorskog administratora u Somboru, snimio zidarski
majstor Franz Friedrich 1787. godine (MOL, T-62, no. 1387/1).

Fig. 5 Le plan de l'appartement de l'administrateur & Sombor, dresse
par le maitre macron Franz Friedrich en 1772 (MOL, T-62, no. 1387/1)
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Sl. 4. Plan zgrada komorskih cinovnika u Somboru, snimio 1772. go-
dine Andreas Leopoldus Kneidinger (MOL, T-I, fase. Il, no. 166).
Fig. 4. Le plan du batiment qu’habitaient les employes du departement
des finances dresse en 1772 par Andreas Leopoldus Kneidinger (MOL,
T-I, fase. TI, no. 166)
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SI. 5. Plan stana komorskog administratora u Somboru, snimio zidarski
majstor Franz Friedrich 1787. godine (MOL, T-62, no. 1387/1).

Fig. 5 Le plan de I'appartement de l'administrateur & Sombor, dresse
par le mailre magon Franz Friedrich en 1772 (MOL, T-62, no. 1387/1)



SI. 6. Plan zgrade pucke skole u Somboru, snimio zidarski majstor
Franz Friedrich 1787. godine (MOL, T-62, no. 1387/2).

Fig. 6 Le plan de Iecole primaire a Sombor, dresse en 1787 par le
maitre magon Franz Friedrich (MOL, T-62, no 1387/2)
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SI. 7. Plan Skolske zgrade u Somboru, snimio graditelj Franz Gfeller
1830. godine. (MOL, T-62, no. 883).

Fig. 7 Le plan de lecole primaire & Sombor, dresse en 1830 par le
maitre magon Franz Gfeller (MOL, T-62, no. 766)



SI. 8. Plan gradske kuce u Somboru, snimila Kraljevska ugarska ze-
maljska gradevinska uprava u sijecnju 1792, godine (MOL, T-62,
no. 766).

Fig. 8 Le plan de I'Hotel de ville de Sombor, dresse par la Direction
nationale des constructions du Royaume de Hongrie au mois de
janvier 1792 (MOL, T-62, no. 766)



SI. 9. Plan mosta preko rjecice Mostonge, snimljeno 1773. gndine
(MOL, T-62, no. 101).

Fig. 9 Le plan du pont sur la petite riviere de Mostonga, leve en
1773 (MOL, T-62, no. 101)
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Staba (pobocnik, vojni sud, politioki, racunarski, lekarski i &nmar-

ski uredi

sa pomocnicima) bio u Mitrovici«.9

Iz 1750. godine sacuvao se plan zgrade karantene (kontu-
maca) u Mitrovici.10 Na planu je prikazana zgrada karantene, i
to postojece stanje, kao i projekt za adaptaciju. Na lijevoj strani
plana, na kojem je prikazan tlocrt zgrade karantene zajedno s
okucnicom, nalazi se legenda na njemadokom (si. 2).11 Tekst u pri-
jevodu glasi:

»0pis kraljevske zgrade karantene u Mitrovici kako je ne-

kada bila

A. stan direktora karantene, 1. soba, 2. soba za poslugu,
3. kuhinja, 4. jo§ nedovrdeno spremidte za drva, 5. stari
podrum u kojem je drvo trunulo.
. stan kirurga karantene, 1. soba, 2. soba za poslugu,
kuhinja, 4. stari rusevni podrum
soba za straiu.
. staje direktora karantene.
ulaz u zgradu karantene.
kraj ulaza nalazi se straZarska kucica.
stan sluzbenika za dezinfekciju.
. male prostorije.
velike prostorije.
. stara krdma.
. prostorija gdje se ljudi iz karantene opskrbljuju svi-
me 8to im je potrebno.
M. ulaz u krcmu.
N. kudica za otpremu onih koji su bili u karanteni.

FATIOTMOUOWm

Bajic, nav. djelo, 6.

10 MOL. T-I, fase. 1, NO. 49.

1 Lijevo u uglu plana: »Explication Gber das Konigl. Contumaz zu
Mitroviz, wie soliches dermahlen stehet.

A. Contumaz Directors Wohnung 1. Wohn, 2. dienstbotten
Zimmer, 3. Kuchel, 4. ein von Holz verfertlgter 5. alter Keller
wo das Holz verfaulet.

B. Contumaz Chyrurgi Wohnung. 1. Wohn 2. Dienstbotten
Zimmer, 3. Kuchl, 4. alter Keller verfallet.

. Wachtstuben,

. Contumaz Directors Stallung.

. Eingang in das Contumaz.

. Ein Schildwache darbex

. Reinigungs Knecht Wohnung.

. kleine colliven.

grosse colliven.

. altes Wiirthhaus.

. Dation, wo den Contumazisten das benothigte abgereicht wird.
. der Elngang in das Wirthhaus.

Auslleferungs Stadl«.

ZICrA—IOMMOO
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U sredini spomenutog plana je legenda s tumacenjem adap-
tacije postojece zgrade karantene. Legenda na njemackom tog
dijela plana u prijevodu glasi:12

»Sto je sve ubuduce potrebno izgraditi na zgradi karantene
u Mitrovici

A stan direktora karantene, 1 soba, 2. soba za poslugu,
3. kuhinja, 4. dogotovljena smocnica, 5. zidani podrum,
a iznad njega kancelarija.

B. stan karantenskog kirurga, 1 stambena soba, 2. soba
za poslugu, 3. kuhinja, 4. izgradeni podrum, a iznad
njega smocnica.

C. soba za strazare.

D. staje direktora karantene i spremista za njegova
kola.

F. kraj toga se nalazi strazarska kucica.

G. soba dezinfektora.

H. male prostorije, kako je potrebno da ih se premjesti.
I. velike prostorije.

K. stan sluzbenika za dezinfekciju.

L. spremidte za robu koje je potrebno napola pre-
graditi.

M. soba za zatvorenike.

N. soba za bolesnike.

O. soba za otpust bolesnika iz karantene.

P. zgrada nove kreme.

Q. ulaz u kremu.

2 Legenda srednjeg dijela plana: »Was bei der Contumaz zu

Mitroviz wie es kinftig stehen solle
A. Contumaz Directors Wohnung, 1 Wohn, 2. Dienstbotten
Zimmer. 3. Kuchel, 4. verfertigte Speis, 5 ausgemauerter Keller
sambt darauf %estelter Canzley.
B. Contumaz Chyrurgie Wohnung, 1 Wohn, 2. Dienstbotten
%im'mer, 3. Kuchel, 4."aufgemauerter Keller und daraufgestelter

eis.

CP Wachtstuben.

. Contumaz Directors Stallung, samt Wagen Schupfen.

. Eingang in die Contumaz.

. Ein Schild Wacht dabey.

. Reinigungs Knecht Zimmer.

. kleine colliven so versetzt werden solle.

grosse colliven.

... Reinigungs Knecht Wohnung.

Waaren Schupfen, so halb umgebaut werden solle.

. ein Arrestanten Zimmer.

Ein Kranken Zimmer.

. ein Ausliferungs Stadl.

Neues Wirthshaus.

Eingang in das Wurthshaus.

. Dation sambt Keller, so zu erbauen kommet.

Brunnen bey dem Wurthsh ms.

Neu zu machende Pallisatierung.

HOTOUVOZZIC X—IOMMU
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R. prostorija zajedno s podrumom, kako je potrebno da
se izgradi.

S. bunar kod krdme.

T. potrebno je nanovo podidi ogradu (palisadu)«.

Na lijevoj je strani prikazan tlocrt kompleksa zgrada ka-
rantene, a na ostalom dijelu tlocrt zgrada s potrebnim adaptaci-
jama, izmjenama i dogradnjama. Na tom su dijelu plana prika-
zana prodelja i presjeci zgrade, kuda direktora karantene kuda
karantenskog kirurga, male prostorije, kuda za dezinfekciju s
magazinom za robu, zgrada nove krdme, kuda za bolesnike i
zatvorenike i prodavaonica zajedno s podrumom. Sve su prika-
zane zgrade prizemnice, djelomidno s podrumima i s vrlo jedno-
stavno i funkcionalno rijeaenim prodeljima.

Iz nedto kasnijeg razdoblja saduvan je plan13 zgrada karan-
tene u Mitrovici (nije datiran) 8to ga je snimio Mathyas Maysin-
ger. Prikazuje prodelja prizemnih zgrada s tlocrtima prizemlja
svake pojedine zgrade. Prodelja su rijeSena jednostavno, u lo-
gidnoj funkciji s namjenom zgrade (si. 3).

Legenda na planu u prijevodu glasi:}4

»OPIS

kuda direktora

kuda kirurga

prostorije za straiare

prostorija

staje

bunar karantene

izolirane zgrade za dezinfektora
prostorija za pranje i pregled

dva mala odjeljenja za izolaciju Turaka
prva prostorija s dva odjeljenja za izolaciju
jedna mala straZamica

RBom~Nourwne

5 MOL, T-I, fase. 1, no. 88.

14 Legenda plana: »Explication

. Directoris Quartier

. Chyrur%hy eto

. Wacht Stuben

Demniz

. Directoris, und Stallung

Contumaz Brun

. Exponierte Reinigungs Knechts Colliven

. Visitier, und... Huetten

. Zwey kleine Separationes vor die Turckcn
. Die erste Colliven mit zwey Separationes
. Ein Kkleiner... Stadl

. ... und vor Zeiten ofen gewestes Wirth haus
. Zweite Colliven mit drey separationes

. Lazaret

. Waaren Stadl«.

GrRRRREBowo~NstirwNR
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12. kroma

13. prostorija s tri odjeljenja za izolaciju

14. lazaret (bolnica)

15. magazin za robu.«

Plan je signiran u donjem desnom uglu: Maysinger
Math.

Sombor

U Somboru se odmah nakon oslobodenja od turske vlasti
pobelo izgradnjom javnih i upravnih zgrada. U tome je smislu
zanimljiv dopis Paula Eckharda od 2. svibnja 1698. godine upuden
Komorskoj upravi u Budimu.’5 U pismu Eckhard javlja o nasto-
janjima gospodina upravitelja poSte u Somboru Martina Lipko-
vicsa da se za potrebe zgrade podte i pivovare u Somboru« ...
upotrijebi zgrada starog turskog kupalidta. Eckhard smatra da
je prostor na kome se nekada nalazilo tursko kupalidte danas
kompletno unidten i zapuéten te okruien rusevnom ogradom, i
da je zgrada ﬁotpuno napustena.

Od javnih zgrada znadajnijeg urbanog karaktera saduvano
nam je nekoliko planova iz druge polovice XVIII stoljeda. Zanim-
ljiv je plan zgrada (stanova) komorskih cinovnika, koji je 1772.
godine snimio Andreas Leopoldus Kneidinger (sl. 4).16 Plan je
providen legendom, koja u prijevodu glasi:I7

»A potez zgrada od A do B.

stan upravnika, njegovo dvoriste i vrt.
. stan blagajnika.

stan pisara.

stan nastojnika (upravnika).

stan zastupnika drzavne blagajne.

. spremiate za plodine.

stan za hajduke.

. stan sluibenika.

8upa sluibenikax.

FATIOMMOO

15 MOL — Cameral Administration zu Ofen, »Memorien«, E, no. 62.
11 MOL, T-I, fase. Il, no. 166.
17 Legenda plana: »Plan von denen Caal. Beamten Wohnungen in der
Koniglichen Frey-Stadt Zombor
A. ist der Auszug zur Grund Linie B. Sub Lit: C ist des Admini-
strators Wohnung, hof und Garten. Sub Lit: D, des Cassa
Perceptors Wohnung
E. Gegenschreibers Wohnung, F. Provisors Wohnung,
G. Fiscal Wohnung, H. Frucht Kasten, I, Hajduken Wognung.
K. Binders Wohnung. L. Binders Schupfenc. )
Lijevo dolje: Dieser Stock, gehoret auf dem Grund Sub Lit. M.
E'eano dolje: Erster Stock = zweiter Stock zum Grund, Sub.
it. N.
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Na planu je u lijevom donjem uglu napomena (u prijevodu):
»Ovaj kat se odnosi na prostor slova M«, a u desnom donjem
uglu napomena: »Prvi kat = drugi kat spadaju na prostor pod
slovom N«. Plan je signiran u donjem desnom uglu: »Kneidinger«.

Plan zgrade komorskih cinovnika u Somboru, snimljen 1772.
godine, prikazuje niz zgrada, od kojih se brizljivogcu i sklad-
nodcu obrade procelja istice jednokratna zgrada upravnika (si. 5).

Zgrada ima neznatno izvucen sredisnji rizalitni dio, u kojem
se nalazi i glavni ulaz u zgradu. U tom kompleksu zgrada postoji
i jedna dvokatnica (stan blagajnika), dok ostale zgrade, bilo
niske bilo visoke prizemnice, imaju vrlo jednostavno i funkcional-
no rije§ena procelja. Godine 1787. obnavljao se i adaptirao stan
upravnika, tj. njegove kucel8 navedene i na planu iz 1772. godine
pod »C«.

Legenda uz taj plan (si. 5) u prijevodu glasi:19
»Stan administracije u Somboru

1 ulaz.

2. soba za pandure.
3. kancelarija.

4. arhiv.

5. ulaz u podrum.

6. stube.

7. kuhinja.

8. soba za poslugu.
9. soba.

10. radna soba.

MOL, T-62, no. 1387/1. o _
D Legenda na planu:i« Zomborer Administrations Wohnung

Die Einfarth.

Panduren Zimmer.

Die Cantzley.

Das Archiv.

Keller Eingang.

Die Stiegen.

Kuchel.

Gesindel Zimmer.

Kochs Wohn Zimmer.
Kochs Arbeits Zimmer.

. Die_Speis.

. Sesion Zimmer.

. Schreib Zimmer des Herren Administrator.
. Des Herren Administrator=Cancelisten Zimmer.
. Tag Zimmer.

. Schlafzimmer.

17. Gastzimmer.

18. Haus-Geréatschafts-Kammer.
19. Pedienten Zimmer.

20. Vorhaus.

21. Stiegen.

22. Boden Stigen.

[
EHEREREBoo~Nouswn g
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11. smodnica.

12. soba za sjednice.

13. pisarnica gospodina upravnika.
14. soba kancelara gospodina upravnika.
15. dnevna soba.

16. spavada soba.

17. soba za goste.

18. komora za kucne potrepStine.
19. soba za poslugu.

20. predsoblje.

21. stubiSte.

22. stube za tavan«.

Plan je signiran u desnom donjem uglu: »Franz Friedrich
Maurer Meister«. Taj je isti zidarski majstor snimio 1787. godine
i plan somborske pudke Skole (si. 6).20

Plan prikazuje tlocrt jednokatne zgrade u obliku slova »Lg,
kojega je kradi kraj okrenut prema ulici, dok se izduzeni pri-
zemni trakt proteze u dvoridnom dijelu prostora.

Na planu je legenda:2L

»Somborska narodna §kola

1. Ulaz.

prvi razred.

drugi razred.

jednosobni i dvosobni stanovi za uditelje.
stube.

stube koje vode u podrum.

hodnik.

9, 10, 11, 12 — stan danaSnjeg gradskog notara.
14, 15, 16 — skloniate za ubogare (uboznica).
17, 18 — radne prostorije.

19. — arhiv.

20. prostorija za kancelarijskog sluzbenika«.

« MOL, T-62, no. 1387/2.
1 Legenda na planu: »Zomborer National Schul Gebau.
No.

CONOUITRWN

1 Der Eingang.

Die Erste Classe.

. Die Zweite Classe.

. Einzel- und zwey Wohnungen der Lehrer.
Stiegen.

Keller-Stiegen.

Der Gang.

. 9, 10, 11, 12 — Wirt bewohnt von jetzigen Stadt Notary.
14, 15, 16 — Dermaliger Unterhalt der Armen.
Das obere Geschoss. Bestimung zur Buch-Halterey.
17, 18, 19 — Arbeits Zimmer.

19. Das Archiv.

20. Fur den Canzeley Diener«.

0 .mbxxyx,

O NOUTRWN
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Plan je u desnom donjem uglu signiran: »Franz Friedrich
Mauer Meister.
Stara zgrada puodke Skole u Somborn bila je smjeStena »in
foro publico«, tj. na glavnome trgu.2
Zidarski majstor Franz Friedrich snimio je 1776. godine i
zgradu manufakture sukna u Apatinu. Na planu je prikazana
zgrada suknare koja je bila ponudena na prodaju jer je radila
s gubitkom.23 Oko 1830. godine proSiruje se i adaptira stara zgrada
pudke Skole u Somboru, kojoj se dodaju i razredi za gimnazijsku
nastavu.2 Iz pisma gradskog suca i somborskog senatora od 6.
listopada 1829. godine saznajemo da se stara Skolska zgrada adap-
tira za potrebe gimnazije. S obzirom na to da je smjestaj pubke
Skole na Glavnome trgu bio vrlo prikladan, odluéeno je da se
ista zgrada proSiri i poveca, tj. da se uz vec postojece razrede
pudke skole uvede i Sest razreda za gimnazijsku nastavu.5 Le-
genda na planu ove proSirene i adaptirane Skolske zgrade (si. 7)
u prijevodu glasi:®
»Plan skolske zgrade koja se nalazi u Somboru
Opis
A 3. Skolske sobe u donjem katu
B. 3. skolske sobe u gornjem katu
C. 2. sobe i kuhinja
IIZE). 4. sobe za pudku Skolu

. spremiSte za drva
F. zahodi«.

Plan je potpisan u lijevom gornjem dijelu, u vinjeti s opi-
som: »Franz Gfeller Bau Meister«.

Na ialost, ni na planu pudke Skole iz 1787. godine, kao ni
na planu Skolske zgrade iz 1830. godine, nisu prikazana prodelja
tih zdanja. Medutim, na temelju tlocrta obaju planova mo2e se
zakljuditi da su to jednokatnice s izduzenim prizemnim traktom
u dvoriSnom dijelu.

« MOL, E-75-1830-38 : 26.
* Katalog Maria Theresia als Konigin von Ungarn, Schloss Halbturn,
1980, str. 217, kat. br. 341.
« MOL, T-62, no. 883.
5 MOL, E-75-1830-38 : 26-: »... tarn illocandis neo introducendi Gymnasio
sex classibus guam schollis normalibus iuxta ad copulatum planum...«
Legenda na planu:
»Plan des zu Zombor befindlichen Schul Gebaude
Erklarung
A 3. Schulzimmer in untern Trackt.
B. 3. detto detto in obem Trackt.
. 2. Zimmer u. Kiche.
D. 4. Normal Schulzimmer.
E. Holz Schupfen.
F. Retheratenx.
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Iz godine 1792. potjede plan Gradske kuce u Somboru (si. 8).
Snimila ga je radi nekih potrebnih popravaka i preinaka Kraljev-
ska ugarska zemaljska gradevinska uprava u sijednju 1792. go-
dine.Z/ Plan je providen legendom koja u prijevodu glasi: »Plan
gradske kuce u kraljevskom i slobodnom gradu Somboru«.

Prikazan je tlocrt prizemlja, | kata, presjek zgrade, kao i
glavno prodelje ove skladno izvedene jednokatnice. Prodelje je
raSdlanjeno sa 8 osi. Prozori prizemlja 1 | kata imaju oblik izdu-
2enih pravokutnika s okvirima i natprozornicima u prizemlju
te ukladama ispod prozora na | katu. Na visokom kroviStu na-
laze se dva tavanska otvora. U osmoj osi prizemlja smjeStena su
ulazna vrata u zgradu. U dvoridnom dijelu prizemlja nalazio se
trijem s arkadnim lukovima, kao Sto se to vidi na presjeku
zgrade.

Iz 1773. godine saduvan je plan starog mosta preko rjedice
?/Iostc)ange. Prikazuje izduZeni most s tri luka u sredidanjem dijelu
si. 9).8

Na temelju tih nekoliko saduvanih planova javnih zgrada iz
XVIIl stoljeda u Sremskoj Mitrovici i Somboru, mozemo zaklju-
diti da se te zgrade svojom naglaSeno funkcionalnom arhitekturom
(narodito u prizemnim zgradama), te brizljivije i skladnije obra-
denim prodeljima vecinom jednokatnih i znadajnijih zgrada (zgra-
de stanova upravnih dinovnika, 8kola, gradskih kuda, itd.), ukla-
paju u stilske karakteristike arhitekture javnih zgrada koje je
tadaSnja uprava podizala ne samo u Vojvodini ved i u kontinen-
talnoj Hrvatskoj,® a takoder u Madarskoj.3

Zgrade javne namjene podizane u znadajnijim urbanim cen-
trima oslobodenih teritorija predstavljale su u vedini sludajeva
tipske projekte izradene u centrima Carevine (Bedu odnosno Bu-
dimu). Neke su projekte vrlo desto na lieu mjesta adaptirali za
lokalne potrebe 1 izveli tamodnji zidarski majstori, koji su vedi-
nom bili porijeklom iz Austrije odnosno austrijskih naseljednih
zemalja, ali desto i stalno naseljeni i udomadeni majstori u poje-
dinim urbanim sredidtima.

Primjer takvog tipskog projekta prikazuje plan za zgradu
solana u »Agarevu, Domoélku, Margitti 1 Verebely«, kojega je ko-
piju prema originalnom planu Franza Freya Schodnsteina izradio
1774. godine Franz Puchner.d

’ MOL, T-62, no. 766.

* MOL, T-62, no. 101

** |. Lentic-Kugli, Nekoliko primjera gavnih zgrada iz druge polovine
18. stoljeda u kontinentalnoj Hrvatskoj, 89—119.

P Cs. Dobrovics Dorottya, Epitezes a 18 szazadi Magyarorszagon,
Budapest 1983.

11 Katalog Maria Theresia als Konigin von Ungarn, 229, kat. br.
227; lvy Lentid-Kugli, Varazdinski zidari 1 graditelji od 1600. do 1850,
Zagreb 1983, 30, 35; Cs. Dobrovics Dorottya, nav. djelo, sl. 29.



Prilog istrazivanju arhitekture javnih zgrada 137

Na temelju tog tipskog plana za solane izveo je varazdinski
zidarski majstor Jacob Erber (oko 1716—1776) zgradu solane u
Agarevu u Somodiskoj zupaniji u Madarskoj 1775. godine.2 Drugi
varazdinski zidarski majstor, Johann Michael Taxner (umro u Va-
raZdinu 1788. godine) izveo je prema istom predlosku zgradu
solane u Prelogu, koja je bila dovrsena 1777. godine.38 Vjerojatno
je prema istom predlodku izgradena i zgrada solane u Terezovcu,3
koje je gradnju 1781. godine izveo zidarski majstor iz Kanize
Johann Stronner. Taj je isti zidarski majstor izgradio i zgradu
solane s ne8to pojednostavnjene obrade procelja u Dernju 1789.
godine.®

Javne zgrade koje su izvedene tokom XVIII stoljeda u Srem-
skoj Mitrovici i Somboru stilski se umnogome podudaraju sa
zgradama slicne namjene i karaktera podignutim i u Madarskoj.3%
U arhitekturi spomenutih zgrada pazilo se ne samo na prakticnost
i funkcionalnost ovisno o namjeni vec i na skladno i estetsko
rjiesavanje arhitektonske mase, kao i brizljivu obradu procelja,
I to narodito u vaznijim zgradama s istaknutijim urbanim zna-
cenjem.

UNE CONTRIBUTION A L’ETUDE DE L’ARCHITECTURE DES
EDIFICES PUBLICS A SREMSKA MITROVICA ET A SOMBOR

Resume

Apres la victoire definitive de I'armee imperiale, remportee sur
les Turcs, dans la province de Vojvodina se developpe puissamment,
surtout au cours du XVIII' siede, l'activitd constructrice aux centres
urbains les plus importants.

Aux Archives d’Etat de Hongrie a Budapest ont ete conserves
plusieurs plans interessants des edifices publics & Sremska Mi-
trovica et a Sombor. A Sremska Mitrovica a ete conserve le plan du
magasin a sei resp. la douane (tridesetnica), dresse en rapport avec
guelques reparations necessaires de l'annee 1774, ainsi que le plan
des batiments de la quarantaine datant de l'annce 1750. Ce dernier
presente letat existant des batiments de la quarantaine avec le
projet de leur adaptation. D’une periode posterieure date le plan
d’une partie des batiments de la quarantaine, dressee par Mathyas
Maysinger.

3B 1. Lentid-Kugli, Nekoliko Brimjera_ javnih zgrada iz druge pol.
18. st. u kontinentalnoi Hrvatskoj, 93, 94, si. 110.

3B Isto, 93—95, si. 111

3 Isto, 95, si. 112.

3 Isto, 95—96, si. 113, )

3B Cs. Dobrovics Dorottya, nav. djelo.
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Des plans representant les edifices publiques a ete conserve
a Sombor le plan du batlmentﬁu’habltalent les employes du_depar
tement des finances, dresse en 1772 par Andreas Leopoldus_Kneidinger.

Le maitre magon Franz Friedrich a dresse en 1787 le plan
de l'appartement de l'administrateur qui se trouve dans le groupe de
batiments, destines & loger les employes du departement des finances,
et qui est en rapport avec la restauration de ce batiment. o

Ce meme maitre magon a dresse aussi le plan de I’ecole primaire
de Sombor en 1787. ) . o )

En l'annee 1830 a ete elargi |'edifice de lecole primaire ancienne
a Sombor, auquel ont ete ajoutees les salles pour six classes de
lycee. Le maitre macon Franz Gfeller a restaure |edifice et dresse
son plan en 1830 ] ) ]

De la fin du XVIII' siede date aussi le plan de I'Hotel de ville
de Sombor, dresse en vue de quelques reparations et modifications
necessaires. Il a ete execute par la Direction nationale des construc-
tions du Royaume de Hongrie au mois de janvier 1792. Il a ete
conserve ausSi le plan du pont sur la petite riviere de Mostonga,
leve en 1773 a ) )

L'architecture de ces edifices publics, construits au cours du
XVIII' sifecle, & Sremska Mitrovica et & Sombor, etait conditionnee,
en premier lieu par leur destination et leur fonction, auxquelles
etaient subordonne le traitement des fagades exterieures. C'est pour-
quoi le fagonnement architectonique de la plupart des maisons &
un seul etage (ez-de-chaussee? est d’une simplicity prononcee et
fonctionelle, tandis que, dans le cas des batiments plus importants
(pour la plupart de maisons & rez-de-chaussee et un etage) une atten-
tion considerablement plus grande a ete pretee au traitement des
fagades exterieures, qui sont caracterisees par la sobriete harmonieuse
et I'emploi retenu des ornements de fagade. . ]

Les caracteristiques architectoniques de ces edifices public res-
semblent, par leurs proprietes_stylistiques a ces edifices & destination
publique qui ont ete construits” au cours du XVIII' siede dans la
Croatie continentale, mais aussi en Hongrie. Ce sont pour la plupart
des projets-types, faits aux centres de I’'Empire Wlenne, Buda?est)
et ont yte souvent adaptes sur place aux besoins locaux. Ils ont ete
executeS pour la plupart par les maitres-magons originales de
I’Autriche ou des pays hereditaires autrichiens, mais aussi par les
maitres-magons etrangers, installes de maniere permanente et adaptes
aux centres urbains particuliers.
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Ejyn MYLLOBWH

®EPMAH O INMOCTABJ/bERLY HOBOIMA3APCKOI
MNTPOIOJINTA 1766. TOQNHE

[Be cBecke HoBoONasapckor cuyuna n3 1766, 1767. n 1768.
rogvHe npoHaheHe cy Ha TaBaHy OKpyXHor cyga y Hoesom [Masapy
npe ABajecetak roguHa. paha y HasefeHUM cuyunauma Bp/o je
3HayajHa 3a ucTtopujy 6uswer Hosonasapckor caHyaka. Ty ce Ha-
Nasn M HEKONIMKO 3HayajHMX [OKyMeHaTa KOju roBOpe O Mosioxajy
npasocnaBHe LpKBe, a Mehy wuMa U depmaHl 0 cMekMBarwy nomna
aBpuia ca nonoxaja HOBOMAa3apCKOr MUTPOMNOSIATA W MOCTaB/LEY
noma Jepacumoca Ha HEroso Mecto 1766. wanHe.

Hosonasapcke cuyune je npeseo Axmesn Annumnh n3 Capajesa.
bpoj npeBedeHMX CcTpaHMUA NpBe CBeeke W3HocKM 57, a Aapyre
39 (nucaHo y npopegy). OpurnHanum cuynna n HUXOBU MPEBO-
An dyBajy ce y ApxmBy 3aBuuajHor myseja y Hosom [Maszapy.

JeTta/bHMjoMm aHanu3oM oBOr (epmaHa moxe ce pgohu fo
3aK/byyvaka KOj roBOpe HewTO BuLle O MOoJoXKajy LPKBe, O HheHOM
XuBoTy yonuwrte y apyroj nonosuHu XVIII Beka. Benuky nomoh y
pasjawraBawy TOr (hepMaHa, Kao 1 Jpyrux, npyxa oA/IMyHO Hanu-
caHa Kmwura ap Mupka Mupkosuha 0 nMosioxajy npaBoc/naBHe LipKBe
nog Typuuma.2

depmaH nounke yBOLOM Y KOjeM Ce ONTYXYyje HOBOMasapcku
MUTPONONAUT [aBpui, KOju Ce Ha TOM MOJioXKajy Hanasuo po 1766.
roguHe, 36or 3noynotpebda nosioXxaja M HeKOPEKTHOr ojHoca npemMa
BepHMUMMa, LITO je, KAKO Ce Harnawasa y )epMaHy, Yy CynpoTHOCTH
C Bepckum nponucuma. 360r Tora cy ycnegune xanbe uapurpag-
CKOM naTpujapxy M Npeko kera cyntaHy. Y CTBapu, CynTaH je C
TMM 61O YMNO3HaT MpPeKo CKyna MWUTPOMosiMTa Koju cy 6opasunu
y Lapurpagy v uapurpagckor narpujapxa nytem netuuuje.

1 depmaH je cynTaHOB YyKas, CynTaHoBa Hapefb6a — Lapcka 3amnoBecT.
— Adulah Skalji¢, Turcizmi n srpskohrvatskom jeziku, CsJetnoct, CapajeBo
1979, 280.

r Mupko Mupkosuh, [lpaBHM nNoNoXKaj U KapakTep CPrCcKe LPKBe
noj Typckom Bnawhy (1459—1766), 3aBof 3a u3gaBawe yLbeHuka CP Cpbuje,
Beorpaa 1965.
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Ha Hekonmko mMecTa 'y (hepmaHy ce HaBOAW Aa je HoBoMnasapcka
MUTpOMoinja nokpueana Teputopujy Hosor lNasapa, Hose Bapolw,
TprosuwTa (Poxaje), bpBeHnka u MuTposumLe ¢ OKOJIMHOM.

YBOoAHM [e0 (epmaHa rnacw;).

,/ICTaHOYNCKN NpaBoCnaBHU naTtpujapx v CKymn MUTPOMo-
nuTa Koju 6opaBe y MPecTOHWUM, MOALHeNn Cy noTnucaHy
npefAcTaBKy LapcKoMe AuBaHy [Bnafja] y Kojoj cy usjaBunu
fa mutpononut Hosor [Masapa, Hose Bapowwu, Tprosuwira,
bpBeHUKa, MUTpOBULE Ca OKOJIMHOM, LUTO Mpunaja HaBeLeHO]
narpujapwunju, non aBpun HWje Ha CBOM MecTy. CupOTUHM
paju 4MHM GeckpajHO Hacwbe. Ha npasgm 6ora je Myuu u
KaXwasa. OCMM LITO YMHW CBAKOMEe Hacube, OH YHHWU TO-
CTYMKe KOju Cy Yy CYMpOTHOCTU C MpaBuaMMa MuUTpononura Y
BEpCKMM nponucuma.”

N3 cagpXuHe TekcTa ce BMAM fAa Cy NOTAUCHUUM MNeTuuuje
MUTPONOANTM Koju cy y Llapurpagy umanu Heku ckKyn, WTO je Bepo-
BaTHMje Hero ga cy otmwnu y Llapurpag camo ga 6wm cmeHWnwn
mutpononuta laBpuna. Ho, 6uno kako 6wuno, y nutawy je 6una
BP0 030W/bHA MHTEpPBEHUMK]a.

TeKCT (hepmaHa fa/be rnacu:

,C 003MpOM Ha TO fa je TaMoLWHa paja ocTana HeMohHa
npeMa HeroBy 31y W wTeTama, paja je, MpemMa BepCKHM 06u-
yajuma, o ToMe ob6aBecTunia narpujapxa M MUTPONOAMTE U
Mo/finfa Aa joj MOMOrHy fa ra cMeHe. Kako je HYXHO, Kao
MWOCT MpPemMa CUPOTUHY pPaju, CNOMEHYTOr MHTPOMOJIHTA CMe-
HHTU U MECTO kera rnocraeutu gpyrora. OHM Cy MOAnIun fa ce
MecTo tera [[aBpuna] noctaBum pAoHocunal ¢epmaHa non
Jepacumoc, nocnosum My ce CBPWWUAX [JOOPMM, KOjU je Cro-
cobaH ga BOAM MOCNOBE KAaKO >Xenn paja U fa je [ocCTojaH
cnyxb6e mutpononuta, € TUM fa Niatv y [ApXasHY Kacy,
OPXaBHM newwkew [MOKMNOH] ¥ HakoH Tora fa Cce CMEHH
cnomeHyTu [MaBpun, a HaBefeHW JepacMoc NMoCcTaBn Ha Heroso
MecTO M Aa My ce npema ctapom npasuny usga bepar. Kag ce
TUM MOBOAOM MOrNefano y Aeprep mykaTe enuckona, ytsphe-
HO je KakKo je rope mn3noxeno. CrnomeHyTa CMpOTUHA je mpuna-
pana Tllehkoj natpujapwuju, caga je, Ha OCHOBY Llapckor
(bepmaHa, 6una npunojena MctaHOYNCcKoj natpujapimjn.”

V13 oBOr fiena TekcTa ce BMAM Aa je onTyx6a NpoTue MUTPONO-
nuta [aBpuna nposepaBaHa W Mpeko fAeTepa MykaTe Te fAa je
yTBpheHO fa cy »kanbe paje u muTponosuta onpasgaHe. Ho, n no-

3 HOBOI‘IaSaPICKVI cupHn mn3 1766, ce. I, pok. 47, ctp. 39, ApxuB 3a-
BuyajHor Mmyseja Hosu [Masap.
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peg Tora, MMCMO Gawl HajCUTYPHUJU Y WCMPABHOCT akuuje npoTvB
mutpononuta Maspuna. [la y TO CymHpamo, HaBOAWM HAC UYMHeHuua
fa je non Maspun BepoBaTHO 6uo CpbuH, a mon JepacMmoc, Koju
ra samewyje, I'pk. He Kpuje nu ce usa Tora v nNpemohHor ytuuaja
Llapurpafcke naTpujaplinje Ha >WUBOT MNpaBOC/MaBHE LPKBE Y
OcmaHcKoj Vimnepujun, HeHo HacTojatbe Aa Ha Taj 3HayajHU LPKBe-
UM nonoxaj posede cBora 4voBeka — [pka. Kag Beh Kaxemo
Ja je Llapurpafacka natpujapwmnja nmana BennMKW yTuuaj Ha XuBoT
npaBocnae/ba Te Aa je OHa pellaBana HajoUTHUja LpKBeHa NnuTamwa,
OHAa fda TO MOTBpAMMO HaBoauma npod. Ap Mwupka Mupkosuha,
KOJW MuLwe fa je y OCMaHCKOj Ap)XXaBu MpaBoCnaBHa LpKBa 04HOCHO
Llapurpagcka natpujapwuja 6una npusHata um nosnawhexa, ga je
Lapurpagcku natpmujapx 6vMo npusHata NUYHOCT Yy jaBHOM >XUBOTY
ApXaBe, a fga je cygbuHa ocTanmx nNpaBOC/MaBHUX LpKaBa, HMp.
Oxpuacke apxuenuckonuje, NMehke natpujaplumnje, HUX0BE ayTOKe-
hanHoCT M yKufara ayTokedanHoctu, 6una npe ceera geno Lla-
purpagcke naTpujaplinje.4 Tako je LapUrpaacku natpujapx ymy-
TWO 3axTeB cynraHy Mexwmepay I, ca jefHor upkBeHor ckynma y Lla-
purpagy, fa ce yKuHy Oxpm,qCKa apxuenuckonuja n Mehka natpu-
japwmuja jep y jegHoj pAp>xaBu Tpeba pa nocToju camo jefHa
ayTokehasHa LpKBa KakKo TO Hajaxy LWecTh KaHOH Hwukejckor
N cefamMHaecTM KaHOH XasikefOHCKOr BacermeHckor cabopa.5 Pa-
3ymMe ce, Ta BUTa/IHA NMUTawa LPKBEHOr XWBOTA, U TO HE caMo npa-
BOC/NaBHe UpPKBe, pellaBaHa Cy Y3 carnacHOCT cynTaHa. Y Besu C TUM
npog. aAp A. JaHkoBuh, Ha kora ce nosmea gp M. Mupkosuh, nuwe
fa je Typcka [p)XaBa arak Ha NnpaBOoCNaB/beé WHKPMMWUHMUCANA Kao
KPVMBUYHO [eN0 NPOTUB LPKBE WU pennurnje n fa ce CynpoTcraB/barbe
LPpKBU CMaTpano ucrnagom MpoTuUB Ap>KaBHOT ypehera.8

MocnegOM  peyeHULOM HaBe[eHOr O0jJ/I0MKa Ce Harfallasa
fla je HoBoMasapcka mutpononuja npunagana [lehkoj naTpujap-
Wwnjun, ,a caga Je Ha OCHOBY LapCKor epmaHa 6una npunojeHa
WHcTaHbynckoj natpujapwujn™. MNMehka natpujapwunja je npsu nyT
n3rybuna camoctanHoct msmehy 1525, n 1528. rogmHe, a He Nagom
OecrnoTtoBuHe (1459), 3aTum je o06HOB/beHa 1557. rogMHe W, Ha
Kpajy, YKuMHyTa 1766. rogmHe, a TO 3Hayu Gawl OHe rOAWHe Kafda
je CMeweH HOBOMasapcku mutpononut [aspua. Moxpa pasnore 3a
CMetb/Batbe HOBOMA3apCKOr MWUTPOMoONUTa Tpeba TPAXKUTM Y HOBOJ
LIPKBEHO] peopraHusaunju Koja je ycneauna ykupawem [lehke
natpujapmje.

Ha mapruHmn ¢gepmaHa nuiwe ga je HoBonasapcka MuTponosnja
YCTYN/beHa Nnony Jepacumocy NoOLwWTo je ynnatruo apxasu 7 000 ak4yu:

»Llapcky depmaH je u3faT HakOH WTO je Yy ApXasBHY
6narajHy 6wuno ynnaheHo ynucaHmx 7000 akynm. C 063Mpom

4 M. Mupkosuh, HaB. geno, 41.

5 M. Mwupkosuh, HaB. geno, 40—51.

6 4. JaHkoBuh, WcTopumja gp>kaBe ¥ npaea Yy deyganHoj Cpbuju,
Beorpag 1956, 89.
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fa je JepacMmoc [OHEO W npefjao y [ApXaBHY 6narajHy wua-
BefleHy CyMy [pXXaBHOI TMeLlKella, Ha OCHOBY LapCKor ep-
MaHa KOju je u3gaT, cMewyje ce non aBpun ca AYyXHOCTU
MUTPOMONMTA MU MECTO Hera nocrae/ba Ce non Jepacumoc, O
yemy cam M3[a0 0Baj Uapcku 6epat7 25. Il 1180. n Hapehyjem:
Kag HaBefeHW non JepacMmoc, Kpaj My Cce CBpLIMO [o6pum,
CTUrHe oH he 6uTK 3a pajy kasa Hosu Masap, Hosa Bapou,
Tprosuwte, MUTPOBULLA U OKOMIHUX Kas3a W cefia npema 3aKoHy
H BEPCKMM Mnponucuma cepbect MUTPONoAUT [MMUTpoONonuT ca
nMyHuTeTOM]. Heka enuckon, nonosu, kanyhepu n kanyhepuue
He KpLle HEeroBy pey U Heka ce 6e3 MawbKaBOCTU HeMY
nokKopasajy .. . U Heka ra npusHajy 3a MWTPOMOIUTE CBU Y
HaBefleHMM Ka3ama. CwmewuBawa W MocCTaB/bewa Bplmnhe
MUTPONOANT. Heka ce y TO He Mella HUKO ca cTpaHe. Lipkse
N MaHacTupe Koju npunagajy v Koju cy of paHuje y HUX0BY
noceay Heka HMKO 6e3 LapCKe Hapeabe He y3uMa U3 HbMUXOBUX
PYKY. AKO MOCTOju LIepujaTCKO 0A06pere,8 HeKa Ce MUKO He
MeLla 1 He NMPOTUBM HMXOBMM OnpaBkama. Heka ce He [403BO/M
fJa Ce YMHW Hacu/be W He NPOTMBU HMXOBMM OMNpasBKama.
Heka ce He [03BO/IM fa Ce YMHW HACW/be Ha Taj HauuMH Mrro
he cnyx6enuun aa nsgajy Gyjypynanjy [Besvmpcky Hapea6y]
— 6e3 uapcke Hapefbe — y Kojoj he HasecTu: 'Mu hemo
caMO f[a H3BPLIMMO WHCMeKUWjy LpkaBa M maHacTupa'"

MpUINKOM NOCTaB/betba LPKBEHUX [OCTOjaHCTBEHMKA Ha MO-
noxkaje mopao ce nnahatu ofgpeheHn nope3 Ap>KaBwu: naTpujapLumnj-
CKW [aHakK, MUTPOMONUTCKM faHakK. To ce y Hawem Cny4ajy 30Be
MewKeLl, WTO 3Ha4u MOKNOH, U TO Ce MOpano faBaTy Kao 3aKou-
CcKa o6aBe3a. MehyTum, 6e3 063HpPa Ha TO LITO Je MPaBO MOCTaB/be-
Ha CBELUTEHWKA Ha [YXHOCT W HMWXO0BOr paspellera npunagano
NCK/bYUYMBO LPKBU, TO je 6GMN0 perynucaHo He camo LpKBeHUM Beh
M TYpCKMM nponucuma. Jepacumoc je y Bpeme Kaj je [OHOLUEH
(hepMaH O HEroBOM MNocTaB/beky 6MO y Llapurpagy, nuuHo npegao
newkew of 7000 akun M NPMMUO (PpepMaH O CBOM MOCTaB/LEHY.
Buhe pa je Jepacumoc 6uo ynpaso u3 Liapurpaga, a He n3 Cpbuje.
Tome y npunory roBopu M umweHuua fa ce gepmaHom o0b6asesuny
CBW CBELUTEHWLM, LPKBE M MaHAcCTUpW, Kao W oCTanu BepHUUM, fa
MOpajy MoLwiToBaTV HOBOr MWUTPOMONMTA WU UCNyHaBaTu CBe 0baBese
npema wemy. [la je Jepacumoc 6mo CpbuH, He 6u 6uno notpebe aa
ce noHaen>ajy Beh no3HaTe obaBe3e Mpema MWUTPONOAUTY M fda ce
yKasyje ua caHKuuje y cfyyajy fa ce uve ucnyHe obaBese M He
YKaXe nowToBake MOBOM MuTpononuty. Cnyyaj HoBOMasapckor
MUTpOMNoUTa Jepacumoca, KOju je Ha Ty LYXXHOCT noctaB/beH 1766.

7 Y cep.maHy ce nopej TepMuHa (epmaH HaBoAM W TepMuH bepar.
BepaT 3HauuM ULapCKW [eKpeT KOjUM Ce [ofen>yjy 3Bawa, OA/IMKOBaka, npu-
Bunernje. A. Skalji¢, Turcizmi..., 137; M. Selmanovm Berat kao diplo-
mati¢ka vrsta u turskoj arhivistici, POF 35/ 1985, Sarajevo, 1986, 16—209.

* LepnjaTcko ofobpewe — MCNamMcKo MpaBHO 0fo06pemse.
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rogumHe, notephyje uumweHuuy pa je Llapurpagcka natpujapuiuja,
oAmax no ykmaawy lehke narpujapwmnje, Ha rotoBo cBa 3HadvajHuJa
LLPKBEHA MecTa nocTas/bana [pke, a fa Ccy Ce pa3fio3n 3a CMetby-
Batbe PaHMjUX W MOCTaB/bakbe HOBUX MWUTPOMOMAUTA N1aKO Hanaswuiu.

Y TEKCTY Ce HaBOAM KaKO Ce HUKO He CMe NpoTUBUTM 06HaB/ba-
by LUpKaBa W u3rpafusakwy HOBMX, ain Camo Ha Temes/bMMa Beh
paHUjux, jep je Tako perynucaHo Typckum nponucuma. Ta je no-
nMtnka 6una m3paxeHa y XVI n XVII Beky, Kafja je y HoBona-
3apCKOM Kpajy OGHOB/bEHO WMAWM [03UAaHO ABajeceTak CEOCKUX Lp-
KaBa.9 Ho n 10 cy 6Gune nonpaBke WnM O06HOBa CTapux LPKaBa.
Ako 6u ce fecunio fa ce MOAWIHE HOBA LPKBA Ha MeCTy rje Huje
nocTojasia HeKa paHuja, ApXasa je TakBy LPKBY MOr/ia nopyLlumTy,
jep ,Ha mMectTuma rge HW y ctapom fedpTepy LpKBa HUWje 3anucaHa
HOBe LIpKBe Cy noAurHyTe. Heka ce Hapefu fa Ce HOBOMOAWUIHYTE
Lupkee pasope."10 Ctora Huje cny4dajHO LITO ce Y (hepMaHy Kaxe
[a ce He MpaBe CMeThe MNpM 0OHaB/baky LpPKaBa ako 3a TO MO-
CTOjU LWepunjaTcKo O0A06pEH-E.

TeKCT (hepmaHa y Ja/bem rnacu:

»AKO Hekn XpuwhaHuH Xenu fa Ce >XEeHW WM Heka
XpuwhaHka [a ce pasBefe, HeKa Ce y TO He Mela HUKO
OCMM MWUTPOMNONUTA WM HEeroBa 3acTyMHWKa Kojer oapeau.
MMonoBM KoOju yMpy uWAM XpuwhaHWH, na nrro rog mnpemMa
HUXOBUM BEPCKMM MpoOMNMcCUMa Onopydve 3a natpujapxa, Mu-
Tpononuta v enuckone To he ce nNpuxBaTUTU. AKO Ce Ha OC-
HOBY CBeAOKa MpaBOC/MlaBHUX W Cy[eKor cacnyllawa YTBpAe
rpecy Koj'e Cy CYMpOTHO HWXOBUM BEPCKMM MPOMMCHMMa NOoYm-
HUIM enuckonu, Kanyhepwu, nonosu, Kanyhepuue u UrymaHu
KOju ce Hanase y 3akyny muTpononuta v Kafja ux osaj bOyge
KaXKHaBao npema ibrxoB1M BEepPCKUM NPONUcuma Heka HUKO ca
CTpaHe TO He cnpeyaBa M y TO ce He Mewwa. Heka mMuTpo-
nonnT KasHuM ogroeapajyhoM KasHOM MNOMOBE WAN HUXOBE
ONYHOMONHMKe KOju 6e3 HMX0Ba 3Hawa W 61arocnoBa CK/o-
ne xpuwhaHcky 6pak 4uje je cknanawe CYNPOTHO HUXOBUM
BEPCKMM nponucuma. Buno Koju crnop Koju je y Hagnex-
HOCTW LWepmnjaTa, ako MoBeay 3aCTyMHUUM MWUTPOMNOAMTA UK
HWEroBu /byAM WU enuckonu, Hehe ce yBaxuTu. Heka ce npo-
cnefe MOM LApCKOM [AMBaHYy fAa Ce pacnpaas Yy MpUCYCTBY
BE/IMKOI Be3npa M Kasuackepa. byayhu he ce To pacnpaButu
Ha MOMe LapCKOM [AMBaHY HeKa HWMKO He crpeyaBa fja ce
nosefe W noawxe onTyxb6a. Heka HHKO He crnpedyaBa OHe
MorMoBe KOju CYy Ha HWUX0Ba MecTa MOCTaB/beHU. Heka HUMKO

9 Pagomup CtaHuh, ApxuTeKTypa W CAMKapcTBo..., ,HoBu [MMasap H
okonuHa", beorpag 1969, 215—235.

10 Kanuni i kanun-name za Bosanski, Hercegovacki, Zvornicki, Kliski,
Crnogorski i Skadarski sandiak, Zakonski spomenici, sv. 1, Orijentalni
institut Sarajevo, Sarajevo 1957, 43.
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He MHTEePBEHULLE M He MO 3a HeKora, U He YMHWU TakBa Ha-
cumba rosopehn 'OBOra Y4yuMHWM enUCKOMOM’ WM Heka He
UMHW HacW/be M NpUcU/baBa HUKO Ha Taj HaumH WwTo he ro-
Boputn 0V oBora nona yamu LPKBY W Mogaj je oHoM nony’.
AKO npemMa CTapoM 3aKOHYy W 6epaTy MWUTPONOSMT MMa MEeWTo
fa ybepe of ApXaBHUX MNpuxofa of erwckona, Kanyhepa, no-
noea WnM Apyrux xpuiwhaHa Koju cnagajy Yy Heros CUHOP,
Heka 3acTynHMUMMa Koje je 0ApeAno NMoMOrHe cyfn y youpary
KaKo u3nckyje cuTyauuja. Heka xpuwhaHu, no cTapom 3a-
KOHY 1 npema 6epaty Aajy rogviiwe gpXxasBHe nopese v nopese
3a nocep, Te nopese 3a naHahype, 6pak M LPKBE U OCTano 0f
npuxofa LWWTO npunaga natpujapwunju n mutpononnju. Heka
Ceé HMKO Yy TOMe He cyctexe. WcnocHuum (kanyhepu) n no-
NnoBM KOju npunagajay MMUTpononuju nay og Mecrta A0 MecTa.
OHM KOju nocTynajy CYnpoOTHO BEPCKUM MPONMCMMa Heka He
Xofajy no mMectuMa. Heka mx MUTPONONANT KasHW MO BEPCKUM
nponncrmMa M Cnpeyn M Heka MX NOWa/be Yy MaHacTupe Yy Ko-
juma cy paHuje 6unn. Kag Hekum of nonosa u Kanyhepa
ca 3HakbeM MUTpononuTa fgonase y Kyhe xpuwhaHa M Kaja
0b6aB/bajy BEpcCKe MOAWTBE, HEKA Kaauje, Haubu, MyTecennmH
BOjBOAE, MyTeBenwuje, cybawle v Apyru Cnyxo6eHuuUmn He crpe-
YyaBajy OHO LUTO je cacTaBHM Ae0 paja W MopeTka Koju npema
BepckuM nponucuma mehy wuma Bnaga. Kako je HyXHO Aa
pellaBawa CBMX MUTawa CUPOTUHKE paje Yy MOJUM MOKpaju-
Hama, u3fpxaBawe MaHacTupa W Apyro 6yay A06pOBOSbHM
MoCNnoBM, Kako TO HWje HaANeXHOCT aKTUBHOI MaTpujapxa
Hero je cTtaJiHO 6GUN0 NOBEPEHO CKYMy MUTPONOANTA, a ¢ 003u-
POM Ha TO Aa CKyn MUTPOMOAUTa LPXW U LYyrose U jemcTBoO,
Ja 6w ce y3 ayroee fgana o6aBellTeHa, 4a MUTPOMOANTM CBO-
JoM pykom cTase neyarte. fla 6u n of caga 6unu saurruhexHu
Of, WTeTa Hacuwa, CBM MaHacTUpU Yy MOjUM MNOKpajuHama
noBepasajy ce 00aBe3HO CKyny MWUTPOMOAUTa M HUKO ce Yy
TO Hema npaBo MewaTn. Of faBHUHA ce Neyatu MaHacTupa
npegajy mutpononutuma M of caga he ce npegaBatu CKyny
muTpononuta. lNpeactaBka natpujapxa 0 TOMe Aa je npepdaT
MUTPOMONUTY M3MeRy kKX ofabpaHoM y3ehe ce Kao Baxeha
N CBe LITO Ce OLHOCW Ha BepcKe Mpornuce a OHW Tpaxe U oba-
B(..UTaBajy Heka ce ofobpu. Heka ce He cnpeyaBa fa Mu-
TPONONWUTW U NONOBU YnTajy JeBaHhesbe, C TUM Aa He MOLMXKY
rnac. Heka cny>beHuUmn camo y HaMepu ga 6u UX cnpeyvynnmn
He TBPAE Aa Cy OHM Harnac untanu JeBaHhen>e u ga ce U3 cobe
bUXOBE 4Yyo rnac. ICToO Tako Heka nawe u apyru cnyxobe-
HULUM CYynpoTHO (hepMaHy K 6e3 pasfiora, y Hamepu fa ce fo-
MOFHY HOBLIAa He roeope ga he ux npegatv Banuju paan ba-
TMHA MaKo HWUCY Bewann KaHawuna u nanmnu csehe n nocras-
/baN CTONMLE W HeKa He TpaXe HoBal HaBOAHO 360r Tora
WTO cy nogmsany rnac u Harnac yntann Kmwury ob6asrbajyhu
monutee. [la MM Cce Ha Taj HauuMH Me 6U YMHWUNO Hacwube
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n3gaT je paHuje LAPCKH (epMaH W YKHhWKeH Ha OArosa-
pajyheM MecTy M TO YHeCeHO y yc/ioBe 6epaTta, O uyemy ce
n3faje oBa Lapcka Hapefba n 3abpawyje ce fa ce noctyna
CYNpOTHO (hepMaHy W He [03BOMAM Aa Ce YMHM Hacube. [Oa
6V CNOMeHyTM MUTPONONMT y6pao CBOje MPUXOAe, HEroBum
3acTynHuuMMa u /byguma faje ce Boaguy. Heka oe cnyx6eHu-
UM, y MecTMMa Kyja OHM miy u Hoce ofehy koja oprosapa,
y Hamepu ga ce AOMOrHy HoBLA, He Mellajy y To rosopehu
'‘3aliTo BM XxofaTe'. Heka HWMKO HMWjeAHOr XpulihaHuHa, ako
HUWje Heroea BO/ba He BOAW CUOM Yy uUcnam."

CKopo [0 [feTa/ba Ce HaBofe 06aBe3e CBELUTEHCTBA M BepHUKaA
npema MUTPONONNTY, a ApXKaBa Koja je nsfana epmMaH O HEroBOM
nocTaB/beky CTOjU Kao rapaHT; npefsuhajy ce owwTpe caHKLuje oco-
6UTO NPOTMB CBELUTEHCTBA KOjeé Ha OW/I0 KOju Ha4yMH He 6M nonrro-
Basio MuTpononura. bop6a npoTuB 3noynotpeda LPKBEHUX 3Bakwa U
He3aKOHMTOr [Jo0flacka Ha CBELITEHWYKe TM0/ioXKaje je KaKiHBa.
crospemeHo, Harnawasa Ce TO BULUe MNyTa, TYPCKU YUHOBHWULM,
6uno Kor 3Bawa, He CMejy ce MewaTtu Yy YyHyTpawte CTBapu U
ayTOHOMHa npaBa LpKBe, jep 6 y TOM C/ayyajy M OHU 6UAN KaX-
HEHU.

HWCMO curypHu wrta.3Hauym peyeHuLa y HaBeJeHOM TeKCTy Y
KOjoj Cce Kaxe [fa Ce He crpeyaBajy MUTPOMOAUTU WU MOMOBM Aa
ynTajy JesaHhesbe, ,,c TUM [a He MOAMXY rnac”, U ga UM ce cCBako
yuTarwe JesaHhe/ba He CMe MPUMNUCATM Kao uuTare Harnac. Hajse-
poBaTHWje je y NuUTakwy HacTojawe Aa ce ydTawe JeBaHhesba Harnac
He ynpasu NMPOTWB 3BaHMWYHE [pXaBHEe NOMWUTUKe, AaKne, fa Cce m3a
TOora He Kpujy 3noynoTtpeba y MOAUTUYKE CBpXe, anu WUCTO Tako
CTOjM fa Cce CBakO uuTawe JeBaHhesba He mpornawiaBa 3/10HaMepHO
ynTaweM Harnac, na ce Kaxe: ,3abpamwyje ce ga ce nocryna cyn-
POTHO (hepMaHy M Aa ce He [03BO/IM fla Ce YMHE Hacumba™.

Maxmwy npuBnaynm nocnefrwba pevyeHuua y HaBefeHOM feny
TekcTa, Koja rnacu: ,Heka HMKO HujegHOr XpuwhaHuHa, ako Huje
HKerosa BO/ba He BOAW CWIOM Yy ucnam". 1o MCNaMCKOM Y4ewy,
a ucnam je 6M0 Ap)KaBHa TypckKa penuruja, Huje 6MN0 [O3BOS>EHO
NMPUCUIHO ucnamusnpawe byau. La nu je Ta peyeHuua ybayeHa
Ha OBOM MecTy (bepMaHa 3aTo WTO je O6WUI0 c/yyajeBa MNPUCUIIHE
nenammnsaumje nam je To yobuyajeHO MNOHaB/bake HaBELEHe pe-
YeHWLE, TeLWKO je TBPAMTW.

Y QepmaHy unak AOMUHMPAjy EKOHOMCKW OAHOCWU, O Yemy
roBOpU HapegHW [e0 TeKCTa:

»AKO HEKO Hema HOBUA fa niatyv [pXaBHe nopese 3a
MUTPONONNTE, MEro Kao HakHafy 3a HoBal fajy nnaTtHo U
ofehy, 3acTynHuuuma W Jbyguma MUTPONOSMTA KOjuMa ce
Jlaje HOBalL M KOju HOce CTBapuM HeKa HWUKO 0f ChyXOeHuKa
Ha KOHauMwTUMma, NyTOBakwy W CKefama He Tpaxu hympyk
6all MM 6UNO KakBa noTpaxusamwa. Heka eMUHN U jacak4unje
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He Tpaxe 6ay hymMpyK HUTW wWwTa APYro Ha LWWUPY, YIbe,
Mef[, M fpyre CTBapu Koje Cy XpuwhaHu CTasHO AaBain MUTPO-
MOMNTY Ha WMe OHOra LWTO OH YXWBa. Heka TO HUKO He
cnpevyaBa. Heka ce npuxeaTu 3aBelUTake 3a MaHacTUpe, BUHO-
rpage, BpTOBe M YMyKa Koju Cy BNACHULWTBO Kao U CANYHO
ToMe Kyhe, gyhaHu BfacHMWITBO WM HOBAL, KOju ce yBakyge
[3aBewTajy] 3a upkBe. Heka ce HMKO Yy TO He Mmewa. AKO
HeKO y3me NpefCcTaBKy of nawle, Kaguja n Hamba ga ce crome-
HYTU MUTPOMOSIUT WM ENUCKONMW CMeHe W npoTtepajy, Tyxb6a
ce Hehe MpPuXBaTUTW CBe [AOK Ce He YTBPAM MCTUHA, YaK ako ce
(hepmaH un3ga, Hehe BaXuTtm HWUTKM he ce nposecTn. Heka ce
cCrpeyn fa ce He MpoBede HU Lapcka Hapedba Kajg rog oHa
6una n3gata o0 ToMe. AKO HeKo of XpuwhaHa 3a XWUBOTa He-
LITO 3aBeLlTa 3a narpujapxa, MUTPONONNjY, eNUCKOMNe M LPKBe
HaKOH CMPTM HUWXO0BE, Of OHMX KOju ce obpate cya he TO
y3etTn. AKO ympe XpuwhaHUH Herose nopese Koju ce 30BY
napecuHa [?] n nopesn ysehe ce, 04 OHMX KOju ce obpare,
nytem cyga. Enuckonu, nonosu, Kkanyhepu v gpyru xpuwhaHu
KOju CTaHyjy Yy Kasama, nmaxujama u cenuma rofuiliwe Aajy
Ap>XaBHe rnopese [??7?], HakHagy [?] 3a Knawe U HoBaL 3a
nocefoBarbe, 3aTUM Mope3 3a 3MMCKe uLu3me [!], orpraye, 3a
nnauese [?] v npeu, apyrn n Tpehu 6pak, 3aTUM TFOAULLHE
0o, cBake Kyhe oOXeweHOr xpwnhaHuHa no 12 akuu, a of
CBaKoOr rona jefaH 3n1aTHUK 3a maTpujapxa, WTO Tako roAuLu-
ke 0f cBake Kyhe oXereHOr xpuwhaHuHa no 12 akum u of
CBakor nona Mo jefaH 3naTHUK 3a MuTpononuta. Heku xpuil-
haHM Kao HakHajy 3a Ap)XaBHe nopese roAulibe Cy CTaJHO
faBanu nweHnyy. Heka ce Ha MuweHUUy Koja Cce FOHM HU Ha
Mac/nio He TpaXu TPXKHa Takca HU uapuHa. Kaga mutpononut
WM H>EroBY 3acCTynHUUM Yy6upy 1 Apxa 3a mupujy [Ap>xasy]
nopes Ha AesepuHy [?] W cBe APYro KpyrHe M CUTHE nopese
W Apyre npuxode, HeKa CAYXOeHWUW W ApYru, OHe Koju y
Hamepu fa YMHe WTeTy, Crnpeye Aa He YMHe 3Y/NyM U Hacwube
M HeKa HUKO ca CTpaHe TO He cnpedvaBa. Heka ce [03BONM Aa
HEeKO of XxpuwhaHa, y Bpeme Kafa Ce cakynsbajy [Ap>XaBHU
NPUXo4nM, U Kaj ce Mpe Tora CKyne ca Aeuom, poabuHOM U
XeHaMa He YMHe WTeTy APXaBHUM MNPUXOAMMa, Ha Taj HauuH
WwTo he pehu, 3a aHe KOju CcCy Yy BalleM OepaTy ynucaHwu,
cafla CcMoO MW CBM Yy jefHO] Kyhu M TakKo ce CynpoTCTaB>ajy.
Heka HHKO of gomahux xpuwhaHa, 3aumMa U TUMapHWKa He
cnpeyasa fa ce ybepy Ap>KaBHU MPUXOAW, HA Taj HAYMH HITO
he 3a Heke XpuwhaHe KOju CYy Ha HUXOBHM 4udayumma,
3MMOBLUTMHAMa U cenumMa pehu: To cy Hawe hexaje, Hawn po-
60BW, HallKM upratM u Hawe cnyre."

Cknanare 6paka, pPasBOAM M HauMH Kako Ce TO YMHW Y WC-
K/byUYMBOj CY Haf/1eXXHOCTU MUTPOMONUTA U CBELUTEHMKA KOje OH 3a
TO OBNacTW, U y TO Ce HUKO APYrM He CMe Mewatu. Takohe ce
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HaBoAu, nosmeajyhu ce npu TOMe Ha XpuwhaHCKe BEPCKe Mnpo-
nvce, KOMIMKO Oe MyTa XpULhaHWH MOXe XXeHUTWU, MOXE NI APXaTu
NCTOBPEMEHO [iBE >XEHe W CMe /NN YOrLITe CBeLITEHWK AaBaTu [03-
BONy 3a OpauyHy 3ajefHULYy KOja je Yy CYMNpPOTHOCTU C BEPCKUM
nponucuma. Mucnum ga ce cBe TO HaBOAW 360r Tora LUTO ce rfeja-
ba Ha OpaK y MCMaMCKOM U XpULLIhaHCKOM Yy4yewy pasnukyjy. Y
Be3n ca TUM, y (epmaHy nuiie:

»CKnanawe 6paka, pa3sof 6paka u cnop Koju ce BoAu
0 Tome u3mehy pABejy cTpaHaka Tpe6a ga 6yge fob6pososbaH
N aa 170 06aBM MUTPOOOIUT U HEroBM ONyHOMOhHMUW. TMpema
HUXOBMM BEPCKMM Mponucmuma y LpKBu Tpeba fa fajy 3aknet-
BY. AKO He byay NpvM/beHM Y LpKBe U Kafa b6yny KaKwaBaHu
HeKa ce Kaguje n Hambu y TO He melwajy. Heka nonoBu Koju
Cy Y 3aKyny MUTpoOnosuTa He cknanajy 6pak CynpoTHO Bep-
CKMM nponucuma Hemajyhu opobperwe 1 61arocnos oHora
KO je wmuTtpononut. XpuwhaHW npemMa HHUXOBUM BepCKUM
nponucnuma Mory ce >XeHuUTu camo Tpu nyta. CynpoTHO je
HUXOBUM BEPCKUM MPOMUCUMA XXEHUTU Ce BULIe NyTa, NywTa-
TW XXEHY W Y3MMaTW XXEeHY Ha )XXeHy, na ce TakBa [03B0Jila He
[laje, Hero ce To Kaxtasa."

LIpKkBeHW peflOBHW N BaHpeLHW nopesn — martepujanHe obase-
3e yonwTte — 6uaM cy pasHOBPCHW U MHOro6pojHu. O wuma cy
Ce UCK/bYYMBO OPMHYNM CBELUTEHULM, U OHW Cy, MpemMa NpoTWCKUMa,
OUNn OY>XXHU fa X MpUKyn/bajy v obaBese UCNywaBajy Ha BpeMme.
Y TO Ce HMje CMeO MellaTM HWUKO oA npodaHMX BMacTU. Y KOJUKO
oe fecu, Mo 610 KOM OCHOBY, i@ HEKW Of CBEMITEHMKa He UCMYHU
Te 06aBe3e Ha Bpeme, WAM akKo Aohe A0 HEKMX 310ynoTpeba, cee-
MITEHNLM Ce KaXKHaBajy, a/n Ka3He CBELUTEHMLMMa MOry u3puuatu
camM0 BULUW CBELUTEHULW, MUTPOMOAUT UAW JbYAN KOje Je OH OBfa-
cTno. KasHe cy 6une pasnmyuute — 0f OMOMEHa [0 LuMaka U
CKngara ayxosHe puse. YrpaBO ToM nuTawy ce y (hepmaHy nocse-
hyje HeOYEeKMBAHO MHOIO MaXKHe:

»,Kaga ympe enuckon, non, kanyhep wnm kanyhepuua v
Kafa MWUTPOMOMNT WAN Of Hera oApeheHn 3acTynHuun byay
npeysumanu 3a MUpWUjy, Heros HoBay, CTBapu, TOBapHe U ja-
xahe KOwe M CBe LWITO npunaga LPKBW, HEKa Ce y TO He
mMewlajy cnyxo6eHuum ppxaBHe 6narajHe, Kacamu [cyauje
KOju BOfe OCTaBMHCKe pacrnpase], myTeBenuvje, XaHyuje [?],
Haunbwu, Bojsofe 1 cybawe rosopehun: ,To ce ynucyje y onnrry
n nocebHy ap>kaBHy 6narajHy'. MowWTo je CYynpOTHO HUXOBUM
BEPCKMM MNponucuma fa OHaj KO je cKnonuo 6pak CynpoTHO
TUM nponucuma, ynasum y LUpKBY W Kaj TakaB YyMpe, Heka
Kaguje, Havbu n apyru 3abutm u MohHu xpuwhaHu He [o-
3BOJIe [1a HEKO YMHU Hacuke nonosumMa rosopehu ,Ykhhh to'.
AKO Cce enuckonu¥ W MOMoBM YCNpPOTUBE fa fAajy [ApXKasHe
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Nnprvxofe Heka Ce Ka3He MO0 HHUXOBUM BepCKMM MponucmmMa
N HeKa ce oWuLajy U CMeHe, a MecTO WX MocTaBe Apyru u
Heka ce He [03BO/M fAa 6yny Hocuouwm pdyxHoctu. Kap cc
nola/be akT KOju ce 30Be agpo3 [u3baumBarwe U3 LPKBE] O
KaXmaBawy Hekora xpuwhaHWHa OHAKO KaKOo W3UCKYJY HW-
XOBW BEPCKW MNPONUCK, HEKa Ce Y TO HMUKO He Mella. AKO
HekM XpuwhaHy HamepaBajy fa Ckione 6pak CynpoTHO Bep-
CKUM MNponucrMmMa, Heka UM He cknore 6pak. Kag Heku Xpu-
haHu >Xene fja ocTaBe OMOPYKY 3a CBOJ UMETaK LPKBWU, Ma-
HacTMpuMma, naTpujapxy, MUTPOMOSUTY WAW enucKony Ta orno-
pyKa y3 CBeJOKe NnpaBOCNaBHe Heka ce Ha cyfay npumu. Heka
ce OLNYKOM Cyja WAM HEeKOM [pyrom ofnykom (of4nykKom
lMopTe) He oAcTpawyje HEKO 0f enuckomna, nomnosa, Kanyhepa
unn Kanyhepuua, Kag 3atpeba Heka WX OAcCTpakbyje criome-
HYTU MUTPONOANT. AKO 3aCTYMHULUM LipKaBa M MaHacTupa npu-
X0[e KOju wbMMa npunagajy noxniepy, Kaf ce CBoge payyHu u
Ka[, ce OHU CMeHe 1 ApYru noetaBe MUCK/byUere U3 LpPKBe Heka
ce He cnpeyaBa. Heka ce He [03BO/IM f[a Ce YMHU Hacu/be
04, CTpaHe cnyX6eHMKa Mora ABopa Ha Taj HauMH WTO he
roBopuTN ,MWU CMO jacakKuumje' Wnn of CTpaHe APYyrux nuua
CynpoTHO oapeheHmMm ycnosuma."

Ha kpajy (hepmaHa nuwie 0 Of4HOCY MpefcTaBHMKA ApPXKaBHUX
B/1aCTM NpeMa MWUTPOMNONAUTY W HErOBUM JbyAMMA, Leuu U XWUBOTU-
bama Koje C/lyXe MWUTPOMOANUTY, Kao H O TOMe Ja ce npocropuje
MWUTPOMNOSITCKE HE CMejy KOPUCTUTU 3a Heke [pXXaBHe notpebe —
3a KacapHe W BOjHa npeHohuwTa. MwuTpononuTt, uuje je nocTas-
/beHEe 03aKOHEHO LapCKUM (hepmMaHoM, Y OBOM Cy4ajy MUTPOnonur
HOBOMas3apcku Jepacumoc, mopa 6uTn 6e3befHa NUYHOCT U Yy 06aB-
/batby HEroBMX MOC/0BA HE CME ra HUKO OMeTaTu:

»,Heka ce He [03BONM fa, CYnpoTHO ofpeheHWMm Yycro-
BUMa, CNy>XOeHuLM mMora ABopa U ApYrv YMHE HacllBe KOowUma
N Masrama Koje OH [MUTPONOANUT] W HELWBU Jbyaun jawy, HUTK
HUX0BOj feun. Heka ce of cTpaHe cnyxb6eHuka mora fBopa
N OpYyrnux He y3umajy KOkwW M Masre Koje jale OH U HErosu
/bYOM W HMXOBA fela U Heka ce Yy TO He Mellajy. Heka ce
He [03BO/IM fJa Ce KOHauu y Kojuma 60paBu MUTPONOAUT
y3uMajy [onTepehyjy] 3a KOHauere BOjCKE MU cnyX6eHuKa.
Kaga mMuTponmonuT Hocu crneumjanHy wTtan [Kes3no] Heka my
He CMeTajy, He YMHe Hacuba M He Mellajy ce y TO, Baiuje,
caHylak-6erosu, MyTecenHMKW, MyTeBennje, Hambu, cepgapw,
6octaHn xacehuje, ycte [majcTopu ecHadga], cybale HuU ce-
OCKKn 3abutn."

Y 3aBplUHOM feny (epmaHa CTOjM 3anoBecT fa ce (epmaHa
MOpajy npuap)kasaTu W LPKBEHe U [p>XaBHe BnacTu, ga ce nomn
aBpun Mopa oAMax CMeHWUTU, 4a Ce He CMe MellaTh Yy ayTOHOMHOCT
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MUTPONONWje W paj, HOBOT MWUTpONOAWTa JepacMmoca W fJa Ce CBY
y CBOM pajy Mopajy ocnawaTuh Ha LapCKW YKas:

»,Heka ce noctyna no oBom 6epaTty M Heka Ce He Mella
CMerweHU non laBpun y cepbecTujaT 0Be WMHCTUTYUWje Kao
HU Opyru cnyx6eHuuu 6uno Kojum MoBOLOM.

Tako Heka ce 3Ha U HeKa Ce OC/IOHW Ha MOj LapCcKu
3HaK.

MucaHo 3. . | 1180. [9. aBrycta 1766. roguHe]"

LE FIRMAN RELATIE A LA DfiSIGNATION DU MfiTROPOLITE
DE NOVI PAZAR EN 1766

Resume

Tout recemment, il a ete decouvert le recueil de documents
du protocole judiciaire, — Sidjil de Novi Pazar des annees 1766,
1767 et 1768. La traduction de la langue turque a ete faite par Ahmed
AliCi¢ de Sarajevo. )

Quelques uns de ces documents du susdit protocole se rapportent
a la situation de I’eglise orthodoxe dans la region de Novi Pazar. Un
de ces documents est le Firman, datant de lanmee 1766, qui parle_dc
la nomination du metropolite de Novi Pazar Gerasimos en 1766.
Avant lui, le metropolite de Novi Pazar, a ete un Serbe, nomme Gavril
(Gabriel). 11 a ete accuse, a ce qu'on pretend par le peuple, d’avoir
une mauvaise conduite et quil est enclin aux errements qui sont
indignes de sa fonction et de sa position. A cause de cela, le
patriarche de Constantinople a ordonne la destitution du metropolite
de Novi Pazar Gavril et nomme a sa place Gerasimos, d'origine
3recque. De tout cela a ete prononce un mot en public, a la reunion
es metropolites a Constantinople, presidee par le patriarche de
Constantinople en 1766. Les autorites turques, bien entendu, en
etaient informees et la releve des metropolites a Novi Pazar dut
etre effectuee. ] o

~Dans le texte du Firman a ete indique que I’Archeveche de
Novi Pazar comprenait les territoires de Novi Pazar, de Nova Varos,
de Trgoviste (Rozaje), de Brvenik et Mitrovica avec les environs et
qu’il etait dans le cadre du Patriarcat de PeC, aboli en 1766. Par
consequent, la revocation du metropolite de Novi Pazar Gavril et
la nomination, a sa place, dun Grec, pope Gerasimos, doivent etre
congues dans le cadre de tous les changements qui se sont produits
par l'abolition du Patriarcat de PeC. Cetait, en effet, le resultat des
tendances du Patriarcat de Constantinople de nommer, a tous les
ostes vacants dans leglise orthodoxe des Balkans, les eveques grecs.
ors de ces releves dans leglise serbe, on employait tous les moyens
pour porter des accusations contre les eveques serbes, et ce sont a
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notre avis, les veritables raisons pour la destitution du metropolite
de Novi Pazar et non pas celles qui sont citees dans le texte du Firman.

Outre l’accusation contre Gavril qui constitue le sujet fondamen-
tal, le Firman renferme encore: I'obligation de I'eglise envers l’arche-
veche et de celui-ci envers le Patriarcat; la possibilite de restaurer
les eglises et les monasteres; les peines pour l’abus des dignites
ecclesiastiques; la defense aux fonctionnaires turcs de simmiscer dans
les questions relatives a l'autonomie de leglise; la defense d’effectuer
I'islCunisation de force, et ensuite quelques brefs decrets concernant
la conclusion du_marlarqe, les impots, les peines et, finalement la
garantie de securite a la personne du metropolite.
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[vsHa BYPUNH-3AMOJIO

HAJPAHWIN MPABHU MPOMUCU 13 OBNACTU
APXWTEKTYPE W YPBAHU3MA Y CPBEMIUN XIX BEKA
(1835—1865)

Cpbuja je y XIX BeKy AoxmuBena BeNUKM npeobpaxaj. Ha
no4yeTky je 6una nofd Typckom Bnawhy, AOK je Kpaj Beka jouyekana
Kao He3aBWCHa Kpa/beBuMHA. Ocnobohewe 0f TypcKe BfacTu Huje
fowno ogjegHom, Beh je npouec Tpajao Ayro, TpyM 4YeTBPTUHE BeKa.
Moueo je KapahopheBum ycTaHkom 1804, a 3aBpwHO ce bepnuH-
CKMM KOHrpecom 1878. rogvHe, kaga je Cpbuja KOHauyHO fobuna
MOTNYHY HEe3aBWCHOCT, C TUM WTO cy Typum otuwnam mn3 Cpbuje
1867. roguHe. Ha Taj HaumH cCcy ce MOCTeneHO pasBujann U CBU
BUAOBM XXMBOTa OOGHOB/LEHE CPMCKe Ap)KaBse.

Jow 3a Bpeme Kapahophese Cpb6uje, nocne npsBOr cpnckor
yCTaHKa, noyesna je u3BecHa rpaheBMHCKa [enaTHOCT, Koja ce cacTo-
jana yrnaBHOM y obGHaB/batby LipKaBa M MaHacTupa, Kao W MocTo-
jehux ctambeHmnx 3rpaga y beorpaay n apyrum sehum mectuma. Amu
HUKAKBMX rpaheBMHCKMX nponuca y TO Bpeme uuje 6mno.l

Mocne gpyror CPNcKor yctaHka, Kaga Cy ce Npuanke cMupune,
Takohe je noyena OOHOBa CTapux LPKaBa M MaHacTupa, Kao K
Apyrux notpebHux rpahesuHa. Mcnpsa ce paguno cacBuM CKPOMMO,
a 3aTMM Cy Ce MOC/I0BY CBe BULLE pa3Bujanu, Kaga je kHe3 Mwunow
nocTtao MHUUKMjaTop CBMX rpagkwu. MehyTum, Kao nrro je 6uo anco-
nyTACTa Ha CBUM JPYyrMM MNaHOBMMA, KHe3 je TakaB 6uMo u y
nocnosuma usrpagwe. Cam je ogpehnao BennuuMHy 3rpaga u 6poj
npocTopuja M 3axTeBao fAa Ce HEeroBe Xe/be [0 Kpaja crnposefy.2
OBaKBUM HayMHOM ynpaB/bakba KHe3 MUOW je CTeKao MHOre npo-
TUBHWKE, KOjU CYy XTeNn [a orpaHu4ye Herosy BfacT. Tako je 6uo
npumMopaH ga Ha Cpetewe 1835. rog. casose HapofHY CKyMmMrruHy,
Koja je noHena CpeTewCKM yCTaB. YCTaBOM je BNacT KHesa Mwunowa
orpaHmyeHa HapofHOM CKYyMWTUHOM W [p>XaBHUM COBjeTOM, a OU

1 M. Konapuh, pahesuHe u rpahesuHapn Cpbuje og 1790. fo 1839.
roguHe, 360pHMK My3eja ApBOr cprickor yctaHka, I, 1959, 8—10.
s VcTo, 16.
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je ¢ ApxaBHUM COBjeTOM BPLINO 3aKOHOAABHY W M3BPLUMY BNACT.
CpeTerCKn ycTaB je, MehyTum, AOHeT 6e3 3Haka Typcke u Pycuje,
na je Mmopao 6UTU YKWHYT, a AOHET je HOB, TypCcKM ycTaB, KOju je
npountaH 13. ¢ebpyapa 1839. roauHe. Tum yCTaBOM BflaCT KHe3a
je orpaHuyeHa CoBjeTOM 0f cefaMHaeCT [OXMBOTHO WM3abpaHux
4ynamoBa, KOjuU je BPLIMO 3aKOHOLABHY W M3BPLHY BnacT. KHes
Mwurow je MOKyLwwao fja YKWUHe 0Baj YyCTas, afv y TOMe HWje ycCrneo,
na je 1 jyHa 1839. 6mo npumopaH ga ce OfpekHe npecTosna.3

Tako o 1839. rogMHe nmoyukwe U3rpagha npasHOr cucrema y
Cpbuju n of Te rogumHe nounwe U M3faBare ,,300pHMKA 3aKOHA,
ypegaba v ypefbeHnx ykasa KHexeBuHe Cpbuje". Mehy Tum 3ako-
HUMa Hajla3e Ce M OHH KOju ce TuU4y rpaheBmHCKe cTpyke. [NpBu
360pHUK je nsgat 3a 1839. n 1840. roguHy, Apyru 3a cnefgehe yetupu
roguHe, 3aTUM je M3[aTO jol HEKONMKO 360pHMKA 3a MO ABe rofAuHe,
a oHfja cy 360opHMUM OO Kpaja BeKa M3/1asuau 3a CBaKy TOfUHY
nocebHo. JegmHu nsysetak UnHU 360pHMK 6p. 30, y KOMe cy 06jaB-
/bEHW CBM [0 Taja Heob6jaB/beHW 3aKOHW, ypefAbe u ypeabeHu
yKasu y pas3fobsy of 1835. go 1875. roguHe. V3 oBora ce Buau fa
Je n3rpagwa npasHOr cuctema noyena jow CpeTerCKUM YCTaBOM,
camo WTO je 6una mawer obuma. o

Mepuog op 1835. go 1846. roguHe

MpBY MNOMeH rpafeBMHCKUX TMOCN0BA Y CPMNCKOM 33aKOHO-
fasctBy notuye u3 1835. rogmHe. Ha ocHoBy CpeTerbCKOr ycTaBa
fLoHeT je 14. debpyapa 1835. roguHe Ykasz4d kojum ce, un3Mehy
ocTasior, nNponucyjy v nocnosu MojefuMHUX noneynTesbcTaBa (MUHU-
cTapctaea). [paheBMHCKM MNOCNOBM Cy npema YKasy cnaganm y
AyXHocT ,loneunTtesba BHYTpeHW [ena™ (MUHUCTpa YHYTpawbux
nocnosa). HeKo/IMKO Tayaka y CNMUCKY AY>XXHOCTW 0BOra MUHUCTPa
oamocuno ce Ha rpahesuHapcteo: ,,—111. HacTtojaBaTu ga ce no
BapowuMma u cenuma aobpe u 3gpaee Kyhe rpage, U cCBe Mo jeAHOM
nnaHy... —118. PyKoBOAMTW MpaB/beHkemM [MyTOBa, MOCTeBa U
6paHa... —123. CtapaTu ce ga ce NMOAWrHYy OMLITENO/e3Ha 3jaHuja
Kpomje BOjeHMW."5 YouaBamo fa cy ce Beh oBge y rpyoum nore-
3uma oupTtanu nocnosu byayher MuHucTapctsa rpafhesnHa, nocnosu
13 06nacTu apxuTekType, ypbaHu3Ma n rpafeBUHCKOr MHXekepcTBa.

CpeTerwCKn yCcTaB je MOC/e YEeTUPU TOLMHE YKWUHYT, na je una
OCHOBY TypcKOr ycTtaBa [OHET HOB yKa3 O OopraHusauuju gpXaBHe
BnacTu. Tako je Ha fgaH 29. maja 1839. roguHe 06jaB/beHO ,,YCTpO-

3 P. BecenuHosuh, Beorpaf, Kao HauvoOHa/HO W MOMMTUYKO Cpe VILIJTe,
n beorpag y XIX Beky, Mysej rpaga Beorpaga, BEorp%q 1967, 41

1300pHMK 3aKoHa U ypefaba y Kmwa>kecTBy Cpbuju vy ,u,oca,an;MM
360pHMLMMA HelTamMnaHux a magaHux of 2. debpyapa 1835 go 23. OkTobpa
1875. ro,cl,l/I 30, Ezeorpa,q 1877, 23—50.

* cTo, 42.
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jeHnje LeHTpanHora [MMpaBneHuja Khaxectsa Cpo6cekor'.0 Mpema
0BOMe YCTOjeHWjy, oapeheHo je aa lNoneunte/bCTBO BHYTPeHM [ena
nMa TpWU ofe/bewa, O0ff kojux je NpBO, ,OpeneHnje TlonuuajHo-
-eKOHOMMWYecko", Tpebano pga BOAM W rpafleBUHCKe MOC/OBe:
,,a)... nogmsamwe abpuka ..., 6)... nogusamwe nowrTa ..., B) APYy-
MOBE, MyTOBE W MOCTOBE Yy [06pOM CTawy cajp)kasaTu.. .,
e) ... cTaparwe 0 ... ypeAHOM MNOCTPOJeHunjy Bapowwu u cena v 3fa-
Huja ..."7 OBfe je Ha JpYyru HayMH PeYEeHO OHO LWITO W Yy yKasy u3
1835. roguHe. Y okeupy OpgeneHunja [lonnuyajHo-eKOHOMUYECKOT
oopm/beHo je 1850. rogmHe ,,OfeneHunje rpanesnHa™.8

MehyTtum, ybp3o nocne 1839. roguHe KHe3 Mwusnow je Mopao
otuhn un3 Cpbuje. Ma npectony ce mano AyXe 3apXao HEros
CMH Muxaumno, a 3atum je 1842, powno go ByuuheBe 6yHe W Haj-
337 10 npomeHe AMHacTmje. Ha npecto je gowao Kapahophes cuH
AnekcaHgap Kapahophesuh. Y TakBMM nNpuinkama Huje ce MOro
MWUC/IUTU Ha [a/be YycaBpluaBakwe oOpraHusauuvje Ap>kase, HUTU Ha
Ja’by uM3rpajy npaBHOr CUCTEMA.

CauyBaH je, unak, jefiaH 3aHUM/bWB MNPeLNOr O OpraHu3auunju
rpafeBMHCKe [enaTHOCTM M3 1842. rof., KOju CBAKako W3 WUCTUX,
NoNMTUUYKUX pasfnora Huje ocTeapeH. [pegnor je ycnegmo mnocne
cnydyaja Tpollewa cpefcraBa 3a rpafwy jegHoOr nyrta Koja TOMme
Hucy 6una HameweHa. lpefnoxeHo je ja ce ocHyje ,.bayampek-
umnja", koja he nomohmu fga KBanuTeT rpagwu 6yae 60/bK, a TPOLU-
KOBU MawW. Haj3ap je uspaheH ,,[MpojekT 3a ycTpojeHWje Ynpasu-
Te/bCTBa jaBHM NOCTpojeHuja™. Y [MpojekTy cy nobpojaHe cBe Bp-
CTe rpaheBuMHa Koje 6K noTnagane noj YnNpaBUTe/bCTBO, Tako [a
je tume y Cpbuju npeu nyT pata geduHuuuja nojma rpahesuHe.
paheBnHa je 6una ceakyu objekaT m3rpaheH Ha CyBYy WM Ha BOAM.
Mop YnpasBuTes/bCTBO 6M noTnajgane W jaBHe W npuBaTHe rpahe-
BUHE. YNpaBUTe/bCTBO OM TeXHWYKU Momarano OHe Koju 6u XTenu
rpaguTn npeko ,Haj/leXHWX HavanHuyectaBa”, a Takohe 6u BO-
AUNI0 padyHa O MpaBUHWjeM W3rnefy ynuua u nocTas/bawy pery-
naunoHunx nuHuja. Mpema MpojekTy, Tpebano je Hactojatn fga ce
obpasyjy pomahu KagpoBu 3a rpaheBMHApCTBO, Kako WHXewepwu
Tako U rpaheBMHCKU pagHULN.9

Mpepnosn u3 lMpojekTa Ccy YyrfaBHOM OCTBapeHW, anum Tek
BMLWIE rofuMHa KacHuje. naBHa ynpaea rpaheBuMHa je OCHOBaHa
1859, nocne cepamHaecT rofguHa.

e C6o§3HUJc 3aKoHa 1 ypegba v ypefbeHu ykasa, usfaHu y KrbadkecTsy
Cpbckom, 1839—1840. roguHa, |, beorpay 1841, 38—57. (Ha3us oBora 360pHUKa
BPEMEHOM Ce MeHao C OpOMeHama Yy Je3unKy, anu je yBeK 0CTao: 360pHUK
3aKkoHa u ypepaba, Kako hemo ra y cnegehum HanomeHama NOMUHATW, WA
ckpaheno camo: 360pHUK.)

7 VcTo, 41—42.

8 360pHUK, VI, 7. ) )

0 Bb. Makcumosuh, WpaejHu passoj cprckor ypb6aHusma. [lepuop pe-
KOHCTpyKLUuje rfa%)sa go 1914, Cpricka akafjeMuja Hayka W YMeTHOCTW,
CnomeHuk CXX1, Operbere apyLUITBEHUX uvayka, Hosa cepuja, 23, beorpag
1978, 20—21.
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Hekonvko mnpaBHMX Mponuca Koju ce Tuyy rpahesnHapcTea
foHena je Tek 1846. rogmHe. Ja 6u fgp>kaBa Ha HeKW Hauyu no-
Morna nofusawe LpKaBa, 13. jyHa 1846. rog. [OHETO je peLlere O
,,OCBOOONewYy rpahe n apyru cTBapu 3a LpPKBe W3 CTpaHM 3eMasba
yHocehe ce of HannahHBawa hympyka" (uapuHe). lNoBof 3a 0BO
pewewe 6une cy HabaBke Koje Cy Y WHOCTPAHCTBY W3BPLUEHE 3a
6eorpagacky CabopHy LpKBY U noBy LpKBY y Konapuma.l0 [ipxaBa
je, 3atum, XTena fJa MOMOrHe Ofp)XKaBake Cpeckux Kyha, Koje je
napog wu3rpaguo unm Kynuo nyrtem npupesa. Crtora je 17. jyna
1846. rogmMHe [OMETO peLlere ,,3a OrpaB/bake Cpeckux Kyha Tpoul-
KoM [paBuTes/bcTBa”. Pellewe je [OMETO Ha OCMOBY NuUTawa Koje
je Cosjety noctasuno loneuynte/bCTBO BHYTpeHU [Lena.ll

Bpno 3HauvajaH note3 cprcke gp)kase y 1846. roguHu 6uno je
OCHUBake WHXerepcke WwkKone. Ha pgaH 19. jyHa 1846. pgoHeta je
»Ypenba 0 yCTaHOB/bEHY MHXMHUPCKE WKoe", 12 Koja je nocpefHo
Morna yTuuatu Ha pasBoj rpaheBumuapcTBa. 3a HacTaBy apXUTEKTY-
pe npBo je 6una BaxHa 1841. roguHa, Kaga je Ha JTuuejy, nocne
HKEerosor npemewTawa Yy beorpas, ysefeH npeamer [ pahaHcka
apxutekTypa".13 MHxewepcka wkona y beorpagy, ca ceguiiTem
y Tonunfepy, OCHOBaHa je Ha npeasior oneyHTe/bCTBA BHYTPEHM
[ena, a ako nx ue Oyae AOBO/bHO, Aa Ce aHraxyjy v npodecopu
Nunueja. Wkona je umana cnegehe npegmete: ,,[MpakTUYeCKO 3eMm-
/bemepuje, MexaHHKy, ApxuTekTypy, HaueptaHuje (pucoBame) K
Hemauku jesuk", 3atum ,,PauyHuuy, Anrebpy, Meometpujy n pak-
TUYHY reomeTpujy"”. OgpeheHo je fa LWIKO/MOBawe Tpaje Tpu ro-
[HHe, a 3a To Bpeme nuTomum he ce , 40 Tora cTereHa u3ob6pa-
3uTn pga he mohu npu loneuynTe/bCTBY BHYTpeHU [ena maka WH-
IMHMpPCKa fJena Aobpo otnpas/mbatn”. Paj LWKONe je 3aMULL/beH
Tako fa CTYLeHTU 3MMWU pafe TEOPMjCKWU, a NEeTH MNpakTU4YHO, 3a
KOje BpeMe OW Ha TepeHy nomaraam MHXewepuma Ha pasHum no-
CNnoBMMa npemepasana, rpafewa 3rpaga u nyrtesa, Bohewa HaA30-
pa Hag u3rpagwom. Ypeaoom je oapeheH v pacnopeg npegmerta
no rogvHama. Ha npBoj roamHu 6u ce yuumno ,,lpakTUYecKo 3em-
/beEMepuje”, Ha Apyroj mexaHuka, a Ha Tpehoj apxuTekTtypa. LipTa-
He WU HEMAYKM Je3nK yumnu 6u ce Ha cBe Tpu roauHe. [loce6Ho
oGjallitbere je AaTo 3a y4uewe HemauyKor jesmka: ,,Hemauku jesHk
3aTo he ce npegaeatnm fa 6y ce nuTomMuM nocne un3 Hemauku
Kbura v camym 4YmTarbeM YCOBPLUEHCTBOBATM MOI/N, WA KOU Ou
Cce y OBMM Haykama OT/IHKOBajiH, fa 6w ce 60/ber yCOBPLUEHCTBO-
Barka pagun mnocnatH mornm y crtpade Apxase". Y npBy ,,IHXuHup-
CKY LWKONYy" NpUM/bEHO je camO [AeBeT CTyfeHarta ca Apyre rojuHe
tunosouje Ha Jinuejy. OHn cy cBu npumanu ,,6narogejarwe™. LLko-

10 360pHuk, 11, 113

11 NcTo, 122.

- Ncro, 114—115.

B [. bypuh-3amono, MpagTemn beorpaga 1815—1914, Mysej rpaga
Beorpaga, beorpag 1981, 10.
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na ce yracuia ca 3aBpLUIETKOM LIKONOBakwa npBe reHepaumje. Of
[eBeT CTyfeHarta, 4yeTBopuua Cy YMpAu Mmaagu, a camo cy ce
[1BOjuLa KaCcHMje y XUBOTY 6aBmna rpafeBUMHCKUM nocnosuma.l4 3a
caja me MoXeMo 06jacHUTK 3alITO je OBa LUKOJa AOXMBeNa Takas
Heycnex.

Mpasuna o0 noausamwy 3rpaga u ypehewy Hacema M3
1846. ropuHe

MpoLwno je HEKONMKO HEMMPHUX rofuHa of YcTpojeHuja Llen-
TpanHora [llpaBneHunja n gowna je 1846. rognHa, Kapa je [lone-
YMTE/bCTBO BHYTPeHW [ena MOrno ga Mucim v 0 CBOJUM 3ajauu-
Ma u3 obnactu rpahesnHapcTBa, ,[Aa Ce cTapa O ypeAHOM MOCrpo-
jeHujy Bapowwn v cena n 3faHuja”. Y Be3n C 0oBUM 3agatkom [lo-
neynTe/bCTBO BHYTPeHW [ena je Ha fgaH 18. jyHa 1846. roavHe wu3-
[ano pacnuc CBMM OKPYXHMM HauyencTBMMA, Y KOjuma je Wu3fo-
XW0 npaBusia 3a noamsawe 3rpaga n ypehewe nacema. KHes Mu-
now je seh 6Mo gocta ypaguo Ha nogusawy MOBMX Kyha U OCHU-
Batby HOBUX Haces/ba, ann cy TO CBE 6U/IM MOCNOBW Of Clyvaja [o
cnydaja. Caga je, mefyTum, ApXaBHa BfacT MNpsu NyT M3jana Ha-
peaby, Koja je BaXunia 3a CBe 3rpaje W CBa Hace/ba Ha LENoj
Teputopuju Cpbuje, Aa NoKanHe BAacTW MOpajy MOCBETUTU MaXKkby
nsrpagwpun Kyha u nenwem n ypegHujem usrnefdy Hacema. OBaj pac-
nnuc je cavyeaH y Mctopujckom apxmey Hwuwa,15 a HMje objaB/beH
y 36opHuuMMa 3akoHa ¥ ypepaba, untn y 360pHMKY 3a 1846. ro-
OVHY, HUTKM y 360pHuMKy 6p. 30, rge cy wTamnaHuM CBM [0 Taga
HeobjaB/beHn pacnucu. 360r 3Hayaja TOra pacnuca 3a WCTopujy
apxutekType n ypbaHusma y Cpb6uju XIX Beka, a uU cTora wTo
[0 jaHac Huje objaB/bmBaH, AOHOCMMO ra 'y LefocTu:

»HadanHnyectsy OKp. AnekcuHaukor!

Kao wTo je ycTpojeHujem LleHTpanHora npasneHuja [lone-
ynTe/bCTBa BHYTPeHW [lena OCTaB/beHO, fa Ce Bapowu U cena
M No 0BMMA 3[aHuja ypefHO nocTpojaBajy, To lMoneunte/bCTBO 0BO
obpahajyhn BHMMaHWje Ha npefHaBefieHa MNOCTPOjeHWja, omnpepje-

6]4360pHV|K I, 114—115; b. neTpOBl/Ig PeyHukK ggKOHa ypeaba,
efbeHn_nponuca 1 np. n3 KHe>K njn opf 1827 Ao nonoBuHe
ygsf r., Begrpa,q 1856p l\/ﬁJ b. AanmheBMh ELlKJOI'IE A Cp6v'|q , 'nacHukK
Cpnckor  yueHor ApyLIJTBa VII, 1868, 109—111; D. Bur. -Zamoo Stogodis-
njica prve TehniCarske druzine u Srbul Tehnika, br. 6, Savez |nzenjera
i tehniCara Jugoslavije, 1968, 918; A. Eypvl'ﬁ -3amoro, Fpa,uMTerbM

[. Bypuh-3amono, MpBa MH>Kewepcka LKonia y BeorpaAy, Monutuka, 12. 1X
1967, Na nn 3HaTe?

Mpu npernegy n uctpaxmsawy PoHaa CokobarOKOr Hauvencrtea y
VlCTOpVIg]CKOM apxusy Hwuwa 1968. rog. y Besn ¢ 6opaBkom EmunnjaHa Jo-
CUMOBU Coko-6arK, OTKpWia cam 0Baj pacnuc, Koju je ynyheH Ha-
YesncTByY 0prra anekcmHaukor. ®oTokonuja pacnuca Hanasm ce y Mysejy
rpaga beorpaga, Yp. 8446.
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/byje Hwxkecnegyjyha npasuna, v usgasajyhu ncta cBvMMa nonivuaj-
HAUM BnacTuma npegcrojehvm wnanaxe npeanoMeHyTom HavanHu-
4yeCcTBY fAa OHO

1, Y OKpy>XHOj Bapolln TakOBW Ha/or m3fja Aa Ce CBaKu XKu-
Te/b OHAAlWHW, KoM 6U XKenuo 34aHuje KakoBO MoOAM3aTW, MMa
npesBapuTe/bHO jaBUTWM OKPY>XXHOME HauvasHWKY, Kako 6u OBaj Ha
mMecto npuhu u JIMHKjy onpeaenntu morao ram he ce 3paHuje
noctpoutn, byayhm he oBaj Ha To mMoTpuTu ga ce Cokauu no Mo-
ryhctsy npaso JlMHenHo m3npas/bajy. VI no tome he OKpyxxHM Ha-
ya/lHULM CcBakora OHora Kou 6u 0BO MpaBui0 MPECTYNMO, Kao
npecTynHuKa nonvuajuoj Hapenbw KasHu nogsprasaTu.

Mpn camom onpegeneHunjy JinHuje, Ha Kojoj he ce 3paHuje
noctpojasatn, OKpy>XHW he HauyanHuk MoTpuTK, fa 3paHuje C
Nuuem na onpepeweny JlnHnjy Ha Cokak wusrnegajyhu pohe. U
fa 6u ce Bapow ykpawasana, oH he npegynpehusat, fa ce OHaKoBe
3rpage ca Cokaka MCMOAWXy, Koje OW yKpalwaBakwy MpoTUBYpe-
yuse, Kao LWTO CY MPOXOAW OBOMe MNOAOOHe.

Mpu npernegaHnjy nnaHa camora 3aaHunja, OKpy>XHW he Ha-
YaJIHUK CaBeToBaTW XUTesbe fa ce yfobHa u no MoryhcTBy ykpa-
WweHa 34aHuja 1 hupamnaom MOKPMBEHA WU Ca LEMEHTOM W3MAaHUM
oyjauuma noauxy.

2., OBakoBo he ucto npasuno OKpY>XXHW HauvanHuMK [Jatm u
oHMM Cpeckum HavanHuuuma, y Kojera ce Cpesy Bapowwuue wmm
Mananke Hanase, M CBUMA HaMIOXUTW, La WU OHW TO NpasBuio Mo
Bapowwuuama HabsbyfaBsajy, Ha Koje he OKpy>XHM HayanHuK MmoT-
PUTU ¥ MO BPEMeHY YBEPUTU Ce Aa /in Ce 0BO MPaBWMIO0 TOYHO Hab-
/bypaBa, na he y cnyvajy HeHabsbypasakwa Cpesckor Havanmmka Ha
OLr0oBOpP Yy3MmaTw.

3., Y cmoTpewy Cena, HavanHuyectBo he TakoBu Hanor Cpes-
CKMM Havanuuuuma unsgatu, fa OoHW npu BunTupawy O6WTUHA U
Ha TO MOTpe, Aa ce Cokauu He cayxaBajy, HO fa Ce W3MNpaB/bajy
n kyhe Kaj ce rpaguTu noyunwy, fa ce cBakaj rauM je moryhe Ha
NuHnjy Cokaka rpagw.

M. Ho 3002, 18 JyHwnja 1846. roa., y beorpagy
Moneuute/s BUyTp. [lena, NONKOBHUK U KaBasbep
Wnuja M. TapawaHuH, c. p.

Hauvanuuk T[Monuuaj.-EkoHoM. Opferbewa
A. Hukonuh, c. p.“

MowTo je Ha OCHOBY HaBeAeHOr pacrnmuca CBakuM OKPYXHMU
HayenHUK 6VM0 fyXaH fJa BOAM payyHa O cBUM rpahesBumama y
CBOME OKpYyry, 3HauM fAa ce y OKBupy Hayenctsa mopana opra-
HuU30BaTM cnyxb6a Koja 6u obaB/bana cBe MOTpeOHE MOCNOBE OKO
ofjobpaBata rpafwu. locne pacnuca Cy Ce CBakako MpsBu Myt
noyeny NocTaB/baTW UMXKEHEPU U MO OKpy3uma. [lopen Tora wTo
je 6uo 3mavajan 3a opraHusaumjy rpaheBMHCKe cnyxbe, Taj pa-



HajpaHnjn npaBHM nponucu 13 06/1aCcTM apxXUTEKyTpe 157

cnuc je 6MO BaXaH YyoOmnwTe 3a pas3BOj CPMCKe apXUTEKType U
ypbaHnsma. Opf Taja ce MOpano HactojaTv ga ce 3rpage 3upgajy
of, 6o/ber martepujana, fa Oyay ,yKpalleHe", LWITO 3Ha4Yn pa ce
mMopana obpahaTv naxwa U Ha apxuTekTypy (acaga. 3rpaga je
mopana fa ,.JJluuem Ha onpefesrbeHy JinHnjy Ha Cokak u3srnegajyhu
fohe", a ynuue cy ce mopane ,npaso JIMHeMHO u3npaematn”. To
je, onet, y ypbaHMCTUYKOM nornefy 3Haumno ga ce Cpbuja onpe-
fJenuna 3a OpPTOrOHanHW CUCTEM W NPaBO/IMHMJCKO MOCTaB/bakbe
ynuua y Haces/by, WTO je 6MN0 Ha3HAYeHO M Yy MOMEHYTUM npea-
nosmma n3 1842. roguHe.

CauyBaH je W pacnuc Koju je Haye/IHUK aneKcMHauvykor okpyra
ynyTno Ha OCHOBY LMTWpaHor pacnuca ,HauvanHuky cpesa bat-
CKOr“,18 na u tera [OHOCUMO Yy LeNocTu, aa 6u ce BMAENO Kako
cy ce oBakBe cTBapu Yy Cpbuju oHora BpemeHa 036U/bHO npu-
XBartane:

»I-Hy Cumun Bophesuhy

Xenehu BucokocnasHo T[loneunTe/bCTBO BHYTpeHW [ena fa
Ce Bapowu K cena, U MNokbMMa 34aHWja ypefHO NOCTpOjaBajy, Kao
WTO My e y TOMYy ycTpoeHuvem LleHTpanHor [paBneHuja cTapaHue
Bpy4YeHo, 6narom3sonno e Ha cse [lonvuajHe BnacTu pacrnmcom
OBOWM MpaBuna u3gatu, na U HayanHuM4ecTBY OBOM TakoBa foCTa-
BUTU, MO KOMMa Ce HMajy y 6yayhe Kako no BapoliMMa, BapoLLu-
Lama, Tako M No cenuma Kyhe M cokauwn nocTpojaBaTu, CTpoXajlie
Hanaxyhu, fa ce CBakM WCTM TOYkejlle Mpuapxasa, U Mo wuUMa
3[aHunja noguxe.

[Ja 6u nak kakoBuM Tako ¥ caB BpydeH Bam Cpe3 Hapog o
ncTuma npasunama csjeheHuja MMao, U TakoBa TOYHO MCMyHaBao,
no tumma Bnagajyhu ce, ./. foctae/ba BaM HayanHM4YeCTBO TakoBa
nog J. y jefiHOj Konum n 030U/bHO Mpenopyuyyje, fa ucta Hapoagy
npouymTate, NPOTO/IKyjeTe Aa ce MO UCTUMa Yy MNOAM3amwy 3faHuja
a HapouuTto no Kacabama To4HO ynpas/bajy; Ce/baHu Mak, ga co-
KakKe [O0BO/bHO LIMPOKe Kpo3 cena u3mehy kyha OCTaB}'bajy, N Ko-
NMKO Buwe Mory Kyhe Ha Jluuy nuHuje cokaka Moawxy, Bu he Te
nak Mnpu unkberwy BU3UTALMja M NPOSasKy Kpo3 OOWTUHY [06po
MOTPUTKU, Aa NN ce NpasBuna oBa Hab/byfaeajy, U Hapefby Ha obLwTU-
He u3gaBaTh, fJa Ce CBaku MpaBufia OBM TOYHO MpUAP>Kasa, M No
BUMa 3[4aHMja U COKake MOCTPOjaBa, Kako OM Ce MoOXefieHa Ljerb
y TOMYy MOCTUrNa, WU BapoWH W cena efaHnyT y pej fosena, H
pobap um3rnes u ypegHoct fobuna.

Vmajyhn pakne npefgnoMeHyTa npasuna npu cebw he To no-
30pCTBOBATM U BHUMaHME CBOE Ha TOYHO M Yy CBEMY UCMYyHaBare
ofobpatuTu, 3Hajyhm npu ToMm, fa he Te y cnydajy HebpexeHuja
ogrosopy nognehu, n ga he HavyanHW4ecTBO MOTPUTU, KaKO Ce UCTa
N3BpLWYjJy U HabmbyaaBajy.

Ho 1188, 21 jyHuja 846. roa."

X VcTopujckn apxme Huwa, PoHp CokobarCKo Hadvencrso, 6p. 197/107.
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Mepuog op 1847. po 1865. rofuHe

Kako je 1846. rogvHe [Ap>kaBHa Bnact Beh nouyesia CBOjUM
aKkTMmMa fJa yTuye Ha nobosbliawe rpaheBuHCKor QoHpa Cp-
6uje, OKO wu3rpafhe UpKaBa W ONpaBKW Ccpeckux 3rpaga, y 1847.
roAMHN nokasana je >e/by fAa MOMOrHe wusrpagkwy 60nHuMue. Ha
JaH 22. anpuna 1847. roguMHe 06jaB/beHO je pellerwe 0 ofo0bpaBawy
3ajmMoBa 3a u3rpafgmwy 6onHuua. NMowTo je pellere LOHETO Ha OCHO-
BY 3axTeBa 3a 3ajam ,,OKpy>xwuja [yprycoBaukor", ofny4yeHo je fa
UM ce ,fpage.. .m3 lNpaBuTencTseHe Kace, 6e3 MHTepeca, Ma JefHY
roguHy u non 45.000 rpowa vapw. y 3ajam".I7

3a rpahesuHapcTBo Cpbuje roguvHa 1847. je BaXHa Mo TOMe
WTO je Te roguHe foHera Ypefnba o ecHauma. Ta Ypepba je 3a
Cpbujy nmana faneko WKpy 3Ha4vaj jep ce OAHOCKMNA Ha LLeJIOKYMHO
CPMCKO 3aHATCTBO, annM je M y 06nacTu 3aHaTtcTBa MOTpPeGHOr W3-
rpagkwy pewmna MHoOra Ao Taja cnopHa nuTawa. Ypenba je msgata
14. aBrycta 1847, a ponyrena je 29. jaHyapa 1849. roguHe.18 Mimana
je net ope/baka, ,,3ak/byyeHuje” u popatak. llocne ysoga, Koju
npeAcTas/ba NpBM Ofe/bak, y [LPYromMe Ofe/bKy Ce roBopu 0O yue-
HMUMMa, Kandgama, MajcTopuma M npaBuMma ecHadCKMxX Mmajctopa.
Tpeha rnaBa ce 6aBM nNMTakbeM BPCTU U 6poja ecHada, 3aTUM
pafoM ecuaCcKMxX CKyMnwTUHA, LYXHOCTMMA MOjeAMHUX eCHa(CKuX
(DYHKUMOHEpPa M YnaHoBa W, Ha Kpajy, ueecHa)cKum 3aHatuma. Y
NCTOM oOfe/bKy 06jaB/ben je cnmucak ecHada ,.kom he ce 3a caja no
0BOj Ypepbu yctpoutn". Ha nocnegwem mecty, nog 6p. 20, Hana-
310 ce 3uMdapcky n gyHhepcku ecHadg. Uersptn ofesbak je rosopumo
0 BpCTama 3aHaTCKMX pajtun, 0 nocedbumm npasuamMa u 0 TProBUHU
NpUpPoOAHMM npoussoguma. MeTn ofe/bak ce 6aBMO CTpammm 3aHaT-
Nnjama, KOojuma ce [onywTao CBakKuM paj ako [OKaxy fa cy
majcTopu. [opgaTak je obpahmBao ecHad)CKe KpuMBMLE W KasMe.
Tako je Ypenbom o0 ecHadma onakllaHa oprammusauumja, a U camu
MoCnoBM M3rpagke CBMX MNOTPebHMX o6jekaTa, KOju Cy YMHOrome
HejocTajay MNafioj CPrcKoj ApyKasw.

Cnepehe aBe rofuHe [OHene cy camMo jefHO, Make BaXuo
pewerwe y obnactn usrpagwe, WTO MOXe O6UTU nocneguua 6ypHUX
porahaja kof cycefja Ha ceBepy, KOju Ccy MManu ojjeka un y
Cpbujun. Ha paH 25. okto6pa 1849. rofmMHe [OHETO je peluewe Mo
Kome lMoneynTes/bCTBO BHYTPeHU [ena vma YMHUTU NpeacTaBneHunje
3a CBaKy onpasky Koja 6w 100 Tanupa npesasunasunnia”.19 N3 osak-
Be 04J/lyKe MOXe ce M3BYyhu 3ak/byyakK fa Cy OnpaBKe ApXKaBHUX
3rpaga cysuwe ontepehusane byyer. MehyTum, camo cefam Meceum
KacHuje, oanyka je 24. maja 1850. ctopumpaHa.d

Y 1850. rogvHyW HanasuMo MEeKO/IMKO MpPaBHUX Nponuca Koju
ce Tu4yy rpaheBMHCKE CTPyKe W um3rpagwe yonwrte. Ha pgaH 20.

7 360pHuK, 1V, 17.

18 Ucto, 41—96; 360pHuKK, V, 2—4.
O UcTo, V, 249.

2 WcTo.
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(hebpyapa 1850. roaMHe 06jaB/beH je YKa3 0 HOBOj CMCTeMATM3ALUN|N
mMecTa 1 nnatama y loneuntesbcTBY BHYTpeHU [lena.2l NMpema oBome
yka3y, [lloneunTte/bCTBO BHYTpeHM [lena Huje Buwe uMano Tpwu
»,04eneHunja" Beh net, mefly Kojuma je Taga npeu NyT 06pasoBaHoO
»,OfeneHnje paheBuHa", Kao 4yeTBPTO NO peny. Tpebano je pa
Opervetbe MMa YKYNHO ocaMm cnyxbeHuka. MpegsuheHo je 6uno ga
ra BOAW Haye/lHUK Kao MPBU WHXeHep C FOAUWHOM NNaToOM 0f,
1.000 Tanupa. Ha gpyrome mecTy je 6M0 ,MHXewep npBe Knace"
c nnatom of 600 Tanupa, a 3atum je fonasvo jefaH NOMORHUK
npBee kface ¢ nnatom of 250 Tanupa v ABa NOMOhHKKA Jpyre Knace
c nnatom of no 200 Tanupa roguwwe. OcTana Tpojuua cy 6unm
aAMUHUCTPATUBHU CNyXX6eHuumn. Mo ucTtome ykasy je npsu Myt
6uno npeasuheHo paa [loneynTe/bCTBO BHYTPeHW [lena y CBOMe
Openeunnjy pahesnHa ,m no OKpyXXjuma CBOJe VIHXUHMpPeE MocTas-
/beHe uma". Cpbuja je Taga nmana cefamHaecT okpyra u Beorpag.
3a cBaka gBa okpyra 6uo je ogpeheH Mo jefaH vHXewep. MehyTum,
nnate WHXekwepa HUCy Oune jefHake, LITO je CBakako, 3aBUCUNO
0L, TeXWHe nocna. JeauMHO je 3a 6eorpafcku okpyr c Beorpagom
6una npegsuheHa Hajseha nnata, 600 Tanupa roguwme. Mo 500
Tanupa roguwibe Aobujann Cy UHXEeHepU y OKpy3uma Cmefepes-
CKOM C NoXKapeBaykKuMM KN YXXMYKOM ca 4vayaHckum. Mo 400 Tanupa
npumMmana cy 4etmpu MHXewepa, a no 350 Tanupa agsojuua.

Ha ocHOBY HaBefeHOr ykKasa 3ak/by4yyjemo ga Cpbuja jouu
Huje 6una Kagpa Aa u3gp)kasa NpesoXeHo ,,YNpaBuTe/bCTBO jaBUN
nocTtpojennja"™ n3 1842. rogvHe. YMecTo Hera je npsu NyT OpraHu-
30BaHO ,,0peneHnje [paheBuHa"™ y okBupy noctojeher [loneun-
Te/bCTBA BHYTpeHW [lena, Kao ocHosa 3a 6ypyhy ,[nasHy YnpaBy
MpaheBnHa" u kacHWje MwuHucTapcTBo rpahesuHa. Caja ce MOrno
MWOro OpraHu3oBaHuje NPUCTYNUTU un3rpagwun Cpbuje N HEHUX
oKpyra.

Opyrn BaxaH 3akoH 3a usrpagwy Cpbuje, HapouuTo Ha npu-
BaTHOM nnaHy, 6wuno je ,PelleHuje 0 3aBefeHWjy OGalITUHCKK
Kwbura", Koje je o6jaB/beHo 16. anpuna 1850. roguHe.2 YBoherem
GalUTUHCKUX KhUra Jbyan Cy MnocTaiv MHOrO cmrngmjm y npaso
CBOjUHE, Ma Cy ce NaklWle pellaBann Ha rpagwy Kyha. Lo Taga je
BNafao TYPCKM TamnmjCKM CUCTEM, a Caja Ce TIXPewio Ha CUCTEM
3eM/bULLIHUX KHUTa, KOju je y TO BpPeMe nocTojao y uenoj 3anaf-
noj Esponu. Y Be3n ca yBoherweM OALITUHCKUX KUTa, MOYETKOM
cnefehe rogvHe [OHETO je U pellerwe Aa Mopofuue C KOfleHa Ha
KO/IEHO 3ajp>kaBajy WCTO Mpe3nmMe, a He fa ra CBako Mewa rnpema
UMeHY oua, Kako je Ao Taga 6uno.Z Kaga cy yeefeHe GalUTUHCKe
KHUre, HUKO HUje BULIE MOrao HW MpogaTu HWU KYMNUTU HEMOKPETHO

1 Werco, VI, 7. MowTo je YKa3 o6jas/beH Yy 360pHUKY VI, y Kome
CY 3aKOHW " ype%6e n3 1851 n 1852. rofd., moxe OUTK fa je roguHa He-
rogor msgasarba 1851, a He 1850, Kako je Yy YKasy O03HauyeHo.

2 360pHUK, V, 126.

5 VcTo, VI, 4
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[06p0o npe HO WTO Oyfe yBefeHO y oBe Kwure. Takohe ce Huje
mMorao Jo6uTW 3ajaM Ha HeKpPeTHUHY AOK Ce He M3BpLWH ob6aBe3a
yBohewa y KrHre. Ocum TOra, noyeno je v AyropoyHo ysohemwe
CBMX HENoKpeTHHX pJobapa y Cpbuju y OalTHHCKe Kkbure, a
NnoTBpAa O CBOjUHU U yBONEwY Y KUre ONeT ce Hasusana Tarnujom.

Ha pgaH 27. maja 1850. roguHe o6jaB/ben je n ,,KasHuUTeNHU
3aKOHUMK 3a nonuuajHe npectynHuke™,24 umnja je nasa 12 rosopuna
,O MpecTynumma, Kou ce uuMHe npu rpafewy U onpae/baky Kyha
n apyrun srpaga”. OBa rnasa je umana Aeset naparpada, og 179 ao
187, y Kojuma cy nobpojaHu CBWM MPEeCcTynu, KOju cy ce cpeavHOM
XIX Beka Mornu gorogmtu npu rpafewy Kyha y Cpbuju. lpea
[Ba naparpada cy rosopuna 0 Ka3Hama ako Ce He MocTaBu 3HaK fAa
ca Kyhe MOXe HewTo nacTy Ha NponasHWKe U ako Ce MPOnasHUK
3bor Tora nospegu. Cnepeha asa naparpaga cy npeasuijeHa 3a
KasHe m3Bohaumma ako npu 3ugawy Kyhe 3ay3my Behu fgeo ynuue
Of, [03BO/bEHOI WM aKo yonuiTe 3akpye ynuuy rpaheBuHCKMM Ma-
Tepujanom. Kaxraano ce 3aTum 3a 3ufare Kyhe 6e3 ogobpera
»,I1onuuajHe BnacTu™ M ako ce 3rpaja He NOCTaBM Ha perynayuoHy
NMHWjy. KasHu je nofnerao v COMCTBEHUK Kyhe ck/ione nafy ako je
He nonpaBu nocne 3axteBa lMonuunje. Beha je KasHa 6una ako ce
TakBa Kyha cpywm n Hekora nospeau unu yéuje. Mo oBome 3aKoHYy
610 je KaXtbaBaH W 3MJap KOMe ce CpyLlliuM cKena, a jow Behom
KasHOM ako ce 360r Tora Heko nospeau unu noruHe. W Haj3ag,
Ka)kKHaBao Ce MajcTop KOMe ce cpywun HoBa Kyha. OH TakBy Kyhy
HMje MMao npasa Aa nonpae/mba, a ynyhueam je rpahaHCKOM cygy
Ha gabn noctynak. I osu genosu ,,KasHUTENHOr 3aKOHWMKA" YMHO-
rome cy ytuuanu ga ce 036ubumje npunasu msrpagmwu Kyha n sue
obpaTu MNaxwa Ha TpowwHe rpaheBuMHe, a TUME WU Ha 60/bM M3rnesq
Hace/ba.

Cnepehe fBe rofjMHe HUCY AOHeNle HUKaKBe WMoOBUWME Yy 0651aCTU
rpafheBHHCKOr 3aKOHOAABCTBa. 3aHWM/bMB je 3aTO yKa3 C NnovyeTka
1853. roguHe Kojum ce ycTaHOB/baBa 3Batbe ,Apxutekta™ y Ope-
neHujy [IpaheBHHa [loneunTe/bcTBa BHYTpeHM [MOena.nb YKa3s je
o6jaB/beH 19. jaHyapa 1853, a 3HauyajaH je 360r Tora WTO O3HaYaBa
fa cy ce Beh 1853. roguvHe pasrpaHuyaBasu MOCMOBU apXUTEKTe U
rpafeBHHCKOr WHXewepa y OKBUPY [pXaBHe opraHusauuje rpa-
feBMHCKMX nocnosa. MehyTHM, jolwl MHOro feLeHwuja nocne Tora y
nMpakcu Ccy ce TW MOCNOBM Mellann, 4ak M MOYeTKOM XX Beka.Z®

MogmMHa 1853. Beoma je BaXXHa 3a pa3BOj TEXHUUKE CTPyKe Yy
Cpbuju yonwrte. Ha pgaH 15. centembpa 1853. roguMHe [OHeETO je
HOBO ,,YcTpojeHnje Kraxecko-Cpbckor Jluueja",27 no Kome je
npsu nyt y Cpbuju yBefeHO Y BMCOKOM LUKOJICTBY LUKO/IOBakeE Yy

2 VicTo, V, 129—186.
5 VcTo, VI, 25.
6 B . bypuh-3amono, Bbeorpaf 1898535914, N3 apxmBe [ paheBMHOKOI
onbopa, Mysej rpaga beorpaga, beorpag, 1980, 14.
27 360pHUK, VII, 98—1aﬁ
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06/1acTM TEXHMUKMX Hayka. OTBOpeHO je HOBO ,,JeCTeCTBOC/IOBHO-
-TexHuyecko OpgeneHnje”. Ha oBome Oferbewy npefaBann cy ce
cnegehn npegmetn: ,,®Hcuka, ducmyecka eorpamja n Meteopo-
noruja, JectectseHa Mctopuja, MuHepanorunja ca "'eorHosunom, borta-
HuKa, 300/0rHja, Xemuja, TexHonoruja, pahaHcka ApPXUTEKTYpa,
Hayka o TprosumHu ¢ Kwurosoactsom, ArpoHomuja T. j. Hayka o
3emM/befljeNinjy, KpaTKu npernes npasa agMWHUCTPATHBHOr U jaBHOT
npasa Cpbuje". dakyntaTuBHW nNpeamMeTn cy OWAM: BHLWA MaTe-
mMaTuKa, NpakTM4yHa reomeTpuja, mMexaumumka W negaroruja. rlocne
oBOra ,,YcTpojeHHja" Cpb6uja je morna no4yety Aa ce ocnawa M Ha
NHXeHepe LUKOJ/IOBaHe Yy CBOjOj 3eM/bMU.

Kpajem 1853. roguHe, Ha paH 30. okTobpa, 06jaB/beH je U
MpaBUNHMK 0 pacnucuBamwy pasHWX BPCTa nuuntaumja,B mefly Koju-
mMa cy bune n nuuuTunje y cnydajy rpahema.

OneT je nmpowno Ayxe Bpeme 6e3 mMoBMHA Yy o6nactu rpahe-
BUHCKUX Mponuca, na je npsBo cnefehe pelerwe 06jaB/beHo 23.
jyHa 1856. rog. onet y Be3u c nuuuTtauunjom. LoHeTo Je ,,Pellewse,
fa ce Npu nAuuUTauMmM nocTpoennja pasHu MNpaBUTeNCTBEHU 3[aHMja
cBarga umajy nogycnos/baBatv Kayume".2D Pellewe je 6UI10 KpaTKo
N y3 Hera je gaTa BUCMHA Kayuuje y pasHUM cnydajeBuma.

Y 1856. rogvMHuM 3aKoHofaBal, Yy o06nacTu rpaheBMHapcTBa
NPBWU TTYT je MOCBETMO MaXkwy WM3pagu njaHoBa M npeppayvyHa 3a
nsrpagwy 3rpaga. Ha gaH 6. jyna 1856. o6jaB/beHo je ,,PewweHunje o
caumwaBakwy MaHoBa W MpegpavyyHa 3a jaBHa [lpaBuTencteeHa
NMoCTPOeHMja 1 0 nocTynamwy ¢ kbnuma™. Y peLlewy je peveHo fa ce,
MakKo MOCTOje M/IaHOBWU, Y TOKY rpafHe 4YecTo BpLUe MCMpaBkKe W
Tpaxun ponnahuBawe. [a ce TO He 6W fewwasano, nnaHose Tpeba
A06po npoyunTH. Kaga ce nnaH ogobpu, Tpeba pacnucat nvuu-
Tauujy, Tako fa jefaH npefysumay NPUMH CBE MOCNOBE Ha 3rpafu.
AKO TO He MOXe fa ypafau jefaH 3aHaT/iuja OHAa 3a CBaku Mnocao
Tpeba y3etn gpyror. CKpeHyTM Maxkwy, Kaxe ce ja/be Y pellehy,
Ha o0BO cBuM ,[llpaButencrteseHum WHLMHUpUMa". [MpegpayvyH 3a
3rpagy BaxaH je camo 3a [paBUTeNCTBO, a/in Ce He CMe MoKasatu
NMUHTAHTUMA.

Mpe CseToaHApejcke cKynwTuue, Yy jeceH 1858. roguHe, u
npomeHe fgHHactuje, y Cpbuju je [OHET jow camo jefaH MNpaBHU
nponuc y o6nactu rpaheBumapctsa. buna je 10 ,.Ypeaba Kojom
ce nponucyjy npasuna o rpahewy, onpas/bawy, AorpahuBamwy U
3arpahuBawy cpecku kyha" 3l Koja je objaB/bena 18. anpuna 1858.
rogvHe. Ypegnba je obyxeaTana cefam Tauvaka, Ynju je camgxaj cne-
fehun: 1) Kao n Jo cafa, 3ugare M nonpaeka cpeckux kyha ocTajy
Ha TepeTy Hapofa Tora Kpaja; 2) cpecku HauvyenHuum Tpeba oBe
3rpage [fa nornpas/bajy M OfpXaBajy Kao CBaku rpahaHuH CBOj

n Wcto, 117.

« WNcTo, IX, 33.

* icTo, 45.

3l cTo, XI, 68—T70.
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cTaH; 3) HMKakBa rpafrma ¥ Mpenpaske He MOry ce npegysuMartu
6e3 ogobpewa BULEe BnacTu, a 3a Hose rpahesunHe Tpeba CosjeTy
[LOCTaBUTU nNfiaH W npegpadyH; 4) npu npefysvmary OBaKBUX
nocnosa, lNoneunTe/bCTBO BHYTpeHW [ena he paspesatu oprosapa-
jyhu npupe3 Ha Hapof, a MOXe ce nponucatu fJa Hapos pfaje
rpafly y HaTypu, ako TO enu; 5) MNoneunTtes/bcTBO Tpeba fa CTekHe
yBepewe fJa je rpagwa wnuM npenpaBka cpecke Kyhe noTpebHa;
6) Hapof je CONCTBEHHK cpecke Kyhe, a lloneynTe/bCTBO je 4yBap
N HaA30pHUK; 7) OBUM Ce YKu[ajy CBa paHWja pellewa Nno OBOM
nuTamwy.

Mocne gonacka kHesa Mwuowa Ha BnacT, 3aKkoHogaBal, y 06-
nactTu nsrpagwe 6uo je MHOro akTMBHMjKU. Tako cy y 1859. rogmHm
[lOHETa YeTupun pellerwa U jefaH ykas. [1pBO pellere MOHaB/ba OHO
n3 1849. rog. Koje je ykmHyTto 1850. rog., ,,[4a Ce 3a CBaKy OnpaBKy
npaenTe/bCTBEHU f06apa, Koja cymy of 100 Tanupa npesasunasu,
MOpa UCKaTW Bucovajle ofobpewe”.2 OBO pellerwe je 00jaB/beHO
18. mapra. [pyro pewewe je LOHETO fa OM MHXEeHwepu ca BULLE
OLrOBOPHOCTM npwunasunm m3sohewy objekata. Tako je 29. Mmaja
1859. o6jaB/beHO ,,PewieHunje, fa ce ofcag Ha nnaHosuma rpaheBuHe
nognucye WHWUWUHUP, KOW Je MNaH CauMHWUO, U OHAj WHLIMHUP, KOu
he Ha TOM Mocny HacTojaBaTy Kao M3BpWUTED". Y pellewy je
Ha3HayeHo M TO fa he MHXerep, ako Ce HeroBoM rpelkom 3rpaja
,KBapuTK noyena”, 6uTK KaxweH v ga he mopatu fa HakHagu cBe
TpowkoBe.3B M3 cnmuHuX pasnora je yop3o, 18. jyHa, AoHeTa A0MyHa
»,PelleHnja 0 caumkaBaky MnjaHoBa M npegpadyHa” og 6. jyHa 1856.
y KOjoj ce 3axTeBasio fa ce 3a U3rpagwy o06jekta NpBo ypagu camo
nnaH, a noToM W3BpLWK nuuuTaumja. Tek nocne ob6as/beHE NULU-
Tayuje Tpeba u3paguTVM npegpavyyH v goctaButm ra CosjeTy Ha
pewasawe. 3 lMocneamwe pewewe y 1859 roauHu, ,,0 rpahewy 06-
WTUHCKKN 3rpaja y [OroBopy ca AOTMYHMM obwTuHama",3 ob6jas-
/bEHO je 28. HoBembpa. lMowTo oranTMHCKe Kyhe, LWWKOMe, LPKBe,
cpecke kyhe 1 ocTasne OMWTMHCKe 3rpaje najajy Ha TepeTt onwtuua,
OHe Ce MOpajy rpagutv y AOrosopy C OMNwTUMHama WU npema Huxo-
BMM MoryhHoctuma. lpu TOMe ce mMopa Mpuap>kaBaTu CBUX 3aKOH-
CKMX mponuca U3 ,,YCTpojeHunja 06LWTUHA".

YcnoBu fa ce [ApXaBHO YynpaB/bake rpafheweM M34BOjU Kao
nocebHa ycTaHoBa ca3penu cy Tek 1859. roauHe, maga je npeanor
0 TOMe, Kao LWWTO CMO BuAenu, nocrtojao jow 1842, rogmHe. Ha
fJaH 22. okTobpa 1859. o6jaB/beHO je ,,YCTpojeHuje MnaBHe Ynpase
"pahesnHa".3 OCHOBHM 3afaTak HOBE YTpaBe YKPaTKO je M3/I0XeH
y npBOM naparpagy: ,,3a OAnpae/bate CBUJY KakKO TEXHWUYKU, TaKO

“ NcTo, XII, 24.

3B WcTo, 46.

M UcTo, 54.

3 VicTo, 105. .

3 UcTo, 74—76; B. AHTuh, Mpunosm 3a mncropujy Sassmha rpaheBuHcke
cTpyke y Cpbuju, Cprokm TexHW4Yku amcT, 6p. 1, 1892, 17.
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W afMWHUCTPATUBHM rpafeBMUCKN MOCNOBA YCTAaHOB/baBa Ce Haf-
nexaTtencTso nog vmevom [naBHa Ynpasa [pahesuHa". Beh gpyru
naparpag rosopu o nojenu Ynpaee Ha oferbewa. O6bpasosauna cy
Tpu oferbewa. Mpso, nog Hasmsom ,,nynHupcTeo”, Tpebano je fa
ce 6aBM MocnoBMMa faHallker rpafeBMHCKOr WHXewepa, M3rpaj-
KOM MyTeBa, MOCTOBa, 6paHa WUTA. Tpehe je ogen>ere 6mno ,,Pauy-
noBoAcTBO". 3a Hawy TemMy Of uWUTepeca je APYro Ofe/bekbe,
»APXUTEKTOHNYHO". OBO ofle/bere ,,cTapahe ce 0 caydMkaBaky nna-
noBa, npeamepa, npegpadyyva, CUTyauMOHW MnaHoBa, feTamba, T. .
noje4MHN 4acTW, KOje K CaBpLUEHOM pasymeBaky MaHa npuHoce
n 6puHyhe ce 3a caMo HMOBO M3BpLUee”. [ambe ce Kaxe aa [naBHa
ynpasa rpafeBMHa CaMOCTa/lHO pellaBa CBa TeXHWYKA MNuTamwa Yy
Be3n C ,,MpaBUTE/bCTBEHUM M 06WTUNCKUM rpafjieBUHama". Ynpasa,
Kao M CBa MWHUCTApPCTBa, MMa roAulky OyueT 3a MNOLMUPEHE
cBOjux notpeba M cBake rofuHe MOAHOCU BULIOj BMacTu ,,U3BOA
CBOr fJeflaka Ha pasmatpamwe”. ,YCTpojeHMje" 3aTum Hanaxe
Ynpasu ga AoHece npaBuna o cny6eHuuMma u npaesuia 0 nocno-
BMMa. Y Be3n ca CBOjuMM MOCNOBMMa YnpaBa Tpeba ga Oyae .y
npenucyuM™ ca cesum Bnactuma. LLITo ce Tmye pykosogehux nu4mocTtu,
y ,.YcTpojeunjy" ce kaxe: ,Ha Bpxy [naBHe Ynpase [paheBnHa
cTajahe ynpaBuTe/b, Ko he gena no cTpyuun rpaheBMHa PYyKOBO-
AWTKW, KO 3aKOHOAABHW BMacTV U Yy MUHUCTEpPMANHUM 3acefakbuma
npeacras/mbat ju 1 3actynatu. 10 3BaHMYHOM CBOM MOJI0Xajy,
nma he ynpasBuTe/b CBe AY>XHOCTM W CBa MpasBa, Koja MnoneymTe/by
npunagajy. llocnosnm y cBuma ofe/bewrMma uspahusahe ce nopg
yrnpaBoM 3a cafl camo jeJHOr HayeNHWKa, a Kaj ce A0BO/bMO pasBujy,
fob6vhe cBako ofe/bere CBOr HavasnHMKa." Tako je CTBOpeHa npBa
n3fBOjeHa ApXaBHa opraHusauunja y obnactu msrpagmwe, Koja he ce
ja/be passujatu nosehaeajyhn o6bum nocnosa, a Tume u 6poj
CNY>XOeHMKa.

lMo3Hato je pa je npeu ,ynpasute/” [naBHe ynpase rpahe-
BMHa 6uo MaBne CrtaHuwwuh, ¢ TUTYNOM ,,MONKOBHUK W KaBasbep'.
Y nutepaTypu je 06jaB/beHo CTaHMILIMNEBO MUCMO KHe3y Mwunowy
of 20. jyna 1860. roaMHe y KOMe npefnaxe M3MeHe nponuca y
obnactu rpahesuHapcTea. O6jaB/ben je M KHeXeB 0A4roBop, U3 Kora
ce BMAM [a Cce MNOTMYHO CA0XWO C MpPefioXeHum wusmeHava.®7
MehyTtum, KHe3 Mwusow je y6p30 ympo, na ce MpeasioXeHe nU3MeHe
nucy morne ofmax u3BecTu. Kacuuje o6jaB/beHU Mponucu y OBOj
obnactm wmmManu cy KopeHe y CTaHuwwnhesoM npegnory.

[Be cnepehe rogmHe HUcy 6une NoBo/bHe 3a rpafeBMHCKO 3aK0-
HofaecTBO. logmHa 1861. 6una je npsa roguvHa BNajaBuvHe KHesa
Mwuxanna, a y 1862. roguHu ce 36M0 OHaj no3HaTu pgorahaj Ha
Uykyp-yecmun, 60mbapaoBawe beorpaga u apyru gorahaju Koju cy
ycnegunu. FoguvHe 1861. ma paH 31. mapta, u3gata je »[Olpeg6a o
MeaHama". OHa ce CBOjUM ogpefbama AOTMYE U apXUTeKType U

& B. AHTuh, HaB. geno, 17—19.
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ypbaHunsma y Cpbuju. MexaHa gobuja (yHKUKWjy LEeHTpa ApyLiTse-
HOr XKMBOTa y Hacesby, a Of Tafa ce mMopana rpaguTu npema Tun-
CKOM TMpOjeKTy KOju je u3pafno WHXewep. MexaHe cy no Beu-
umun 6une nofesbeHe Ha TpWM Knace. MexaHa npBe Kface je mopana
nmaTu Hajmare neT coba, gpyre knace yetmpu cobe, a Tpehe knace
HajMawe Tpu cobe. Cobe cy mopane OGUTU HaMelTeHe WU MPUCTY-
nayHe un3 xoAHuka. OHe cy cCnyXwune 3a npeHohuwte roctujy. Y
CBaK0Oj MexaHW je Mopana nocTojaTu coba 3a 06efoBawe, ,,coba
3a npeHohuwTe /byan HwXKer pega”, n Hajseha npoctopuja 3a camy
KaaHy, C KyXuwHOM W OCTa/iMM MOTPeOGHVMM CnopeAHWM NpOCTOpU-
jama. MexaHe cy mopane 6UTW 31MJaHe OMEeKOM, a HUX0Ba apXUTeK-
Typa ce Mopana npunarohaeaty eBpOnckoj. JefgaH naparpad Ypenb6e
je [AaBao MCK/bYyuMBO npaso ,[lloneunTesby BHyTpeHu [flena ... Aa
oApefyje MecTo u Kfnacy M faje njaHoBe 3a MmeaHe". [lpemMa MecTy
roe cy ce Hanaswne, fienusie Cy Ce Ha BapoOLUKe, CEOCKE U ApPYMCKeE.
Y yp6aHMCcTUYKOM nornegy Ypeaba je 6una 3HavajHa 360r Tora wiTo
je opgpehuBana Hajmawy YAa/beHOCT MexaHe Of LKOfie U LPKBE,
Koja je wm3Hocuna 50 xBaTu, oko 95,0 m, wWTO je 06e36ehuBano
HecMeTaH paf Yy WKOAW U MUPHY CNyXO6y y LPKBU.®8

MoguHa 1862. 6una je 3HauvajHa 3a opraHu3aunjy uene Apxas-
He ynpase, a TUMe U 3a opraHusayujy rpaheBMHCKMX MOCNOBA.
YKUHYTO je ,YcTpojeHuje LieHTpanHora npasneHunja" of 29. maja
1839. roguHe n Ha fpaH 19. mapta 1862. JOHETO HOBO ,,YCTpOjere
LleHTpanHe gpxaBHe ynpase".3P MNpema 0BOMe YCTpOjewy OCHOBaHO
je ceflaMm MuHUCTapcTaBa, mehy Kojuma ce Tafga MpBW NyT nojaBuio
n MuHuctapcteo rpahesmHa. Ouo je npeyseno nocnose [naBHe
ynpaee rpaheBuMHa, Koja je, Tako, MocTojana HeWTo BULle Of [ABe
roguHe. Y naparpacgy 32 YcTpojerba M3M0XKEHW Cy r/1aBHU 3ajaum
nosor MwuHuctapcTea rpahesmHa: .Y HagnexHoctu MuHucTapcTBa
rpahesvHa cnafa nojusarme U oOfpXXare rnaBHW NyToBa U MOCTOBA,;
npoceuarwe KaHana, cyllekwe 6Oapa, ypehuBawe peka, yTBphewe
obana, perynuparwe jaBHW ynuua, ctapakwe 0 M3BpLIewY nponwuca y
CMOTpPEhwY CUTYPHOCTM W nenoTe MpU MOCTPOjewmMMa; MoAU3aHe
jaBun 3paHuja n MoHymeHata wuTh.“ W3 uuTupaHor TekcTta ce
BMOM [a Ccy TO CBe NOC/MOBU Koje je Bogmna u [haBHa ynpasa
rpahesnHa. ¥Y6p3o, 3. jyHa 1862. roguHe, muHuctap rpahesuHa je
Jo6buo n npeo osnawhewe. Tora faHa je AOHETO ,Pewiewe Kojum
ce onawhyje mMuHucTap rpahesnMHa Aa MOXe 3a Bpeme W3BaHpea-
MMX OKOMHOCTM MO HeONXoAumMoj noTpebu 6e3 Bucouvajlier opobpe-
ta napehnsaTn ga ce npaBuTencTeeme rpaheBuHe M onpaBKe MPeKo
5.000 rp. vapw. m3spwyjy".o

3B 4. MasnoBuh, Hekagallta roCTWMHCKA 3aakba Y Cp6mg/|, y: [paacka
KynTypa Ha bankaHy (XV—XIX Bek), 360pHVWK paposa, bankaHo/OLIKH
NMHCrMTYT Cpricke aKaAéeMKHe Hayka M yMeTHocTW, [MocebHa u3gawa, K. 20,
I, Beorpag 1984, 377; b. Makcumosuh, HaB. feno, 24.

P 360pHNK, XV, 60—69; B. AHTuh, HaB. geno, 17.

8 360pHuK, XV, 310.
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Y 1863. roguun fLOHeTa cy ABa 3aKOoHa Koja ce TU4y rpahesu-
HapcTtBa Cpbuje, jefaH y Be3n ca m3rpagwhom ogpefeHe BpcTe
3rpaga, TayHuje peyemo LpKaBa, a APYrv y Be3u Ca LUKO/0BaHEM
HajBULLMX CTpyYraka Yy 0BOj 06nactu.

Ha paH 17. jyHa 1863. 06jaB/beH je ,,3aKOH O Ha4uMHy Kako
he ce nocrynatu kaj ohe pga ce rpage Hose LpkBe“4l YTBpheHu
Cy [OCTa NpeuusHy 3aKOHCKWM MPONuCK, a HapouyuTa Maxta je no-
ceeheHa mecty rge he ce upksa rpagutu. OHa ce, npe cBera, Huje
CMena nofm3aTu Ha Henacen>eHoOM Mecry, OCMM akKo HWuje nnaHu-
paHO fga ce Ha TOMe MeCTy rpagu HOBO Hacem>e. W y cnydvajy pa
LpKBY rpafe fABa cefa, Huje ce morna noctaButuv u3mehy cena,
Beh y jegHome of wuX. M3y3eTHO rpahewe UPKBE BaH Hacesba
Morao je ofO6pUTM MUHMCTapP MNPOCBETE W LPKBEHUX fena uu
LpKBeHa BnacT. MNpeanoXXeHo MeCTO 3a LPKBY Koje cy u3abpanu
CTaHOBHMUM MoOpana je ofo6puTM KOMUCMja Of TpW uvnaHa. by cy
caummwaBanun: usacnaHuk Enapxumjcke KOH3UCTOPUje, WHXEwep U
,NONNLUAjHN YMHOBHUK". T10 Xanbu CTaHOBHULLITBA Ha OANYKY KO-
MUCUje pellaBao je MuHUCTap. CTaHOBHULLITBO HMje MOrI0 O4YyCTaTu
Of, N3rpafke LPKBe aKo je MMHWUCTap No XKanobwu oAnydno aa je Ko-
mMucuja y npasy. WHaye, nocTynak OKO W3rpajwe LpKee 6uM0 je
cnegehun: npe csera, Tpe6asno je ga ce ¢ rpafwhOoM CNOXe [Be Tpe-
hnHe CTaHOBHMKa M OHa Ce Mopana rpajwu npema HUXoBUM Xe-
/bama n moryhHoctuma. Monby EnapXxmjckoj KOH3UCTOPUjU 3a rpaj-
Yy ynyhusanu cy 3ajefHUYKN CBENITEUUNK, KMETOBM W OLUINTUHAPW.
Oarvy 6pury o nocnosuma Boguna je KoHsuctopuja, Koja je Mo-
pana HacTojaTu fa ce NoOcnoBM Nrro npe ob6ase, U TO MO CBMM MoO-
TpebHMM npaBuIMMa U pewewnma. Kaga ce oppegm MecTo 3a
LPKBY, paguW ce niaH npeMa >e/bama CBUX 3aMHTEpecoBaHWX, a
3aTum ra KoHsucTopuja wan>e MwuHucTapcTBy rpaheBmMHa Ha 0fo-
bpere. MMocne Tora BOAW OpUry O (PUHAHCUpawy, 3aK/byuyewy Yro-
BOpa C TTpedysumadem U Bohewy Hagsopa. O u3BpLIEeHY NOCnoBa
Ha UpKBW Tpebano je fa Boau 6pury nonvumjcka BnacT Ha mMondy
KoH3ucTopuje. YHyTpalwe OfpeMawe UPKBEe M HEHO ocBehere
MOrin cy ce 06aBMTM TeK MOLITO Ce WU3BPLWIKN TEXHUYKU Mpujem
pafoBa, Tj. Kaja ce yTBpAW Aa je cBe ypaheHO npema nnaHy w
yrosopy ca mssohayem. [Npema O0BOMe 3aKOHY u3rpaheHo je TOKOM
XIX Beka MHoOW LUpKaBa wwnpom Cpbuje.

3a rpaheBUHCKY CTPYKY U 3a TEXHUYKK pa3soj Cpbuje yonwiTe,
rognHa 1863. je Beoma BaxkHa. Te roguHe je Jlvuej npepacTao y
Benuky wkony, Ha Kojoj je Taga npBu nyT y Cpbuju OCHOBaH
TexHn4kn akynteT, y3 ®unno3oMckn n MNpaBHU. ,,.3aKOH O YCTPOj-
cTBy Benuke wkone (Akagemunje)'£L objas/ben je 24. centembpa
1863. roguHe M y HeEMY Cy HasHayeHW npeaMeTn Koje Tpeba fda
cnywajy cTyfgeHTn TexHuukor dakynteta: ,Y TexXHUWUYKOM (pakyi-
TeTy npegasahe ce: 1 EnemeHTapHa Martematuka, 2. dusuka, 3.

4 Victo, XVI, 38—41; b. Makcumosuh, HaB. geno, 24.
& 360pHuK, XVI, 75—88.
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3oonorunja, 4. botaHuka, 5. MuHepasnoruja ca reorHosujomM, 6. noju
CKa eKoHOMMja, 7. Xemuja, 8. [leCKpuNTMBHA W MpakTU4YHA Treo-
meTpuja, 9. Buwa matemartuka, 10. MexaHuka, 11. Hannca o rpa-
NeBMHN Ha cyBy U Ha BOAM M 12. TexHonoruja xemujcka. Cnywa-
Te/b TeXHUYKOr (hakynTeta, OCUM M3MIOXKEHW NpefMeTa, LYXHU cy
YUnTK jOLI OBE HayKe M3 fpyra fBa (pakynTteTta: N0rUKYy, HapogHYy
EKOHOMMWjY, (PUHAHCU]Y, NOMNTUYHY pavyHuUy (ca ApPXXaBHUM KHU-
roBoACTBOM), aAMWHUCTPATMBHO MPaBO W NINTepatypy W rao3HaBaHe
(hpaHUyCcKM Knacuka".43 N3 HaBefeHoOr ce BMAM fa je Taga NpBH
nyT je4VHN NpeiMeT KOju ce Tuuao rpafeBMHCKe CTPYKe NMPOMEHMO
nme. Huje ce Buwe 3Bao ,[IpafaHcka apxuTtektypa", Beh ,,Hayka
0 rpaheBMHN Ha CyBY W Ha BOAW", YMMe Je MPOLWUpPeH U Ha obnact
fJaHawer paheBuHCKOr akynTeTta, na je n 6poj yacoBa Mopao
6urn nosehaH. Taga cy no6o/bllaHM W YCMOBM CMeLITaja, jep je
0 Te roguHe Benukoj WKoNM cTaja0 Ha pacnonarawy feo Kane-
TaH-MuwurHor 3gawa. MehyTum, MHTepecoBawe CTyjeHara 3a HOBM
A AKYNTET Huje 6MN0 BENUKO. 3a NPBUX MNET rofuMHa Ha TexHUUYKOM
aKynTeTy AMnaoMupano je ykynHo 18 ctygeHaTa 4

N3 1864. rogmHe noTu4yy Takohe jgBa nponuMoa M3 061acTu
rpahewa. Ha pgaH 23. maja 1864. rogumHe o6jaB/beH je ,,Pacnuc
MUHUCrpa rpaheBnMHa CBMMa Haye/HUWTBMMA W Ynpasu Bap. beo-
rpaga O TayHujemM W ypefHMjeM BpLUewy Tauke 18, naparpad 329
KPUB. 3aKOHa Yy CMOTpewy ofpehuBamwa perynauyoHe fvHWUje npu
noamsawy npusatHUX rpahesmHa no Bapowwuma™.sb OBaj pacnuc
je MMao BeNuKW 3Hayaj 3a pa3Boj ypb6aHusma y Cpbuju, y cTBapw,
3a PeKOHCTPYKUMjy nocTojehmux Hace/ba. OH ce npe cBera Ap>Kao
npasuna o nogusawy 3rpafga U ypehewy Hace/ba u3 1846. roguHe
KOja Cy CaHKUMoHMcaHa U Kpo3 KpuBUYHM 3aKOH. TUM pacrnucom,
KOJu je ycneamo TeK ocaMHaecT rofikHa rnocne goHouwemnwa lMpaBuna,
ann ybp3o no ocHuBawy MuHWUCTapcTBa rpaheBuMHa, faTta cy [me-
Ta/bHa YnyTcrea O MOCTYMKY AaBawa perynauvoHe SMHuje HOBUM
3rpagama, a foHeT je ,ha 6um ce cBe TyXb6e u 3annetn usmehy
nonuy,. BracTym v npueaTHUX usbernn”, n fa 6u ce nocao ,TavyHuje
n ypeaHuje" obasmao. lMoctynak je 6uo cnegehu: ,,Kag ce Koju
rpahaHuH NoApy4YyHe My BapoLwy Npujasu Aa >Xenum Hosy Kyhy unu
KakBy 3rpagy rpagutu, na fa ycr>ef Tora 3axtesa fa My Ce npa-
Bal, /IMHMje onpegenn, oHo he OApeAUTU CBOra WHXWHUPA C TUM
ynyTCcTBOM, fa ueny noctojehy ynuuy ca 06/1MXHbUM OKPeCTHOCTU-
Ma npemepwu, o4 WCTe NAaH CayuMHW, Na OHAA Ha HOj MO HEroBOM
Haxohewy U Mbewy NIMHUje perynauumje Kako C jefHe Tako U C
L4pyre cTpaHe ynuue LpPBEHUM MacTW/IOM MOBY4Ye, U Kaj TO CBPLUW,
Hauencrey (ynpasu) ca CBOjUM M3BeCTMjeM, Y KOM he nocTynak CBOj

*"I/Icro 7.
E_)/pl/lﬁ -3amono, paguTemnu..., 11; Cro roguHa Pwunosodekor
d)aKynTeTay eorpagy, 5€0rpa,q 1963, 20.
4 360pHMK 3aKoHa, ypegaba u pacnuca, Twudyhux ce rpaheBUHCKe
CTpyke, MuHUCTapcTBO rpaBeBuHa, beorpag, 1881, 291—293.
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onpasjaTu, 3aWITO je TakKo perynagujy HasHauumo, npegatu. Kako
NofIHECEHN nnanm Tako W u3Becruje, nocnahe Ha4vyencrTso (ynpasa)
ca CBOjUM W3BECTUjeM MUHUCTPY rpafe3BmMHa Ha NPOMOTPEHE U 0f0-
b6pewe. OHako Kao WTO MUHWUCTap rpaheBuHa perynaunjy ynuue
03Hauno 0Oype, HamewTaT he ce kyhe jegHOmM 3a cBarfja y Toj
ynmun."4%6 fla ce He 6W Jorogmno ga ce nocao NOHOBO paju 3a
UCTYy ynuuy, ako ce MojaBu fpyra HoBa 3rpafja, A4ato je [eTa/bHO
ynyTCcTBO O CpehuBarwy OBAKBMX M/aHOBA, WU HWUXOBOM 3aBOhewy
y nocebaH npoToKon ,ca jedHOM Yy HeMmy pyopukoMm, y Kojoj he
CTajaTM TayHO OMWUCAHO: KOja je TO ynuua, ofakne nouvuke, foKfe
ce cBpLlIaBa, Kyfa Bogu u T. nog"”. Jasbe ce gaw wupe mMoryhHocTu
OHVMM Hace/bMMa Koja uMajy 60/be OpraHu3oBaHy TakBY CyXOy:
,HO aKko 61 0BO OKPY>XHOM (BapOLIKOM) UHXWUHUPY MoryhHo 6uno,
[la yjefaHnyT ypefaH nnaH of Lene Bapowu NocTpoju, T0 he OH OH-
[la Ha TakoBOM perynauujy cBujy noctojehux ynuua oBe BapoLlu
Ha3HauMTM W TaKoBM MUHUCTPY rpaheBMHa Ha Nperneg nocnarw;
ma MowTo TaKOBY perynauujy Bapowwu MuUHUCTap o04obpu, oHaa he
ce Nno UCTome perynauuja Bapolun NPUBPEMeHO W u3Bpluasatn”.4
Mocneawn oferbak pacnuca roBopu 0 pPoKy y Kome he BnacT fa-
BaTW rpahaHCTBY perynayumoHy nvHujy. CBako KO Xenu fa 3uja
Kyhy Mopa HafnexHoj BnacT¥ npujaBuTu CBOjy Hamepy ,6ap Ha
jeflaH n no mecey'" paHuje. AKO TO HE YYMHKU, cam CHOCWU Mocneauue,
a UCTO je TaKO HaffieXXHa BNacT 04roBopua YKO/IMKO y [aTOM POKY
He 06aBM CBOj nocao.

HasegeHn pacnuc Huje 6uo A0 cafa MosHat Hawoj ypbaHu-
CTUYKOj mnctopmuorpadujm, Tako ga Tek cafa rnocraje jacHoO 3awTo je
6all y Bpeme KoOje je ycnepuno nocfie nojase oeora pacnuca, Emu-
nujaH JocumoBuh noyeo cBOj reogeTcku npemep beorpaga y Llan-
uy.48 JeiMHO oOCTaje M Aa/be HejacHO 3allTo je Taj nocao o06aBuo
JocumoBumh kaja je Ynpasa Bapolwu Beorpaga mmana csora MHxe-
tepa. petnoctaBka 6w 6una fa je Taj BapOLUKM WUHXewep 61O
npeontepeheH ApyruM MOCNOBMMA, Ma je 0Baj Mocao YCTYM/beH Jo-
cumoBmhy, Aa ra obaeu y cnobogHOM BPEMEHY, jep je MMao CTanHy
cnyxo6y. Mpema pacnucy, JocumoBuh je 6OMO AyXaH fAa W3Hece
NUCMEHO 00pasfnoXxeke CBOra nfaHa perynayuje, na ce otyga u
nojae/byje Jocumosuheso ,,Ob6jallitberwe npeasiora 3a perynvcame
oHora fena Bapowwu beorpaga wTto nexu y LaHuy".49 Hajseha
JocumoBumheBa 3acnyra y npemepaBawy beorpaga y LaHuy u uns-
pafu HEerose perynaumje cactoju ce y TOMe LWITO je Taj Mocao
n3BaHpefHO [06pO 06aBMO M WTO je BMO CBecTaH Aa TakKO HEHrro

« WcTo, 291—292.

47 VicTo, 292—293.

4 BpeMe MoyeTKa Npemepasarba 3HaMO MO TOMe Wrro je cam Jocu-
moBuh y CBOjOj KwW3M 0 perynaumju beorpaga, ob6jaBn>eHoj 1867. rog,
Ha3Hauno fa je MpPeTXofHO TpW rofvHe BPLUMO MpeMepaBarbe Bapown Yy
WaHuy (E. JocumoBuh, Ob6jallkere npegnora 3a perynvcawe OHora Aena
Bapown bBeorpaga wmro ne>ku y LlaHuy, beorpapg 1867).

M E. JocumoBuh, Objalltbetse. ..



168 [vBHa Bypuh-3amono

Tpe6a 1 06jaBMTK, Na je TO M YYMHMO, Mafa ca U3BECHUM TeLUKO-
hama, YMMe je CTeKao M Ha3uB MPBOr CPNCKoOr ypbaHucTe.

Moxe ce MPUMETUTK Aa cy NpaBHM NPONWUCK MOCNEe OCHUBaHA
MwuHucTapcTBa rpahesrHa MHOMO OFMJIMPHUJU W JeTa/bHUjU, MIro
3HauM 060/be MPOYYEHM Hero paHuje. TakaB je WM APYruM BaXKaH
rpaheBUMHCKM nponuc, ob6jaBmbeH 1864. roguHe, Ha jfaH 2. jyna,
»I1pMBpemMeHa npasuna o0 fpXawy nuuurauuje 3a rnogunsarbe HOBUX
M OMpaBKy cTapux rpafeBuHa, KaKo MpPaBUTENCTBEHUX TaKO U Ha-
POAHMX N ONWTUHCKMX".®0 MpaBuna cy 03HayeHa Kao NPUBpPEMEHa,
mMaga cy 6wuna [o6bpo npoydeHa, anu je y npunpemu 6uo 3akoH
0 noAu3aky jaBHUX rpafeBuHa, Koju je AePUHWUTMBHO PeLino MHO-
ra nutawa. lNpasuna umajy 35 naparpada, a nofe/beHa cy Ha [Ba
fena: ,Onnrra onpegesbewa” un ,llocTynak npu fgpxawy nuuura-
Lumnje". Ha camom noyeTKy je 3anmMcaHo fa ce nuumtauumje 3a rpahe-
BUHE YBEK [ApXe jaBHO, a MOry 6utn ycMmeHe u nucMmeHe. Kaga nna-
HOBW 3a M3rpagky 6yay 0406peHn, BnacT Tpeba ga cacTaBu YC/oBe
n objaBn nuuuTaumjy. 3a cBaky nuuuTaumjy ce mopa cacTaBuUTu
objaBa, Koja Tpeba fa cajpXu OCHOBHe nojarke o rpahesuHU, oc-
HOBHe MnojaTtke 0 camMOj nuuuTauunju, 3aTUM nojatke rge ce mory
BBAETWM NNaHOBM 3rpage WM KOMMKa ce Kayuuja Tpaxu. MMpasuna
oapefnyjy u pok oA aaHa o6jaB/bMBamwa [0 AaHa OAp)KaBaka NULN-
Taymje. 3aTUM Cy M3/10XKeHa [eTa/bHa ynyTcTBa Kako he ce fgaBaTH
Kayluuja, nrra ce y3 njaHose 3rpafe joll Mopa gat¥ nUuuutaHTuma
Ha yBWUA, KONMMKO Tpaje nuuutauymja y pasHum ciydajesuma. [ame
ce Kaxe fla 3a CBaky nuuuTauujy mopa 6uUTM Hajmare Tpu Nnuu-
TaHTa. Y vumMTaumnju MOXKe y4yeCcTBOBaTM CBaKO KO OArosapa npo-
nnucuma, OCUM y c/ydajy ako ce JOoKaXe [a je Heku paHuju yro-
BOPEHW M0OCa0 HeonpaBAaHO HanycTMO WUAW HEKY paHujy rpaheBuHy
nolue n3Beo, 360r 4Yera je Aowno Ao wrete. Ha Kpajy je Ha3Ha4eHo
KO cayMktaBa KOMWUCMjY KOja BOAW NuuuTauwnjy W, Hajsaf, cny4aj
Kafa MuUHUCTap rpafeBMHa MOXe 0f00pUTU APYKYMjU HAYUH ofp-
XaBawa nuuurtaumje. Y ofie/bKy O MOCTYMNKY 3a OfpXKaBake Nuuu-
Taumnja M3NI0XKEeHW Cy Hajrnpe YyCnoBu 3a OfpXaBake YCMeHe a 3a-
TUM NMUCMeHe inuymTalumje. Tako feTa/bHO M3N0XKeHa npasuia yHena
CYy MHOrO BuMLIe peja y u3rpagkwy Hacerba, Nrro ce orneja u y cee
Behem 6pojy Kyha Koje cy ce nocne tora rpaguse.

Jownun cmo n go 1865. rofuHe, KOjy CMO Y3e/u Kao rpaHuuy
oBOra nepuoja 3ato WTO je Yy HO0j 06jaBn>eH 3aKOH O NoAu3awy
jaBHMX rpaheBuHa, KOjU npefAcTaB/ba BPXyHaL Yy um3rpagku rpahe-
BMHCKOI 3akoHofgaBcTBa CpOuje y OBOM TpPBAECETOrOAMLLIHKEM Te-
puody. Tloped NOMEHYTOr 3akoHa, rogumHe 1865. goHeta cy jow
fBa: 3aKOH 0 nofusaky U yCcTpojcTBY 60MHMLA M 3aKOH O nofe-
Newy YMHOBHUKA CTpyke rpaheBUMHCKe Yy Knace. 3aTum je 06jaB-
JbEHO 3a rpaheBMHapPCTBO BAXHO ,,Pellerbe 0 06pasoBamwy VHXUUMUP-
CKOr ofes/bewa y crojehoj Bojcuu™, n Haj3ag, o6jaB/beHU cy jefaH
pacnuc u jefiHO peLlere KOju Cy AOonywaBann 3aKOH O NoAusawy

» 360pHUK... TuHyhux ce rpahaHcke cTpyke, 16—25.
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jaBHUX rpaheBMHa U 3aKOH 0 nofefexwy YMHOBHMKA CTpPyKe rpahe-
BUMHCKe Y KJace.

3aKOH 0 Moau3aky W YCTPOjcTBY 60MHMLA 06jaB/beH je 27.
mapta 18655l rotoBo y MCTO Bpeme Kaga M 3aKOH O MoAgusamwy
jaBHMX rpaheBuHa, TayHuje, YeTupn faHa KacHuje. OTy[ U Benvka
pasnnka y 06/MKOBawy OBOra 3akOHa y O[HOCY Ha 3aKOH O Mo-
An3aky LpkaBa M3 1863. roguHe. Y 3aKOHY O 60/MHULAMa Hema
oapefaba Koje ce TUUy came usrpagwe 60/HULE, jep je OHA jaBHa
rpaheBuHa, na ce ynyTtcTea O M3rpafkwy Hanase y 3akKOHY O jaBHUM
rpaheBnHama. 3akOH 0 60onHMUAMa MMa neT ogebaka: ,l. O 6on-
Huuama y onwrte, Il. 0 jaBHUM 6onHuuama, Ill. 0 nogmsawy u
yCTpojewy jaBHM 6onHuua, IV. Ynpasa 6onHMULAMa W Hafsopwu
Hag wuma, V. O npuBatHum 60nHMUAaMa”. Huje noceeheHa naxkwa
HW Ha n360py MecTa 3a 60/IHMLY, WITO Ce YNHHMO Kaj Cy Y nutamwy
LpKBe, Beh je OCTaB/bEHO fa TO pellaBa MUWHWUCTApP YHYyTpallbux
fjena npema notpe6ama nojeAMHUX OKpyra W ,,CAHUTETCKUM Npu-
3pewuma”.2

N3 ,,3akoHa 0 nofenewy YMHOBHUKA CTpyKe rpaheBuHCKe Yy
Knace", Koju je obHapogoBaH 31. mapTa 1865,3 BMAM Ce KOMUKO je
3a KpaTKO BpeMe NpoLlMpeHa [enaTHOCT nocebHe Ap)XaBHe ycTa-
HoBe y 06nacTtu rpafheBmHapcTBa. Caja je y LWECT WHXEeHhEPCKMUX
Knaca 6uno npeasuieHo YKYynHo 25 MHXewepa, a Y ABe MOAUHXe-
Hepcke knace 6 nomohHuka, 4ok cy 1850. rog. npyu ocHuBawy ,,Ofe-
NeHunja pahesnHa" y ToneunTes/bCTBY BHYTpeHW [ena 6una npeg-
BufleHa 2 uHXewepa n 3 nomohHuka. 3akoHOM wu3 1865. roavHe
yCTaHOB/baBajy ce ,,4Ba CTeneHa 3Bawa Y WUHLIMHUPCKOj CTPyuM, Nog
MMEHOM WHLMHMPA W NOAMHLIMHMPA. VIHUMHWPK ce Jene Ha LecT
Knaca, y Koje crnagajy v apxutekte". VIHXewepun npse Knace nmanm
cy 700 Tanupa roguwibe nnarte, a wecte 400 tanmpa, 4OK Cy OCTa-
Ne Knace vMane NoOCTYMHO pasnuuuTe niate usmehy ose ABe Lugpe.
buno je npeasuheHo aa npee [Be Kace Mmajy no TpuU UHXewepa,
Tpeha 4yeTupu, a ocTase Tpu MO NET UHXewepa. [oAnHXKewmepu, y
KOoje cnajajy u uprayu, genunm cy ce y ABe Knace, ca ABa CyX-
O6eHMKa y NpBOj W 4YeTuMpu y Apyroj knacu. Ha Kpajy 3akoHa cy
[AaTn JoW HeKW AeTa/bh 0 HauYMHY HEroBOr CrpoBOfewa, a HapoumnTo
je HarnaweHo: ,Kwas he nocrtaB/matn y Behe knace Mo npeacras-
Nnewy MUHUCTpa rpafheBuHa”. Y6p3o 3atum, 6. okTobpa 1865, ycne-
Auna je ponyHa, Aa Ce Ha OCHOBY YyKasaHe noTpebe rofvimbum
byLeTomMm MOXe npeasuaeT u Behn Opoj UHXKewepa U MOAUHXKe-
bepa y CBakoj knacu.5 Cnegeha gonyHa 3akoHa of 11. geuemb6pa
o6jaB/beHa je Kao ,,Pellewe 0 oBnawhewy MUHMCTpaA rpaheBnHa aa
MOXe W3 KpeAuTa HameweHWX 3a Behy Knacy MHLIMHMpPA MNOnNyka-

6l Ucto, 75—T79.

“ B. Makcumosuh, HaB. fgeno. 24.
5 360pHuK, XVIII, 123,

5 NcTo, 164
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BaTM M nnahatm HWXe Knace, y KOAMKO 6poj fuua Bulle Knace
Huje nonyweH" 5

3a pas3Boj rpaheBumHCKe cTpyke y Cpbuju 61no je BaxKHO
n ,Pewewe 0 o06pasoBaky WHLUUHUPCKOT ofenewa Yy CcT0jehoj
Bojcum",5® Koje je 06jaB/beHO 22. HoBemOpa 1865. rogmHe. Tako
je 1 Bojcka caga morna nomohu umsrpagku Cpbuje, a 3Ha ce gaa
CY Y TOM Ofe/betby CNYXWIW U BeoMa MO3HaTU WHXEHepu U ap-
XUTEKTW.

3aKoH 0 noausawy jaBHWX rpaHesnHa n3 1865. roguHe

MowTo 0Baj 3aKOH cMartpamo 3a Hajsehe ocTBapere y NnpBoM
nepuofy paseoja rpaheBMHCKOr 3akoHofaBcTBa Cpbuje, 0 Hemy
heMo HewTo BwWNe n feTabHuje rosoputn. O6jaB/beH je 23. mapTa
1865. roguHe,57 a CTynuo je Ha cHary 1. maja ucte roguHe. Tllor-
nucanu cy ra: ,,MUHUCTAp YHyTpawmwun gena™ H. Xpuctuh, ,,MUHU-
ctap npasge” P. flewjaHuH, ,MuHuUcTap (puHaHcuje" K. Llykuh n
3aCTYNHWUK MUHUCTpa rpaheBnHa . MouaeH. 3akoH je 06yxBaTao
4 operbka ca 55 naparpaga. Ha npBoMe MecTy y 3aKOHY ge(mHucaH
je nojam rpaheBuMHe, KOjU je 3afpXao LUMPW 3HAYaj, KakaB My je
n paHuje 6uo pat: ,lMog MMeHOM rpaheBWHe pa3ymMe Ce CBe OHO,
WTO Ce rpagv WM Moave, 6UN0 Ha 3eM/bU UK Y 3em/bu, 6uno
Ha BOAM unAu y Boau". Y nNpBOM ofesbky, ,,O rpahesnHama y orn-
nrre”, nopesd AeuHuumje rpaheeBuHe, paTa je nogena rpaheBnHa
Ha BpPCTe Mpema BAACHUKY W HaMeHW, BPNO CUCTEMATUYHO W npe-
UM3HO: ,,FpaheBuHe MAN Cy ApPXKaBHE WAN OKPYXHe, Cpecke u on-
IWUTUHCKe. [pXaBHe rpaheBMHe OHe Cy KOje CNyXe 3a OnuwTe
Le/bn ApXKaBHe, Kao Mrro Cy: 34aka 3a pasHa HajnexaTesncTsa LeH-
TpasHe Ap)XaBHe ynpase, BOjHAa 3fawa W pagunuiuTa pasHa, ap-
)KaBHa 3aBefera, 3f4ara MOrpaHMUYHUX KapaHTUHA, cacTaHaka W
AyMpyka ca wuMa npuHagnexehum 3rpafgama, 3gaka npu pygo-
KOoMnkama M MUHepasHMM BOfama, Y KOJIMKO YroBop ca NpuBaTHUM
nMuUMa, 0f CTpaHe NpaBMTENCTBa 3ak/by4eH, ApyKuuje rnacmo He
61, MeH3ynaHe, NoOrpaHWYHe cTpaxe, Y KOMMKO WUCTe MO OBOM 3a-
KOHY Ha TepeT [p)XaBHe Kace nafjajy, 3rpage npu ckenama npasu-
TE/NICTBEHUM W Yy OnuwTe cBa 3fdaka W cBe rpaheBuHe, Koje cy npa-
BUTENCTBY OWMN0 KYMOBMHOM WAWM WHade npugowne, wam 6m ux
OHO 3a CXOfHO HalNo Yy WHTepecy Ap)ase npubaBuTW, Mpegy3u-
mMaTn 1 nogmsatn. OKpY>KHE, Cpecke W OMMrTUHCKe rpaheBUHE OHe
Cy, KOje ce MnoAaw>y 3a LEenu 0BOI WM OHOr OKpyra, cpesa uau
OMWTKHE NO TOMeE.

“ 360pHUK... Tuuyhux ce rpahesumHCKe cTpyke, 50.

“ 360pHUK, XVIII, 125,

& VcTo, 82; 360le/IK Tuuyhux ce rpaheBuHCKe CprKe 26—49 gy
0BOMe TeKCTy Mma pocta oqmrne,qux LITamMNapcKux rpeLuaka); pu
-3amosnio, MpBM 3aKOH 0 nofmu3awy jaBHUX rpahesuHa y Cp6l/lj|/| I'IonMTMKa
27. V1966, [a nn 3Hate; b. MakcumoBuh, Has. feno, 19, 24.
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1 OkpyxHe rpaheBuHe jecy: a., 3fawa 3a CYACKO W Monu-
UMjCKO Hagnexatenctso; 6., O0NHWULE OKPYXXHe; B., 3aBeAeHa,
3a Koja OWM OKpy3u M3jaBUNU Xerby fa WX WUMajy; [., norpaHu4yHe
CTpaxe, Y KOAMKO 61 ce 0Be MPOCTMM Ha4yMHOM nogwusane; A., Mo-
rpaHuyHu nnot. 2. Cpecke rpaheBuMHe jecy: a., 3fata 3a Cpecke
Bnactu; 6., cpecke 60nHWLUE; B., 3aBefera Koja 6w cpe3 noguhu
Xeneo. 3. ONwWTUHCKe rpaheBrHe jecy: a., 34aka 3a NPUMUPUTENHE
cygose; 0., UPKBe; B., WKOMe, r., OOMHWLUE OMWWTKMHCKe; 4., 3aBe-
Jerwa Koja 6y onwTuHa XXefnena umartu; e., CBe OHe rpaheBuHe, 3a
KOje je onwTnHA MO 3aKOHY WX npeMa Npupoau HUX0BOj MO3BaHa,
Ja nx npefysuma u noguxe."8B

CamoM 0BOM KaTteropusaumjom 3rpaga 6uo je ogpeheH M Ha-
YMH (MHaHCKMpamwa CBake rpaheBuHe, LWITO je, Takohe, 6uUno Bpno
3HayajHO. Ha ocHOBY HaBefeHUX ofpegaba of Tafa ce TayHO 3HasO
KOje BpCTe jaBHWUX rpaheBMHa MOXe WMMATW TNaBHO MECTO OKpyra,
cpesa WAy ONWTWUHe, anu je pata moryhHocT ga ce 3upajy w gpyre
jaBHe 3rpafe, ako HeKo MeCTO cmaTpa fa Cy My MoTpebHe.

Cnegpehu, apyru ofe/bak ce OAHOCW Ha [p>aBHe rpahesuHe,
na je y 11 naparpada u3fioXXeHO CBe 0 ,,npefnarawy, NpPoeKTUpamwy
N BplWewYy ApXaBHW rpaheBmHa". llocne Tora je M3M0XeH HauyuH
ycTynawa ,,ApXaBHuW rpaheBuHa npefysumayuma y unspag”. 3rpaua
ymja BpeAHocT npenasn 5.000 rpowa 4YapliKMjCcKUX YycTyna ce y
pag ,CpeleTBOM jaBHe nuumtayue”. TPBEHCTBO MMa OHaj KO ce
natu uUenokynHora nocna no HajHUXoj ueHW. Lame ce nponucyje
KO CBe MOXe 6uTW npeays3nmay, Kako ce 0TBapajy MoHyje, a 3aTum
ce ofpehyje BMCMHa HafHWUa, C TUM f[a Ce Y HajHWULY ,padyHa
BpeMe Of m3nacka Ao 3anacka cyHua".® OBpge je obpaheHa naxmwa
n n3bopy MmecTta 3a jaBHy rpaheBuHy, na ce 4yak npegsuha ga To
YUNHW ,,HAPOUUTU UHLINHUP", aKO TaKkBO MeCTO He 6M mMorao fa og-
pein OKPYXHWU WHXehep.B) 360r Tora oBaj NpobneM Huje y3eT y
063Mp nNpu M3pagmn 3akoHa o0 nogusawy 6onHMUa. Ha Kpajy Hasege-
HOI Ofie/bKa, KOju BPJI0 MPeunusHo v [eTa/bHO rOBOPW O CBUM Mpo-
6neMnma OKO M3rpajme jaBHoOr 06jekTa, Kaxe ce u cnegehe: ,,Mu-
HucTap rpahesumHa osnawhyje ce, Aa Aa/be TEXHUYKE U afMUHK-
CTpaTUBHe OMwTe Yyc/noBe, Kao noApobHMja npaBuna, MOCTynak u
thopmMy 3a yCTynawe jaBHMUX rpaheBuHa, nponuiie n 063HAHM KOMe
Tpe6a",6l WTO 3HauYM fa ce of Taja obpahana naxwa M Ha Haj-
CUTHWje feTa/be KOjU Cy Y Be3u ca WU3BOheweM jaBHMX rpahesBuHa.

Tpehu ofe/bak HaBefeHor 3akoHa roeopu ,,O OKPYXHUM,
CPECKMM W ONWTUHCKUM rpaheBuHama". Y ofe/bKy ce nocebHo wu3-
Nnaxy oapenbe 3a CBaky 0ff 0Be TpW BPCTe rpaheBmHa, a Ha Kpajy
cy para ,,OnwTa npasuna 3a rpaheBvHe OKPYXXHe, epecke u or-
WTUHCKe". 3aKOHOM je Yy TOM Ofe/bKy MPOMNUCcaHo Aa CBe OKPYXHC

B360pHUK\.. Tuuyhux ce rpaheBnmHCKe CTpyke, 26—28.
B VcTo, 28—40.

@ UcTto, 29.

8l VcTo, 40.
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rpahesnHe rpagu cam Hapoj NyTeM npupesa, a Aa CBe TakBe rpa-
heBMHe Koje Beh MoOCTOje M KOje Mpunagajy ApXaswu of cafa npu-
nagajy Hapogy. lloctynak 3a usrpajthy OKpPYXHe 3rpage je cne-
fehn: OKPY)XXHW HayeslHUK ce MpeTXOfHO [Ooroeapa C Mapojom, a
Kaf Hapoj npucTaHe Ha rpagwy, HayesHUK ce obpaha HagneXHOM
MUHUCTapcTBY. Kaf ce M 0Baj CNOXW, 3axTeB 3a M3pagy nnaHa
3rpage ce ynyhyje MuMHUCTPY rpaheBuHa. 3a u3rpafgwy 0BUX rpa-
heBMHa BaXKuia Cy cBa NpaBuia Koja BaXKe 3a Usrpafkby ApXKaBHUX
3rpaga. HoeueM KOju ce Kao mpupe3 NPUKYyn/bao 3a Heky 3rpagy
pykKoBana je Ynpasa (oHgoBa. [1oce6HO cy, 3aTuUM, Y 3aKOHY fate
onwwupHe opeade O 3uawy NOrpaHUYHMX 3rpafa Koje npunagajy
okpyry. locTynak 3a u3rpagwy Cpeckux rpahesmHa 6uo je ucTu
Kao 3a OKpY)XXHe 3rpage, camo MNrro ce TOM MPUINKOM, C MapoLoM
[0roBapao Cpeckn HauvyefHMK, KOju je Aa/bW MOCTynaK BOAMO MPEKO
OKPYXHOI HauyenHuka. O m3rpafkun OranTUHCKMX 3rpafga no Bapo-
Wwrma 6pury cy BOAWAN OKPY>KHW HavyenHuuu, a y octaium Me-
cTuma cpeckun. 0 3rpagama 6eorpajcke onwTuHe 6puHYNo ce Ynpa-
BMUTE/bCTBO Bapown beorpaga n cama OnwTuHa. Ha Kpajy oferbka,
y OnwTUM npasuanma, gata cy Aeta/bHuja yrnyTCcTBa 3a HeKe n3yser-
He cny4ajeBe.®2

UeTBpT® M nocnefwn [eo 3akoHa Hocu Hacnos: ,,O npuma-
by, NpefaBawy, ynotped/baBawy U Ha/30py APXaBHUX, OKPYXKHUX,
CPecKMX W ONWTUHCKUX rpaheBmHa". Y TeKCTy ce Kaxe jAa 3aBp-
LieHy rpahesuHy npuma of npegysumada Komucuja Kojy oapehyje
MUHWUCTAp rpaheBMHa, OCMM 3a Matbe rpahesuHe, uYmnjy KOMUCU]Y
ofpehyje OKpPYXHU HayenHWK. Bnact koja je npumuna rpaheBuHy
npegaje je ,,OHMM BnacTMMa, CTapelnHama W pykoBaTes/bMMa, MOj
KOjux ynoTpeb/beremM UM Hag3opom rpahesmHe Tpeba jJa cToje,
ca HajTayHMjUM OMUCOM LWITa Ce M Yy KakBOM cTawy npepaje”. 0
npuMonpeaaju ce Mopao CaYMHUTK 3aMUCHUK Yy [Ba NpUMepKa, no
jefaH 3a cBaky cTpaHy. o oBOMe 3aKOHy, CBe jaBHe rpaheBuHe
CTOje Mo HaA30pOM NOAMUMjCKMX Bnactu. MwuHuctap rpahesuHa
6vo je oBnawheH fa goHece feTa/bHa ynyTCTBa 0 ,,NpuMaky, nped-
aBawy, ynoTpeb/baBawy M HaA3opy jaBHMX rpahesumHa". Ha kpajy
cy noOpojaHn CBU paHWju NpaBHW MNPOMUCU, KOjU Ce OBUM 3aKOHOM
yKunaajy.e3

MocTtynajyhu npema ofpefnbama 3akoHa O nogusamwy jaBHUX
rpahesmHa, MuHWcTap rpaheBnMHa je cefamHaecT faHa Mocfe Cry-
naka Ha cHary osora 3akOHa, OfHOCHO 17. maja, [OHeO npBw,
CBAaKaKO HajBaXXHWLW pacnuc, C AeTa/bHUjUM ynyTcTBuma ,,0 Mo-
Crynky npu npas/beky MJaHOBa W caynkbaBaky MpejpadyHa 3a
jaBHe rpaheBmHe".84 OBMM pacnucoMm je 3aKOH [ONyweH U TUMe
3a0KPYXEH MpBU, HajpaHuju nepuof y pasBojy rpaheBMHCKOr 3a-
KoHogaBcTBa Cpbuje. Pacnuc 4uHe nNpUBPEMEHa nNpaBunia, Kojux

*2 icTo, 40—46.
« |/|CTO 46—47.
“ NcTo, 297—304,
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CY Ce WHXewepu mMopanu CTporo npuap>kaeatu AOK ce He objase
noTnyHa npasufa, CXO4HO 3aKOHY 0 MoAu3awy jaBHUX rpaheBuHa.
CBaky npojekaT rpafjeBMHe Mopao je MMaTu TPWU OCHOBHAa fena:
nnaH, npegpavyH v onuc rpahesuHe. Ha ocHOBY TOra cy npaswna
W cucremaTmsoBaHa y Tpu fena, AOK je Yy 4eTBPTOM OAe/bKYy W3/10-
XKeH MocTynak M3pafe npojekta 3a 3rpafgy Koja ce nonpassa. Mpe-
Ma W3N0XKEeHUM ynyTCcTBMMA, MNfaH je Mopao Mpe cBera cagpxartu
OCHOBE CBMX HMBOa rpahesBuHe, 3ajefHO ca OCHOBama TeMesba U Kpo-
Ba, a 3aTWM CBe KapaKTepuCTU4YHe MNpeceke, y KOje Cy, Kako ce
YMHW, yNnasunm u usrneau rpahesuHe, jep OHWM HUCY MOCEBGHO mMo-
MeHyTU. Mopanu cy ce ucupTatu fetabM NOjeAMHUX CacraBHUX
fenosa 3rpage, nposopu, Bparta, nepsasu n gp. ObasesHa je 6una
n3paga cuTyauuje, y Kojy cy ce YHOCMAMN CBU OKOSTHWN 06jeKTN Koju
nocToje, Kao U OKofHe ynuue. CByga cy Mopasne O6UTW O3Ha4veHe
cBe noTpebHe AMMmeH3nje 3a u3Bohewe. Ocum TOra, y3 nnaH ce
Mopao MpPUNOXWUTWM WU nNporpam 3rpage npemMa KoMe je npojekart
pafieH, a NpojeKTaHT je Mopaoc MMaTW y BUAY MaTepujan Koju my
je CcTaja0 Ha pacnonarakby W 3HaTW KBanuTere majctopa koju he
3rpagy ussogutun. MNpegpayyH je Mopao 6UTW feTasbaH U npeumnsaH
N y3 wera je Tpebaso NpuMNoXuTn Tabeny LeHa osepeHy Yy lMpumu-
puTtenHoM cyfy. Y onuc rpafeBMHe ynasuno je CBe OHO LITO ce
HMje MOrno u3pasuTu NNaHOM W MpefpayvyyHOM, a WTo je 6uno
BaXHO 3a M3Bohewe o6jekTa. MoTpebHM cy OmMAM nnaHoBW, npes-
padyHuM M onucu rpaheBuMHe M 3a CBe npenpaske. Y MfaHy je Tpe-
6ano pasnnuntum 60jama 03HauMTM Nrra octaje (UpHO), LWTa ce
HOBO 3ufa (UpBeHO) M wTa ce pywwn (KyTo). Ha Kpajy je peyeHo
fa he MyHUCTap rpafieBMHA KaXKkhaBaTu OHe MPOjeKTaHTe KOoju He
nocTynajy no OBMM npasBuanMa.

Mpema TUM npasuaMMa Ce paguno CBe [0 NPBOr CBETCKOr pa-
Ta, W OHA CYy BaXwufa Kako 3a jaBHe Tako W 3a cTambeHe 3rpage,
WTO AOKasyje cayyBaHa apxupa CTaMbeHMX 3rpaga [paheBuMHCKOr
ofbopa beorpaga ¢ mouyetka XX Beka.B5 Y 0BOj apxuBu, Koja je
ocHOoBaHa 3aKoOHOM rpaheBMHCKMM 3a Bapow beorpag ¢ Kpaja
1897. roguHe, of rpaheBUHCKe AOKYMeHTauwuje cy ce yysBanu nna-
HOBW 3rpafe, ann He W npegpavyyH uM onuc rpafesuHe. LTa ce y
apxHBuM MwuHucTapcTBa rpahesnHa 4yyBano y Be3u C jaBHUM rpahe-
BMHama, 3a caja Huje No3HaTo, jep je apxuBa OBOra MMHWUCTAPCTBA
nponana.

AKO ce cafija CeTUMO MOYeTHUX Mocnosa y obnactu rpahesBuH-
CKOI 3aKoHogfaBcTBa M3 1835. roguHe, MOXXEMO CXBAaTUTU KOMUKWN
je Harmop Mopano y/noXurun mnago Cprncko APYLWTBO Aa Y KPaTtkom
nepuvoay of TpuaeceT roguHa, a jow nog TyRMHCKOmM Bnawhy,
yXxBaTu Kopak ¢ Esponowm.

! 1. bypuh-3amono, beorpag 1898—1914.
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LES PREMIERES PRESCRIPTIONS JURIDIOUES DANS LE
DOMAINE DE L'ARCHITECTURE ET DE L’'URBANISME
DE LA SERBIE DU XIX" SIECLE (1835—1865)

Resume

Avant Tlannee 1835 il n¥y avait pas en Serbie de prescriptions
juridigues dans le domaine de l'architecture et de l'urbanisme. Cette
annee fut proclamee la Constitution de la Chandeleur, par laquelle fut
limite le pouvoir du prince Milo§ et c’est alors que commence |edi-
fication du systeme juridique en Serbie. En vertu de cette constitu-
tion fut publie le Decret, dans lequel, entre autres choses furent
exposees les etendues du ressort des ministeres particuliers. Les
travaux de construction entraient dans le domaine du Ministere de
I’Interieur, de sorte que c’etait la premiere mention de ces travaux
dans les prescriptions juridiques en Serbie. La constitution de la
Chandeleur a ete abolie en 1839 et remplacee par la nouvelle Constitu-
tion dite turque qui n'a fait que sanctionner cette decision dans le
domaine des constructions. Quelques annees suivantes il n’etait pas
possible d'edifier le systeme juridique a cause des conditions poli-
tiques non reglees et du changement de la dynastie.

Ce n’est qu’en 1846 qu'on a commence a decreter les prescriptions
qui sont l'objet de notre interet. La prescription juridique la plus
importante de cette annee etait I'ordonnance qui renfermait les rfegles
sur la construction des maisons et I'amenagement des agglomcrations.
L'ordonnance est conservee aux Archives historiques de NiS, mais elle
ne fut pas publiee dans les Recueils des lois, reglements et decrets
ayant la force de reglements quon avait publies chaque annee a
travers le XIX" siecle a partir de I'annee 1835. D’apres ces regles, les
batiments devaient donner sur la rue par leurs fagades, ils devaient
etre construits du materiel de bonne qualite et etre «decores». Les
nouvelles rues devaient etre tracees en ligne droite dans toutes les
agglomerations. L’autre prescription importante datant de cette meme
annee etait le Reglement sur la constitution de I'ficole des ingenieurs.
La fondation de l’ecole n’a pas pourtant reussie et elle s’etaignit trois
ans apres. De cette annee et de l'annee suivante datent aussi trois
arretes qui devaient aider la construction des eglises, des hopitaux
et la rcéparation des maisons on etaient logees les sous-prefectures.
En 1847 fut proclame le Reglement sur les corporations qui avait
ameliore la situation dans le metier des constructeurs.

Ce n’est qu’en 1850 que furent introduites quelques prescriptions
assez importantes dans le domaine des constructions. Il a eté publi¢
le decret sur la nouvelle systematisation des postes de travail et des
appointements au Ministere de I’Interieur. Par ce meme decret fut
fonde, pour la premizre fois en Serbie, le Departement des Construc-
tions dans le cadre de ce Ministere, avec huit employes et un groupe
d’ingenieurs qui ont ete detaches aux departements. Ensuite, cette
meme annce fut pris un arrete sur lintroduction des registres
cadastraux, selon le systeme qui etait en vigueur, a cette epoque-Ik,
dans I’Europe de |I'Ouest. De cette fagon les hommes etaient devenus
plus surs de leur propriete fonciere et se decidaient plus aisement a
batir les maisons. Il a ete publi¢ aussi le Code penal, dont im chapitre
traitait les contraventions commises lors de la construction des
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maisons, ce qui a aide a une meilleure organisation des travaux lors
de la construction.

Importante etait ensuite I'annee 1853, lorsque fut introduite pour
la premiere fois la fonction d’architecte dans le Departement des
constructions. Cest cette annee-la qu'on a commence pour la premiere
fois a enseigner au Lycée les sciences technigues comme resultat de
la nouvelle loi sur le Lycee. On a publie ensuite le reglement sur les
licitations. Les nouvelles prescriptions apparurent de nouveau en
1856. Une d’elles se rapporte aussi aux licitations, tandis que lautre
s’occupe de la maniert- de dresser les plans et de faire les devis pour
la construction des edifices publics. En 1858 fut publie le reglement
sur la construction des maisons de sous-prefectures.

En 1859, pourtant, furent publiees cinq prescriptions du domaine
de la construction. Un arrete etait du domaine de I’adaptation des
edifices publics et l'autre statuait que les plans devait etre signes
aussi bien par lingenieur-projeteurs que par l'ingenieur qui execute
les projets du batiment. Le troisieme rc¢glements competait I'arrete sur
I’elaboration des plans et des devis de l'annee 1856 et le quatrieme
concemait ledification des mairies. Vers la fin de I'annee 1859 fut
publie le cinquieme reglement, le plus important dans le domaine de
I’edification. Pour la premiere fois fut fondee en Serbie une institu-
tion speciale d’Etat dans le domaine des constructions, la Direction
generale des constructions.

En 1862 fut publie le Reglement sur les auberges, dans lequel
on posait certaines conditions quant a l’architecture du batiment et
de son placement dans l'agglomeration. Les auberges ont ete cate-
gorisees. Cette meme annee fut publiee aussi «L’Organisation de
I'administration centrale de I'Etat« par laquelle fut abolie I'institution
analogue fondée en 1839. Dans le cadre de cette «Organisation» furent
fondes sept ministeres, parmi lesquels apparaft pour la premiere fois
le Ministere des Constructions. En 1863 furent publiees deux lois. Une
s’occupait de la construction des eglises, avec les instructions fort
précises, surtout en ce qui concerne le choix de I'emplacement.
L’autre etait «La Loi sur l'organisation de la Grande ecole», par
laquelle fut fondee pour la premicre fois en Serbie la Faculte techni-
que, ce qui etait d’une importance speciale pour le developpement
general de la technique en Serbie.

En 1864 fut publiee une ordonnance importante pour I'urbanisme
de la Serbie, relative a la reconstruction des villes existantes. Les
prescriptions detaillees ont ete determinees sur la procedure de
fixer la ligne de rcgularisation lors de la construction des nouvelles
maisons. A cet effet, lI'ingénieur etait tenu de faire le leve geodesique
de toute la rue et de garder ce plan pour les nouveaux batiments
futurs. En vertu de cette ordonnance Emilijan Josimovi¢ a arpente
Belgrade dans la Tranchée et elabore son premier plan de regularisa-
tion. En 1864 furent egalement publiees les regles detaillees sur les
licitations dans le domaine de I’edification.

En 1865 fut votee la Loi sur la construction des edifices publics
qgui represente le point culminant dans le developpement de la legisla-
tion de construction de Serbie dans la premiere periode de trente ans.
Cette meme annee furent publices encore quelques prescriptions:
Loi sur l'edification des hopitaux. Loi sur la divison en classes des
fonctionnaires de la profession des constructions avec suppl¢ment,
I’Arret¢ sur la constitution du département de génie dans Il'armce,
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ainsi que le completement de la Loi sur la construction des edifices
publiques.

La Loi sur la construction des edifices publics a, avant tout,
defini la notion de I'édifice et ensuite ont ete classifies en detail tous
les batiments selon le proprietaire et la destination. Les edifices ont
ete divises en ceux d’fitat, departementaux, cEmtonaux et commimaux.
Ensuite on a enumere toutes ces especes de batiments qui entrent
dans chacune de quatre categories susmentionnees. On a expos¢ ensuite
tout ce qu’il faut faire lors de la proposition de construire le batiment,
delaborer le projet et d'executer chacune de ces especes de batiments.
La meme annee a ete publie un completement important de la Loi
sur la construction des edifices publics, qui represente les regles
provisoires sur lelaboration des projets pour un edifice public.
Chaque projet devait avoir trois parties fondamentales, a savoir, le
plan, le devis et la description du batiment et dans les regles etait
precisement indique ce que contient chacune des parties du projet.
Par ce complement a ete arrondie la premiere periode de trente ans
dans le developpement de la legislation relative aux constructions
en Serbie.
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MwpjaHa MPOLWINH-ABOPHWB

MOKYLWAIN PE®POPMU OAEBAHA Y CPBENIN TOKOM XIX
N MOYETKOM XX BEKA

Mponucy 0 HauMHy OfeBaka MOjefMHUX KaTeropumja CTaHOB-
HUKa AudepeHuMpaHUX npema rnoaHoj, CTapoCHOj, NpogecnoHasHoj,
eTHUYKOj, BEPCKOj WAM HEKOj [ApYyroj npunafHOCTM 3HayajHoj 3a
CTPYKTypupawe ApyxHTBa Noctojanu cy, 6uno y sugy (popManiHux
3aKOHCKUX ogpefaba wau HenucaHMX anu nogpasymesajyhux npa-
BUMa KYNType, BEPOBATHO Of Kaja U camo ofeBawe. TakBy nponucu
y TEeCHOj cy Be3u C jeflHOM 0f OUTHUX (hyHKUWja ogehe, a TO je Aa
JaCHO YOWbMBUM CrnosballbiM 3Hauuma ogpehyje ApyLUTBEHU WUAEH-
TUTeT, WTO oMoryhaea Nako Mpero3Hasarwe npunagHuka ncrax uam
pasnMunMTUX rpyna n Kateropuja, a TMMe U NPaBUIHO YCNOCTaB/bakbe
ofHoca y MehyCO6HO] KOMYHMKaumju.l

Oppepbe 0 HauMHy ofeBawa, Mafa KOHCTATOBaHE Yy MHOMMM
Tako3BaHHM MPUMUTUBHUM 3ajefHuuama,2 6une cy HapoumTo 3Ha-
YyajHe y Bpeme MocTojata ApyliTaBa ca CTPOrMM KNaCHUM cueTte-
MUMa, KakKBa cy 6una KapakTepucTuyHa 3a EBpony of aHTake na
00 CNoma aumcoNyTUCTUYKUX 00/MKa BnajaBuHe. Taja Cy OHe [o-
6une 06/1IMK NMCaAHMUX 3aKOHCKMX hopMynalnja, YecTo BpMo AeTa/bHO
paspaheHuX, KOjuMa ce Mponucyje BpcTa martepujana, Kpoj, 60je,
HauuH yKpallaBawa, CTUN U KBaJIUTET ofehe 3a cCBaky couujanHy
rpynaumnjy. Kpwewe Tax oppepaba nosnaymsio je 3a cobom u of-
ropapajyhe caHkumuje, a OCHOBHM LWb UM je 610 fa [ONpUHOCE

11 y caBpeMeHOM fApyLiTBY, Moce6HO y GopManvM30BaHHM WHTepakuu-
jama, ,,3axBasbyjyhu KOMMNEKOY KOHBEHUMja Koje KOHTupa, [ogeha] omory-
haBa u3BecHe [pyLUTBeHe OfHOCe, MOTBPRyje WX, MOKasyje HWUXOBO MPUXBa-
Tawe 0f CTpaHe o0eora KOJU HMMe caonwiTaBa CBOj pawr, COMCTBEHY OA-
nyky ga nowTtyje npasuna utg.“ (Y. bko, KynTypa, KoMyHuKaLuja, nHpopma-
uuja, beorpag 1973, 224).

" MNopen ogehe HamerweHe pPasIMUMTMM MOI0BMMA W CTapOCHUM rpy-
nama, yBeK Ce MoOrjia youmTu W jaoHa pa3nMka y ofeBawy MocebHO 3a-
CNY)XHUX, BaXHUX U yrnegHUx nojeguHaua (Bpady, nornaeuua, paTHWK) Koju
Cy CBOjUM Jenuma wnnM (QyHKUMjama Kojy o6asn>ajy CTeknn npaBo Ha Mo-
cebHe WMHCUrHuje.
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OfpXKaBakwy pasvkKa W rpaHuiuya mamely knaea, Kao U ja cripeye
onoHalwlawe OfeBawa MPUBMIEroBaHMX cnojeesa. To je nocebuo fo-
nasvno [0 m3paxaja y cutyaumjama Kaga cy LpYLWTBEHO UH(epuop-
HUjU pacnonarann (QUHAHCUJCKUM CpPeAcTBMMA KOjuma Ccy Mornu
HabaB/baTU WUHCUIHMje CYNepuopHMjUX YnaHoBa APYLWITBA, Kao LITO
je To, Ha npumep, 6uo cnyyaj ¢ ,,Tpehom" rpahaHCKOM Knacom y
OKBUPY (heyfanHor cucrtema, Wan oHja Kaga cy usmehy snagajyhe
Knace u MOTYMHEHMX MOCTOjasie HauWOHalHe, BEPCKE U KYNTypHe
pas3nmke Koje je sogehu cnoj >keneo ga ovysa.3

Y cuctemuma ca payktympajyhom ApYLWITBEHOM CTPYKTYpPOM
y Kojuma je 6uno moryhe rrpemMocTuTU rpaHuue m3Mehy knaca u
YCMEeTN Ce Ha XujepapxmjcKoj NecTBMLM OOMCTBEHUM NOCTUrHyhuma,
6e3 063Mpa Ha coUWMjaTHO MOPEKNO, a He camo0 HacnehuBakem
npuBunernja — npouec KOju je TMOKPeHYT ¢ nobeaoM npBux
Oyp>Koackux peBonyuuja — [OHOLWEHE Nponuca 0 OAeBawy Ha-
cTannx W3 KnacHMX nobyga BWULLIE HWje MMano CBOr CMWUCNA HUTU
je 6uno moryhe. Ob6enexasawe KiacHe MpPUNagHOCTU MNpewno je y
OOMEH ApYrMx MexaHusama,4 annm TO He 3Hayu Aa pasHu Mpornucu,
WM NoKywaju peopMu y HauuHy OfeBarba, HacTain U3 pasnnyu-

a E. Hurlock, The Psychology of Dress — An Analysis of Fashion and
its Motives, The Ronald Press Cotpany, New York 1930, 30—34, 62—380;
R. Konig, The Restless Image — A Sociology of Fashion, George Allen
and Unwin Ltd.,, London 1973, 111, 139; L. Langner, The Importance of
Wearing Clothes Hasting House New  York 1959, 127—132.

4 Buwe rpahaHCKe Knace TaKohe Cy Xefene Aa nocefyjy AMCTUHKTUBHA
obenexja y CBUM [OMeHMMa XMBOTQ, Kao WTO MX je HeKaja MMano nnemcTBo,
N fa o4pXW nofgjefHaky AUCTaHUy npema nHdepuopHmujuma of cebe. C 063u-
poM Ha TO Aa nopekao u nnemumhka TWUTyna BULLE HUCY MMann 3Hadvaja
y ogpehuBawy npunagHocTM Knacu, rpaHuue u3mehly Knaca W CcnojeBa
MOrfle Cy Cce caMO BewTayku cTBapaTW, a jeAHO Of, rnaBHUX obenexja
nocTasno je wmartepujanHo 60raTcTBo, Kao W BWAOBM MNOTPOWHE. AU HU
TO Huje 6mMNo nako ooctuhu jep je M UMUTauMja HaunmHa XMUBOTA BULUUX
cnojesa 6una ganeko M3paxeHuja y CBMM KaTeropujama cTaHOBHMLWITBA. CBY
Cy OHM Texunum pga ce 6ap cno/blW W3rAefOM LWITO Bulie Npubavke
HajMohHUjuMa. 3a TO HUje 6UN0 HH APYLUTBEHUX CMeTHWU, a UMUTUPaHE je
0/1aKLWaHo C jeAHe CTpaHe TUMe LITO Je pacnogena 6oratcTBa Mmana MHOro
lUMpe OCHOBE, & C Apyre, TMMe LWITO je WHAYCTPUjCKM HauMH MpPOU3BOAH:E
npennasi>nBa0 TPXUWTe je)TUHOM po6omM [JOCTYNHOM CBUMa, Koja je
[OBO/bHO fMuYMNa Ha OpuruHane. [pywiTBeHa enuTa je, cTora, Mornia fja
06e36ean cebn eKCK/IYSUBHOCT U OPUIMHANHOCT camo M360pom p06e BPXYH-
CKOT KBa/MTeTa, Koja je umana u ofrosapajyhy BWUCOKY LgHY, Kao 1 Bp/o
YeCTMM MpOMeHama MOJe, AO0BO/bHO KpaTKOTPajHMM fa ce Crpeysd MacoBHa
uMuTauMja y WKMPOKMUM Mmacama. 3ato oy MOAHe Bapujauuje y MOLEPHOM
LpyWwTBY HacTajane 04 Ce30He A0 ce30He. [pynu HauMH nocTaB/bakba Au-
CcTaHUe y cuTyaumjama kKaja je moryha macoBHa vmuTauuja ogehe Bogehux
cfojeBa jecTe Taj fa OHW, YMECTO ,,pa3meT/bMBe MOTPOLIHE™, npuberasajy
CacBMM CYMpPOTHOM ToOHallakby, AWBEP3HOM ersnbuLMoHn3My™, jeJHOCTaBHUM,
YyMepeHUM, 4ak cTporum copmama ofehe, Koje ,HOBajnvja™, HaBUKHYT fda
Je packow BesaHa 3a_6oraTe, He MOXe HW f[a pasyme HU fja npuxeaTu
(R. Konig, op. cit,, 150—153; E. Hurlock, op. cit., 82—83, 95; T. Veblen,
The Theory of Leasure Class Unwin Books London 1970, 41—117; R.
Steiner, J. Weiss, Veblen Revised in the Light of Counter-Snobbery, Journal
of Aesthetics and Art Criticizm 9, March 1951, 263—268).
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TMX nobypfa, HUCY W fa/be NOBPEMEHO [OHOWeHW. Hekn of wunx
cy OuMAn nosHaTU W y paHujum enoxama, AOK Cy Apyru, 6ap Ha
eKCNIMLMTHOM HMBOY 3Hayewa, HacTain y KOHTEKCTY Byp>K0oacKmx
cuctema XIX Beka, oapxaBajyhu Tako Tajallke Mieje 0 34pasby,
mMopany W ecTeTCKM MNpUXBaT/bMBOM W3rfedy, MOCeOHO >KeHCKe
nonynauuje.

Benvkun 6poj 3abpaHa [OHOLWEHMX Yy MHOTMM 3em/bama TO-
KOM Cpefjiber Beka 1 KacHuje npunagao je KkaTeropuju CyMnTyapHuX
3akoHa (leges sumptuariae), nnu 3abpaHa MPEKOMEPHOr nyKcysa
W Tpowewa Yy CBMM BMAOBMMA MNOHallaka Yy KOjuma ce, npema
MULLU/bEHY CBETOBHUX H/IH LPKBEHUX BNacTW, Ucro/baBasia pasMeT-
/bMBOCT (CBETKOBMHe, onpeMawe Kyha, ofeno), Te je HUXO0B UWb
6vo fa crnpedye pacunarwe HOBLA M OCHPOMAalUMBake CTaHOBHMULUITBA
M gpxaBe. Y OCHOBM TakBUX Mepa OMAM Cy EKOHOMCKW pasnosu,
a OHWM Cy Ce MOrN WCNO/bUTU U Y Apyrayvjem BUAY OHAa Kafa cy
B/1aCTW Keflefie fa NoAcTMLakeM fgoMahe nNpou3BoAHbe ocTeBape Behy
eKOHOMCKY A06UT U3 NpuBpeAHWX rpaHa Be3aHUX 3a u3pagy Tek-
cTuna, ofehe n ykpawasate. [MoKylwaBano ce ga ce 0Baj Apyru
UMb NOCTUIHe YrNaBHOM Ha [Ba HayuMHa: 3abpaHOM HoLlewa
yBe3eHe pobe, Kao Mrro je TO, Ha NpMMep, YUYMHEHO Y EHrneckoj
y XVI BeKy NpooMcom fa CTaHOBHWULWITBO, M3y3uMajyhu HajBuLie
NnnemMcTBO, Y CBMM NpuivMkKama CMe [a UOCKM CaMO BYHeHe Kare [Jo-
mMahe Npou3BOfHE YMeCTO Taja MOLEPHMX U LWUPOKO npuxBaheHnx
YBO3HUX OOMOTCKMX Kana.8 LApyrn HaymH je 610 (haBopu30Bake
NYKCY3HOI ofieBaka npoussofmma mspaheHum y 3em/bu. HajnosHa-
TUjU NpuUMep TaKBUX HacTOojawa MpeAcTaB/ba aKTUBMOCT >KaH-
-batucta Konbepa (1619—1683), muHuctpa Jflyja XIV, koju je y
CKNOMy CBOjUX WHTeHUMja Aa yHanpeau npuBpesy 3em/be, fa Mo-
Beha M3B0O3 COMCTBEHe a CMakbW YBO3 MHOCTpaHe pobe M ypasuo-
TEXW Ap>XaBHM OylleT NOKyLwao fa Crnpeyn ynoTpeby NyKCy3HUX
TKaHMHa n ogehe cTpaHor nopekna. A, 3a pasfinKy of CBOjUX
MPeTXofHHKa, KapauHana Puwersea n MasapeHa, KOju Cy TOKOM
npee nonosHHe XVII Beka usfgaBanu efukre o 3abpaHu ynoTpebe
YUNKW U Be3a CPeOPHUM U 3M1aTHHM HUTKMA, Ca >Xel>0M fAa WCKO-
peHe ,,310" nykcysa, Konbep y NpvHLLLIXY HUje 61O NPOTUB PacKoLl-
nor opesarkba. OM je camo Xefleo Aa passuje gomahy industrie
de luxe 4umju 6M ce NPOM3BOAN KOPUCTUAN Y 3eM/bM U WU3BO3UU
y [Opyre KpajeBe cBeTa. Y6p30 cy ce paHLYCKe NyKCy3He TKa-
HWUHe MOr/sie TaKMUYUTKU ca OHWMMa H3paheHMM Yy TkayHuuama Jlom-
6apanje n BeHeunje, a NMOHCKa CBWUNA, NTOPEHCKN BE30BU U OPETOH-
CKe 4Yunke rocTtanu cy Hafjaseko nosHatu. Pa3Boj ,,JIYKCY3He Mpo-
n3BoAHe", Y3 MOMUTUYKN 3HAyaj W npesfiacT Koje je PpaHuycka
nmana y Bpeme Kpasba CyHUa W HeroB packollaH fBop WTO je
nocTao MOZen Koju cy noyene fa cnefe v Apyre 3em/be, AONPUHEO
je ga Mapm3 y To goba noctaHe Meka MOAHMX Kpeauuja u anco-

* E. Hurlock, op. cit., 64.
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NYTHWN LeHTap cBeTcke Moge.6 Ty cBojy ynory Mapus je 3agpxao
[0 JaHalWbKX fJaHa, Mafa je BONCIBO Yy Kpeupaky MYLLIKe Mofe
mMopao, Kpajem XVIII n nouvetkom XIX Beka, ga npenyctu JIoH-
JOHY.7

MeTtogama cnmuyHuMm KonbepoBuM CnyxXunm cy ce n HanoseoH
boHanapta u HanoneoH Il y Bpeme [Apyror Llapctea, a npumepn
Te BPCTE HWUCY 6uMAM peTkn HM y XX ctonehy. Cpegmmom Tpehe
[eLeHnje OBOr BeKa HeKe €eBPOMNCKe 3eM/be, CYOYeHe C Ornajarbem
noTpolHe TKaHWHA KOje je Mpoy3pokoBana MPOMEHA Yy OfeBawy,
OfHOCHO MoOfa, jeflHOCTaBHe, YCKe U KpaTKe >eHcke ogehe, no-
KyllaBane Cy [OHOLUEeHEM M3BECHWX Mpomnuca fa 0XMWBe MpPOU3BOL-
wy. dpaHuycka je, Tako, HacTojana fAa HaBefe KpeaTope fa ce
BpaTe CTapum NyKCy3HUM cTunoBuMa ofehe, WTanuja je npenopy-
yuBana Bpahawe MOAN [LYyrauykux W LWUPKXKUX CBUNEHUX CyKara
N noAcyKawa, WTo 6K ce cmatpano M MoCce6HUM [A0Ka3oM naTpuo-
TU3Ma, C UlWBeM Ja 06HOBM NPOUT y TProBWHW CBU/IOM, @ EHrfie-
CKW Kpojauu, ga Ou MOTNOMOrNM CBOJy BYHAOCKY WUAYCTpWjy, Ha-
CTojann Cy y MyLWKy MOZY Aa YyBedy Ayre, LIWPOKe orpraye v 3a
BeYepwe U 3a JHeBHe npunuke. MehyTum, y HOBUjOj UCTOpuUju Ta-
Kohie uma npumepa fa Bnage Mmory, npema notpebama, 3aysumatu
MW CynpoTaH CTaB OHAa Kaja je ueonxofHa nrredwa, NocebHo Yy
BPeMeHMMa EeKOHOMCKMX Kpu3a WM y paTtHAM W NOC/EpaTHUM
nepuoguma, Kaja orpaHuyeHe MoOryhHocTu cHabjeBawa, 4ecTo Yy
nponucanuMm KonnumHama (Tavkuue, KyrnoHu), HENOCPeAHO YTUYY Ha
Ha4yMH ofeBawa.8

3aKOHCKM Mponucu O HauyuMHy OfeBawa KOje Cy u3pasane
3BaHWYHe BNacTW YrnaBHOM Cy HacTajaim U3 HaBefeHUX pasfora:

1 uCTULae KNaCHMX, BEPCKUX WM HaLMOHa/HUX pasnunka
nofaHunKa; _
2. NpUBPeHO-(HUHAHCU]CKIX.

MehyTtum, oTnopu npema MoAuM W yonwTe npeosnahyjyhem
HauMHY OJieBata MOI/IM Cy MpoUCTMLATU U U3 Apyrux nobyna, anu
CYy Y TakBMM CnydajeBuMa BuLUe Mocpean 6una Hactojaka nojeau-
HUX cnojesa wWau rpyna ApywTea Aa Ha Taj HayMH M3pase CBOja
nocebHa cxBaTawa Hero WTO je 6una pey 0 (hOpPMasHAM 3aKOH-

*J. Laver, Modesty in Dress, Houghton Mifflin CoTpany, Boston
112:?9, 150; C. Saint-Laurent, A History of Ladies’ Underwear, London 1968,

7 R. Kemper, A History of Costume, Newsweek Book, Seria World of
Culture, New York 1977, 113; E. Hurlock, op. cit.,, 121—122. Haume, Kpajem
XVII n noyetkom XIX Beka rnoyena je pga ce mspahyje Bpno jefHocTaBHa
MywKa ogeha CKOpPO MCKI>YYMBO Of BYHEHMX TKaHMHa, a Kako je Yy EHrne-
CKOj, €BPOMCKOM LEHTPY BryHapcke WHAycTpuje, Beh ayro nocTtojana Tpa-
AvUMja HOWewa TakKBUX ofena, Ty Cy paguin O4JIMYHU Kpojauu Koju cy
npeysenn ynory Kpeatopa MyLUKe MofHe ogehe.

8 E. Hurlock, op. cit.,, 64, 120—121; P. Glynn, In Fashion, George Allen
and Unwin Ltd., London 1978, 56—57.
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CKMM perynama. TakBe BpCTe [enaTHOCTW MOry ce oKapakTepucaTu
Kao Mpasy MOKyLlaju pedopmMu CTU/I0BA Y OfEBabY.

JegHa opn nobypa 3a peBONT MPOTWB MOAe npoucTuuana je
N3 HaLMOHa/IHO-MOMIUTUYKMX CXBaTawa W OHa je HapouuTo fonasvna
00 M3paxaja Kafga je 6uno y nutawy npuxeatarwe CTpaHe MoAe, U
TO Yy BpemMe Kafja Cy 3em/ba-WHMLMjATOP W 3eM/ba-UMUTATOP MOAe
6une y HenpujaTeNiNKMM OAHOCKMMa, PATHOM CTakwy wuan y 60opou 3a
HaLMOHaNHY eMaHuunaunjy unav npeenact. Y TakBUM OKOMIHOCTUMA,
MOKyLlaju fa ce crpeyn npuxsaTawe Tyher HauyMHa ofeBamwa Mmanu
Cy 3a UWwb u3paxaBawe MNOAUTUYKOr OTMopa, WK, NakK, 04yBame
HaUMOHANHOCTU UM OMeTake NPojopa HernoXesbHe MAEe00rnje Kojy
6u mornm cum60n1130BaTM HOBM OfEBHU npeameTn. [pumepa Kce-
HO(OOMYHOI MOHallaka KMa BeomMa MHOro y wuctopuju ofehe.
[0BO/LHO je MOMEHYTM Harnope nojefMHala u opraHn3oBaHux 6op6u
rpyna y Hemaukoj o nodvetka XVII na cBe Ao npBux AeleHuja
XIX Beka W, MNOHOBO, CpeAMHOM wucror crtoneha, nNpoTuB pau-
LLyCKe MOofe, KOju Cy ce 3anaranu 3a CTBapake HauuoHanHe ofehe
(Teutsche Nationalkleidung), unn nak manux eBporekuMx Hapofa u
4pXXaBa KOjuma je npetusia OnacHOCT Of XeremMoHuje CTpaHe cune
n ,,04HapohaBawa”, Kao WTO je TO OMO cnyyaj ca XpBaTuma
y cactaBy AycTpuje n ca KHexeBumHoM Cpbujom.9

Bennkn 6poj Hamagja Ha HayuMH ofieBakba KpO3 WUCTOpUjy
NPOUCTULA0 je U M3 MOpasnnM3aToOpPCKMX nobypaa, Kao ofpas penuruj-
CKOl WM eTUYKOr MnypuTaHuM3Ma W ackeTusma. 3actynanuv cy ux
OHM Y/NaHOBM [ApyLITBA KOjU Cy cmaTpanu f[a Mofa, YBO3Ha WM
fomaha, 3aBMCHO 0f Cny4aja, MOACTULAHEM JYKCY3a, NarofHOr Xu-
BOTa, APYLITBEHE W CeKCyasiHe pa3MeT/bMBOCTW, NpefCcTaB/ba M3pas
3la U BOAW Yy Mopanuy nponact. TakBu CTaBOBM, KOjU Ce roBpe-
MEHO jaB/bajy Yy CBakOM [pYLWTBY, 04 aHTUKe A0 AaHac, ofgpas cy
jegHor of CYWTUHCKMX CBOjcTaBa (peHOMeHa ofeBawa, a TO je
Heros Ay60KO [BO3HaYHW KapakTep. Haume, Kako je TO MCTakao
LloH K. ®davren, a Heroso Tymauyetbe Ccy MpuxeBatuauv u gpyra
[BOjuLa MOo3HATUX TeopeTuyapa Moge M KocTuma, Llejmc Jlesep u
PeHe Kenur, ofeha nokywasa fa MNOMUPU U YPaBHOTEXM KOH-
(hnnkTHe noTpebe 360r KOjUX U HacTajae: Xesby 3a yKpallaBakwem
C UWbeM fJa Ce UCTakHe 6UN0 [PYLITBEHW 3Ha4yaj WU CeKCyasnHy
NMPUBMAYHOCT, C jefiHe CTpaHe, M [0Ka3nBare COMCTBEHE YeLHOCIW
N YecTUTOCTW, C Apyre cTpave. Obe noTpebe y CYLUTUHU MPOUCTMYUY
M3 HaroHa 3a aupmaunjoMm AMYHOCTM M Y APYLITBEHOM U Y €poT-
CKOM CMUC/ly, CaMO LUTO je Yy MPBOM C/iyyajy pey O NO3UTUBHOM

e C. Saint-Laurent, op. cit., 143; R. Konig, op. cit., 31—32; M. Schneider,
Moda odijevanja na portretima 1800—1870. godine, Povijesni muzej Hrvatske,
Predavanja 33, Zagreb 1973, 5—6. Y HOoBMje Bpeme, y rfepuody nocne gpyror
cBeTCMOr paTta na [OHefaBuo, TUMW4YaH MNpUMep Te BPCTe oTnopa 6unm cy
NnoKyLaju 3emasba CoUMjanUCTUYKOr 6/10Ka fAa W3  UAeONOWKUX pasfnora
3abpaHe HolWlewe »jeans« ofehe, wnm 6ap fga wTo je moryhe Buwle orpa-
Huye HeHy ynoTpeby (ynop. WN. KosauyeBuh, Blue jeans Kao enemMeHT Ma-
coBHe KkynType, ETHonowke cBecke IlI, Beorpag 1980, 95—97).
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ay [Apyrom o HeraTMBHOM BpefHOBaky Te notpebe. Ctora je cacBuM
pasym/bMBO LITO je M OAHOC NpemMa MOAU HYXHO ambuBaneHTaH
W HITO Yy WCTOM JpYyLWTBY, MOroTOBO Y OHWM (hazama passoja
Kaja je Moja Kpajwe eKkcTpaBaraHTHa WaW Kaj yBOAM HOBMHE KOje
npeTe fga Hapylwe noctojehn peg M cxBaTawa Mopana U AeLeHT-
HOCTM, MOXe fako Aaohu [0 nonapusauunje 4YnaHoBa Ha npu-
cTanuue wn cnefbeHNKe MOLE W HEeHe KpUTuMyape U OMOHEHTE.
OBOj [pyroj KaTeropuju, Koja Ce MNPOTUBK CyBMLIE PACKOLUHOM,
ann n Ccysule OCKYABOM OfeBakwy, 00MYHO npunagajy SMYHOCTU
KOJ KOjUX WHXMOUparwe ¥ Herupare MNOACBECHWX BaroHa u3asusa
HeypoTuUUHe peakuunje n nomepawe pycrpaymja.l0 Ckenca, KpUTHY-
HOCTU W OTMNOP NpemMa MOAM KapaKTepMCTUUHW CYy N 3a KOHBEH-
LMOHaNHe cnojeBe ApyLITBa KOjU Ce MPOTMBE CBAKO] HOBWHMU, jep
OHa MpeTn fAa Bapywwu nocTtojehe cTawe y APYWTBY U BpeAHOCHE
cucteMe Mo Kojuma ce 0BO Bnafa.ll

Mako cy HagnexdHe Bnactu, rpyne u nojeAuHUM ynaranu
3HaTHe Hamope f[a KOHTPONWWY HAYMH OjeBawa /byan WaM jaa
yTU4y Ha Hera Tu Hanopu, MehyTum, HUCY [aBann XejbeHe
pesynrtarte, AefIMMWYHO M 360r Tora WTO Cy yriaBHOM 6uin oppas
MHTepeca N cxBaTaka CaMO jefBOr, 06MYHO Mawer gefa ApyLiTsa.
3abpaHe NyKcysa HWUCY NOLITOBaHe, LWITO [AOKa3syje HUXOBO 4YeCTo
o6HaB/bakbe, YBO3HW apTUKAM Cy 3a MHOre umanu Behy pgpax,
paToBM W HenpujaTes/bCTBa HUCY YBEK 3HAUMAW U MpPenpeky 3a Lu-
petbe yTuuaja (y EHrneckoj je wnaHcka moga yXXuana Hajsehy
nonynapHoCT ynpaso Yy Bpeme Hajkewhux cykoba HUXOBUX apma-
4a; (paHUyCKe MOAHe NyTKe, NpBW ,MOAHW rfacHMUM", npeTeye
MOJHUX XXypBasia, HecMeTaHO Cy nyToBane y EHrnecky u 3a Bpeme
(hpaHLYCKO-EHIIeCKOr paTa WUTh.), a yTuuaj Mopanusartopa peTko
ce WMPMO M3BaH Kpyra HenocpegHuUx nobopHUKa.

WcTy cyabuHy cy umannm 1M HOBM BUAOBM Hamaga Ha Mmoay,
KapakTepuctuuHmn 3a XIX, BeK, KOju Cy Mofiasunn of XUrnjeHcko-
-3[4paBCTBEHUX W eCTeTCKUX 3axTeBa, WKW, MakK, MLULIBEHa fJa ce

10 Ynop. J. C. Fliigel, The Psychology of Clothes, The Intemational
Psycho-Analytical Library No. 18, R&R Clarck Ltd., Edinburgh 1950,
16—24.

11 MoTpebHO je HaNoOMeHYTU fa Ccy cxBaTatba O TOMe MOPAsnHO Kpajre
NpoMeH/bMBa, fa 3aBuce 04 BpeMeHa W Bnagajyhux wngeja y ApywTBy u
fa ce Mewajy ynopefo ¢ kwuMMa. YecTo HEWTOo LWTO je paeuje npeacraBbano
HefoMyaH HaynH ofeBawa (CyBULLE YyKpalleH KOCTMM, TecHa W KpaTka
CYKHa, [eKoNTe M [p.) Kaollje nocTaHe NPUXBaT/bUBO, 4YaK MWOXe/bUO, a
HOBW eJIeMeHTU KOje yBOAM Mofa nocTajy npeamMeT HOBMX Hanaga cBe [0
noyetka HoOBOI uuknyca. J. JleBep je, Ha OCHOBY [eTa/bHOI MpoyyaBara
Mofe 0f (paHUyCcKe peBonyuuje [O [Apyror cBeTCKOr pata, (opmynucao
cnefehn ,,JleBepoB 3aKOH': HeKka Xa/bMHa he fgeceT rofgvHa npe ynacka y
MO4Yy W3rnefaTtm HErnpucTojHo W 6ecTUAHO, CMeNo jefHY TrOAUHY paunje,
Kpajrwe chic y cBOM BpemMeHy, HEyKYCHO W HeypefHO TpW roguHe HaKOH
Tora, pPy>Ho feceT roguHa KacHuje, 3abaBHO rocse TpuUAeceT, POMaHTUYHO
nocse cTo W, Haj3ag, neno 150 wanmHa HakoH cBor BpemMeHa (J. Laver, Tastes
and Fashion: From the French Revolution Until Today, G. G. Harrap, Lon-
don 1945, 37).
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MpOCTUM pedopmMmcatbem XEHCKOT ofjena MOXe MPOMEHUTH ApYLUT-
BEMW MOJI0XKaj XeHa. To, mMehyTum, He 3Haym fJa ce y MCTOpUjU
mMoge Hucy porahane u npomeme 3a KOje Cy Ce 3anaray Heku
0, HEeHUX MHOrobpojHMX pedopmaropa, annm cy peTke 6une au-
PEKTHe Moc/euue HUXOBUX HacTojawa. HanpoTus, y Bpeme Hu-
X0Be aKTMBHOCTW, TO Cy yrnaBHOM 6une camo ,yHuthopme" pedop-
maTopa, a HOBe (hOpMme Cy HacTajafne, y MOAECHO Bpeme, Kao Mo-
cnefuua npomMeHa OMNNIrMX unAaeja, naeana WM Yycnosa >XWBOTA,
Kafa Cy Hanasuie CBOj Ofpas W Yy HauMHy OfeBawa Kao n y
ApyrvMm obnacTuma noHalawa W fgenosawa.l2 Camo je y TakBUM
cuTyaumjama Morao Hactaty HOB CTun ofehe, Koju 6u ce notom,
cnefehn 3aKOHMTOCTU MOLHOOPMjEHTUCAHUX BMAO0BA MOHaLlaba, LK-
pVO [0 Kpajkbux ApYLITBEHUX, EKOHOMCKMX W reorpat)CKux rpaHuua
Koje 6M y [aToM TpeHYTKy morao fa casnaga.l3

Y Cpbujn X1X Beka MOXe Ce KOHCTaToBaTu MOCTOjake pasnu-
ynTUX BpCTa 3abpaHa WAM 3aKOHCKMX MNponuca M MoKyliaja pe-
(hOpMH ofeBawa, HacTaux U3 pasnnunTux notpeda n nobypga, LWTO
je cacBMM pasym/bMBO C 063MPOM Ha [LYXWHY Tpajaka fnocMarpa-
HOr nepuvoja W Ha [AMHAMWYHOCT MPOMEHA KOje Cy ce Taja [de-
wasase. Y OKBMPY TUX PasHONMKHX Peryna v uHuumjatnsa Moxe
Ce YCTaHOBUTU N XPOHO/OrMja, OAHOCHO BPEMEHCKW CMiefd HecTajarwa
jeHUX W HacTajaka APYrux, LTO WCTOBPEMEHO OArosapa CMeHu
OPYLWTBEHMX ypehewa, BNACTH, Kao M HaUMOHaNHUX U 0OLMjaIHUX
ngeja. Cee OHe ce MOry pasBpcraTu Ha cnegehy HauwH:

1 3abpaHe TYpCKHX BflaCTH KOje Cy Ce Tuuane ykpallaBaka, Kpoja
KBanuTeta u 60je ofehe npema APYLITBEHOj U KOH(ECUOHAHO]
NPMNagHOCTM NofaHuKa, KapaKTepUCTUYHe 3a CBe BpemMe MocCTo-
jawa OTomaHcke VMmnepuje, koje cy OcmaHnje nokyllasane ga
HamMeTHY W nocne ycTaHaka y Cpbuju, anu Taga BuUlle HUCY
6une edgukacHe, a nocne cTuuawa aytoHomuje 1830. wpauHe
HU moryhe;

Ir fla je To Tako, foKasyje U 4YurbeHWLa Aa KpyrnHe OpoMeHe y CTuiy
ofeBarba, 3a PasNUKy 0f KpaTKoTpajHUX Bapujauunja, KoMHUMAupajy C Be-
JNIMKUM WUCTOPUjCKUM gorahajyma koju CO60M JOHOCE MPOMEHE V CXBaTamwuma
N [PYyWTBEHO-eKOHOMCKMM ofHocMma. 3ato K. Ben wncTtudye fga pesonyuuje
[aneko BULUE YyTMYY Ha Metbake MOAE HEro paTtoBW jep je y MPBOM Cayyajy
YBEK pey 0 WuaejHoj TpaHcopmaumju, a ,HauuH ojeBakwa MnocTaje 6Gell
nonuTuyke npunagHocT’™ (ynop. Q. Bell, On HuTan Finary, Schocken
Bodes, New York 1976, 74; J. Richardson, A L. Kroeber, Three Centuries of
Women's Dress Fashions: A Quantitive Analysis, Anthropological Records
5/2, 111—153).

SUTo je ApywiTBeHa xujepapxuja 6una Marbe MOABPrHyTa CTPOTUM
perynama, WITO Cy eKOHOMCKe MOFyhHOCTM cBe Mare 6ufe mpuBunernja Haj-
BULIMX CflojeBa, a reorpacka pacTojaka 3axBasbyjyhu pasBojy TexHuKa
Nakiie npemocTmBa, TO Je M Andy3nja MOAe Yy XOPU3OHTa/lHOM W Yy BepTw-
KarHoOM cmepy 6una cBe jada. [lpouec wu3jegHayaBakba MoOfe 3arnoyeo je
jow y XVI Beky m of Tafja je pobumjao cBe LWMpe pasMepe, Tako fja ce
y XIX Beky MOAHOM obpacuy fnaHcMpaHOM Yy jefHOM LUeHTPy Morao mo-
KOPUTW CBET Y KOMe CY BAafjasiH CAWYHWU [PYLUTBEMO-EKOHOMCKM OAHOCK
(EBpona, CAL).
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2. 3abpaHe Holewa nojegummx fpenosa opfehe, ykpallaBawa U
M3BECHMX HauyMHa uYellsbakba, KOje CY [OHOCWNe YCTaHU4YKe U
KacHuje pefoBHe BfacTU C TPOCTPYKUM UW/beM: a) Aa Ce crpeuu
NYKCY3 N pacunamwe uoBua; 6) Aa ce NOAWUrHe XWrMjeHCKU HUBO
1 B) 0CNO6GOAM O OpUjeHTaIHUX eCTETCKUX CXBaTarba, a npubnu-
XU eBPOMNCKUM MOJeNnuma;

3. nokylwaju ogbaumsara 6UI0 KaKBUX CTPaHUX y30pa Yy OfeBawy
N Kpeupawa HauuoHanHe ofehe, WITO je MMano ABOCTPYKMN LWb:
a) usrpahvBare HauWOHa/IHe CBECTM W MHTerpaumje Ha Haumo-
Ha/lHOM HWMBOY W 6) cnpedyaBate yBO3a W MoAusawe pomahe
3aHaTCKe U WHAYCTPUjCKe MNPOU3BOAHE, LITO je OWUN0 KapakTte-
PUCTUYHO 3a Mepuo of YeTBpTe A0 AeBeTe aeueHunje XIX Beka;

4. npuxsaTarwe, 3ajefHO Ca eBPOMNCKUM HayMHOM OfeBawa, U Kpu-
TUKe nojeauHux ocobeHocTM UM obnmka Te ofehe, Takohe Ha-
cTanmx y EBponu, ca 34paBCTBEHWUX, €CTETCKUX W [PYLUTBEHO-
-pethopmMaTOpPCKMX CTaHOBMULWITA, Koja cy ce y Cpbuju jaBuna
TOKOM nocnefkwe yetBptuHe XIX 1 noyetkom XX Beka.

3abpaHe npBe fBe Kateropuje, a jeqHUM [e0M U UHULUjaTUBE
3a cTBapawe HauuoHanHe ogehe, Jo cafa cy Beh NpuUanMYHO Noapoob-
HO obpaheue y nutepatypu,l4 Tako fa he oHe OUTU caxeTo W3/0-
XeHe, A0K he pedopme KapaKTepUCTUUHE 3a MNOCNeAwe AeueHuje
XIX 1 noyetak XX Beka, 0 KOjuma umje 6Un0 NomeHa y fenmma
Hawmnx ucTpaxunsaya ogehe, y 0BOM pafy 6wuTtM noapobHuMje npo-
yueue.

Mponucu TYPCKUX BRacTw

Kao n y cBuM (heyfanHum ApxxaBama ca CTPOroM Xujepapxu-
joM Kknaca, n y OTtomamckoj Vmnepuju cy nocTojanu nponucu o
ofileBarby MNOjefMHMX [LPYLUITBEHMX C/i0jeBa, NMPUNAaAHUKA MNOjefUnNHX
3aHMMara, ABOPCKUX YaCHWUKA W LPYrnX BE/IMKOAOCTOjHMKA, a UCTO
Tako, cnefehn npasuna eTuMKeuumje W LepemMoHujana, n o opehu y
nojegunnm npunukama. fNopeg tora, HEMYC/IMMAHCKO CTaHOBHULLTBO

4 M. Bacuh, Cpncka Howmwa 3a Bpeme [psor ycTaHka, Mctopucku rnac-
HUK 1—2, Beorpag 1954, 149—191; uctu, CTpaHu yTuUaju y CPrCKOj HOLbMU,
360pHMK Myseda npumerweHe ymeTHocTu 3—4, beorpag 1958, 7—28; ucTw,
Mpeobpa>kaj Howwe y Cpbuju Tokom XIX Beka, ETHonowku nperneg 4,
Beorpag 1962, 105—119; uctum, pagcka Howwa Cpba of XVI pgo XIX Beka,
y: Tpagcka kynTypa Ha bankaHy (XV—XIX Bek), 360pHuK pagoBa |, Banka-
HOMOLWIKWN NHCTUTYT, MocebHa mn3g. 20, beorpag 1984, 268—270; . CtojaHOoBMA,
pagcka Howmwa y Cp6buju Tokom XIX u noyeTkom XX Beka, KaTanor
Myseja npumerweHe ymeTHocTu, Beorpag 1980, s. p.; M. C. dwununosuh,
POM&HTM3aM y HapOAHOj HOLWHWW: XabeTak pgywaHka, Pafg BojsohaHCKmx
My3eja 2, HoBn Cag 1953, 93—99; ncTu, YTuUUa] BNacTW Ha HapoAHY HOLY,
Pap BojsohaHokux myseja 10, HoBu Capg 1961, 59—69; M. JoBaHoBuh, YTuUuUaj
3aKOHCKMX nponuca 3a HecTajawe TpaguunoHanHe Howwe y Cpbuju, MacHWK
ETHorpadckor mHctutyta CAHY XXIV, Beorpag 1974, 109—114.
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y OkBupy LlapcTtBa Texwuno je, ca >Xe/bOM fa Ce Wu3jefHaun C
rocnofapuma, anu n pagu sehe cnoboge Kpetawa M 6e36efHOCTH,
[la NpuxBaTn OpWjeHTa/IHW HauyuH ofeBarwa. OemaH/njaMa HUje cme-
Tana opujeHTanusauuja ofesarba U LENOKYMHOr HayMHa >XUBOTA
BUXOBUX MOJAHUKA, ann, y CKnagy ca OCHOBHMM MocTynaTuma
ypehewa MycnMmaHCKe Ap)XaBe, Y OKBMPY uUcTor ctuna ogehe mo-
pane cy nocrtojatun pasnnke wmaMehy npunagHuka ncnamcke Bepe
N OpYrux penvruja, n 10 TaKo fAa OfEN0 OBUX LPYTUX YyBeK 6yfne
CKPOMHMje 1 Mawe ynaabmeo. XpuwhaHuma un Jespejuma 6une
cy nocebHo 3abpareHe nojeauHe 60je, Ha nNpumep, 3eneHa, 60ja
Anaxa, KOjy, yoCTa/iloM, HWCY MOI/M Aa HOCe HW CBWM MYC/IMMaHM,
3aTUM PacKOLWHMW yKpacu, NojeAVHW penpe3eHTaTUBHU OLEBHU efle-
MEHTW, a KOH(ecuoHasHe W KJlaCHe pa3/IMKe HajjacHuje cy pona-
3une [0 M3pasa y nponucaHoMm Tuny NokKpuBana 3a rnasy u obyhu.
HemMyCnMMaHCKO CTaHOBHWMLLTBO HUKAKO HWje CMeno fa Hocu Typ-
b6aHe, a uM3me M Manyde Of XYTOr cadujaHa camo y cny4ajy ako
je 3a 10' Umano Gepet.Bb

Mponucy 0 ofeBawy HAPOYMTO Cy Ce OLHOCMIIN Ha TPaACcKo
CTAHOBHULUTBO, Ha TProBayke W 3aHaAT/MUjCKe C/0OjeBe, KOju Cy UMa-
N eKOHOMCKMX MoryhHocTM fa onoHawajy ogehy rocnogapa.
MehyTuM, TV NPONWUCK HUCY YBEK MOLITOBaHW, T CYy He CamO 4ecTo
obHaB/baHM Beh je 3abeneXeHo M AocTa npuMmepa KaXhaBaka
nofaHnka 360r kbWUX0BOr HenowToBakwa.B

MpoyyaBaweM JSIMKOBHE, apXWMBCKe, MYTOMUCHe W MeMOoapcke
rpahe M3 BpemeHa MPBOI CPMCKOr yCTaHKa YCTaHOB/bEHO je fa Ccy
y TO Bpeme HapoAHu npBaunm Hocunu ofehy Koja je y cCBemy
6una cnuyHa TYPCKOj, YK/bYy4yjyhu ¥ KBanMTeT TKaHWHa, 6orar-
CTBO yKpaca u ckany 6oja.I7 KapahopheBa cynpyra je 4ak y CBojoj
rapgepoéu vmana v jefHO ,,3e/1EHO COMOTCKO OMEepBaXKEHO XXEHCKO
ropwe o4eno".18 To jacHO ykKasyje fa Cy YCTaHULW WUCKOPUCTUIN
NnofNTUYKY CuUTyaumjy ga ce y ogehu usjegHaye ca CBOjUM MpPOTMB-
HUUUMa, Maja Cy WCTOBpPeMeHO cnposoheHe W WHHUMjaTUBe 3a
JeNMMUYHY eBponensaunjy HaumHa ojgesara.l9

MehyTum, C ryleweM YyCTaHKa YCTaHOB/beH je npehalltbu
nopefak, a C kUM U paHUju Nponucn o ogesawy. Tako je seh 1813
rogMHe oOHOB/beHa Hapeaba fga Ce HWM Ha jegHoOM Cp6uHY wam
CpnKHbKU He cMe ,BMAETU HWU CTpu3nua 3eneHe 60je“r° OBa Ha-
pefba je, oumrnefHo, LocnefHO CNpoBefeHa jep [fBe rofuHe Kac-
HWje y npornacy mnoyetka Apyror yctaHka Mwunow OO6peHoBuh
no3vBa Hapoj Aa Hamaja CBe OHe Ha Kojuma MNPUMETU 3efileHYy

55 M. C. dununosuh, ¥YTuuaj snacTu..., 61—63.

> |bid., 62, 64.

17 4. CtojaHoBuh, op. cit., s. p.

8 B. Monosuh, Kapahopheee cTBapy M HoBal Yy 6ekcTBY y Cpewm,
Mnacnnk Nctopujckor apywtea y Hosom Cagy, Cpemcku Kapnosuy 1928, 129.

Y M. Bacuh, Mpeobpa>kaj How we..., 107—110.

2 M. b. anmhesmh KHe>KeBuHa Cp6|/|Ja Beorpag 1876, 16.
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TKaHWHY, fakne Typke.2l Anu, HakoH nobefe, cBa HacTojaka Typa-
Ka fay ocnoboheHum penosmma Cpbuje HoBUM Hapefbama 3awiTuTe
CBOje npuBunervje y ofehn n na taj HaumH O4pPXe NPUBULHO HeMnpo-
MeEeH nopefak, fokasana cy ce ysanygHum. Y Ba3a/nHOj Kuexe-
BMHW 4YKja ce rpafcka Kynrypa BeKoBuMa pasBujana noj opujeHtasn-
HUM yTuUajuMa HacTynuna je cacBMM pasym/bMBa peakunja, not-
NnyHa cnosballkba NaeHTUPuMKalymja ¢ paHuIuM rocrnojapuma, Harna-
lWeHO npuxBaTawe fdenoBa ogehe, 60j'a, maTepujana M ykpaca He-
Kaga 3abpawUBaHWUX HEMYC/IMMaHCKUM MOoAaHuuuma, LWTOo je CBe
Tpe6ano cuM60O/IMYHO [a M3pa3u HOBOM3BOjeBaH Monoxaj Cpba.
KHe3 Mwunow ce nocebHO MOHOCMO CBOjOM YaZMOM OKO (peca,
HaBogehu y jegHom nucmy m3 1819. roguHe Aaa ,,.. .Wwanose Hocehu
ANYMMO ce U MoKasyjeMo cnobody LenoM CBeTy Ham Of Cy/ntaHa
fapoBaHy".2 KHe3 je cnegehe, 1820. roguMHe TpaXkuo n opmanHo
ofobpere ga Cpbu Mory fa wmoce opyxje, Kao U BpCTY M 60jy
ofehe no concteeHOM un36opy. MehyTtum, 1821. roguMHe MOMOBO
je ycnegmna 3abpaHa Holweha 3efleHe M CPMOM yKpalleHe ogehe, 2
anu onucu U cadvysaHu [enoBu ofena BUREHUjUX /byan U3 TOT Bpe-
MeHa jacno nokasyjy Aa Ta Hapefba yornwTe Huje nowitoBaHa U ga
Typuu HUCY umanu mMoh faa je cnposegy y feno. Y KpajeBuma Koju
CY KacHuje ocnoboheHwn, o6nacHM TypcKM rocnojapu cy Wnak,
YMPKOC CynTanmoBOj npoknamauunju, o rpahaHCKoj paBHOMPaBHOCTU
CBMX nofjaHuka Typckor Liapctea, n3 1837. rogvHe, n fare MoKy-
WwaBannM fa Hapefbama M Ka3zHama OfpXe pasfiuke Yy OfeBaky
OcmaHnunja U nojaHuka Jpyre Bepe uM HauuoHanHocTuad

Y KHexeBuHM Cpbul'n, nak, neBaHTUHCKa packowHa ogeha je
6una [OMWHAHTAH CTWN ofeBaka TOKOM npBe nosioBuHe XIX
BeKa, mafa cy of xatuwepudga m3 1830. roguHe cse jaye fLenosanu
M Npouecn HauuoHanusauml'e U eBpornensaluje.

Hapepnb6e cpnckux BnacTwu

YCTaHUUKe W KacHuje perynapHe BnactTu KHexeBuHe Cpbuje
Takofe cy ce noBpemMeHO 6aBune nNpobremMoM OfeBawa CPNCKOr
CeoCKOr W rpajcKor, UMBUAMOI W BOJHOr CTAHOBHULUTBA, ain Cy
HUXO0BU Pas3no3n 3a UHTEPBeHUMjy OGUIM cacBUM pyK4umje npupoje.
JejaH of BaXHWMX UuUWi>eBa OMO je, KakKo je HaroMeHyTo, noau-
3ate XWUrMjeHCKOr HMBOA M CcrnpeyaBakwe MojaBa pasHMX 0060/bera
Npoy3poKOBaHWX HenofecHUM fenosuma ogehe. CnopagnyHoO, TOKOM
uenor XIX Beka, [I0HOLUEHE Ccy mapeabde y Kojuma ce 3abparbnBano
HOLlewe KOMMIMKOBaHWX (pudypa M Kana KapaKTePUCTUUYHUX 3a
nojegnHe CeoCKe MOLWHE, 3a KOje je 6uno yTtepheHo ga cy BpJo

21 B. CredhaHcxsuh KapaHuh, VcTopujcku u eTHorpadckm cnucu, |, Beo-
rpag 1972, 146.

2 M. TaBpunosuh, Munow O6peHosuh, 1821—1826, 11, Beorpag 1909%
729.

13 T. bopheBuh, N3 Cpbuje kHesa Mwunowa, Il, Beorpag 1924, 144.
2 M. C. duannosuh, YTUUaj BacTu..., 63—64.
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MeXUTnjeHcKe, HemnpakTUYyHe W Y3poyHULM 60NecTh Koce, KOXe,
anM n NpeHOCHWUW fafieKo 030W/bHUjUX 3apasa, Kao LWTO je Ha
npumep, cudunuc. MpBy TakeBy 3abpaHy fgoHeo je Kapahophe, a
oflHOCKMNa ce mMa Kane-Tapnowe y PaheBuMHM u Jaapy, Koja je 6una
BpNo edukacHa jep ce To ornae/be Beh o 1814. rogmHe BuLle
nnje Hocuno.5 KHes Mwunow je, Takohe, roguHe 1830. u3pgasao
Hapefbe NPOTUB HOLIEHA KOMMIMKOBAHUX XEHCKUX Orfas/ba, LITO
je u3asBano OTMNOpP CTaHOBHWLWTBA, Na je Hapefgba mopana pfa
O6yae MOHOB/beHa M NOOLWITPeHa.26 Y TUMOYKOM OKPYyry, Ha camoMm
Kpajy Beka, 1899. rogumHe, OKpPYXHO HauyencTso je, Ha OCHOBY
Hapef6e MwuHucTapcTBa 34pas/ba, BOAMI0 60p6y 3a UCKOPewUBake
»,TpBe/ba, nnehapa v wybapa ca HeEYyYMHEHOM W HEOCTPUXKEHOM
KOXOM."27

MoTMB 3a WCKOpewMBare MOjeAUHUX HaBMKa Y OfeBamwy
6una je n TeXra 3a MOAEpPHM3aLMjOM 1 MOCTM3akeM Beher cTeneHa
npaktuyHoctu. Kapahophe, a kacuuje un kHe3 Mwunow, KoMe npu-
naga sacnyra LTO UX je KOHa4YHO MCKOPEHMO, LOHOCWAWN CY Hapej-
6e NpoTuB HOLIeHwa nepumHa u 6pujarba rnase, HaBogehu pga je
TakBa MyLWlKa (pusypa BP0 HenpakTU4Ha, nocebHo y 6Gopbama,
jep cy Typum mornn nako ga ux yxsare.B

M. Bacuh cmatpa ga cy ucte nobyge, TO jeCT Xe/ba Aa ce
Yrylwmn HasagHO WUCTOYHAUYKO KuHhypewe Koje je 6mno y cynport-
HOCTM C HOBMM acnupauujama ycTaHUKa, YCNoBWne W Hapeady
MpaBuTerscTByjywiyer cosjeta 1809. rogvHe fga >KeHe Bulle He
CMejy [fa Hoce HakuT of AykataXd [loK NOMeHyTU ayTop y Tome
BHAM MpPBM PeBOSyLMOHAPHM KOpakK Ha nyTy ocfobohewa HaymHa
ofieBawa 0f Typckux ytuuaja, M. C. dunmnosuh T0j Mepu npujaje
3Hayaj MokKyllaja fa Ce CMpeyn packow Yy TPeHYTKY TellKe eKo-
HOMCKe cuTyauuje y 3em/bi, LITO OMNpasjaBa fofartak Hapeaow:
aKO HekKa >XeHa W [Jarbe XXenu fa HOCU AyKaTe, teH MyX je oba-
Be3aH [a MON0XW NPOTMBPEAHOCT HakuTa y Ap)kaBHy Kacy.d Haj-
BepoBaTHuje je, mehyTum, ga cy ob6a pasnora ytuuana Ha [AOHO-
LLee HaBefeHOor nponuca.

Y HacTojaka fJa ce MNpeko ofpefaba 0 ofeBaky MNPOMeHe
CTU/ M HaBWKe cnagajy v ogpefde o yumhopmMmucawy BOjCKe npema
eBPONCKUM Yy30puMa, MoYeB 0f YHUGOpMUCara perynapHe BOjCcKe
1808. rogmMHe na Hajasbe, 3aTUM cTapewivMHa 1816. roguMHe u BOJHUX
N UMBWUIHUX YMHOBHWMKA, YnamoBa CoBjeTa M KHeXeBe cBUTe 1837,
N noHoBO 1848. roamHe.dl

“ Ibid., 66.

2% T. bophesuh, N3 Cpbuje kHeza Munowa, |, beorpag 1922, 67—=68.

21 M. CtaHojeBuh, 360pHMK Tumouke KpajuHe 111, beorpag 1931, 89—90.

B M. B. Munuhesuh, MNyTHuMuka nucma, Beorpag 1868, 256; T. Bop-
hesuh, YnyTcTBa 3a MpUKyM/bawe HOWWBMW Yy Hawem Hapogy, [nacHuK 3e-
Marbeckor Myseja XXXVIII, Capajeso 1926, 99—100.

2 IN. Bacuh, Mpeobpa>kaj Howke..., 107.

O M. C. dununosuh, YTUuaj BnacTu..., 66.

8l M. Bacuh, Mpeobpa>kaj How we..., 107, 111, 115.
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MoKylwaju cTBaparwa HauuoHanHe ofehe

On npornawetwa Cpbuje 3a ayTOHOMHY KHEXEBUHY, Y O]
Cy, Nopej eKOHOMCKOr, MOMIUTUYKOT U KYNTYpHOT pa3Boja, 3aroyesna
jow ABa BPNO 3HayajHa npoueca: u3rpagwa v yuspwhusamwe Ha-
LWOHaNHe CBeCTW, a TUMe W WHTerpauuja Hauumje un Qopmuparse
cpnckor rpahaHckor pApywTsa. [ajewe HauMoHanHMX ocehama,
3ajegHmMwTBa Cpba y CBMM jY>KHOCNOBEHCKMM KpajeBMma u nonu-
TUYKUX MAeana wUX0BOT YjeLutbetba YNHWUIO je BaKHY KOMMOHEHTY
y CTPYKTyupawy HauyvMHa >XMBOTa Of Kpaja npse nososuHe XIX
80 noyetka XX Beka. Cse je TO gobwujano cBOj u3pas y pasHuM
WHCTUTYLUMOHANN30BaHMM 06/1MLMMa, KOjU Cy Ce BpeMeHOM, npatehu
pasBoj APYLITBA, Mewann 1y GOpMU U Y CYLUTUHWU, ain CYy Hernpe-
KMAHO jayanu ctuuyhu cse jaeHuje obpuce v cBe uspluhe ocHose.

Y nouyeTHMM (paszama npoueca ¢opmupara HaunoHanHe ap-
)KaBe, Tparawa 3a CONCTBEHUM WAEHTUTETOM W HacTojawa rpahaH-
CKOr Apynrrea fa CTBOPU COMCTBEHY KYyNTypy W Chosballkwa 0be-
Nnexja HauuMoHanHe npunagHoCTW, BEIMKW 3Hayaj je npuiasaH
HauMHy OofleBama, jep, Kako ce 4yeTpgeceTux roguHa XIX Beka ro-
BOPWNO, ,,BNawe HOWHe Ha nobyhusawe HapogHOCTU™ je BennKo.3r
Ta wngeja je 6buna cagp>kaHa y CBUM MOKyLllajuma cTBapara Ha-
LUMoHanHor kKoctuma rpahaHckor ApywTtsa wauM 6ap YyHOLWewa Yy
TY HOLWHKbY HEKMUX efleMeHaTa Koju Ou uMMany HaumoHanHo obe-
Nnexje, a KOju cy Hactanu ynpaso Yy TO BPeEMEe U HUCY Ce u3ryounm
CBe [0 cefampeceTux rogumHa XIX Beka.

MHuumnjaTuey 3a cTBapawe HaumoHanHe oaehe gann cy WHTe-
nektyanuum y Cpbuju n BojBoguMHW, a OLHOCMNA Ce Ha Kpeupawe
Mywkor ofena. lpotecop 6oTaHUKe Yy 6eorpagckoj rumMHasumju
OvmnTtpuje Togoposuh, 3a kora M. B. Munuhesuh kaxe pga hake
HWje MHOro Hay4ymo 60TaHWuW, ann UM je Kasusao ,,MHOre ¥ MHore
KOpPWCHe CTBapyM W HanoMeHe KOje BuWlIe WAy Y BacnuTare Hero
y HacTtaBy",33 CMpPOBEO je TakBY 3amucao y feno 1845. roguue. ,,Po-
JoM u3 baHata, a ogouyg je gowao 6aw oHaa kaga cy Mahapwu
Hekum 3abpaHama Tyhux npousBofa TEeXWN TOKPEHYTU CBOjY
fomahy MHAYCTpuWjy. 3afaxHyT jow OHamo TMM EKOHOMCKWUM na-
TPMOTM3MOM ... TofopoBuh CKMIOHWU Heke hake M3 cTapujux paspeja
rMMHasnje M Heke M3 MUeyMa ga He Hoce ogena of TyhuHCKe
yoxe, Hero jJa Kpoje cebu xa/mbuHe o 6Genor gomaher CyKHa, Kao
HEeKe aTune, OKO KOjux 6M ce onacuBanu LPBEHUM nojacuMa...
3a KpaTKO BpeMe HEKO/MKe aeceTuHe haka, HapouuTo M3 CTapujux
paspesa, obylie onaHke M obyKolle Ha ce Te 0Gene Xa/buHe. Am
Taj NAaTPMOTCKM >ap Huje Ayro Tpajao. HajayXku pok mopao je
6uTM 0O m3gepa TMX npeBux XambuHa. Cymhwam fa je u jefaH noue-

nao fBa napa HOBMX Oenux AyllaHaka, Kako M cy WX OHfAa
3Bann."3A

5 J. Ckepnuh, OmMnagmMHa ” teHa KhUd>KeBHOCT, Bbeorpapg 1925, 24.
B M. b. Munuhesuh, YcnomeHe (1831—1855), beorpag 1952, 52.
3 Ibid., 55—56.
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Npejy je pase pasBHna ApyxXuHa MNagoCcTy CPrCKe, KhUXKeB-
HU N HaUWOHaNHW NMOKPET KOJju je, y AyXY POMaHTM3Ma, Xeneo ja
CrBOpM ayTeHTUYHY CPMCKY KyNnTypy. JefaH Of BaXXHWUX 3ajaraka
Ha TOM NyTy je, Mpema HMXOBOM CxXBaTakwy, 01O fJa Ce 3ayCTasu
npoLec npuxeaTamwa ,HeMauyke" HOLWHe W, YMecTo Tora, ysefe cpn-
CKM HauMOHalHMW KOCTUM Koju 6u ybyayhe Tpebano fga Hoce CBU
Cpbu. logmHe 1847. M. MeTpoHmjeBUh Je npeanoxuo ,pa ce 3a-
noYyeTo HapOAHO HOWewe 06HOBM (Mucnehn npu ToM Ha ogehy
nmuejaua n rmmHasmjanaga — M. 1. [4.) U KONUKO ce MOXe Yy
60/be CaBPLUEHCTBO AoBecTu". Tpaxewe caBpllieHWje (PopmMe HoL-
He nogpasymesano je noTpeby fa ce npoyuyu cpricka ogeha y cpeg-
HeM BEKY Ha OCHOBY KOje 61 Ce peMOHCTpyucao HOB obpasal, oje-
Bawa.Dd

HoBa HOLWHa UM peKoHCTpyKUnja ctape, MehyTuM, HUje npo-
HaheHa, Beh je camMO OMLITENO3HAaTOM OfEBHOM NpeAMeTy U3 eBpor-
CKOI WMHBEHTapa, XyCapCKOM ropkweM Kanyty Cc 6paHiepOypLikum
3akonyasawem,3®LaTO0 HOBO MMe, AyllaHka, 3 npema uapy AywaHy,
KOje je Ha Taj CMMOOMMYAH MaYMH PEMUHUCLMPAN0 CNaBHY CPeaH0-
BEKOBHY MPOLLIOCT M jacHO M3paXkaBano acnupaunje HOBOr ApyL-
TBa. Ta ofeha je caBpeMeHWKe AOHekse nogcehana Ha [ywwaHoBY
0LOpYy, ann He Ha OHY KaKBY je CpefHOBEKOBHa BnacTesa 3amcra
Hocuna, Beh Ha WHTepnpetauujy HWUXOBOr ofefia y CANKapCTBY
BojsohaHckmx majctopa XVIII Beka, Koja je, y CTBapu, KOHUUMK-
paHa npema Xycapckom mogeny.38 HenosHaBake UUbeHULA HUje,

3 J. Ckepnuh, op. cit.,, 23—24.

** [lof, UMEHOM JyllaHKa Y pasHuMM KpajeBuma 3emM/be MnojpasymesBao
Ce pasnuuuT OfeBHWM npegmeT. Y rpafgokoj ogehun myuwikapaua y Cp>6uju u
BojsoguHn y Bpeme pomaHTusMma 6una je to atuna. C 063upom Ha naTtpuoT-
CKO 3Hauyetbe peyu, cumbona cpreTsa, HasMB je MpeHeT M Ha: 1 >KeHCKe
OfleBHE MpefMeTe pasMyuTor Kpoja n mameHe y baukoj, BaHaty n Cnaso-
HUju; 2. MywKy gonamy (Takoso) M 3y6yH (MoHWWaB/Mbe); 3. mviiikh FOPHK
0fleBHW MNpeaMeT Yy CBe4aHoj LI,pHOFOpOKOj HowmwKn. — M. C. dunvnosuh,
PomaHTU3am y HapoAHO] HOLUHMU . 95—97

j7 TajTaHn 1 cnoHe Kao prac Ha pr,qula M HayuMH 3aKonyasarba
jaBn>ajy ce y Mahapckom kocwimy y XIV Beky (Il. Bacuh, CtpaHn ytu-
yaju..., 15—16). Y XV BeKy je BpCcTa ropwer KanyTta nocrana cacTaBHU [eo
xycapCKe yHudopme KowaHuka Matuje KopsuHa. Ta yHudopma npocnas-
/I>eHe KOHbULE CAyXuna je Kao ys3op Mpu cTeapakby YHUDOPMU MHOIUX
KOHBNYKNX 0fjpefia y BOjCUM HM3a eBPOMCKUX 3emasr>a. OfaTne je npeHeTa, Kao
YKpacHW efnemeHT, U Yy UUBUHY MYLUKY U >XeHOoKy ogehy XIX Beka. HasuB
bpaHaepbypr 3a cneu,mqamqavl HauyMH 3aKonyasatba Ha XyCapCKUM YHWU(Op-
Mama, KOoju ce KOPUCTM y WCTOPUjMU KOCTUMA, NpMXBaTUIM Cy u PpaHLysn.
OHM cy Taj HayMH 3aKonyaBawa TaKO Ha3Ba/M MOC/e KOHTaKTa C MPYCKHM
6paHaepbyplwikum Tpynama 1674. roguMHe Koje Cy HOCW/e Tak0 OPHAMEHTH-
caHe kasake (R. Tumer Wilcox, The Dictionary of Costume, B. T. Batsford
Ltd., London 1969, s. v. Brandenburg)

3B Ha cnnyn ,,Butka Ha KocaBy™ cnukap A. JaHkoBuh je npukasao
KOCOBCKe jyHaKe Yy YHU(OPMUW CPNCKOr XycapckKor nyka mutpononuta Bu-
KeHTnja JosaHoBmha u3 1735. roguHe (M. Bacuh, Kocosckm 60j Ampocuja
JaHkoBuha, CaonwTewa 3aBofa 3a 3aWITUTY U HayyHO MpoyyaBawe Orome-
HUKa Kyn; pe HP Cpb6uje I, beorpag 1956, 186, 188; wuctu, CTpaHu yTu-
uajn .
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mMehyTuM, CMEeTasio pPOMaHTMYapCKOM 3aHOCY Aa TOM OfEeBHOM Mpea-
MeTy fofa aTpubyT ,.cTape CPncke Howme". VMcToBpeMeHo, civyaH
OfleBHM npefMeT 6MO je KapakTepucTuyaH W 3a [pyre wuaymo-
Ha/He nokpete — atuna kKog Mahapa n cypka kof Xpeata.®

3HauajHy ynory y npuxsatawy aTu/ie Kao HaLuMOHanHOr efe-
MEeHTa MMasie cy U cpricke Bnagajyhe kyhe n mwuxose Hapefbe o
YHUOpMUCcakwy BOjCKE U YMHOBHWKA. Beh y Bpeme npBor cpnckor
yCTaHKa KapakTepucTMyaH HauuMH yKpallaBakwa M 3akonyaBaka Ha
rpyauma fgofiama BOjBO4a W CTapellnHa cMatpao Cce HauvoHaHUM
obenexjem. KHes Mwunow n Herosa cBuMTa Cy MOCne npornaliexa
xatuwepuna 1830. roguHe o6naunnyn atmne y nocebnmo ceevyaHUM
M 3HayajHUM npuavkKama. YcTaBobpaHWUTe/bM M KHe3 AsiekcaHzap
KapahopheBuh cy, Takohe, npuxBaTunu TakBO o0feno, yesofehu ra
My yHutopme, a nocebHo mecto je atuna gobuna 'y Cpbuju kHe-
3a Mwuxanna, NpoXeToj CHaXXHWM HaUMOHaNHUM ocehawuma U
cTpem/berbuma. CaM KHe3 jy je 061a4no y CBUM CBEYAHUM MNpPWIN-
Kama, MorotoBy OHWM Be3aHUM 3a MpOC/aB/batbe HaUNOHATHUX
npasHuka.Z0 Atuna, WaM CTapo CPMCKO BflaCTE/IMHCKO Ofeno, Kako
Ce OHO 3BaHMYHO Has3MBano, Morna ce Hahu y rapgaepobm MHOrmx
naTpMOTCKN HacTpojeHmx rpahaHa Cpbuje n BojsoguHe (cn. 1) cee
[0 cefamfeceTmx M ocampeoetmx rogumHa XI1X Beka, anu Kao anrtep-
HaTUBHW HauMH oOfeBaka, Kao ofeha 3a creuunjaiHe nNpuInKe.
Mocne Tor BpemMeHa atuna je 6una cactaBHU [e0 YHU(OPMe coKona
N Kpas/bese rapfe fo 1941, roauvHe.

YKeHcka ofeha Huje 6una npegMeT NocebHUX pehopmMaTopCKmX
3axTeBa, afu je y TajalWk0j LYXOBHOj Knumu, noctojeha rpafcka
)KeHCKa MOLWHa, HacTana Kpajem [BafeceTX U MOYETKOM Tpuje-
ceTux rogmHa XIX Beka, cneyuPUYHOM CeneKUnjom n KoOMOUHALK-
JOM /IeBaHTCKUX W eBPOMCKMX OfEeBHWUX efieMeHaTa, Takohe pobuna
3Hayere HauMOHaNHOT KOCTMMa W aTpubyT Cpricku. [,0K je TOKOM
npBYX [eLieHnja cBOra nocTojara npefcTas/basia CBAKOLHEBHY Ofe-
hy rpajckMx >KeHa, Of LWe3feceTux roguHa ce heHa HameHa CBe
BMLUE Be3uMBana 3a CreumjasiHe Npuinke, Te Cy je XEeHe Koje cy
ce Beh gyro ofesasne npema eBpPONCKOM MOAHOM obpacuy obnauusne
NPUINKOM HaUMOHaMHUX MpasHUMKa W TpaguuuoHaHUX Lepemo-
Huja.4l CBe A0 Kpaja BekKa cmartpana ce u ogrosapajyhom ogehom
3a HajcBeyaHWje [LBOPCKe W Apyre Beyepwe 3abaBe, anTepHaTUBHO
c nymom 6asnckom ornpemom4£ (cn. 2).

Y CBakKOM C/y4ajy, CMOMTaHO HacTa/M XEWCKU CPNCKu rpa-
haHCKM KOCTUM nocTurao je faseko Behy ycnex Kao HauuoHa Ha

P O. Marusdevski, »Da nam naSe krasne prionu uz nas list...«, Kaj Il
Zagreb 1978, 86.

4 J. Ckepnuh, op. cit.,, 150, 174; K. Xpuctuh, K. H. Xpucttuh, 3anucu
cTapor beorpahaHuHa, Beorpag 1937, 8.

4 M. Mpowwnh-ABopHnh, XXeHckn rpahaHcku kocTuMm y Cpbuju XIX
Beka, 360pHMK Myseja npumMerweHe ymeTHOCTU 24—25, Beorpag 1982, 22—26.

L Victok, Beuepwe 3abaBe (6anosu) y Beorpagy kpajem XIX u nodveT-
kKoM XX Beka, ETHonowke csecke V, beotpag 1984, 27—30.
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ogeha y npouecy HHTerpauuje cpnckor rpahaHcKor ApyLliTBa Hero
LITO je TO 6MO cnyyaj C HAaMEPHO PeOPMUCAHMM MYLUKUM OfE/0M,
KOje je OGMN0 OrpaHHYeHO CamO Ha cfnefbeHMKe HauWOHa/nHUX Mo-
KpeTa, HauWOHa/NHO CBECHe WHTeneKTyanue, npunagHuke Bnaja-
jyhe knace n ykasuma yHudopmucaHe rpynauumje. >KeHcka rpa-
haHCka HOWHa, MefyTMM, HOCWUMIa Ce MAcOBHO, & C HauWOHa/HUM
3HaueweM npuxeaheHa je M y OHUM rpajpsBuma Koju cy Tek 1878.
roguHe ocnoboheHn of Typaka,43 a KpajeM Beka W Yy CEOCKUM cpe-
LnHama.

Mopes HaBefeHWX 6WUNO je W APYrMX, MNOjeAMHAYHUX MOKY-
laja KpeHpakwa HauMOoHaNHOr KOCTMMA, Kao LITO je TO, Ha npumep,
YYMHNO jeflaH naH4yeBayky TProeal Koju je 1863. WAWMHE peKna-
MHpao y ,BuaosgaHy" pga je vM3MUCIMO BP0 MPAKTUYHY CPMCKY
HOLWKY KOja Ce cacToju Of ropwer fgena, O0OpPeHOBKE, W [OHer,
cjeanHke.44 Tn nokywaju cy, mehytum, octajann 6e3 opjeka.

Tokom cefampeceTux n ocampgecetmx rogumHa XIX Beka 3a-
OefleXXeHO je jow WeKoNUKo anena fa rpahaHuM ocTaHy BepHU
HaunoHanHoj ofehu, o 4yemy cBegoum nosme Opb6opa 6eorpagcke
omumpcke ymtaoHmue n pahaHcke KacuHe Ha 3a6aBy younm Cae-
Tor CaBe 1888. roAuHe, y KOMe je HaBefleHO fa je Xe/ba oguumpa
»0a Of MPUCYTHOI >XeHCKUkba BUAW WTO Behu 6poj y HapofHOM
pyBY, anM y pyBY Of CPNCKe TKaHWHe, Ma U TyhuHCKOr Kpoja", a
rocrniogy rpahaHckor pefia y HapoZHOM OfeNny WAn UpHOM KanyTy.b
Y UCTOM [yXy M ca UCTUM 3HauyeweM Cy W [eBOjKe Ha manom bany
KOO KHernwe Hatanuje y KacHo neto 1878. roauHe Hocune 6ene
Xa/bMHe 0f CPrCKOr nnatHa ,,liTO ce 4yaplasu npa.e”, Kako je To
onucana JleHa, cynpyra CTtojka lMaBnosHha, y nucmy cBojoj Khepu
JenuncaseTtun, Nrro je Taga 6una ,,Hajseha moga".4

YnpKoc cBeMy TOMe, MOBUW HapawiTaju cy y gpyradyvMjum ycno-
BUMa W C LpYyraynjuM HauyMHOM XXMBOTA MPUXBATU/IN HOBE 3HaKOBE
n cumbone y Mehycob6HOj KOMyHMKaumju, mehy Kojuma je 3HayajHo
MecTo npunagano U MOAEPUOM eBPOMNCKOM Ofenly, Te CYy 3axTeBu
3a ouyBake TpPaguLMOHAIHOT KOCTUMA, Makap OHW HacTanam U u3
»,EKOHOMCKO MaTpuoTCKMX pasnora”, Kako ux je o3Hauno M. 6. Mwu-
nuhesnh, pagun nocrewvBarkba HauWoHanHe MpuBpeae, 4O [AeBefe-
ceTux rogmHa XIX Beka camMO CMOpPaguyHO NpuxsaTaHu, a Mocne
TOr BPeMeHa BuLe UX HUje HU 6uno. N JOK ce XeHCKU rpahaHCKu
KOCTUM, Kao Hajycnenuja BapujaHTa HauuoHanHe ofehe, cayysao
camo y MoOjefMHUM [pYLUTBEHUM KaTeTopujama,4/ BacTojara Kpa-
e Opare noyetkom XX Beka fa yBefe CpefLHO0BEKOBHY 0fopy

4~ J. Xapun-Bacumesuh, Bpakcka rpagcka HOLWWbA paHUjux roguHa,
MnacHnk ETHorpadckor myseja VII, Beorpag 1932, 30.

4 3. JaHu, Ornacn y cTapoj cpnckoj wTamnu, 1834—1915 Katanor
Myseja npumerbeHe yMeTTKXrra, beorpag 1977, 15.

4% Cpncke HoBWHe, 6p. 7, 11. jaHyap 1888.

%6 HapopgHa 6ubnuoteka, MocebHu oHpoBn — Apxus Jespema [Mpyjuha,
P 561 (111) 68.

4 M. Mpowwnh-ABopHuh, XXeHckn rpahaHCKM KOCTUM ..., 26.
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6una cy 6usapHa KU HenpuxBaT/buBa. Hamme, oHa ce, ,,4a 6K npu-
Kpunia cBe WTO joj je HepocTajano fa byne npaea Kpambuua...,
npasuna .kKpabuua Cpnkuwa' Koja yBOAW Yy ABOP ,HAPOLHM LyX ...
Y cBeyaHMM Mpuankama Huje 3Hana HuwTa 60/be HEero ga ce mo-
jaB/byje y HEKOM Hapo4yMTOM PYBY, Ha/IMK Ha CBELUTEHUYKE Ofex[e,
Hanpae/beHe HApOYUTO 3a kY, N0 obpacuy pyBa CTapux cpegte-
BEKOBHMX BnactennHku. Kpasbuua Cprnkumwa, OHa je xTena msa3aTut
YCMOMeHY Ha uapuuy Mwunuuy; y cTBapy Tako MpepyLleHa, orno-
MWUHana je Ha 6eorpafcky rnymuuy HUrpuHoBy y Komaguma w3
HapofHe UCTOpWje; HEeHO Ha CWUNY Kpa/beBCTBO /IMUYMUIIO je Ha Mmall-
Kape"48 (cn. 3, 4{.

TokoM nocnefrwe 4veTBpTUHe XIX Beka cpncka fgpxaea je
nmana nsrpaheH HU3 MexaHU3amMa Kojuma 0e M3paxkasasa U YuBpLU-
huBana HauuoHanHa cBeCT. Bunn cy TO BacrnuUTHW CUCTEM Y LLUKO-
nama, 3aBofMMa W BOjCUW; MPOrpaMu XyMaHUTAPHUX, CTPYUYHUX W
YMETHUYKUX ApYLUTaBa; [LenaTHOCT LPKBe W [p>KaBHe Ynpase; CBU
BUAOBM YMETHWYKOr CTBapanawiTsea, y KOjUMa je M Yy KacHUjuUM
enoxama 6mn0 Tparosa pomMaHTU3Ma Yy TpPaHC(HOPMUCAHOM OO6/HNKY,
Jep je YMeTHOCT Taja Tpaxwuna WMHcnupauujy y HOBOOTKPUBEHUM
ncrtopuorpaiCKMM YnkbeHuLama, a He y POMAHTUYapCKUM fereH-
fama; paspafjeH cuCTeM [pXXaBHMUX MpPasHMKa, BEPCKUX U OHUX KOju
Cy Ce npocnae/bann Yy CNOMeH MWCTOPUjCKUX porahaja cpearoBe-
KOBHe unn Hose Cpbuje, noHekad M KOMO6MHOBaHO,49 C MOCEOHUM
HarnackoM Ha MOPOAUYMMM, LUKONCKUM, APYXWHCKUM, CTa/IeKUM
M nykoBckum cnaeama Kao differentia specifica cpncke Hauwuje,
M MHOTW Apyru. Y TakBUM OKOSIHOCTUMA OfieBawe rpafCcKor CTaHOB-
HUWTBA, Kao jefaH 0Of HaumoHanHMX cumbona, Huje ce MoOrno, a
HUje BUNO HM HYXHO KOHTpONMcaTV W CBOAUTM Y TpajuuUuOoHaiHe
OKBUMPE; OHO Ce MOpasio MPenycTuTK CrNOHTAHOM pasBojy npema
eBPOMNCKOM Yy30py.

YMecTO 6e3ycrnewHnx nokyllaja ga ce mefy rpagckum >Kute-
/bMa  04yBa WCMO/baBawe HapoLHOCTM nyTem ofehe, nojefnHe
CTPYKTYype [ApyLwTBa, YK/by4yjyhu v opraHe BfacTu, uacrtojane cy
TOKOM Mocneawnx geueHvja XIX Beka Aa yTudy Ha ofpxaBakbe
HapoO4HUX HOLWbKW, a TUMe K CnosballkbUX O03HaKa HauuoHanHor
naeHTUTeTa, 6apem KO CEOCKOr CTaHOBHMHITBa. [lopef ouyBawa
HapogHOCTKU, Gpura o0 ,,HapogHOM 6nary" umana je U CBOje eKo-
HOMCKe pasfiore: uwb je 6M0 ga ce 3awTuUTM gomaha npuepeda
npea cBe OMAcCHMjOM MHOCTPAHOM KOHKYPeHUMjoOM K 06e30eam 3a-
paga OpOjHOM CTAaHOBHWLUTBY, MPBEHCTBEHO >XEHCKOr nosa. 360r
ryb/berba HOLWHbM, CBe Makwe Cy Ce rajune TeKCTu/He Ou/bKe, Ha-
3a/i0Basia je TexHoforuja npepage BYHe, KOHOM/LE, flaHa U CBWe,

4 C. JosaHoBuh, Bnaga AnekcaHgpa O6peHosuha, Il, Beorpag 1931,
163, 164— 165.
& Ha npuwmep, LiBeTH, ,,... AaHalltby JaH CBaku XpwinhaHwH npocnas/ba

Kao yCnoMeHy Ha faH TpujymdanHor ynacka Wcyca Xpwucta y Jepycanem,
Cpbu jow Kao yuwlomeHy Ha TaKoOBCKM YycTaHakK, a BeorpahaHun Ha npegajy
6eorpagcke TBphase.” — HoBM AHEBHM nucT, 6p. 93, 2. anpun 1900, 2.



Cn. 3. Kpamuua [Apara y ogehu
cpncke 6o0japke, [pxaBHU ap-
xuB CP Cpbuje, NMO-K 66/79.

Fig. 3 La reine Draga en co-

stume de boyarde serbe, Les

Archives d'fitat, RS Serbie, Bel-
grade (PO-K 66/79)

Cn. 4. Kpamuua [para y KOCTU-

My cpncke 6ojapke (Cpncka Be-

3usba, 6p. 4, anpun 1903, Hacnos-
Ha cTpaHa).

Fig. 4 La reine Draga en habit
de boyarde serbe (Srpska vezilja,
br. 4, april 1903, page en tete)



Cn. 5 Beuyeprwa TOaNETa U3 Ka-

Tanora MogHe kyMe , Liberty”,

1905. roguHe, WHcrwpucaHa cpeg-

HbOBEKOLWILIM KOCTHMOM (S. M.

Nevvton, Health, Art and Rea-
son ..., cn. 63)

Fig. 5 Toilette dc soiree, inspiree

du costume medieval, catalogue

de la maison de modes «Li-

berty» 1905 (S. M. Nevvton,

llealth, Art and Reason ...
p. 63)

[-pa NlamaHa“nrnjekcko Pybre
Uf LAHMANN 1 Unterk'.idung

——=5 npTMTO Je no Mmjbo*e

CaBunh nHunKonuh

Taxpm By 771  ----m-mee EEOrPNLg — ball_kal

Cn. 6. Peknama ap JlamaHoOBOIr XWUruMjeHcKor pybJea ranaHTepujcke pafhe
Casuuha n Hukonuha (Monutmka, 6p. 2812, 15. HoB. 1911).

Fig. 6 L’annonce des sous-vetements hygieniques, l’invention du doc-
tcur Lahmann vendus au magasin de SavcCi¢ et Nikolic a Belgrade
(Politika, no. 2812, le 15 novembre 1911)



MPOVMEHA Y KOHCTPYKLUWIN

MopgepHux Mwuaepa.

iJouw)mnmMmMoOr uypkwwr TW J MMTO > apw nssajm (lrall darut) »[« j«
>Ja (hapB* .mpupogm n (LIgne norwxJ«) KAJa "mm Ty ceotai) aa M w a ®WM-T
WON AW yMa WBYTM APUM T*Ma, mja moaa auju NneBBaja a n w
3* m'mYY m§m« mm)) [)N) aaocotoaan Ja xykan inm «u anenr mjjapa .Bpna MmMA« (Ufna mpbii<
**m m uoa Tcm eTkwu Gaa O faiiain np*op*aca w nuu n>yl* Uo ujtii] npoaaj) na Cpd«]f mmn rxmr

NMOMOAHO-TANAHTEPUCHA TPIOBUWHA |

Jlazapesyvin 1 CtojaHkuh = beorpag, J

Cn. 7. Jecopmayunje Koje HacTajy Kao nocneguua MNOrpewiHo KOHCTPYM-
caHMX Mugepa W npegHocTM HoBMX 06nmkKa, Ornac TproBuHe Jlasapesul
n CrtojaHkuh (Monutnka, 6p. 3617, 6. hebp. 1914).

Fig. 7 Deformations qui resultaient des corsets mal fagonnes et les
avantages de formes nouvelles, l'annonce du magasin de modes
Lazarevi¢ et Stojanki¢ (Politika, no. 3617, le 6 fevrier 1914)



Cn. 8. Mwugep ,Fason Reforme"

n3 1905. rogumHe (I. Vydrova,

Zena dobi secese, [par 1980,
Kat. 6p. 65)

Fig. 8 Le corset «FaQon Re-

forme» de an 1905 (l. Vydrova,

Zena dobi secese, Praha 1980,
kat. br. 65)

Cn. 9. Peknama 3a HajHoOBUje

Bpcte wMugepa A la Sirene i

Princess, NnoMoAHO ranaHtepujcka

TproeuHa Jlasapesuh wn CTojaH-

kuh (MonuTtmka, 6p. 1903, 5. Mmaj
1909)

Fig. 9 L’annonce des corsets
nouvellement fagonnes, «A la
Sirene» et «Princess», magasin
de modes Lazarevi¢c et Stojan-
ki¢c a Belgrade (Politika, no.
1903, le 5 mai 1909)
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Kao M HapofHa pajgMHOCT yomnuwTe, WTO je, C Apyre cTpaHe, YCNOB-
/baBasi0 Of/IMBakb€ 3HATHOI fAena HauWoHanHOr A0XO0TKa Ha YBO3
MOJEpPHUX OLEBHUX npeameTa, WTo ce y Cpbuju cmatpano nocebHo
3abpuraBajyhom n(g'asowl.

Y KOHTeKCTy 6opbe npoTue cBera wTo je Tyhe, y cknagy ca
yBepeweMm ,Ja je HapofHa HoWHba, BEPHO u3paheHa W cayyBaHa,
Hajbosba 3alTMTa HapogHocTM"/’'0 1 cxBaTawa fa je 3a usrpagmwy
HaluWoHanHe KynType moTpeGHO Mo3HaBaTy He CaMO Ky/NTypHe TBO-
peBUHE CnaBHe CPefHO0BEKOBHe MpownocTu Beh u (HONKIOpHe YMO-
TBOPMHE W PYKOTBOPUHe cprckor cena,5l y Cpbuju cy npegysu-
MaHe M 3HayajHe Mepe 3a CUCTEMATCKO MPUKYyN/bake, MpoyyaBake
N npeseHTUparwe eTHorpackor martepujana, gomahoj, anm u UHO-
CTpaHoj jaBHOCTWU. [MpBa 3HayajHMja aKTMBHOCT Te BpCTe 6wne
cy npunpeme 3a ETHorpadcky m3noxoy y Mocken 1867. roamHe,
pagn koje cy M. 6. Munuhesuh n Crtesa Togoposuh ,,nponyToBanu
ijo OHMM KpajeBuma Cpbuje rae je HapoaHO oAeno noHajnenie"
M KYNUAM LWECT PasnMuuTUX HOLLKN. ® Tokom cnegehux pgeueHnja
HacTaB/beH je MoCao OKO ,,CHMMaka" OfHOCHO (akTorpafckor Lp-
Takba apXMTEKTOHCKMX o6jekarta, eHTepujepa, mpegmera matepuja-
He KynType u opHameHata.33 Of Tafja je Ha CBUM CBETCKUM W3-
noxbama Ha Kojuma je Cpbuja yyecTBoBana, nopes fgena MOHy-
MeHTa/THOr MCTOPWUJCKOT C/MKApPCTBa U APYrnuX YMETHUYKMX TBOpe-
BMHA KOju Cy MpeAcTaB/bain HauMOHanHy KynTypy, 3HayajHO MecTo
npunagano TpaguUUOHa/HOj CEOCKOj KYNTypu, Tako fa je YBeK
610 M3NOXEH M BeNMKK 6poj eTHorpadckmx npeameTa. Martepujan
je 6upaH npema nponosuunjama M KpuTepujymmma Koje je oppe-

9 HapogHa HoWwwa UM HapofHe pykoTBOpuHe, [Odomahuuya, 6p. VII,
jyn 1897, 124.

5LTpa>KeH:e HOBMX CTWU/ICKUX M3paxajHuX MoryhHocTu n umHcnupaumja
3a HbUX Y CPefHO0BEKOHHWM CMOMEHMLMME, YMeTHOCra BaHeBPOMCKUX Kyfl-
Typa W Yy (ONKNOPHMM TBOpeBMHaMa cpehe ce y eBpOMCKOj YMETHOCTU
kpajem XIX n noyetkom XX Beka. Y Cpbuju cy, ¢ 063Mpom Ha TO fa cy
Ce Nako MOrnM nose3aTW C HaUMOHA/THO-MOMUTUYKUM CTPEM/bEHUMA, UMaIU
nnogHo Tne. Te wnpeje je npBu npuxsaTvo W naspaguo M. Bantposuh wu
0TMOYeo MpoyyaBatbe CaKpasiHe CPeAH0BEKOBHE apxuTekType. [losHaBahe
HauuoHasHe YMeTHocTM omoryhuio je o6HaB/batbe CPMCKO-BU3AHTM]CKOT
CTWMa Yy apxXuTeKTypW, [OK je mno3HaBake (OSIKNOPHUX MOTUBA [OMPUHENO
cTBapaty CnpeunuyHor AeKopaTUBHOIr CTUNA Y MPUMEHEeHOj YMETHOCTU —
B. MunosaHoBuh n [AparytuH WHkuoctpn-Megerwak. Ynop. XK. LUkanamepa,
O6HOBa ,,cpnckor cTuna™ y apxMTeKkTypu, 360pHUK 3@ SIMKOBHE YMETHOCTU 5,
Matunua cpncka, Hosn Cag 1969, 189—236. [. MegakoBuh, JIMKOBHe yMeTHO-
CTW Ha npenomy fsa Beka, WMcTopuja cpnckor Hapoga VI—2, Beorpag 1983,
415, 455, 459; M. JosaHoBuh, ETHOMOWKa UCTpadkuneawa hoke MunosaHoBuMha,
ETHonowkun nperneg 19, beorpag 1983, 29, 32; X. Jlnamuuh, OparyTuH WHKuo-
cTpu-Megerwak, 360pHMK 3a NIMKOBHe yMeTHocTM 1, Matuua cpncka, Hoswu
Cap 1965, 337—350.

2 M. b. Munuhesuh, ETHorpagcka 13noXba u CMOBEHCKU cacTaHak Yy
Mocksn 1867, beorpag 1884, 2—3.

H To cy pajoBuM Koje cy ocTtaBunn cnukapu wn uptaun K. T, ge
Catmapu, H. ApceHoBuh, B. Tubenbax, C. ®. Jlaj, 6. MunosaHoBuh, VHKuMO-
cTpu-Megewak (ynop. M. JosaHoBuh, op. cit.,, X. Jlucuumh, op. cit.).
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Ameao OpraHm3aunoHn opbop.6d Ha usnoxbama cy 6unm 3actyn-
JbEHU W (DONKNOPHW €NeMeHTU rpajcke Ky/nType, Kao WTO Cy, Ha
npuMmep, cprcka rpahaHcka Howma WanM TPaguLUOHAIHU NPOM3BOAM
rpafiCKMX 3aHatnivja, Koju Cy NMpuMBNAYUIN BEIUKY MaXty MOCETH-
nauva u pobpo ce npofasanu, noce6bHo hunanmmn.SH

Mpeamet gomahe ceocke, ann M rpajcke pagvHOCTU UMasn
Cy CBOJe MeCTO M Ha fgomahum wusnoxbama, NoyeB 0f OHUX KOje
je op 1870. rognHe opraHusosano ApywiTBo 3a NO/bCKY npuepeny,®H
C jacHOM HamepoMm fga ce npoussohayy MOTMBULWIY [a wuxjos Paf
Oyae OPYWTBEHO Banopu3oBaH M fa ra npuxsaTte MoOTpoLIayu.

Cem ToOra, NpuUTUCHYTO noTpebama fAa, y ycnoBuMMa coumjanHor
N eKOHOMCKOI pacfojaBatba, M CBe Behu 6pOj >XXeHa M3 cupomall-
HMjuX cfnojeBa 3apahyje 3a XXWUBOT, APYLITBO je U Y TOj OKOMHOCTU
BMAeNno MoryhHocT fa ce nofcTakHe passoj gomahe paguHoctu. Y
cKknagy ca tafga Baxehum rpahaHCKuMm cxBaTawMMa [a >KeHa, Kaja
Beh mMopa ga HanycTu CBOj ,,MPUPOAHU" [EeNOKpPYyr paja y OKBUpY
jomahuMHCTBA M nopoAuue M fa ce yuycTtu y cypoBy 6opby 3a
ersucreHumjy, sapahyje 6asehn ce u fasbe TpaguLMOHANHUM XKeH-
CKMM MOC/I0BMMA, NOCe6HO py4YHMM pajom, camo OBOr nyTta 3a
TPXULWITE, a He 3a Nn4YHe notpebe.57 ,)KeHCKO nuTawe pewnt he
ce Yy Hawum gomahmm npuavkama Hajoo/be M HajnaMeTHUje jaunm
N PEBHUjUM pafioM OKO KpacHUX HapoAHWUX pagoBa”, a Ha Taj
HauyMH he >KeHCKWM Mo/ HajBuLle AOMPUHETM W OCTBapuBaky natpu-
OTCKUX 3ajaTaka.B Y Ty cBpxy je KeHCKO [pYyLITBO MPBO OCKUO-
Basio y beorpagy, 1879. roguHe, a MoTtoM W y ApYyrMMm rpagoBuma,
pafiHUUKe LUKO/Ie Y KOjuMa Cy ce u3y4yaBasie U TpaguuMoHanHe py-
KOTBOpUHe. buma ce 1894. wianHe npuapy>kuna n pxasHa TKayka
WwKona y JleckoBUy M YXHUY, Y KpajeBuMma rae je KyhHa TeKCTuNHa
paguHOCT 6una Hajpa3BujeHnja. Lkona m lMasap >XeHcCKor ApyLu-
TBa, r4e Cy Ce npojaBasie HapofHe PYKOTBOPWHE, MManu cy, nopes
CTPYYHUX M eKOHOMCKUX LW/bEBa, U 3afaTak fa 4yBajy U pasBujajy
TEKCTU/IHY PajuHOCT M [a HeHe MPou3Bofe Y HauWOHaIHOM WH-
Tepecy peknamupajy y CTpaHOM CBeTy KOJU Te CTBapu yme ja
ueHn. B

Bnactn cy nokywasane ga u ogpeheHum nponucuma fenyjy
Ha O4YyBake HAapPOAHWMX HOLUHKW CEOCKOr CTaHOBHMLUTBA. Tako je, Ha

A lMo3nB Ha l‘lapMCKy CBeTCKy nsnoXkoby og 1 V—13. X 1889, Cpncke
HOBMHe 6p 45, 27. ebp.

E')KaBHVI apxus CP Cp6vue — NO, Jb. K. — 706, nucmo JeneHe
HOBaKOBVI Jl»yon KoaueBuhy 13 lNapwusa, 4. anpun 1900.

P O. CppaHoBuh-Bapuh, JegHa macoBHa npuBpeaHa MaHuUdecTauumja
>KeHa Cpbuje v XIX Beky, MNoguwmwak Myseja Tpaga beorpaga X1V, Bbeorpag
1967, 331—336."

5 M. Mpowwuh-AsopHuh, >XXeHCKo nMTarbeﬁy Cpbuju kpajem XIX n
noyeTkoM XX Beka, U mcT ,,Aomahuua™ ponju (1879—1914), [nacHUK
ETHOrpackor MHCTUTYTA CAHY XXXV, Beorpa,q 1985, 61—63.

3B J. Benosuh-bepHag3nkosoka, O peHecaHCU Halle Be3unavyke yMeTHO-
ctwu, Tper 1905, 4.

P HapogHa Howma MU HapogHe PyKOTBOpPUHE... 203.
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npumep, y 3akoHy O JIOC/IOBHOM pegy HapogHe ckynwruHe vy
ynaHy 144 ogemmka ,,Ofeno M 3Hak HapogHMX MocfaHuka" Hase-
[leHO:

LI 1pN 0TBapaky M 3arBapawy CKYMWTUHCKUX OefHMUA, Kao
Wy LPYrUM CBeYaHuMM MpuanKama... HapoAHW MocnaHuuM fonase
y jegHoo6pa3HOM CBeYaHOM HAapoOAHOM ofeny of Aomahe Mpous-
BOLHE OCUM OHMX KOjU MO CBOM YMHY W 3Bawy HOCE 3aKOHOM Mpo-
XuwicaHo ofeno .. ."e

N Ha cBeyaHoOCTMMa y KOjuMa Cy Y4YeCcTBOBa/iM JbyAW Ca Cena,
3a tbUX je 6MNo NpPonucaHo HapogHO ofeno (HWp., CTOroguLLHbULY
pohewa Byka Kapaluha, netcTtoTy rofulimbuly KOOOBCKe OUTKe,
nocety KHesa Hwukone, cTowguikbuLy NpBOr ycTaHka urg.), a y
HOBWMHCKUM M3BellTajuMa HakKOH Mpocnaea YBEK je KOMeHTapucaHa
N XBa/beHa fenoTta n cjaj Howrbun.(l

MehyTuM, HapogHa HOWHa Ha cefy Takofe je AoOXWB/baBana
HM3 TpaHcopMaLumja 1 NOCTENEHO je M OHa uwyesasana nponasehu
Kpo3 (hase KOMOWHOBawa TpPaguLMOHaIHUX CPMCKUX rpahaHCKuX u
eBponckux fenosa ofehe. M woj je npetuna onacHocT fa je ,.Cy-
poBa TupaHka 19. Beka Ha3BaHa Moga" noTnyHo ,,36puwe"®@ Ook
CY PYy4YHW pajoBM W HOWHe K3a3MBann AVB/I>eHe Y CBeTY, Te Ccy
areHTn cTpaHux (abpuka M TProBuUM cakyniI>ainm Y30pKe TKawa,
Be3a M Apyrux uspahesuHa, ,M TO He paju nojpaxasaka 3a Haly
nujayy jep UX TaMO HMKO He 6U KynoBao; HO fa UX npepaguv wau
YCBOjU 3a HMx0Be npoussofe”,(B Ce0CKM M rpajcky noTpollayn y
3eM/bM, YNPKOC CBMM akKuwujama, ofbaumsanu cy ux, a ,,TyfUHCKa
HOWHA M CTPaHW MpoM3BOAM C AaHa Ha [aH yB/a4ye Ce CBE BULLE
y Behu u Behn peo Hawer Hapoga". 04 Ymecro nenor u 3gpasor
CPMCKOr nnatHa, CBe Bule ce ynoTpeb/baBaso YBO3HO FyMUpPaHO U
BOLWITAHO NaTHO M 6aTUCT, WajaKk M CYKHO YyCTynanu cy MecTo
nrroosrMa, KawiMupy, 4ak CBMAW W aTnacy, a ,AWBHe vapane ca
Pa3HOBPCHUM UK MNpPeKpacHUM MycTpama" 3amMeHune Cy LWWUBEHE U
,»BUPKOBaHe (ycekne". ,.Jlena >XeHCKa Ceocka HOLUHA MnpopeLleTaHa
je ,BuM3MTnama‘, ,jonHama‘, ,peknama‘ — na Kafj ce TO C/IOXMW ca
onaHumma kpacota go bora."& ,,AnM CMO fJo4yekanu ga Hawa ce-
/baHKa rybm o6pa3 M nowTewe ga camo fohe A0 BapoLiKor wc-
TaHa unuM 6yHge, 6nyse M ampena, OHa Halla ce/baHka Koja je ao
cajla CBe CBOjOM PyKOM 0f CBOjux npoussoga uspahumeana...” To
Cy CBe ,)XanocHuW npuMepu Hagpuumsunusauumje” Kojy Ha ceny
»nopef Ceockux payhaHuuja, OMWTUHCKUX Mucapa, MeXaHluja ...

& Cpncxe HOBMHe, 6p. 243, 3. HoB. 1889.

< Hnp., ,llapeHnno HapogHMX HOWHW W3 CBUjy KroajeBa najalle
jaye y oyM um3mewaHo y Mmacu cBeTa Yy rpahaHokoMm ofeny, a KafjuBeHU W
yoxaHu jeneuu y MaafuMx MoMa U MoOMYaguje Tpenepaxy Yy CPpmMu 31aTHOj
n cpebpHoj" (beorpaacke HoBWHe, 6p. 161, 15. jyH 1896, 2).
1897 é‘SG)KSHCKO OPYWTBO W >XeHcka paguHocT, [omahuua, 6p. VIII, asryct

‘3 0 >KeHcKoj gomahoj paguHocTw, Aomahwuua, 6p. VI, jyH 1894, 124.

M HapogHa HowWwba W HapogHe pyKOTBOpPUHE..., 201.

“ JXEeHCKO ApywITBO M >XEHCKa paguMHoCcT..., 235.
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WwMpe gocta bawl M HeKe BajHe yuyuTe/buLe W yuuTe/bW, a HajBuLle
HUX0BE >XeHe KOje Mo MycTpama Of XapTuje Kpoje u Wujy LBan-
CKe najéoBe U pekne 6e3a3NeHOM CEOCKOM XXEHCKuMbY™, a baw cy
yunte/bule Te Koje 6u mopane fa ce 6ope 3a OuvyBarwe HapoaHe
HOWHe, ,TOr Hajjadyer opyXxja KOjuUM Hapoj Haw 6paHuwe Be-
KOBMMAa MMe U HapoAHOCT CBOjy".6%

MefhyTuM, 1 TakBWM anenn y Tafjallkoj NepuofuyHoj LITaMmIH
ocTajanu cy 6e3 ofjeka W pesynTaTa jep Cy 3axTeBW peasiHOr Xu-
BOTa 6U/IM cacBUM [pyravuju.

3axTesn 3a pedpopmy esponcke opgehe

OTKako je no4yeTkom fpyre nososuHe XIX Beka CBe WHTEH-
3MBHMje MOYesno fa npuxsBata eBPOrNCKU HauyuH OfeBawa, rpajcko
CTAHOBHULLTBO HUJje NOKa3MBa/iio HWKaKBE MPOBMHLMjCKE MHTepnpe-
Tayuje TUX MOAHMX obpasaua, HHTM WX je YycCBajano ca 3akall-
beweM. Hanpotus, pagke [06p0 cHabgeBeHe MOAHUM apTUKIMMA,
MoryhHocTU HabaB/batha P0O6GE W3 WHOCTPAHCTBA, /IMMHO WUAW MO-
CpeACTBOM areHumja, cBe ycnewHuja npousBofwa MoAHe ofehe y
gomahvm paguoHvuama, yB03 MOAHHX XXypHana, na u gomahu no-
Kylwaju n3gasarwa nybnmkaumnja te BpcTe,67 cBe je To omoryhasano
PEBHOCHO npaherwe MOAHUX KpeTawa WHULMPAHUX Y MO3HATUM
CBETCKMM MOAHUM LUeHTpuma. Of noyeTka MoOC/efte YeTBPTUHE
XIX Beka JOoMUHMpana je eBpPONCKa Moja Ha ynuuama rpagosa
y Cpbuju.

3ajeiHO ca eBponckoM Moaom y Cpbujy cy, nocpeactsom
luTamrne, aam M HOBMX NMPOWM3BOAA, CTUINN W odjeun pedhopMu Koje
cy y Esponn n CA/ 3anodyesie jow Kpajem npee nonosuHe XIX
BeKa.

MMocTojann cy MHOTM W KOMMJIEKCHX pas3nosn 360r Kojux ce
Hanagana Mofa, Of KOJjUX Cy HeKW MNpeHeTu W3 paHujux ernoxa wu
y XIX Beky camM0 Joounum HoBy (OpMy, Kao LITO CYy MOpasiHMu,
eKOHOMCKMW, MOMNTUYKN WU BaCNUTHWU,B8 JOK CYy APYru, ecTeTCKu, Me-
OVWUMHCKN, PaunoOHaIMCTUYKM U NOCEOHO emaHuunauunjcku, 6unm
KapakTepuctuyHu 3a XIX Bek M noyetak XX crtoneha. HoBuHa

&% HapogHa Howa M HapogHa paguHocT..., 202

67 M. Mpownh-AsopHuh, MofHM >XypHanu y Beorpagy f[o Kpaja npsor
cBeTCKOr pata — ,l[lapucka moga', BaHpeaHO u3jawe AHeBHOr aucrta ,,Maau
XypHag', 360pHUK Myseja npumerbeHe ymeTHOCTU, 28—29, Beorpas 1984/85,
63—74.

@ 3axTeBM 3a pedopmy feumjer ofefia 3acHOBaHW Ha paunOHaAHUM
N XUTMjeHCKUM NpUHUMNUMA jaB/banu cy ce y jgenuma @unosoda Kpajem
XVII n Tokom XVIIlI Beka. HajnosHaTuje peno Te BPCTe U Yy Bpeme
nojase N KacHuje, Koje ce MHOro 4mtano, Emun nnn o sacnuTawy >XXaH >Kak
Pycoa, o6jaB/beHO 1762. rof., UMaso je HenocpefHe MpPakKTUUHe nocneguue,
a UCTOBPEMEHO O03HA4YMN0 M MoyeTaK HacTajarba HaMeHCKe, rnocebHe fedynje
opehe.
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je 6una n TO WTO je Taga nocebHO >XeHcKka ogeha nognerana pe-
MopMKN N KpUTMLM.®9

Hekn of pethopmartopa cy ce 3anaranu 3a notnyuo opgbauusa-
e NocTojehnx HauuMHa ofeBawa W 3a CTBapake CacBUM HOBe, Wpe-
anHe opehe, koja 6w 6una 3apaBa, eCTETCKM 3340BOsbaBajyha u
npakTMymna, a Kao Taksa, BuWeE He O6W noAnerana NpuHyanM N Tupa-
HUjU MOLHUX MpomeHa. Apyru cy ce, onet, 3anaranu 3a pedopmy
NojeAUHUX OfEBHUX MpeamMeTa M HEKUX HaBMKa: yTe3awa, NocebHO
MUAEpUMa, HOLIea BMCOKMX MOTMETMLA U TECHUX uunena, BeINKOr
6poja nofcykawa v yonwTe Tewke ofehe, M BewwTayke Koce, rpe-
TepaHO ykpalweHe ogehe, gyraykmx cykawa utg. Cmartpano ce ga
CBe TO Yyrpo)kaBa 3[paB/be >KeHa, Hapylwasa /enoTy nNpupoaHOr
o06nmMKa Tena, cnyTaBa KpeTake, a UCTO Tako, nocnewlyje TawTuHY,
Hemopan M HeCKPOMHOCT >KeHCKOr nona. ®eMUHUCTKUbE CY CBUM
TUM pasfnos3nma fofasane v TO fa ce NpoTMB Mofe Tpeba 6opuTu
HapouMTO CTOra LUTO OHa MpeAcTaB/ba OWTHY KOMMOHEHTY MYyLUKe
KOHCMUpaumje NpoTUB HUX, Ae0 cTpaTerunje fa ux, Kpo3 passujare
»NICUXonorvje poncrea”, MOTAYHO MOTYMHe. Y MPBUM [deueHujaMa
cBOje 6opbe, OHe cy, Kao U Apyru pedopmaTtopu, BepoBane aa he
ce MPOCTOM MPOMEHOM Ofefla MPOMEHUTU W MNOM0XKaj XeHe, fa
he, ako ce Taj YCNoB MCMyHW, CBe APYro cneaMTn Kao NOrn4yHa
nocneamua (NpaBo Ha 06pa3oBake, CBOjUMHY, 3amnoll/baBake, €KO-
HOMCKY ¥ MOJIMTUUYKY HEe3aBUCUOCT UTA.).

Kpajem npeBe v y npBuM feueHunjama gpyre nonosuHe XIX
BeKa, pepopmatopu cy CBOje ujeje yriaBHOM u3faranm y Kewurama
n 6polwypama, Koje cy ce pafo uuTane, WTO AOKasyje HUXOB 6poj
N MN3 MOHOB/bEHMX U3[atba, Maja HUCY yTuuane Ha CTBapHy npo-
MeHy HauuHa ofeBara. Of Kpaja Le3geceTMx roAvHa MOKIOHULN
6opbe 3a pethopmy nounwy Aa OfpKaBajy W CBOje MpBe 3BaHU4YHE
CKynoBe W fa cTBapajy yApyXewa C jaCHO AeUHMCaHUM nporpa-
Muma. To cy 6una ApywTBa C pasiMinTUM MONUTUYKUM Onpejerbe-
bVYMa, ann UM je 3ajegHuUyYKa 6una — nOHeKad UCK/by4vuBa, a Mo-
HeKaZ, y CK/onmy LUenoBuUTMjux nporpama — 6opba 3a pedopmy
ofehe.7L Cem TOra, MHOIM >XEHCKW NUCTOBWU CYy Of Kpaja ceaampe-

'« oK je HakKOH (hpaHUYyCKe peBonyumje Mywka ofgeha noctajana cse
jegHocTaBHMja M MpaKTUYHKWja, WITO je Hajbon>e oArosapaso W ugeanuMma wu
BpeAHOCHUM cucTemmMa rpahaHcKor gpyuwiTsa, XeHcka ofeha je Ha cebe
npeysena MoAHe MexaHW3Me, PasMeTN>MBY MOTPOLUHY, AOKOAWUY W AOKasuBa-
e MMOBUHCKOr cTawa nopoguue. VHBepsnja ynora Mywkapaua W >xeHa
y Moau Takohe je jegHa of cneuuduuHocTn Moge XIX Beka. Ctora je cacBuM
pasymn>MBO LWITO je 0f Taja Mofa TeCHO Be3aHa Y3 MojamM >KeHe U XEHCKOr
noHallarwa, M LWTO je OHa nocTtana rfaBHM NpeiMeT Hanafja CBUX peopma-
Topa.

0 Tako je, Ha npumep, nodetkom 90-mx wpamMHa XIX Beka ogeha
mnahe >xeHe y Kyhu 6una, Tewka oko 9 kg, a o«a 3a ynuuy oko 12—15 Kg.
Wto je >keHa 6uBana ctapuja, To je u ogeha noctajana cBe Texa
(E. Hurlock, op. cit., 198).

7L JefHO off MpBUX fena Koja cy ce 6asBunia ofehom ca 3apaBCTBEHOr
acnekTta 6uno je ,Principles of Psysiology applied to the preservation of
Health and to the Development of physical Education™, wkoTckor nekapa
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CeTUX rofmHa Takofe BoAWAN yMepeHy nponaraHgy nNpoTuB eKCTpeMm-
HUX KapakKTepucTuka MofZe W pPefoBHO Cy 06jaB/bMBaiM M3BeLUTaje
0 MOBUM OTKpuMhuMa nekapa, Kao ¥ O npoHanacuuma Koju [LoHoce
34paBCTBEHA W ecTeTcKa Mobosbliama.

Mako cy MOTMBM pas3nnmumTux rpyna pegopmaropa 6unum Bpno
MOMMNEKCHN W MUCNpenfeTaHn, nnak ce mMory u3gBojuTu TpU OCHOB-
Ha TOKa y NOKyLlajuma pepopmu ofeBama:

1 MokpeTwn ecTeTuyapa. NpBU nokyllaj peopme jaBuo ce y
YMETHUYKUM Kpyrosuma y EHrneckoj, y OKBupy npepagaenuTckor
NnoKpeTa,”2 KOjU je HacTao KpajeMm udeTpfeceTux rogumHa XIX Beka
N Ynju je YMETHUYKN unb 610 Aa CIMKapCTBO OCN0060A4M CTEPEOTUN-
NNX aKageMCKUX KOHBEHUMja M MOHOBO ra MPUenvXu Mpupogn u
MaHupy CnuMkKawa 13 BpemeHa npe nojase Padgaena. Y noTpasu 3a
oarosapajyhom ofehom 3a cBoje mofene, npepnarann cy Bpahawe
Ha KacHOroTWYKe M paHOpeHecaHCHe CTUIoBe, 3anaxyhu oe 3a yBo-
fee KOMOTHE W flake Xa/bWHe Of TKaHWHE MUPHUX, 3aracuTumx,
BeretabunHmMx 60ja Koja, ca LMPOKUM pyKaBUMa CKYMI>EHUM
MaHXeTOM Ha Y/faHKy pyKe M C Kaulem y CTpyKy, cnobojHo najga
ca pameHa. Tafa cy TakBy ofehy npuxsaTuinm camo MOZenu n apy-
re >xeHe M3 Kpyra npepadaenuta M OHa je ocTana OBEKOBEYEHa
Ha HKUXOBUM MNiaTHMMa. TpuAeceTak rofuHa KacHuje WUCTWU uaeanu
Cy OGHOB/bEHW Y MOKPETY Tak03BaHMUX ecTeTnyapa,’3 anu cy u Taga
6N OrpaHNYeHN Ha YMETHUYKe, COUMjaTMCTUYKE U UHTENEeKTyanHe
Kpyrose. Yaconuc ,Aglaia” koju je m3nasmo kpahe Bpeme 1893.
rognHe kao rnacuno Health and Artistic Dress Union, 6uo je no-
cnefwn ofjeK TakBuX uAeja. Taga je npepacgaenutcka ogopa
pobuna HasuB ,,couMjaMCTMUKA Xa/bUHA" W MO4 TUM MOjMOM ce Y
couujauCTUYKUM Kpyrosmma W fJarbe nofpasymesana WupeanHa
XUTUjeHCKa oaeha nuileHa KnacHor ob6enexja.

A. Komba, n3 1834. rogmHe. YapyXewa W CKYMNoBM KOju Cy pacnpab/baiv
0 opobnemy ogeBawa 6wunu cy: KoHrpec CaBesa Hemaykux >xeHa (Bund
deutscher Frauen), ogpxaH y LITyTrapty 1868. rog., The National Women’s
Suffrage Association n Dress Reform Clubs y CA/[ noyes o 70-Tux ro-
avHa, National Dress Society y JIoHAOHY, ocHoBaHO 188l. rofuHe, petopma-
TOPCKW TMoKpeTn y Hemaukoj Koju cy ce 1897. rofvHe yjeAuHunu y
jeanHcTBeHO YgapyxXewe (Verein LUr Verbesserung der Frauenkleidung),
KOJU je umMao U rnacunao 3a nonynapmsauujy ceojux ugeja, ,,Neue Frauenklei-
dung und Frauenkultur®, uta. Jliutepatypa o pedopmama ogehe XI1X Beka je
Bpno 6orata: E. Hurlock, op. cit., 195—207; R. E. Riegel, Women’s Clothes
and Women’s Rights, American Quarterly, vol. 15, Fall. 1963, 390—401;
E. Ewing, Dress and Undress: A History of Women’s Underwear, London
1978, 88—105; E. Thiel, Ceschichte des Kostiims, Die Europdische Mode von
den Anfangen bis zur Gegenwart, Berlin 1963, 589—591, 608—609; S. M.
Newton, Health, Art and Reason, Dress Reformers of the 19th Century,
John MurTtay Publishers Ltd., London 1974; V. Steele, Fashion and Eroticism,
Ideals of Feminine Beauty from Victorian Era to the Jazz Age, Oxford
Universitv Press 1985, 145—191.

72 Cnukapu: John Mills, William Holman Hunt, Dante Gabriel
Rossetti.

7™ YmeTHuum: William  Morris, Oscar Wilde, Walter Crane, James
Whistler.
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Opeha y Cpbuju y TakBOM 3Hauewy, MehyTUM, KONMUKO je
3a cafla UCTpPaXeHo, HWje 6una nosHata, Na HW npouarupaHa Me-
hy coumjanuctuma. Opjek o6HaB/bakba CpeArOBEKOBHE ofehe, nak,
y AyXy ecTeTuyapa W KpeaTOPCKUX Uieja Koje cy Bnagane y eH-
rneckoj mofgHoj kyhwu ,,Liberty"7 (cn. 5), MOXe ce HacnyTuTu y no-
Kywajuma [pare MawunH ga 06HOBM HaLWOHANHU UCTOPUJCKN CTU,
Tako Ja HW TO, Y CYWTMHMW, HUje Bunia cacBum JfiokanHa nojaea. Y
MyLKOj ogehwn, ecTeTmyapy cy ce 3anaranvM 3a Bpahawe jefHe
ynpowheHe BapujaHTe ogehe XVIII Beka 3a faH UM OHe pacKoLU-
Huje, O0ff comoTa W CBW/e, YKpalleHe 4unkama, BaHAajK OKOBparT-
HUUMMa U CAMYHUM JeTas/bUMa — 3a Beye. Taksa ofeha je, npema
MULL/bEY HEHMX MPOTArOHMCTa, HApOYMTO OHA HaMereHa CBaKo-
[IHEBHO] YynoTpebu, 3aA0BO/baBana CBe MOCTaBN>eHe waeane: 6una
j& XWUrujeHcka, nena, nMLIEHa KnacHor obenexja v HeuepemMoHWjan-
Ha, anu, YNpkKoc TOMe, HUKafja HWje npelwina rpaHuue EHrnecke, s
a M TaMO Ce HOoCWna camo Yy YCKOM Kpyry.

2. lMokpeT 3a ocnobohemwe >KeHa. PEeMUHUCTKMIbE rpahaHCcKe
opujeHTaLuje YyrnaBHOM Cy Ce 3afarafne 3a ycBajawe jefHOCTaBHe
N npakTuyHe ogehe kKoja 6uW, yMecTO Aa >XeHe npeteapa y CKyne
MoAHe NyTKe, ocnobahana Teno, onakllasana KpeTawe, ofy4yasana
0f, NMPEKOMEpPHOr TpoOlUewa HOBUA, BpPeMeHa M MUCNM Ha ToasneTe,
a Tume omoryhaeana fga ce 6aBe Behum 6pojeM aKTUBHOCTM HErO
WITO je A0 Taga 6uo cny4aj. OHe cy cTora 6une MOKAOHMUM wuAaeje
0 34paBoj ofehu u Buwe cy Gune npucTannue mMoaMgUKoBakwa Mno-
cTojehe mofe v ofabayuBarba NojeAUHNX HeNoTPebHUX Aenosa ofehe
Hero LWWTO Cy TeXWne KOpPeHWUTOj pedopmu ofesBawa. EKcTpemHe
(heMUHUCTKUHE, N TrpahaHCKe W couumjannCcTUUKe CTpyje, Koje cy
Ce 3anarane ¥ 3a pajgukanHe peopme ApyLlITBa YOMWTe, Umane
CYy W [aneko cMefnunje ungeje 3a npeumHayaBake CTMNA OfEeBamA.
CywWwTurHa HUXOBOI CXBaTaka MojMa jefHaKOCTW MoOnoBa fonasuna
je 0o m3paxkaja U Ha OBOM MO/bY W Oornegana ce y ,,no3ajM/busary”
fenosa Mywke ogehe M MacKy/MHU3aUNJU XXEHCKOT ofena. TakBoM
npasLy pas3Boja 3a4eTHUK je 6una AmepukaHka Amenuja Bnymep
cTeopmBLllM 1851. rofmHe, NO HEHOM CXBatawy, ,Jieny, NpakKTUYHYy
N feueHTHY" opgehy, kKoja ce cacTojana 0f LWWPOKUX MNaHTanoHa
HabopaHWX OKO YnaHaka v TyHWKe fyre [O MUCNOj KofieHa. Tume je
3anoyena Aunema Koja je Tpajana [0 Kpaja BeKa Yy MHOMMM cpe-
AMHaMa 1 fyXe — fAa i XKeHa Tpeba M CMe Aa HOCKM MNaHTaloHe.

7 Lazenby Liberty je y AoHAoHy 1875. rofvHe 0CHOBao NpofaBHULY
TEKCTUAA U YMETHUWKMX MpeaMeTa Y KOjOj je MpogaBao BWCOKO KBaAUTETHY
N eraoTuyHy poby yBeseHy ca [anekor uctoka n ns WHguje. Ty cy ce npoga-
BaJle N Xa/bMHe [M3ajHMpaHe MpemMa 3axTeBMMa Koje Cy nocTaB/bajin ecTe-
TMYapu M NOKMOHWUW 3gpaBe ofehe, a uHcnNupaumja ce Tpaxwuna y BaHeBpOr-
CKOj unn wuctopujckoj mogu (S. M. Newton, op. cit., 103, 120—121, 155,
159—161).

B N3yseTak je 6uo O. Wilde, koju je TakBy ofehy HOCMO NPUINKOM
CBOje TypHeje MO CeBepo-aMepMyKOM KOHTWHEHTY. MHOro Livpe ce pacnpo-
cTpna BapujaHTa oBe ofehe HameweHa fevallyma, y cBeyaHMM npuankama
(S. M. Newton, op. cit.,, 132—134).
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C 0631Mpom Ha TO fa je jaBHO MHeke 61N0 BPMO O4NYUYHO MPOTUB
TOra, U fla Cy TakBe XEHe y Kapukatypama fnpukasmBaHe Kao pyXx-
He, Aebene, HeypefHe W MyLWKO6GawacTe, TOKOM MOC/NefHhUX [ele-
Huja XIX Beka ofBaxKuse Cy Ce fla HOCe MaHTa/loHe caMO MnojeuHe
yrnefHe, npusHate v cnaBHe ocobe (6opuM 3a XeHcKa npasa C ne-
MUHAKOM TUTYNOM, MO3HaTe TFAyMULUE, KhKEBHULE, NeKapKe) Ko-
jumMa nogcmex W MOJO3pewe HUCY MOrM Aa Hawkoge. Hbuxosy
~yHupopmy", Koja je, HecymwHBO, 6una [eknapauuja HbUXOBUX
NOeO0NOWKNX onpeferbera, BehnHa 06UUHMX XeHa Huje Morfia pa
npuxeatn K, 6e3 063Mpa Ha CKpPMBEHe Xesbe, Y peopmu opehe
HMWKafa HHje OoTULWINA Ja/be Of [OHer pyosba.

3. KynT 3gpaBma. Beh nouetkom ppyre nonosuHe XIX
noyenn cy ce nojas/bMBaT W AeN0BW ofehe KpeupaHu ¢ Uubem fa
NMPBEHCTBEHO 3a/l0BO/be 3[paBCTBEHE M XUTMjeHCKe noTpebe. Taksa
ofeha ce nojaeuna Ha CBETCKOj u3noxou y JloHaoHy 1851. roauHe,
3aTMM Ha m3nox6mu National Dress Society 1883. rogmHe u, ¢ Hapo-
ynTUM ycnexom, Ha MehyHapofHOj u3n0X6M 34paB/ba  crefehe
roguHe, Takohe y JIoHAoHY. [MoToka KOMepuujasHa MPOM3BOAHA
M npofaja ceefoye da je nonynapusaunja nieje paumoHanHe ogehe
Beh uMmana 3HayajHe pesyntate. To ce YrnaBHOM OfHOCMIO Ha
npuxsatake pagHe W 3alWITHTHe ofehe, ann n Jower pybsba, AOK
je ropwa ogeha n gasbe cneguna mogy.

BpxyHal, ,,Kynta 3gpas/ba” [owWao je A0 M3paxaja y LOKTpu-
HW WTYTrapTckor 3oonora v dusnonora ap ycraea Jerepa, HacTta-
noj ocampecetux rogumHa XI1X Beka, o0 ogehn H3paheHOj UCK/bYYMBO
0L B/laKaHa >XUBOTUHCKOr MOpekna, LWTO je, MO Hemy, MNpeacras-
/bano HajouTHMjN npenycnos fobpor 3gpae/ba. ByHeHe HUTU HuUcy
cMene fa OyLy XeMujcKuM TpeTupaHe, npema TOMe HuW 60jeHe, a
nopes Tora Ap Jerep je AeTa/bHO onucao Kako Tpeba ga wmarnega
M Kako pa byfe KpojeH cBaku feo ofgehe, KakKO >XEHCKe Tako W
MYLLKe, Mo4YeB 0f Aowe ofehe, Npeko ropwe, 4O LWewunpa n gpy-
rux fgetasba. CylwTuHa JerepoBux mfeja cacrojana ce y ToMe fJa
HujefaH [e0 Ofefna He CMe fa CTeXe Tefo fa He 6U omeTao uup-
Kynauujy Kpsu u fa ueno teno tpeba fa Oyne NOKPUBEHO U 3a-
nrruheHo Aa Bas3fyX He 6w cTpyjao. Y cknagy C uiejom fa Ha
Teny Tpeba fa 6Gyfe WTO Makwe C/ojeBa, U3MUCIMO je 3a 0ba nona
nocebHy BpCTY KOMO6MHE30Ha C HOrasmuama W pykasuma. [oOK
Cy ropwy ogehy npuxBaTunM TeK MNOHEeKM MojeauHum y Esponu,
noce6Ho y EHrneckoj, JerepoBo fAowe pyb/be 6un0 je BpAo nony-
napHo. Y beorpagy cy nosHaTe MOMOAHO-ranaHTepujcke TProsuHe
Mujajuna MwunosaHoBmnha, KOju je HMao ,[rnaBHO cTOoBapunrre",
3atum Kocte Hukonuha n fpyra, AparytuHa Kapaynuha n Kowmn.
n ap.,78 pefoBHO CHabaeBane Aomahe TPXULITE AOHUM py6/beM nNo
,»CaHUTapHOM BYHEHOM cuctemy" Ap Jerepa.

B TproBayuko-3aHaT/INjcku wemaTmsam KpabeBrHe Cpbuje 3a 1900—1901.
roAvHy, No 3BaHW4YHUM W cnyx6eHum nofagnma cactasmo C. P. Xpwuctuh,
Beorpag 1900; CwmwbeBau, Benukum wnycTpoBaHW HapoLHM KasieHZap 3a
1893. roguHy, Beorpapg 1892; Monutuka, 6p. 271, 12. okTobap 1904.

BeEKa
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MefyTum, WTO Ce TUYe BYHE Kao OCHOBHPr Marepujana 3a us-
pagy opehe, ybp3o cy ce, nopef npefHOCTW, YBUAeNe W MHore
HeHe MaHe: B/laKHa Yy npawy rybe enactMyHOCT U MOPO3HOCT, CBOje
HajBaXXHWje KBannTeTe, ByHa UPUTMpPA KOXY, HUMje nojecHa 3a CBa
roguwmwa poba v Bpno je ckyna. Ctora cy ce yb6p3o noyenu pa
TpaXke MOLECHUjU MaTepujanu, U UAEaNHO pellerwe je NpoHaheHo
y namyky, unM KoM6uHauuju namyka u BYHe, Takohe y TpuKo-
-TKawy. [MoyeTKOM [eBefeceTVx rofAuHa Hactane Ccy ABe Mo3Harte
BpCTe TKaHWHa, ,Aertex”, otkpuhe Jlymca Xecnama, un ,Viyella"
Bunujama XofvHca, Koje Ce M JaHac YCNewHO KOpUcTe Yy WHAYC-
Tpujn power py6sba. lNpuMeHa namyyHux maTepujana y npoHa-
NaXxKewy MOBMX CUCTEMa XuUrujeHcke ogehe n pabe ce pasBHjana,
Tako fJa Cy CTaJlHO MNpoHanaxeHe BOBE BapujaHTe. Ha Cprickom
TPXWULWTY NpojaBano ce namyyHo py6sbe no cuctemy ap JlamaHa,
0 KOMe Cy ce BP0 MOBO/LHO M3pasunum fomahu nekapu v npenopy-
ymBann Herosy ynotpeby. MpBO rnaBHO CTOBApUMrre W MoBnacTuLy
3a nnacupamwe Ha TPXUWTY MMana je 6eorpafcka TpwsuHa B.
Mapkosuha n MaBnoBuha y [Ay6poBaykoj YAWUUH,77 a KacHuje cy
ra npogaeane v Apyre ranaHtepujcke pagke (cn. 6).

Kpajem XIX u noyetkom XX Beka, C nojaBoM gomahux >keH-
CKMX yaconuca, y Cpbuju cy ce n y witamny nojasuaun npeu anenm
3a peopmy ofeBarba. CynpoTHO MOAHWUM XYpHanuma, y ypeaHuLl-
TBMMa XEHCKMX /INCTOBa Owne cy npuctanuue 3apase, MpakTuyHe
N jefiHoCcTaBHe ofehe, 3a KOjy ce TBpAWNO Aa jeAUHO NPUAMYK ca-
BPEMEHO] >XEHW M fAa je y CKnagy C HhEeHOM OMwTOM emaHumnauu-
JOM, HyXHa ¥ emaHuunauuja of TupaHuje moge. Ctora ce U Haj-
Behn 6poj uYnaHaka O OfeBaky, MOpPes OHUX ca CaBeTMMa O YKYyC-
HOM OfeBaky WM MPakKTUYHUX caBeTa O OApXKasawy ofehe, of-
HOCMO Ha pacnpase 0 NoTpebu M CywTUHW pedopmalmje ofeBawa
)KeHa, WTO YyjeAHO nokasyje ga Cy CTaHOBHMUM Cpbuje M Mpeko
fomahe witamne Morim 6uMTU 06aBELUTEHW O TOKY CBHX aKTye/lHUX
nokpeta Te BpcTe y cBeTy. CBM TW 4ynaHum, 6uno ga cy no cpegu
Hanucu gomahux aytopa Koju cy pe3HMupann noctaBke pedopma-
umnja y EHrneckoj, CAL, Hemaukoj (gap Bok, Jerep, JlamaH, ®uwiep
W Ap.) V faBanun COMCTBEHA MULL/bEHA W NPEeAsiore, U nak npesoAu
TeKCTOBa W3 CTpaHe LWTammne, GHAX Cy BPAO CAUYHM MO CBOM Ca-
ApXajy W 3anarannm cy ce 3a OCTBapewe MCTUX uieja — fa ce
Tagawmwe ,,Mo 34paB/be WKOA/LHBO U MO HOLLEHEe HEeCMpPeTHO" >XeH-
CKO 0feno, ,,CUMO0J XXEHCKe HeyMewHOCTU M 3aBUCHOCTKU", ofbauu
»13 MPaKTUYHUX, 34pPaBCTBEHUX W MOpanHHX y3poka",B u 3ameHu
HOBMM Koje he >keHama omoryhutu ga spate Teny npupogaH o06amnk
n omoryhu My HopmanaH pasBOj M CN0O604HO KpeTate:

»,Ca YTEerHyTvM TropwUM [efioM Tefa, ca YCKUM U LyTUM
CYKtpama, BUCOKUM MNOTneTuuama, TECHUM M Majynwum Lunenama,

77 Manu >xypHan, 6p. 347, 19. peuembap 1902
B XKeHcKoM cBeTy, CpnKuka, WIYCTPOBaHU KasieHAap 3a Hall XEHCKWU
cBeT 3a 1897. roaumHy, 3emyH 1986, 117.
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npeTepaHo YKpaleHUM W LUPOKUM pyKaBUMa, OrpoMHUM (pu-
3ypama 1 joll OrPOMHUjUM LUeWmMprUMa, TaKo jagHO CTBOPEHE HUTK
MOXe [LyXe [a uie, HUTK Aa ce y3 6per newe, HATU fa TPYMU, HUTU
WTO fda noHece, Beh camo... cebe camy Ha BMAWK Ja M3Hece U
HacuiHO ybuja yrnesi LeNOM >XXEHCKOM pojy, KOoMme je cama mnpu-
pofa nocTaBuia MHOrO CBeTAMje W MNjeMeHUTHje 3ajahe a cama
Kyntypa u3Hena u omoryhuna MHOro o36usbHuje uumese... [To
ofieno] cnpae/beHO [je] 3a XXMBOT 03 WKaKBOI TenecHor pa,qa no-
WTO je Yy HeMy CBaki WHTEH3VUBHMjW paj roToBo Hemoryh".®

3aTo je 6MN0 HEOMXOA4HO fAa Ce XXeHa 0cnoboan CBOr BEKOBHOT
MyuunTe/ba KOMe ce A00pPOBO/bHO MOTYMHbaBana: ,KeHe obpasoBaHe
N OyxOBMTE BOAMMIA je MOJa 3a OpwULy, Kao M XKEHEe HajcKyue-
HUjUX BUAOKpyra. Heka je Ta moga 6buna mMa Kako ragHa, Ma Kako
WKOA/bMBA MO 34paB/be, Ma WM OnacHa No >XWBOT, HU jefHa joj ce
XeHa Huje noTnyHo ogynpna".&

[eo >xkeHcke ofehe Koju je HajBuwe HanagaH y Aomahoj
lwTamMnu, Kao n y ceety, 6uo je, ceakako, mugep.8 Hananu cy, npe
cBera, 40N1asuAn M3 MeSULMHCKUX Kpyroea. Mctuuano ce ga Kopcet
NPOoy3poKyje MHOra >eHcka o06o/bewa, fedopmaunjy ckeneta wu
YHYTpaltbuxX opraHa v fa, WTO Ce cMaTpano HapoyuTo OnacHUM,
yTpoXaBa MaTepuHCTBO. OTKpuhe peHAreHcKMX 3paka U KOHCTPYK-
Umnja anapaTta 1896. roguHe NOCAYXWIW CY fleKkapuma M 3a BU3Y-
efIHy [eMOoHCTpauunjy gedopmaumja KMYME KOja HacTaje Kao mo-
cneguua npeTepaHor yrtesaka KopcetoMm (cn. 7).

MehyTuM, Auneme OKO Mwufepa Tpajane cy f[octa [yro y
CBETY, U [OK je C jefjHe CTpaHe cBe Xellhe HanajaH, npucranuue cy
ra BaTpeHo 6paHune. MHOrM nekapu u QuUIoNosu, ykbyuyjyhu wu
Ap Jerepa, cmaTtpanu cy: mafa npeTepaHO yTe3awe W HEMNOAeCHU
06/1MUM KOpCceTa HeCYMHMWBO YrpoXkasajy 34paB/be, XeHCKOM Teny
je unak notpebHa u3BecHa noTnopa, Te ctora Tpeba npoHahu camo

e O pedhopmu >KeHcke ofehe, Aomahwuua, 6p. 6, jyH 1906, 148.

& O rnynocTumMa moge, KeHa — KaneHfap ca cnuvkama 3a 1914. roguy,
Hoen Cap 1913, 88—89.

8 [a 6u ce nokasano Kako Cy OrpaHu4era €BpOrcKe Mofge MOTNyuo
HanpupofHa W HenoTpebHa, ayTopu Cy HaBOAWAW CYTTPOTHE MNpUMepe npak-
TU4YHe M KOMOTHe ofehe [pyrnx Hapofa W ernoxa: aHTU4KYy, ,,MPUMUTUBHY",
HapofHy. Tako je y KaneHgapy ,>KeHa"™ 3a 1914. ro\nHy o6jaB/beH Ay-
XOBWUT 4flaHaK 0 HaBOAHO ayTeHTUYHOM pearoBanwy ypoheHuka ocTpsa Camoa
Ha Mugep. Haume, MucvoHapu Ha TOM NauMUUYKOM OCTPBY CY, 3aroyeBLUn
npouec nokpliTaBata Ha yobuuajeH HauuH, obacunarem naraHa fapoBuma
umsunusaumle, 3aTpaxunm fa UM ce y Ty CBpXy nowasmse ogeha Kojy 6u
anKynvme [06pOoTBOPHE opraHusauuje xxeHa y CA. C nowmnbKama je cTurao

N jegaH mugep, Koju je mefly ypoheHuumma wnsassao Hajsehy naxwy jep
*HUCY MOrNN Aa OArOHETHY 4yemy cnyxu. CTapelmnHa je 4yak cas3Bao MemMeH-
CKMN caBe3 ga 6u ce pewno npobnem mugepa. JefaH crtapal, Koju je umao 3ny
XEeHy, NoOMUCANO je Aa Ta ,Cnpasa’™ MOXe MOCNY>XUTU 3a KaXaBake onac-
HUX >KeHa. OBYKNM Cy ra HeroBoj XeHW W NycTUAW je fa Ce My4u, CTewe,
yBuja, cBe AOK Huje obehana fga he, ako je ocnoboge, nocrtaTtv MokKopHa u
6nara. To ce npoyyno, na cy y6p3o cBe ocTpBn>aHKe 3n1e hyguw, y cTpaxy
0/f Ka3He, MpoMeHwWsne cBoOjy Hapas. CBe [OK ce ,crpasa' HWje nouenana,
ocTtpBo Camoa je 6wuno ,paj 3a mywkapue™ (Mpuya o mugepy, 81—82).



Mokywajn peopmn ogesarwa y Cpbujn 203

nofecHujy, 3gpasy ¢opmy mugepa. Ap Jerep je umao CBOj npea-
nor, a kpajem XIX n noyetkom XX Beka, C NMPOMEHOM MOJHe /in-
Huje, HacTasle Cy W MHOre fJpyre pecgopmucaHe (opme KopceTa
(Carlson’s Patent, Binder Corset, Iron Maiden, Fagon Reforme,
Princess, mogen ap Glenarda utg.) (cn. 8, 9), Koje cy make LIKO-
Anne >XeHCKoM Teny.& MeauuumHcky aunemy je, mehyTtum, npatmna
Aunema MopanHe npupoge. Havme, HOwewe KopceTa m3asmBaso je
MHOre KOHTPOBep3He peakuuje. JegHW cy cmaTpanu Aa je HOLUEeHe
KopceTa AeueHTHO M MOpasHO, U Aa ce XeHa He 6u cMena y jaB-
HOCTW MojaB/bMBaTN 6e3 TOr BadKHOIr fena rapgepobe. Y TOM KOH-
TEKCTY, MOOOPHULM >KEHCKMX MpaBa Cy cmaTpanu ga 6w Heroso
ofbaumBare npeacTas/bano 3Hak cnoboge. C gpyre cTpaHe, 6uno je
N MULL/bEHA fa KOpPCeT MpyKa >XeHama ocehaj CUryHoOCTW, Henpu-
NMYHE HEHOM MONy, W fAa MOreHuupa CekcyanHocT, na cy crora
[eNoBM KOH3epBaTMBHMX Kpyrosa Takohe OMAM NPOTUBHMLM HO-
lewa Kopceta.8 Y Cpbuju Huje 6UnNo Hegoymuua Te BpPCTe M 3aTo
Cy Ce XXEHCKW NINCTOBW 3anaraan 3a HWUXO0BO NOTMYHO oAbalumBame,
WCK/bYYMBO paan 3apas/ba, Uam 6ap 3a HEroBO 3aMerUnBarbe ,,Kak-
BOM HellKoA/bMBOM Hanpasom".&

Y pomahoj wTaMnu ce ykKasuBaso M Ha 0MacuocT of apyre
BpCTe cTe3aka, nogsesuuamMa WM MHOrobpojHUMM y3uuama f[ower
pyb/ba NpUTErHyTMM Yy CTpyky.& CTora cy npenopyymBaHe HOBe
BpcTe pyb/ba, 3akayke 3a 4yapane M KOMOWHE30HW, KOjU Yy jeAHOM
O[IEBHOM npeaMeTy 006jeantbyjy KOwysby, pekny, rahuue un nog-
CYKhY U TUME eNMMWHULLY Y3ule, a Yjeano, CcmawuBakbeM CrojeBa
ofehe, omoryhaBsajy KOXW [fa nakwe ,auwe". M3 Tux pasnora,
cmartpano ce, notpebHo je fAa u wpwa opeha 6yge m3paheHa of
MOAECHMX TKaHWHa, na cy ce M 0 13bopy maTepujana v HYXHOCTU
fa Oyfe npunaroheH KAWMAaTtCKUM YC/OBUMA, a HE MOLHMM 3axTe-
BUMa, faBa/n pasnn caBeTV U aHanm3e ocobuHa BfakaHa Koja cy
ce KopucTuia y TeEKCTUNHOj UHAYCTPUjU. Buno je 1 caBeta NoBOLOM
n3bopa Kpoja Toanete, y Kojoj 6u Tpebano ogbaumTn cBE BWIOBE
eKCTpaBaraHTMOCTW, Kao, Ha Mpumep, LW/eM, KOju He camo fa cry-
TaBa MOKPeT/bUBOCT XeHe Beh Moauxe npawwnny, ckynba HeuymcTohy
N KAULe U Tako MX MpeHocn, a TMMe OM ce CNpPeynsio U pacuname
TKaHVWHe W pafja NoTpebHOr 3a LWKBewe CBaKoAHeBHe ofehe.&

Mpumenbe cy CTaB/baHe WM Ha HOLUEHE BKCOKMX MOTMETULA,
KOje cy Owune y3pok npenoma, yraHyha u gpyrux nospega Hory,

8L E. Ewing, op. cit.,, 109—110.

& D. Kunzle, Fashion and Fetishism: A Social History of the Corset,
Tight — Lacing and Other Forms of Body Sculpture in the West, Totowa,
New Jersey, 1982, 1—4, 40—45; V. Steele, op. cit.,, 161—165.

8 O pecopmu >keHcke ogehe, fomahuua, 6p. 8 asryct 1906, 236.

&% Yak ce U HoLWeHwe MpcTeHa cmatpano ,AK) 34paB/be LITETHO W onac-
HO", jep ce TUM ,,0KOBOM... YMHU OrpPoOMHa CMETHa MPaBWIHOM OTULAHY
n ToKy KpBu" (Howewe npcTeHa, XeHa, KaneHgap 3a 1914. r...., 89—90).

8 EneraHumja Xa/bWHe ca LWEMOM HUje ce ocrnopasajia, ainm ce cma-
Tpano fa ce MOXe HOCUTMW jeanHo y Kyhu, y canoHy unm y 6anokoj ABopaHMu.
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3aTUM Ha MOAepHy TecHy o6yhy, Koja camMO NPWBUAHO YMHWK CTO-
nano nemnwum, a y cTBapu ra fedopmulue, Ha BEIUKe Wrne 3a
Wwewinpe, ,paxteBe, OMacHe MO jaBHY CUTYPHOCT", Ha KBapewe
KoCe yCujaHUM rBOXXhem M HapoyMTO pasHWM ymeuuma u nogynu-
paunma pusype,& KacHuje M Ha CyBULLIe TeCHe CYKhe.&B

3axTeBM 3a pedopmy ofehe HUCY OrpaHuMyaBaIn camo Ha Kpu-
TUKY nocTojehe, Beh cy gaBaHW W Npeanosn 3a HOB HauMH OfeBawa,
a 4YecTo Ce, Kao WTO je TO OMO OnNwWTepacnpocTpaweH 06uyaj y
EBponu TOra BpemeHa, yKasuBasio Ha NenoTy aHTUYKUX Toaneta u
HEHMX KAaCHUjUX WUCTOPUJCKUX PEMUHUCLIEHUMjA OTENI0TBOPEHUX Y
NVHWjaMa JupeKToapa M amnupa. ECTeTCKM MOMeHaT HMKaja Huje
3aHemapusaH M gomahu ayTtopu cy cmaTpanu Aa pegopme y CBETY
HWUCY MMasie ycrexa yrnasHom 360r Tora LUTO HUCY BOAW/IE padyHa
0 HYXuoCTu ,npenasHux opmun”, Beh cy CBOjUM 3axTeBMMa BO-
avne y Apyry KpajHocT ,rasehm cBe LITO je /flIeno, LUTO >XXEHY
YnMHK XeHoM".8 Of HOBe mfieanHe XeHe ce, Mopej OCTaUX KBaIu-
TeTa, OYEKMBaNO fa yMe YKYCHO, C MepoM, MPakTUYHO MU CKPOMHO
[la ce ofleBa M [la YBEK MMa ToaneTy Koja je npunaroheHa v HeHoMm
hunsnykom un3rnegy n Aoby u NpuavMUH 3a KOjy je HameweHa, na
je 3ato u caeeTOBaHa y TOM mnpasly. [MOHeKM NNUCT je YakK MMao
XpabpocTn fa 6paHM of vanaja W nojeAmHe [efioBe >XKeHCKe rap-
fepobe Koju cy ce Taja cmaTtpany eKCTPeMHWUM W HeLoMyCTUBUM,
Kao WWTO je, Ha MpMMep, CyKwa-naHtanoHe. D

Y uenvHW rnefaHo, HujegHa pedopma ofehe XIX Beka, HU
y CBETY HW KOJ Hac, HWje mmMana wupu ytuuaj u agupektHe nOcne-
Auue Ha noctojehe HauyMHe ofeBaka, Te je Mofa U Aa/be CYBEpPeHO
Bflajjana >XeHCKumM Toanetama. Y EBponn cy noyeTkoM XX Beka
rTOKyLlaju 3aycTaB/bakba MOLHMX TOKOBa /flaraHo HecTajanu, Aa
6 ce C NpBMM CBETCKMM paTtoM MOTMYyHO W3rybunn. Pa3nosn He-
ycnexa peopmu 6unu cy cnegehu:

a) ogeha Koja je npegnaraHa 6una je yrnaBHOM CyBuLle Apac-
TWYHa fa 6u ce Morna nako NpUXBaTUTW;

6) 60puM 3a XeHcKa npaea cy noyenu pa ysuhajy Kako ak-
Lunje Te BpCTe M3a3nBajy MenoTpeban rHesB jaBHOCTM, a U Aa He Tpe-
6a pacunaTu eHeprujy Ha nuTawa Koja Cy Yy CYLITUHU edemMepua;

8 Hos mugep (kopcet), Aomahuuya, 6p. 7, jyn 1897, 231—232; O opgeny,
Oomahuua, 6p. 6, JyH 1903, 233—235; O pechopmu >KeHcke ofehe, Oomahuua,
6p. 8, aBryct 1906, 230—236; KynTypa u Moga, Cpricka Be3wmba, 6p. 8,
aBryct 1905, 56; LlTa hemo ¢ mugepuma? >KeHckm cBeT 3a 1910. roauHy,
41—46; Kako ga ce ob6naummo, XKeHa, 6p. 2, hebpyap 1911, 102—107; Jla>kHa
Koca — TnpeHeTo u3 ,HapogHor 3gpasnn’, >XeHa, 6p. 4, avpun 1911,
258—259.

8 AHeBHM nucT ,,Mann xypHan' je y 6pojy 107 op 18 anpuna 1912
roguHe goveo cnegehy BecT: ,Jlekapka 6eorpafcke >eHCKe rumHasuje 6una
je mo3BaHa Ha fpyru cnpart LWKoOfe rge je JefHa y4deHuua nana y HeCBecT.
[Ja 6u ce nonmena Tpe6ano joj je 18 muMHyTa — 360r canete CyKe. [loK
Je oTuwna no ieKoBe y CBOjy KaHuenapujy v BpaTHia ce HaTpar Beh je
CTUrao NpuBaTHU fleKap U3 rpaga v fesojunH oTau. -ha AoKTop je pewiunna
fla BULUE He HOCWU caneTe CyKhe Beh 06mMuHM mahapcku naprap.'”

8 0 pedopmu >KeHckor ogena, Aomahuua, 6p. 6, jyH 1906, 150.

e« CyKtha Ha Horasuue — Jupe Culotte, XKeHa, 6p. 4, anpun 1911, 257.



Mokywajn petopmun ogesamwa y Cpbuju 205

B) MOCTasfio je jaCHO Aa NnpoMeHa HaymHa ofeBakba MOXe 6uTu
camo nocnefuua, a He MOKpeTay APYLITBEHMX pedopmu, U

r) npatehu npomeHe y ApyLwTBy, cama MofHa ogeha umana je
Beh HM3 NpakTUYHUX BapujaHaTa (3a nocao, 3a ynauuy, 3a Cnopr),
Tako Aa pajuKanHu 3aXTeBU HWUCY BULLE HW 6UNM NOTPEOHMN.

CurypHo je, mehytum, ga cy u ,34paBCcTBeHa" M ,ecTeTcka"
nponaraHja AOMpuHesne ONWTMM NPOMeHama Koje Cy ce jAeluaBase
TOKOM nocnefrwe 4etBpTuHe XIX Beka M noyeTkom XX crtoneha,
na U TMMe 1 MpOMeHama Yy HauyuMHy OfieBawa, KPO3 MCUXOMOLKY
npunpeMy ApyLliTea 3a npuxsaTawe WOBUX ufieja. Te ngeje cy no-
cTajsie caCTaBHM fAe0 pasBoja Mofe, WTO Yy MUCTU Max [okasyje [fa
je Moja camo ofpas wauM antepHaTMBHU M3pa3 noctojehe AyxXoBHe
Knvme.

[eBeTHaecTn Bek y Cpbuju je 6uno Bpeme OGYpHMX MPOMEHa],
na cy 3aTo W NOKyllaju petopMn y ofeBaky Ty OmMan 4dewhu u
Pa3HOBPCHUJXU HEro y pasBMjeHUM €eBPOMNCKMM 3eM/baMa. MehyTum,
Kao M CByfa, OMWTW pa3Boj ApYLITBA HOCMO je COBOM WM MpPOMeHe
Yy HauvHy OfeBawa, KOje HMKakKBe pedopme, na yak HU OHe 3aCHO-
BaHe Ha HaUWOHA/HO-NONUTUYKUM Wjejama, HUCY Morne TpajHuje
3ayCTaBuUTN WUAM OUTHUje YTULATM Ha HUX.

LES ESSAIS DES REFORMES DU COSTUME EN SERBIE
AU XIX'" ET AU COMMENCEMENT DU XX' SIECLE

Resurae

_ Le cadre chronologique pour l'etude des reformes du costume,
choisi dans le present ftravail, le XIX' et le commencement du XX'
siecle, etait une periode remplie de developpement fort dynamique sur
les plans politique, socio-economique_et culturel. Dans la culture
urbaine se deroulaient les transformations rapides du modele de vie
levantin vers D’inculturation dans le modele europeen avec les essais
d’¢difier aussi les cultures nationales specifiques. ] ]

Pour cette raison, il est tout a fait comprehensible qu’il se

roduisait aussi des changements dans la maniere de shabiller de
a population urbaine, mais aussi de la population rurale qui s’operaient
comme reflet des changements sociaux et culturels generaux. En outre,
il y avait, de temps en temps, des interventions de la part des autori-
tes ou des mouvements sociaux determines, en vue de maintenir la
direction du developpement dans les cadres existants ou bien de lui
donner un cours differents. .

Dans le contexte de letude des reformes de Ihabillement dans
I'histoire du costume en general dans la Serbie du XIX' siecle et du
debut du XX' siecle on a distingue quatre types spccifiques et diffc-
rents des reformes:
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1 Les prescriptions et les prohibitions des autorites turques
dans les premieres decennies du XIXe siecle, ce qui representait la
suite des interventions caracteristiques de la periode entiere de la
duree de I'Empire Ottoman; ) )

2. Les prescriptions des autorites domestiques en vue de mo-
derniser et d'emanciper la maniere de s’habiller des influences turques,
{e rehaussenent du niveau de culture et du controle de la consomma-
ion;

3. Les essais des mouvements nationaux-politiqgues de creer un
costume national particulier ou d'influer sur le maintien des costumes
existants chez la population rurale en vue dempecher la «denatio-
nalisation» et de faire fprogresser industrie domestique; ;
4. Les reformes effectuees des points de vue hygieniques, esth¢-
tiques et emancipateurs, empruntees, ensemble avec ‘le costume euro-
peen, des pays developpes dalors.



N3paje
CPMCKA AKAIEMWJA HAVKA N YMETHOCTU
BANTKAHONTIOWLKN MHCTUTYT
KHe3 Mwuxaunnosa 35/1V
11000 Beorpag

Tupax
1000 npumepaka

LLTamna

BEOIPALACKN MN3OABAUKO-ITPAPYKK 3ABO[,
Beorpag, bynesap BojBoge Mwuwuha 17

CIP — KATAJTIOIM3ALUMIA Y MYBINKALNIN
HapogHa 6ubtnnoTeka Cpbuje, Beorpag

930.85 (497) (082)

Mpaacka kyntypa Ha BankaHy :@ (XV—XIX Bek) : 360pHUK pa-
posa / ypeanna BepeHa XaH. — bBeorpag: Cpricka akagemuja Hayka
N ymeTHOCTW, BankaHomowkym WHCTUTYT, 1988. — K. ; 24 cm

2. — 1988. — 206 cTp. : unyctp. — (MocebHa H3pgawa / Cpricka aka-
femuja Hayka M YMeTHoCTW, BankaHomowkn WHCTUTYT ; 36)

MK: a. bankaHcke fgpxaBe—KynTypHa uctopuja—360pHULH
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